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METOAOAOI'IA I METOAUM METODOLOGIA I METODY
HAYKOBHX AOCAIA’KEHD NAUKOWYCH BADAN

Mariia Makarenko
Tallinn University, Estonia

FORECASTING OF THE DEVELOPMENT OF CHINA-
TAIWAN RELATIONS BASED ON THE GAME-
THEORETIC APPROACH

Introduction

The Taiwanese Issue takes its roots in 1945, when after World War 11
THE ROC administration started to exercise authority over Taiwan
[Ministry of Foreign Affairs). According to Chen (19906), after the
Japanese capitulated at the end of World War Two, General
MacArthur gave Chiang Kai-shek, the Republic of China's
Generalissimo at that time, the otrder to rule Taiwan until its final
disposition to be decided. As a result, the Allied Powers' military
occupation of the island was catried out under Chiang's Kuomintang
rule. Chen (1996) stated that it was followed by several important
events, namely the slaughter of Taiwanese leaders during the February
2-28" 1947 revolt against the Kuomintang occupation forces'
brutality; Chiang's banishment to Taiwan following his expulsion
from the Chinese mainland following the founding of the People's
Republic of China (PRC) in October 1949; the rise of the strategic
significance of Taiwan to the United States after the start of Korean
War.



According to Matsumoto (2012), in 1954 the First Taiwan Strait
Crisis Started. The People's Liberation Army (PLA), which had sent
over 150,000 troops to Amoy, started bombing the offshore island of
Quemoy. Quemoy was governed by the ROC [Matsumoto 2012].
43,000 ROC soldiers were stationed at Quemoy and within five hours
sixty shells had struck the town. As a result, the United States and
Taiwan negotiated a treaty on mutual defense in 1954 in reaction to
Chinese artillery attacks on the Nationalist-controlled region [Public
Broadcasting Service]. According to the document, if China attacks
Taiwan, the United States will support Taiwan [ibidem)].

Sheng (2001) notes that the Taiwan issue emerged not only
because of the interest of one side but also due to the variety of
interests and policies, ticklish internal affairs, and mutual
miscommunication between China, Taiwan, and the United States.

The second crisis started in 1958 when the PRC started the
bombing of Jinmen and Mazu [U.S. Department of State]. According to
the U.S. Department of State, the PRC prevented the ROC’s attempts
to restock bases on the offshore islands by benefiting from the
wortld's attention on the American intervention in Lebanon. U.S.
Department of State states that the United States set up a supply line
for the ROC garrisons in Jinmen and Mazu. As a result, the problem
was resolved, and the bombing came. In the end, the PRC and ROC
agreed to a plan whereby they bombed each other's positions every
other day [ibidem]. Before the PRC and the US established their
relations, this persisted for twenty years [ibidem].

From the 1950s the United States recognized Taiwan as a
legitimate representative of China. [Grano&Huang 2023] The
situation changed only in 1979 when the former President of the
United States Richard Nixon and Mao Zedong established diplomatic
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ties in 1979 and right after that the United Nations as well as many
other international organizations made a change from ROC to PRC.
[Bush 2013].

Lawrence (2021) states that the U.S. recognized the PRC
government as the "only legal government of China" in the bilateral
communique 1982 between China and USA. Lawrence (2021) also
mentioned that the United States acknowledged but did not support
the Chinese position that there is only one China and Taiwan is part
of China. In addition, the United States did not pledge to consult with
the PRC on armament deliveries to Taiwan when negotiating the
1982 joint communique [Lawrence 2021].

In order to intimidate Taiwan and affect U.S. policy in months
before Taiwan's first democratic presidential election, which was held
on March 23, 1996, the People's Republic of China (PRC) ran ballistic
missile tests as well as organized military drills between July 1995 and
March 1996 [Gunness & Saunders] Gunness &Saunders | stated that
the U.S. decision to change course and offer Taiwan President Lee
Teng-hui a visa to give a lecture at Cornell University marked the start
of the Third crisis. Gunness &Saunders noticed that China responded
by aiming to make clear to American and Taiwanese officials its
strong disapproval and determination to thwart any efforts toward
Taiwan’s independence as well as to affect Taiwan’s elections in 1995.

The Taiwanese issue got a lot of attention in 2022. War in Ukraine
became a key point in the deterioration of China-US relations as well
as aggravation of the situation in Taiwan. China’s position in the war
in Ukraine, namely selling weapons to Russia, denying condemning
Russia’s actions, etc. showed Xi Jinping’s tendency to be on Russia’s
side. Moreover, Nagyova (2022) states that the situation in Taiwan

worsened on the first day of the war in Ukraine as Chinese jets
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crossed Taiwan’s Air Defense Identification Zone (ADIZ). Some
media believed that while everyone is focused on the situation in
Ukraine, Beijing could quietly invade Taiwan [Nagyova 2022]. Many
scientists believe that observing the situation in Ukraine, Xi Jinping
gets a lot of lessons that can be useful in case of a military invasion of
Taiwan. Furthermore, according to Wang (2023), some experts
consider that the Fourth Taiwan Strait Crisis began with US House
Speaker Nancy Pelosi's visit to Taipei in August when Chinese
officials initiated massive military drills very close to an island.
Goldstein (2023) undetrlines the difference between Ukraine and
Taiwan in case of military invasion which lies under the fact that
Taiwan is more likely to be blockaded and isolated which will make it
hard to assist with military reinforcement. Goldstein (2023) adds that
the island is also 15 times smaller than Ukraine, although China has a
much higher military budget than Russia. Correspondingly, I ask:

eWhat are the chances for future conflict resolution/the
outbreak of armed conflict between China and Taiwan?

The work aims to predict the possible development of China-
Taiwan conflict escalation through the Prisoner’s Dilemma
perspective employing offensive realism hypotheses. The next
subparagraphs will provide a simplified table representation of the
Prisoner’s Dilemma and issues with nuclear power usage in case of
escalation of the China-Taiwan nexus.

The academic relevance of the work is laid down in the fact that
most scholars who studied China-Taiwan relations through the game
theory did not take an account the War in Ukraine in 2022. Li (2020)
mentions the distribution of games made by Law in 2018 and it

includes prisoner’s dilemma, the assurance game, coordination, the



chicken game, and matching pennies. Lynn (2005) uses a three-
dimensional game model to analyze the China-Taiwan situation and
to predict its outcomes. Franck and Melese (2003) described the game
in which the PRC has two options: either “Wait” in which case there
is prolonged peace, or “Invade” in which case the PRC invades
Taiwan completely. Then they provide game trees with wide
objectives of what can happen in both situations. Stewart (2022)
described China-US relations with the help of a chess game, where
the status quo across the Taiwan Strait is the King on the US side,
and from the Chinese side, the King represents the vowed union of
Taiwan and mainland China.

The importance of analyzing China-Taiwan relations nowadays
results from the fact that firstly, Taiwan serves as the leverage in the
region for the United States because through Taiwan it has its
presence as well as provides security and stability in the region and if
China gets Taiwan, the strategic position of China in the Asia-Pacific
region will intensify. Secondly, in case of a military conflict, the
security of other States in the Asia-Pacific region would be in danger
because there are some states in the region that are in a military
alliance with either China or the United States so the military conflict
between China and Taiwan would engage other countries (e.g. North
Korea) to be involved. Finally, the Asia-Pacific region’s states are
economically dependent on China or Taiwan and in case of war, there

will be economic instability in the region.
Prisoner’s Dilemma in China-Taiwan nexus

The main actors (players) should be identified to construct a
prisoner’s dilemma model. The parts of the game are not individual

countries, but the group of the states. On one side, China and Russia



represent player A, on the other side, Taiwan, the United States,
NATO, Australia, and Japan represent player B. Both players have
two options according to the Prisoner’s Dilemma either to cooperate
or not to cooperate. Adapting the rationale behind the game to the
context of their study both players should decide either to military
attack the opponent or refrain from that. As mentioned in the
introduction, the military conflict between China and Taiwan would
affect not only these two states but the whole Asia-Pacific region as
well. To analyze the China-Taiwan nexus through the Prisoner’s
Dilemma, I consider the following facts: A) Xi Jinping’s looking at the
Russian invasion as an opportunity to seize Taiwan; B) military drills
over Taiwan from the Chinese side; C) US House Representative
Nancy Pelosi visiting Taiwan; D) increasing of US military assistance
to Taiwan as the result of the full-scale invasion of Ukraine.

In his book, Axelrod & Hamilton (1981) wrote that defection is
always safer than cooperation, especially when one player does not
anticipate what the other player will do. In this situation, defection
means aggravation of the conflict including military invasion. The
War in Ukraine became a key moment of the China-Taiwan nexus
getting worse and the offensive realism assumptions are more likely to
take effect. Offensive realism asserts that states are driven by
aggression as well as self-interest and their main purpose is to
maximize their power [Mearsheimer 2001]. China is closely observing
Russia’s full-scale invasion of Ukraine and its officials’ rhetoric
currently is very similar to Putin’s one before the invasion of Ukraine.

China condemns the United States for its relations with Taiwan and
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for violating the “One China” principle!, calls the United States’
actions “separatist” and repeatedly claims “peaceful” reunification
[Guardian News and Media 2022; Ministry of Foreign Affairs 2022;
Molloy 2022]. The only reason why Xi Jinping has not started the war
yet is because of the balance of power which does not allow China to
invade Taiwan.

To attack one state, the other must ensure more military
capabilities and resources than the state that is attacked. Due to the
military assistance of the United States to Taiwan, there is a balance
of power between China and Taiwan and that prevents China from
attacking Taiwan. The parallel can be again drawn with the recent
Russian invasion of Ukraine as Russia started the war against Ukraine
in 2014 but the full-scale invasion started in 2022. Throughout these
eight years, Russia increased its military power, strengthened
cooperation with Belarus, and spent years in preparation for the full
invasion of Ukraine, which included buying weapons, training the
soldiers, etc. (SIPRI, n.d.) And still, the world observes Russia losing
this war. Moreover, given the War in Ukraine, the United States
increased its military support for Taiwan which made it more
dangerous for China to start the war without enough power. Thus,
China does not hasten to invade Taiwan as soon as possible.

The Prisoner’s Dilemma shows that the military conflict between
China and Taiwan is inevitable, and the time China attacks Taiwan
depends mostly on when the former has more military power than
the latter. In fact, this is a Nash Equilibrium where the dominant

strategy of each part lies. According to the Prisoner’s Dilemma, the

! One China principle means that there is only one China in the world and Taiwan
is an integral part of it.
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Nash Equilibrium displays that attacking the other state is the most
realistic option as compared to refraining from the conflict which
gives each of the party 4;4 points (see Table 1). The refrainment from
the conflict from both sides may lead to 2;2 points but to refrain from
military conflict might be dangerous as the state never knows the
actions another state may take. The refrainment from attacking while
the other state attacks may lead to 10;0 or 0; 10 points, where the
attacked player (state) loses. So, taking into account all possible
scenarios we can draw the conclusion that the Prisoner’s Dilemma as
a model seems to be appropriate to predict in some way the possible
development of the conflict escalation between China and Taiwan;
yet, as a static game, it predicts neither when the conflict is going to

escalate nor considers mutual deterrence.

To refrain from military | To start invasion
conflict
To refrain from
military conflict 2;2 0; 10
To start invasion

Table 1. Prisoner’s Dilemma

Game theory can also view China-Taiwan relations considering the
mutual deterrence related to the development of nuclear power. Both
China and the United States possess nuclear weapons and are parties
to the Treaty of the Non-proliferation of Nuclear Weapons.2 Nuclear
weapons can be a great method of threatening and manipulating the

enemy though the exploitation of them in reality is highly unlikely.

2 The treaty prohibits states from using nuclear weapons and encourages them to
resolve disputes in a peaceful manner.
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The Nash Equilibrium shows that the use of nuclear weapons by one
state against the other leads to mutual destruction where both
attacking and attacked are destroyed (e.g., the India-Pakistan, conflict
for Kashmira). If China deploys nuclear bombs, the United States will
respond in the same way. For both parties as well as the entire world

such development of the conflict is fatal.
Nuclear Power and why it should not be employed?

The current world is mostly focused on different global problems, but
in my research, I focus only on two of them namely economic default
and climate change as they are directly related to the usage of nuclear
power. In case of mutual destruction between China and the United
States, economic consequences will follow at the global scope. China
is the major manufacturer in the world (World Bank Open Data,
n.d.).

32
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Table. 2. China is a major manufacturer in the world. Source: World Bank
Open Data (n.d.)

Most countries also depend on the United States economically
speaking as the US has a very high international debt [United States

external debf]. As observed in financial crises, world capital is
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increasingly globalized. Thus, the destruction of the major powers of
international relations would lead the whole world to economic
collapse, bringing much more losses than the crisis in 2007-2008.

Nuclear weapons are also extremely harmful to the environment
and to the way humanity lives. They surely will affect climate change
increasing the likelthood of disasters, and extreme temperatures,
among others. The average temperature would decrease making it not
possible to grow any agriculture in the world which will lead to
exacerbating global hunger, especially in the Global South. Nuclear
weapons increase the emissions of CO2 and radiation which lead to
different illnesses that will affect humanity even after a hundred years
post-war. Chornobyl is an example of that. Both the United States
and China are part of the United Nations and Bretton Woods
Institutions. The presentation of these states in different international
organizations also deters them from mutual destruction.

The United States and China are not interested in the destruction
of Taiwan as both states have economic interests in the island. We
should remember about Taiwan Miracle which means that Taiwan
economically speaking is one of the most rapid countries in Asia-
Pacific. Taiwan ranked 16th in terms of exports and 17th in terms of
imports in 2021, as reported by the World Trade Organization. In
December 2021, Taiwan was also among the countries with the
highest foreign exchange reserves. The gross domestic product
(GDP) per person in Taiwan was $33,059 in 2021 [Taiwan GDP per
capital.

Conclusion
To sum up, China is more likely to attack Taiwan in accordance with

the results of the Prison’s Dilemma game. On the other hand, the
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author of the article can not predict when and how the conflict
escalation will take place. The Nash Equilibrium shows that the usage
of nuclear power is highly impossible due to a variety of reasons
including environmental issues (which have no borders thus it can
affect the whole world) and economic default. For both players,

China and the United States, such a situation is not beneficial.
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ITporHo3yBaHHA PO3BUTKY KUTANICBKO-TAliIBAHCHKUX BIAHOCHH Ha OCHOBI
Teopii irop

TafiBaHChKE ITHTAHHA BHHHKAO Ire y XX cTOAlTT, ase y 2022 pormi meit KOHMAIKT
HaOyB Oiabmof yBarw micas Bisuty npeacraanka CIITA Henci [Teaoci #a Taiisasb.
V BIAIIOBiAB Ha Iieil mOAiTHuHMIA akT, Kurail posmowas macirrabri BificbKOBI
HaBYAHHA 1TOOAM3y ocrposa. Ll crarrs BIAIIOBIAA€ HA NIMTAHHA, UM MOMKAMBUN
BificbkoBHIT KOH(MAIKT Mix MarepukouM Kwuraem i TaiiBaHeM 3a AOITOMOTOFO
mAXoAy Teopil irop. Kpim Toro, wepes HACTYIAABHHI pPeaAi3sM AOCAIAKYETHCH
3B’A30K MDK ABOMa akTopaMm. VY CTarri poOWThcA BHCHOBOK IIPO  Te, IO
rroriprreHsa BiAmocnH mik Kuraem 1 TafiBamem HemuHyde, XO049a BHKOPHCTAHHA
AAepHOI 30poi MaAOHMOBIpHE.

Karouosi caosa: Taisarncee numariis, meopia ieop, acnmynaaviuii peasism, dusema 6 a3,
pisrosaza Heua, s3acmme cmpumysaria
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Prognozowanie rozwoju stosunkéw chinsko-tajwanskich w oparciu o teori¢
gier

Kwestia tajwanska powstala w XX wicku, ale w 2022 roku konflikt ten zyskal
wigksza uwage dzigki wizycie przedstawicielki USA Nancy Pelosi na Tajwanie. W
odpowiedzi na ten akt polityczny Chiny zainicjowaly masowe ¢wiczenia wojskowe
w poblizu wyspy. Niniejszy artykul odpowiada na pytanie, czy konflikt zbrojny
miedzy Chinami kontynentalnymi a Tajwanem jest mozliwy, stosujac podejscie
oparte na teorii gier. Ponadto, poprzez ofensywny realizm, zbadano powiazania
mi¢dzy dwoma podmiotami. W artykule stwierdzono, ze pogorszenie relacji miedzy
Chinami a Tajwanem jest nieuniknione, chociaz uzycie energii jadrowej jest bardzo
mato prawdopodobne.

Stowa kluczowe: kwestia tajwasiska, teoria gier, realizm ofensywny, dylemat wiggnia,
rownowaga Nasha, wajemne odstraszanie.
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Aprem Tepemenko
XHEY im. C.Kysneys, Xapris, Y«paira

BUKOPHNCTAHHA IIITYUHOI'O IHTEAEKTY
Y KYPHAAICTHUIII

Beryn

[Toku BAaAM PISHEX KpaiH BIIPOBAAKYIOTH 3aKOHOIIPOEKTH, IIOB A3aH1
31 mrTygHnM iHTeACKTOM (HaAaAl Tako:x L), aaropurvmu 3 Hanmcanns
TEKCTIB Ta CTBOPCHHSA 300PaKEHD BiKE BUKOPUCTOBYIOTBCA y POOOTI AK
FOPHUCTIB, TaK 1 AM3aHHEPIB.

I Xoua 32aKOHOAABYO 3a0OPOHEHO BIPYYAHHA HEHPOMEPEK Y
CYAOBHI  IIPOIIEC, IIPHUIIYCKAETHCA HOIO  BHUKOPHUCTAHHA — AAf
KOHCYABTAIII], YUM BKE 3aHIMArOThCA aABOKAaTH Ta CyAAlL Tak, 30 ciums
2023-ro poxy xoAymOiricekuii cyaad Bixe BukopuctaB ChatGPT aas
dopMmyBaHHSA piIlICHHA, APIYMEHTYIOYH 1€ THM, IIIO HeHpOMepeKa He
BUHOCHAQ pIIIEHHA, 2 BHUKOPHUCTOBYBAAACh AAfl  «PO3IIHPEHHA

apryMeHTiB yXBaAeHOro pimeHHm [Rose].
IITo Take mMITyYHUN IHTEAEKT TA AK BiH IIPAIFO€?

I - e aaroput™ poHOTH KOMI'TOTEPA, KU HAMATAETHCA AKOMOIA
OiAbIIIE OYTH HOAIOHHM AO AFOACBKOTO MO3KY IIPH POOOTI, eMiTyro4un
Ta HOXOAfYN HA AFOACBKY CBIAOMICTB. IAefl Ta TEXHOAOTIA IIITy4HOTIO
imTeAekTy He HOBa. Pene Aekapr y cBoill poborti “MipkyBaHHA PO
MeTOA” 1637 poky I11e He AaB BU3HAYECHHA IIITYIHOMY 1HTEACKTY, aA€
BK€ IIPUIIYCTHUB, IO TBAPUHA — CKAAAHUI MexaHisMm [Aexapt 2015].
V' cBiTOBI icTOpil L€ IPHU3BEAO AO 3AIOYATKYBAHHA MEXAHIYHOIO
peaAismMy — METOAy CHPHIHATTA CBITY fAK MexaHismy. Tema 1riei
POOOTH CTOCYETHCA CAME IIITYYHOIO IHTEAEKTY, TOTO, AK BIH IIOXOAUTD

HA AFOACBKHII MO3OK, 2 HE HaBIIAKH, BCE-TAKH PO3BHTOK IIi€l iAef, a
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3TOAOM 1 peaaisariia mmodasaca 3aA0Bro Ao creopenss ChatGPT Ta
IIOAIOHOTO HOMY IHCTPYMEHTIB.

MOAEAIOBAHHA AIOACBKOI ITOBEAIHKH Ta POOOTH MO3KY 3aBKAU
cupuiiMaeTbes, fAK paHTacTHKA. AAKE POOOTYy MO3KY AIOAHMHA
3po3ymiAa HAOAraTo Ii3HIIIE, HUK 3aI[KABIAACH HOTO BIATBOPEHHSAM.
CrrouaTKy KOMII'TOTEp HABYMAM PaXyBaTH, SIK AFOAMHA 1 HABITH KpAIIlE,
a Terep BiH e TekeT. Aae sk came? Ha Biaminy BIA mudp, y AKHX €
TOYHHH aATOPHTM, TOYHOI IHCTPYKIIi TOTrO, K CKAACTH CAOBA TAKHUM
YHHOM, IIIOO OTPUMATH 3pO3yMiAuii TekcT — He icaye. Haunranicts,
IepeMaHHsA 1 3aIIO3WYEHHA YyKHX CTHAIB Ta BAacHA aHTA3iA
AO3BOASIFOTH CTBOPIOBATH TaKl TEKCTH, fAKI CIPABAl IIKABO YHTATH.
Emoriitine 3a0apBACHHA, TYMOP, ApaMa, CIIAKyBaHHA 3 untadeMm. Lle
HE BIATBOPHI aTpHOYTH TEKCTy, AKHI 3a0Hpae yBary durada i €
BAKAMBOIO CKAQAOBOIO IIPH HAIIMCAHHI KYPHAAICTCBKHX MaTepiaAis.
VMOBHO KaKydn, IITYIHHUI IHTEACKT HE Ma€ CBOTO BAACHOTO CTHAIO.

[Ilo Take cruap? Lle cykymHicTs O3HaK, 3acOOiB, AKi BAACTHBI
IIEBHOMY KaHPY, 9aCOBOMY IIEPiOAY, a00 mucbmeHHUKY [Crzuis]. ABa,
TPH YU ACCATDH TEKCTIB, AKI 3reHepye HeHpoMepeka - He OYAYTh CXOKi
OAMH Ha OAHHH, KPiM BIACYTHOCTI BAQCHOI AYMKH, BHCHOBKIB i

BIACYTHOCTI OYAB-IKHX CTHAICTUYIHHUX 3aCOOIB.
Ax IIII poomomarae >KypHaAicTaMm

3 ycix AKepeA, AOCTYIIHHX HEHpPOMEpEKl, AATOPUTM  IIyKa€
indopmariiro, fAka HAHOIABIIIE BIAIIOBIAAE 3aIIUTy, IICAf HOrO,
IpyHTyIOUNCh Ha iHoOpMmaril 13 AxKepea, 30upae BIAIIOBIAb. Cxoixe 3
IIPOIIECOM HAIIMCAHHA TEKCTY AIOAHHOIO, fIKa HE PO3yMIETHCA Ha TeMi
Ta IIyKAa€ BCIO HOTPIOHY iH(OPMAILIO B IHTEpHET-AKEpeAax. PisHurd
MIK ITUMH IIPOIIECAMH B TOMY, IO AIOAHHA (PIABTPYE iH(OPMAIILIO,

Aka miae y diraapay podory, a LI — me 3aBmxan. Bee 3aaexurs Bia
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KOHKPETHOIO aATOPHTMY Ta 3aluTy. AAe IlepeBara IITyIHOIO

IHTEAEKTY B TOMY, IIIO TOH CaMHI 0OCAT pOOOTH BiH HAAACTb 3HAYHO

mBuALre. [TopiBHAHO 3 AIOAMHOIO — MaiKe MHUTTEBO, 3a AldeH]

cexyuau. Ha sammr «fIki mepcriekTHBH y IIITYYHOIO IHTEAEKTY

xypHasictui»y ChatGPT, maiiBiaominma Helpomepeka 3 HAIIICAHHA

TEKCTIB 32 16 CEKYHA AaAa BIATIOBIAB:

20

Ityarmit irreaext (ILII) Mae 3HAYHII TOTEHITIAA Y *KYPHAAICTHIN Ta
MeAlaiHAycTpii  3arasnom. Ock  Aefiki IIEPCIIEKTHBH, fAKI MOXKHA
criocrepirar y ikt cdpepi:

Asromarmsariis komTeHTy: LI MOMXKe AOmOMOITH y CTBOpEHHI
ABTOMATH30BAHOIO KOHTEHTY, TAKOTO SIK HOBHHI, 3BITH T4 CIIOPTHBHI
OTAfIAEL. BIH MOe reHepyBaTH TEKCT HAa OCHOBI CTATUCTHYHUX AAHHX
Ta IHIIHX AxkepeA iHdopmariii.

INepconaaizoBani mopuam: 111 MOke BUKOPHCTOBYBATH aATOPHTMH
MAIITUHHOTO HABYAHHA AAf aHAAI3Y IIOBEAIHKH KOPHCTYBadiB Ta IXHIX
iHTepeciB. 3 IIMMH AQHUMH BIH MOKE CTBOPIOBATH IIEPCOHAAI3OBAHI
HOBHHHI CTPI¥KH, IO BIAIIOBIAAIOTH IHAHMBIAYAABHHM IIOTpeDam
KOKHOTO KOPHCTYBAdYA.

Amnani3 Beankux o0cAriB Aamux: LI Moxe AOIOMOITH KypHAAICTAM
AHAAI3YBATH BEAUK]I OOCATH AAHUX, Taki K COLIaAbHI Mepe:i, BeOcaiiT
Ta 1HII AKepeAa, OO BHABAATH TEHACHIIL, ITATEPHH T4 HOBHHH, fKI
MOXKyTb OyTH HEIIOMIYEHUMU AAA AFOACBKOIO aHAAI3Y.

ITepesipka axris: LI moxe Aomomaratu y mepeBipii paxtiB Ta
BUABACHHI  HempaBauBoi  imdopmarii. Bim  moxe — ImBHAKO
IIOPIBHIOBATH AAHI 3 PI3HHX AKEPEA Ta IIEPEBIPATH IIPABAUBICTD
TBEPAKCHb.

ApromatusoBani imreps'ro: LIl moxke OyTM BHKOPHCTAHHI AAf
IIPOBEACHHS aBTOMATU30BaHUX iHTepB'ro. Hampuxaaa, war-60tn Ha
ocuosi I MOMKyTb CTABHTH 3alIUTAHHA Ta OTPUMYBATH BIAIIOBIAL BiA
0cib, Kl MAAATAXOTH IHTEPB'TO.

Bapro szayBamwurnm, 1mo He sBaxaroum Ha norenmiaa, I Takox
CTAaBUTDH IIEPEA JKYPHAAICTAMU BHKAUKH, TAaKl AK €THYHI IIMTAHH,
mpoOAemMH OE3IIEKH AAHUX T4 3aACKHICTD BIA aAropurTmis. Baxanso
sHafitn  Oasanc Mix Bukopucramaam I ta 30epexeHHAM
AFOACBKOTO EAEMEHTY B IKYPHAAICTHIN AAfl 3a0€3IEYCHHA BHCOKOL
AkocTi Ta npaBAuBicTs iHMopMaril [Chat GPT].



HPI/IKAaAI/I BUKOPUCTAHHA Yy BiAOMI/IX MeAia

[Taann Ha cBoro kap'epy xypuaaicta y LI ambGirmi. Bin sxe €
[HCTPYMEHTOM CTBOPEHHS HOBHH, OIPAIFOBAHHA BEAYE3HUX OOCATIB
indopmarii 3a AldeHI XBHAMHH, a IHOAI Ta IIUTYETbCA y CTATTAX
[Kovalyoval].

The New York Times Editor — aieBmii 3 2015 poky aaroputm
romyky iHdopmarii BIAOMOTO aMEPHKAHCBKOTO MEAla, AKHN ITHIIE
TEKCT Ha OCHOBI AAHUX, 3HAHACHUX 32 CeMaHTHIHUMHA Teramu. Haaaal
TEKCT IIEPEBIPAETBCA AIOAMHOIO-PEAAKTOPOM HAa IIPAaBAMBICTH Ta
HASBHICTH IIOMHAOK.

BBC y 2020 pormi BMOHTYBAaAO IIITYYHOIO AMKTOPA AAfl O3BYYKH
cBOiX HOBHH Ha oOdiIiiHOMy caifti Meala. VY Takwmii  crocio
ABTOMATHYIHO BUPIIIYETHCA OTPEOa AFOAMHH YNTATH HOBUHU, AAKE 3
KOKHHM OHOBAEHHAM HEHPOMEPEKa ITOKPAIIYE MOKAUBICTD CAYXATH
HOBUHHU Y POHOBOMY popMaTi.

KypHaaicTHka Ta CydacHI MeAla IIOCTIFTHO 3HAXOAATBHCA Y CTaHI
IIBUAKOIO 1H(OPMALIIIHOrO IIOTOKY, AKHI HE 3aKIHYYETbCHA, Ha
BIAMIHY BiA AFOACBKOTO pecypcy. 3 IIbOrO IIPHUBOAY KYPHAAICTHKA 1
craAa cpeporo, AKa OAHA 3 IIEPIIUX 3AIPOBAAUAA IITYIHUI IHTEACKT
AK IIOBHOLIHHHE I1HCTpyMeHT pobortu. Sk y cBiii wac Oyao
3AIIPOBAAKECHO 1HTEPHET.

AOCAIAKEHHS, fIKE IIPOBOAMAOCH cymicHmME 3ycuaaamu Google
News Initiative ta amaaituaaum meaTpom Polis mpu AOHAOHCHKIN
ITKOAl E€KOHOMIKH, ITOCTABHAO ITHTAHHA JKYPHAAICTAM Ta IHIIIAM
IpariBHUKAM MeAla 13 71 BuaanuA 32 KpaiH CBiTY 3 METOIO BU3HAYHTH
iX cTaBA€HHA AO IITYYHOIO IHTEAEKTY, HOIO 3aCTOCYBAHHA TOIIO
[Beckett]. ¥V AOITOBIAl pO3rASIAAIOTBCA BIAIIOBIAL HA ITMTAHHA CTOCOBHO

TOTO, AK POOITHHKH MeAlacdepr pPO3YMIIOTBCA Ha IITYIHOMY
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IHTEAEKTi, IEepPCIIEKTUBAX HMOTrO 3aCTOCYBAHHSA T4 fAKl IIEPCHEKTHBH Y
ITOAQABITII CIIBIIPAIT] AKYPHAAICTIB 13 HEPOMEPEKAMHU.

Lleff 3BIT IPEACTABASIE IIOTASAM BEAHKOI BHOIPKH AIOACH, IO
mpairorote 32 Aoromororo Il B pisHOMAHITHHX HOBHHHUIX
OpraHi3aIifx IT0 BCbOMY CBITy. PecltoHAeHTH, fK IIPaBHAO, 3HAHOMI 3
LI Ta 1TO3UTUBHO CTABAATHCA AO HOrO BIIPOBaAKeHHSA. Tox crae 1me
ikasire, KOAX BOHH BkasyroTh Ha Mexki Il Tta Ha HEOOXIAHICTH
AOKAACTH HabaraTo OIABIIIE 3YCHAB, IIIOO BIH AOOpeE IIpaifoBaB. Boru
ACMOHCTPYIOTB, IO INTYYHUN IHTEAEKT AA€ iM OIABIIIE BAAAH, aAe
pPa3soM 3 IHM IPUXOAATH PEAAKIINHI Ta €TWYHl OOOBA3KH —
TOBOPHTBHCH Y BUCHOBKY AOCAIAKEHHH.

[TiancymoByroun, TpebOa 3a3Ha4nTH, IO (DaxiBIl PI3HUX BHAAHD
OAHO3HA4YHO 30iramch y Tomy, 1o I y xypmaaictuii Bxe €
3BUYHICTIO. BIABIT TOro, Ha MOMEHT IIPOBEACHHA AOCAIAKEHHS Ta
HarmmucauHsa pobotu y 2019 pormi Bxe OyAO 3a3HAYECHO, IO Taka
CHiBIIpaIi OYAE IIPOAOBIKYBATHCDH 1 PO3BHBATHCH PAa30M 13 PO3BHTKOM
meripomepexk. Illo Ao ermunHoro acmekry poOOTH —IITyIHOIO
IHTEAEKTY, TO, AK 1 3a3HAYEHO y BUCHOBKAX - IITYYHUIN IHTEAEKT fK
HEYIIEPEAKEHUH AATOPHUTM POOOTH 3 AAHHMHU HE CHPOMOKHHUN HA
PO3yMIHH#A TOTO IO € “Trorane”, a 1mo “rapue”. I'eHepyroun BIAITOBIAL
HA IIMTaHHA, BIH HABMHCHO HE IIparHe OOHpAaTH AKYChb 31 CTOPIH
KOH(AIKTY, KEPYIOUHCh IIPHUHIIAIIAMH O€3 ypaXyBaHHA AFOACHKHX

dakTopiB TA IIOYYTTIB.
Bucnosxu

CaMOCTIHHO IITYYHHI IHTEACKT 3AATHUI Anine Ha iHGOpMAIIiiiHi
xaupu. HoBumm, 3Bith, iHQOpMyBaHHA — TOOTO Te, A€ UHTAUY
BaKAHBI TIABKH (DAKTH y CTHCAOMY BHTAfIAl B KOPOTIII CTpOKH. bes

ABTOPCHKUX AYMOK. Becru KOAOHKY HOBHH Y I‘2.3€Ti, TCACTPAM-KAaHAA
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HeIpoMepeKa MOKE BKE CaMa 3aAHIIAIOYNCH AHIIIE ITIA MOAEPAIIEFO
AIOAMHH, aA€ BiKe 0e3 IIOTPEOH y PeAaKTypi.

[IIoAO XYAOKHBO-IIYOAILIUCTUYHOL, aHAAITHYHOI Ta HAaBITH KBa3i
KYPHAAICTUKI - IITYIHHUH IHTEACKT TaK 1 3aAUIIHTHCA IHCTPYMEHTOM,
AKHH ANIIIE AOIIOMAra€ aBTOPy 3i0paté AOKymH BCIO iH(OpPMALIFO,
AKa € B IHTEPHETI, He BUTPAYAIOYN Ha Iie ToAnHN. Komy Oyae mikaBa
aHaAlTHKa cuTyaril B VKpaiHi, A6 TOAOBHHM CEHCOM OyA€ HapaTHB
npo e, mo «BiiHa — e moraHo, 1 KOH(MAIKT HOTPIOHO IIIBHAKO
npunuHuTH. A €ANHOI BUHHOI KpaiHu Hemaey. Hi ykpaiHcbkomy, Hi
POCIIICBKOMY YHTA4Y€Bl TaKa aHAAITHKA 1 BHCHOBKM He IOTPiOHI. Y
OYAb-AKIH CHTyaIlll MOKHA CKa3aTH IO «HE BCE TaK OAHO3HAYHOM.
PoAp KypHaAicTa 1 HOAArae y TOMy, II0O, OA3yFOUMCh HA BAACHHX
3HAHHAX, O3HAMOMUTH ayAHTOPIFO 13 CHTYAI€rO 3 TIE] TOYKN 30pY, AKA
BUTIAHA aBTOPY, aAKE CaMe 32 I[UM IIPHUIIIOB YUTad. 32 AyMKAMH T2
BuCHOBKaMH. Ham He 0OOOB’A3KOBO IOTOAKYBATHCH 3 THM, IO HAM
AAIOTh KYPHAAICTH, A€ HAM TOYHO IIKaBIIIIC YUTATH IXHIO aHAAITHKY,
a He Cyxi AaHI KOMIT'FOTEDHOTO AATOPHUTMY, SKHI HE MOXKE Ha3BaTH
KpaiHy-TepOpHCTa  KpaiHOIO-TEPOPUCTOM, OO I  yIIEPEANKEHE
CTAaBACHHA.
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Wykorzystanie sztucznej inteligencji w dziennikarstwie

Artykul bada zjawisko wykorzystywania sztucznej inteligencji do tworzenia tresci
dziennikarskich. Okresla, w jaki sposéb sieci neuronowe sa zaangazowane w
nowoczesne dziennikarstwo, stajac si¢ uniwersalnym narzedziem w réznych sferach
dziennikarstwa. Artykul analizuje znane przyklady wdrazania sztucznej inteligencji
w znanych firmach medialnych i identyfikuje konkretne obszary dziennikarstwa, w
ktérych mozna ja zastosowac.

Stowa kluczowe: Sztucgna inteligencia, sie¢ nenronowa, dziennikarstwo, media, wiadomosci,

etyka.

Using Artificial Intelligence in Journalism

The article explores the phenomenon of using artificial intelligence for creating
journalistic content. It defines how neural networks are involved in modern
journalism, becoming a universal tool across various journalism spheres. The article
examines well-known examples of implementing artificial intelligence in prominent
media companies and identifies the specific areas in journalism where it can be
applied.

Keywords: Artificial Intelligence, neural network, journalism, media, news, ethics.
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ApocaaBa OrexceHKO
XHEY im. C.Kysneys, Xapris, Y«paira

3ACTOCYBAHHA CEMIOTHUKU AK HAYKH ¥
BPEHAIHIY

B cygacmomy cBiTi KOHKypeHmis B cdepl Oi3Hecy Ta MapKETHHIY
BHMAra€ BIA INAIIPHEMCTB He AHIIE e(PEKTHBHOCTI BUPOOHUIITBA, aA€E
1 BHCOKOI AKOCTI KOMYHIKAIlli 3 IIABOBOIO ayAHTOPIErO. Y IIbOMY
KOHTEKCT], OPEHAIHI' BU3HAYAECTHCA HE AHIIE AK HAOIp CTPATErid AAA
CTBOPEHHS Ta INATPUMKH IMIAKY KOMIIaHii, are 1 fK CKAQAHHN
CHCTEMHHUI  IIPOIIEC, IO BKAFOYAE B ceOe  BHKOPHUCTAHHA
PISHOMAHITHHX 3HAKiB, CHMBOAIB Ta MOBHHX KOHCTPYKIIH AAfA
AOCATHEHHS IIOCTABACHHX IIAEH. Y IIbOMY KOHTEKCTI, CEMIOTHKA, KA
AOCAIAKYE CTPYKTYpy Ta DYHKI 3HAKIB 1 CHMBOAIB B MOBI Ta
KOMyHIKaIlll, HaOyBa€ BEAHMKOIO 3HAYEHHA AAfl PO3YMIHHA Ta
omruMizanii mporieciB  OperAiHry. Mos pobora copsmoBaHa Ha
pPO3KPUTIA IIOTEHINAAY 3aCTOCYBAHHA CEMIOTHKHA Y CyIaCHOMY
OpEHAIHTY, BUBYEHHS B3a€MOAL MIK 3HAKAMH T2 OPEHAOBHM IMIAKEM,
a TAKO)K Ha PO3LAfA MOMKAMBOCTEH OIITHMisarii crpareriii OpeHAIHTY
32 AOIIOMOTOIO CEMIOTHYHOTO aHAAI3Y.

bpena He BuHHKAaEe caM cOOOO, HOrO HAPOAKEHHS 3aBKAU
[IOB'A3aHE 3  KOHKPETHOIO  METOIO, OCODAMBO B  yMOBax
KOHKYPEHTHOIO CEPEAOBHINA. Y HOPIBHAHHI 3 IHINMUMH OpEeHAAMH,
BiH (pyHKIIIOHYE AK eDEKTHBHUN 3aciO AAfA PO3IIOBIAL Oi3HEC-ICTOPII.
V pisHOMaHITTI TOBapiB, OPEHA CTA€E IIOCEPEAHUKOM, AKHH IIEPEAAE
CIIOJKMBAYEBl ~ KOHKDETHE  IIOBIAOMAEHHA.  Takum  d9HHOM,
AMEpPHKAHCbKa MapKeTHHropa acomiaria (American Marketing
Associations - AMA) posymie "OpeHA" sk iM's, TepMiH, 3HAK, CHMBOA,

AHM3aiH 200 KOMOIHAIIIA BCOTO I[OT0, IIPU3HAYCH] AN IAeHTH(IKATTIT
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TOBAPIB 20O IIOCAYT OAHOIO IIPOAABLIA YU IPYIH IIPOAABILB, 4 TAKOMK
AASL BIAMIHHOCTI TOBapiB 20O ITOCAYT BIA KOHKypeHTIB. MiXHapOAHA
kopropartia  Interbran  Zintzmeyer & Lux mAKpecAroe, Imo
TAODAABPHHH OpPEHA BHHHKAE TOAl, KOAH IPHHAWMHI TpETHHA
IIPOAQKIB € pe3yAbTaToM ekcropty. Lleit acmexr Bu3Hadae cHAy
OpEHAY, O3HAYAIOYM WOIO B3AATHICTB II0AOAATH reorpadidni Ta
KYABTYpPHI Oap'epy Ta 3a0e31redayBaTi CTaOIABHII AOXIA.

Harpukaaa, y BHITAAKY, KOAH Ha PHUHKY IIPOAACTBCH AHIIE OAUH
THII B3YTTA, KOHIIEHIIA OPEHAY MOKE BHABHTUCH 3aMBOIO, OCKIABKH
BIACYTHAl KOHKypeHIIf. ¥V cuTyamil, KOAH Ha PUHKY IPHCYTHI KIAbKA
Imap B3YTTH BIA PI3HUX BHPOOHHUKIB, ITOKyIIEIIb ITOBUHEH 3PO3YMITH,
AKI CcaMe YEPEBUKH BIAIOBIAAIOTH Horo morpedam. Yum € BoHH
3PYYHHUMH Ta €ACTAHTHUMU Ha IIIOAEHB, Y1 MOKAHBO, IIPAKTHIHUMEI
Ta HAAITHUMU AASl BUXOAY B AIC 9H THOAOpOKeH y ropu. PoAs OpeHAy
IIOAATAE B TOMY, 00 €(DEKTUBHO IIEPEAABATH IIl iAei CITOKHBAYEBI.
VHiKaABHA TOPrOBEAbHA IIPOIO3HULIA OPEHAY BIAOOpazKa€ CyTHICTDH
TOBAPY 1 MOrO OCHOBHI IIHHOCTI, AKI KOMIIAHif IIparHe IIEPEAATH
cnoxuBady. OTKe, INCHTUIHICTD OPEHAY € VHIKAABHUM CIIPHIHATTAM
OpeHAy B 1iaomy. KokeH Bi3yaAbHUIT €AEMEHT Y IIPOIIECi CTBOPEHHS
OpeHAy — Hece  IHQoOpMaIliiiHe  HaBAHTAKEHHA, 4  CHMBOAH
BHUKOPHCTOBYIOTBCA AAfl CTBOPEHHSA KOHKPETHOTO 3HAYEHHI.

bpenainr  mpeacraBage  cOOOIO  CHCTEMATHYHY — AIABHICTB,
CHPAMOBAHY HA CTBOPEHHA AOBIOCTPOKOBOI AOAABHOCTI AO TOBApy,
IPYHTYIOYHCh HA CIIABHOMY BIIAMBI PEKAAMHHUX IIOBIAOMAEHD,
TOBAPHOI MAapKH, ITAKYBAHHSA, 3aCO0IB CTUMYAIOBAHHA 30yTy T4 IHIIIHX
KoMmyHiKamiiHnx acrrekTiB  [Kaparaesa 2012]. Bel mi eaementn
00'€AHYFOTBCA HABKOAO KOHKPETHO! iA€l Ta KOPIOPATUBHOTO CTHATO,
III0 BHOKPEMAIOE TOBAp CEpPeA KOHKypeHTIB 1 dopmye Foro

yHIKaABHHUIT iMiAK. Dpena, chopmoBanuii Ha OCHOBI CEMIOTHYHOIO
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IIOTEHIIIAAy MapKH, MOTHBYE IIABOBY AYAHTOPIIO AO IO3UTHBHOTO
CIPHITHATTA Ta ACTKOTO 3artam AToByBaHHA. Lleit ctiuMyA B ocHOBHOMY
IPYHTYETbCA Ha EMOIIMHOMY piBHI, A€ y CHOKHBAYa BHHHUKAIOTDH
ITO3UTHUBHI ACOIaIli, ITOB’A3aHI 3 KOHKPETHHM OPEHAOM, Ta BIH
BIAYYBAE 3aAOBOACHHSA BiA BHKOPHCTAHHSA IIPOAYKTY AAHOI TOProBOi
MapKH. 3armaM’ATOBYBAHICTh TAKOXK YIBEPAKYETHCA 32 AOIIOMOTOFO
cucTeMH OOpasiB 1 3HAKIB, fKI CIIOKMBAY IHTYITHBHO PO3II3HAE.
Takum 9uHOM, y OPEHA-KOMYHIKAIIIl 3aCTOCOBYETBCA MOBA OPEHAY -
VHIKAABHA CHCTEMa 3HAKIB Ta CHMBOAIB, fIKa IIPEACTaBASE COOOIO
ITOEAHAHHA BEpOAABHUX ACHEKTIB (HasBa, cAoraH, piHaAbHA pasa,
ACCKPHIITOPH, CTOPITEAIHI) Ta BI3yaABHHX €AEGMEHTIB (AOTOTHII,
mpudT, KOAIP), a TAKOK IHIMUX KOMYHIKATHBHHX 3aC0O0iB. 3asHaueHa
MOBA € HE AHIIIE 3aCOOOM BUABACHHA OPEHAY, aA€ I MAPKETHHIOBOO
CTpAaTeriero, CIPAMOBAHOIO Ha CHPUAHHSA IAeHTH@IKAII CIIOKIBAYEM
KOHKPETHOTO OpEHAY Ta BCTAHOBAGHHA 3B’AI3Ky MDK HHM Ta
BUKOPHCTOBYBAHIMH CAOBAMH I CHMBOAAMH. B3aeMOAlfd Ha MOBHOMY
piBHI  cIpuAe  axkTHBI3amii  IHTEPIPETAIHUX  MOKAHMBOCTEH
pernuirierTa, adO, IHIIUMHU CAOBAMH, CIIOKHBAYa. B3aeMOy3roAKeHHA
KOMIIOHEHTIB MOBU OpPEHAY Ha KOMIIO3HIIHOMY piBHI IepeAbadae
HEOOXIAHICTD KOPEAAIli MK 300pamKeHHAM Ta BHKOPHCTAHHM
MOBHHM BHpazoM. lleili mporec NHOKAHMKAHHEI AOCATATH HE AMIIIE
30BHIIIHBOI KOHCHCTEHTHOCTI OpeHAOBOro iseHtHdikatopa, a M
CTUMYAIOBATH €(EKTUBHE CHPHIHATTA Ta PO3YMIHHA CIIOKHBAYEM
3aIIPOIIOHOBAHOTO OpeHAOBOro mosiaomaeHHsA [Kaparaesa 2012].
MoBa OpeHAY HPEACTaBAfIE COOOIO PEAATHBHO HOBUII OO’€KT B
AIHTBICTHII, aA€ Il TeMa BCE K 3YCTPIYAETbCA y HPANAX TaKHUX
atmrsictis, Ak A, Aeain, M. Kapuepaae, III. Keruem, ®@. Kosea,
A. Aepman, A. AyHa, fiki BiKe TPUBAAUN 9aC IIPOBOAATH AOCAIAKEHHSA

IITOAO ABHIITA MOBM 6peHAy, BHOKPEMAIOIOIHN Horo 3 KOHTEKCTY
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MapKETHHTY,  BH3HAYAFOYM  AIHTBAABHI  Ta  ITAPAAIHTBAABHI
XAPAKTEPUCTUKA 1 PO3POOAAIOYM METOAM 1 AIHIBICTHYHOTO
BuBucHHA. KokeH OpeHA € VHIKAaABHEM, a HOrO MOBa BHCTYIAE fAK
cuenudivHa CHCTEMa 3HAKIB, IO BIAPISHAE L€l OPEHA BIA IHIIHX ¥
mmporeci OpeHA-KOMYHIKAIlii. BpeHA-KOMyHIKAIis — Iie HOEAHAHHA
AIIABHOCTEH, fIKI BIIAUBAFOTh HA AYMKH CITO?KHBAYIB IIPO KOMITAHIFO Ta
il mpoaykmiro [Cambridge Dictionary]. IlIasxom OpeHA-KOMyHIKAILT
dopmyerpea  IMIAK  OpEHAY, TOMY BHKOPHCTAHHS AIHIBICTHYHNX
3aCO0IB Ma€ BHUpIIIAAbHE 3HAYCHHA AAfA YCIIIIHOI KomyHikamii. B
ITAPaAUIrMi  OPEHA-KOMyHIKAIE OpeHA BHCTYIIA€ fAK  AKEPEAO
idopmarii Ipo KOMIAHIFO 200 1i IPOAYKIIO (aApecaHT), IO
IIepeAaE IFO 1H(OPMAIIIFO CIOKUBAYEB] (aApecaTy) 3a AOIIOMOIOFO
criAbHOI crcremMu cuMBOAIB 200 koay [Cemenrok, ITapamyk 2010].
OcKiABKH B YABAEHHI CIOKHBaYa OPEHA ACOINFOETBCA i3 CHMBOAOM
YM 3HAKOM, MOXKHA HAAATH BH3HAYCHHA OpPEHAY dYepe3 IIPU3MY
CceMIOTHKI: OPEHA — IIe CYKYITHICTh CMHCAIB Ta aCOINAIIH IIPO 3HAK,
Akl OpMyIOTBCA ~ HAa  IHAMBIAYAABHOMY  PIBHI B  IIEBHHX
KOMYHIKATUBHUX CHTYAITIAX.

Bpena, Ak 3HAK, € AKTHBHUM YYaCHHUKOM IIPOIIECYy cemiosucy. Y
pusHavenHni Y. Ilipca, «mHak» — 1e Te, IO HECE CMHCA AAf
KOHKpeTHOI ocoOu. Buenmii BkasyBaB, IO HIIIIO HE CTA€ 3HAKOM,
IIOKX BOHO HE BHKOPHCTOBYETHCH AK TAKAN Ta HE IHTEPIPETYETHCA
MHCAEHHAM, CIIPAMOBaHE Ha IIEBHY CBIAOMICTb. Dbpena — e
MEHTAABHHI OO’€KT, IO CIPUIAMAETBCA Ta IHTEPIPETYETHCA V
CBIAOMOCTI ~ CHOMkKHBa4a. J3HAK IIPEACTABASIE  COOOIO  CHCTEMY
B32€MO3B’A3KIB MIK TPbOMa KOMIIOHEHTAMU «TpHKyTHHKa [lipca»:
3HAKOBHM 3aCO0OOM, OO’€KTOM Ta IHTEprperaHnToM. bpeHa 006’eAHye
BCl TPHU €AEMEHTH: CaM OpPEHA fIK OO’€KT, 3HAK fAK 3aCiO ITO3HAYEHHSA

00’eKTa 9| IACl, IHTEpIIpeTaHTa AK 3aCOOM BUPAKEHHSA iAel IIPO OpeHA,
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OyAb TO yCHO, BidyaabHO um ayaiaapHO |[Littlejohn, Foss 2009].
Hampukaaa, BIAIIOBIAHO A0 morasiay bapra, mm cmeprry dmraemo
300pakeHHA, 2 HE BepOaAbHUI TekCT. MoOBHA (PYHKIIA CTOCOBHO
BI3yaABHOTO OOpa3y ITOAATA€ B 3aKPIIAEHHI Ta 3B’fA3yBaHHI TEKCTY i3
soopakeraam [bapr 1994: 90]. Pexaamy MoxHA pO3STAAAATH AK
3aCTOCYBaHHA CEMIOTHUKH B All. BpeHA A03BOAfi€ acOMIFOBATH IIPOAYKT
3 IIEBHUM CHMBOAIYHUM CBITOM, HAIIPHUKAAA, curaperu «MaabOopoy -
3 koBOOeMm; 3yOHa macta «Koarefim» — 3 OlamMum 3yOamm; HOrypr
«AKTHBIA» — 31 CTPYHKOIO (DIiryporo.

bpena € BIAKpHTOIO CHCTEMOIO, IIIO HOCTIMHO PO3BUBAECTHCH, THA
CEMaHTHKA 1 B32€MO3B’AI3KM HAPOAKYIOTBCA B  PI3HOMAaHITHUX
KOHTEKCTaX. DbpeHam TAymauare iaei, emomii Ta OakaHHA 3a
AOITOMOTIOXO crenudivaHOl MOBH, fIka BIIAUBAE HA BCl II'SITh ITOYYTTIB.
BukopucroByroun KOHKpETHY CHCTEMy 3HaKiB, OpeHA (pOpMye CBii
HEITOBTOPHUN CIIOCIO BHPAKEHHA CEMAHTHYHO! YHIBEPCAABHOCTI Ta
PO3KpHUTTA iA€ll — MOBa, IO CTa€ iaeHTHuHICTIO OpeHAy [Culache
2014]. CuMBOAM, AOTOTHIIN, CAOTAHH, PEKAAMHI TEKCTH Ta AKHHIAN
BUCTYIIAOTh fIK 3aCOOM CINAKYBaHHA AAA OpeHAay. IloOyaoBa moBu
OpeHAY € KAFOYOBHM YNHHHUKOM y dopmyBanmi
KOHKYPEHTO3AATHOCTI.

Koxna cucrema 3HAKIB, fAKa CKAQAA€TbCA 31 3HAKy Ta MOrO
3HAYEHHA, MOXKE OyIH PpO3TAfHyTa fAK CeMioTHYHA abO 3HAKOBA.
Koxen pas, KOAm MH TBOPHMO HOBHH CAOTAH YH CTBOPIOEMO
MY3HYHY IACHTHMIKAINIO AAA AKHHIAY, MH (POPMYEMO BAACHY
cucremy mosHadenb [Das 2006]. Moa OpeHAy, IIOAIOHO AO
IIPUPOAHHX MOB Ta iHIIHX (POPM KOMYHIKAI], IIPEACTABASIE CODOIO
CHCTEMy 3HaKiB Ta CHMBOAIB. [l moBa dyHKIlOHye B pi3HHX
KOMYHIKATUBHUX CHTYaIliiX Ta BIIAUBAE Ha IICUXOAOIIYHHH CTaH

orpumyBauiB. [liA d9ac CcHpHAHATIA EAEMEHTH MOBH OpEHAY
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B32€EMOAIIOTH § CBIAOMOCTI ayAUTOPI], 3a0€31IeUyIOYN B3aEMOAIIO, fKa
ITACHAIOE ITOTEHIIIAA BIIAUBY CAOBA, KOABOPY Ta rpadpikm.

V' BHCHOBKy MO€l pOOOTH BHABAAIOTBCHA 3HAYYIIl ACIIEKTH 1
IIEPCIEKTUBY BUKOPHUCTAHHA CEMIOTHKH, fK HAYKH Yy CY9aCHIH
npaxtaii popMyBaHHA OpeHAIB. 30KpeMa, POSTAAHYTI IIPHHITHIIN
CTBOPEHHS VHIKAABHOI MOBH OPEHAY, 30KpEMa UYepe3 BUKOPHUCTAHHSA
CHUMBOAIB, AOIOTHIIB, CAOIAHIB T4 IHIIUX CEMIOTUYHHUX 34COOIB.
AHAAI3 BIAHBY IIHX EGACMEHTIB Ha CHPHHHATTA CIIOKHBAYEM Ta iX
poAb vy dOpMyBaHHI IACHTHYHOCTI OpPEHAY BKa3ye€ Ha 3HAYYIIICTH
CeMIOTHKA B KOHTEKCTI e(EKTHBHOIO OpEeHA-KOMYHIKAIIITHOTO
crpareryBanfd. BiasHady, IO BaKAHMBICTH MOBH OpPEHAY IIOAATAE B
CTBOPEHHI CHUCTEMU 3HAKIB Ta CHMBOAIB, fiKa HE AHIIE iAeHTH]IKyE
IIPOAYKT YM KOMITAHIFO, aA€ 1 IIEPEAA€ CEMAHTUYIHE HABAHTAKECHH,
cupsAMoBaHe Ha (POPMYBAHHA KOHKPETHHX ACOINAINNA Ta eMOIUH y
cBiAOMOCTI croxnBaga. AOCAIAKCHHSA TAKOXK BKA3y€ Ha Te, IO OPEHA,
PO3IASIHYTHIT dYepe3 IIPU3MY CEMIOTHKH, € BIAKPHTOIO Ta IIOCTIHHO
€BOAIOIIIHOIO CHCTEMOIO, fIKa BAPIIOETBCA B PIZHUX KOHTEKCTAX i
MOKE aAAIITYBATUCH AO 3MIH Y CIIOKHBAI[BKOMY OTOYCHHI.

3asHady TaKko:K, IO BUKOPHUCTAHHA CEMIOTHKU Y OPEHAIHTY crpuse
HE AHWIIE CTBOPEHHIO €(EKTUBHOIO 3aCO0y KOMyHIKarii, a It
ITABHINEHHIO KOHKYPEHTOCIIPOMOMKHOCTI OpEHAIB Ha pHHKYy. VY
poOOTI IMAKPECAEHO BAKAUBICTD PETEABHOIO BHBYEHHA PpEaKIIiil
ayAuTOpll Ha CEMIOTHYHI EAEMEHTH, IO AO3BOAfIE AAAIITYBATH
crparerii OpeHAIHTY AO 3MIHHHX YMOB T2 BIMOT CIIO/KHBAMIB.

Omxe, 3A00yTi y mporeci poOOTH BHCHOBKH CBIAYATH IIPO
aKTYaABHICTb 1 II€PCIIEKTHBHICTb 3aCTOCYBAHHA CEMIOTHKH B
CyJ4aCHOMY OpEHAIHTY, BH3HAYAIOYH 1i KAIOYOBHH BHECOK Y

dopmyBanHA edpekTHBHUX cTparerii OpEHA-KOMYHIKAITIH,
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CIPAMOBAHHUX HA INABHIIEHHA BIIN3HABAHOCTI Ta YCIIXy OPEHAIB Yy

KOHKYPEHTHOMY CEPEAOBHIIL.
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Zastosowanie semiotyki jako nauki w brandingu
Artykul analizuje zastosowanie semiotyki we wspolczesnym brandingu, badajac, w
jaki sposéb nauka ta moze wplywac¢ na ksztaltowanie i postrzeganie marek. Artykut
analizuje kluczowe pojecia semiotyki, takie jak znaki, symbole i ich interakcje w
tworzeniu unikalnego jezyka marki. Rozwazana jest rola i wplyw symboli, logo,
sloganéw 1 innych elementéw semiotycznych na percepcje konsumentéw oraz ich
interakcja z tozsamoscia marki. Artykut uzasadnia znaczenie analizy semiotycznej w
tworzeniu skutecznych strategii komunikacji marki i podkresla jej wplyw na
konkurencyjnos¢ rynkowsa. Badanie uwzglednia réwniez dynamike zmian w
srodowisku konsumenckim i wskazuje na potrzebe ciaglego dostosowywania
strategii semiotycznych w celu osiagnigcia skutecznosci w brandingu.
Stowa kluczowe: semiotyka, branding, analiza semiotycina, naki i symbole, komunikaga
marki, tozsamosé marki, jexyk marki, semantyka w brandingu.

Applying semiotics as a science in branding
The research article examines the application of semiotics in modern branding,
exploring how this science can influence the formation and perception of brands.
The article analyses the key concepts of semiotics, such as signs, symbols and their
interaction in creating a unique brand language. The role and influence of symbols,
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logos, slogans and other semiotic elements on consumer perception and their
interaction with brand identity are considered. The article substantiates the
importance of semiotic analysis in creating effective brand communication
strategies and highlights its impact on market competitiveness. The study also takes
into account the dynamics of changes in the consumer environment and points to
the need for constant adaptation of semiotic strategies to achieve efficiency in
branding.

Keywords: sewiotics, branding, semiotic analysis, signs and symbols, brand communications,
brand identity, brand language, semantics in branding.
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Aap’a Py6Gau
XHEY im. C.Kysneys, Xapris, Y«paira

MIKAUCLIUTIATHAPHU ITIAXIA AK ITIEPEAYMOBA
PO3BUTKY CYUACHOI HAYKU

Beryn

OCKIABKH AFOACBKI III3HABAABHI 3AIOHOCTI AOBOAI OOMEXKeEHI, HaIlre
PO3yMiHHA OO’€KTHBHOIO CBIiTy MOMKE OyTH AOCATHYTO AHIIIE KPOK 3a
KPOKOM. VY CyY4aCHOMY CBITI Hayka pPO3BHBA€TbCA BCE OIABII
crpiMknmu - Temiramu. lle ITOB’A3aHO 3 PO3BUTKOM TEXHOAOTIH,
rAODAAI3aIi€r0 Ta 30IABIICHHAM CKAQAHOCTI HAYKOBHX ITPOOAEM.
CygacHa Hayka, PO3IIUPIOIOYH OOAACTb AOCAIAKEHb, HEMHHYYE
CTHUKA€THCA 3 TOTPEOOIO BAOCKOHAAEHHS METOAOAOIIYHOIO allapary.
V cygacHEX HAYKOBHX AOCAIAKEHHAX BEAUKE 3HAYCHHA ITPUAIAACTBCA
MiKAMCIHIIAIHApHOMY — aHaAizy. Ilorpeba y  Takomy —IAXOAL
OOIPYHTOBYETBCA CKAGAHICTIO IHTEpIIpeTanii CyJ9acHHX IIPOOAEM i
ABUIL, fKI HE 3aBKAX MOKHA HAACKHHM YHHOM 3PO3YMITH Ta
ITOAACHUTH, BAUKOPUCTOBYIOYH IIAXOAU AHIIIE 3 OAHIET raAysi.
Teopernune 3HaHHA  (PYHKIIOHYE fAK CKAAAHA  CHCTEMA
BHYTPIITHbOAUCITUIIAIHADHAX 1 MIKAUCITUIIAIHADHUX — B32€EMOAI,
CHPAMOBAHIX HA pO3B’A3aHHA AKTYaABHUX IpoOAEM.
MiKAUCITUIIAIHAPHICTD PO3TASAAE€TBCA fAK BHUKOPHCTAHHA METOAIB,
IHCTPYMEHTIB 1 OTPHUMAHHUX PE3YABTATIB AOCAIAKEHHS 3 IHIINX
B32€MOIIOB’A3aHUX HayK. Lle OXOIIAIO€ BHKOPHCTAHHA TEOPETUYHUX
CXEM, MOAEACH, KATErOpidl 1 HOHATH IHIHUX HAyK AAf IHTerpar,
CTBOPEHHA HOBHUX HAYKOBHX IIAPAAHMIM, 4 TAKOK BHHHKHEHHA HOBUX

MIKAMCIHIIAIHAPHUX 00’€KTIB 1 mpeameTiB Aocaiaxkens [Kyn 1977].
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VeAakuil mM3HaBAABHIAN IIPOIIEC MAE ABOCIIPAMOBAHY IIPHPOAY — BIA
MEHIII AO OIABIII 3MICTOBHOIO, BIA MEHIII AO OIABIII 3araAbBHOIO
sHanHA. [IparHeHHA €AHOCTI 3HAHHA NIPU MAaKCHMAaABHIH ITHPOTI
OXOIIACHHSA PEAABHOCTI 3YMOBAEHE E€AHICTIO CBITY, HAa BIAOOpa)KeHHSA
AKOTO II€ 3HAHHA B HAyIll CIPAMOBAHE, a 3POCTAHHA 3MICTOBHOCTI —
OesrepepBHUM IIPOHUKHEHHAM HAYKA B IAMOMHHY CYTHICTH HAIIIOl
AICHOCTI, IO BH3HAYAE YMMpa3 aAekBatHimy ii moaeAb [[lommep
1983].

VeAke MUKAHCHHIIAIHADHE AOCAIAKEHHS ITOAATa€ Yy BHABACHHI
HOBUX BIAHOIIEHb MDK IIOHATTAMH BHXIAHUX AUCITHIIAIH,
BCTAHOBAEHHI HOBOI CHCTEMH 3aKOHIB, IO IX ITOB’A3YIOTb, 1 CHHTE3]
IIPATMATUKH PO3B’A3aHHA HOBHX, ACAAAl CKAAAHIIIUX 3aBAaHB. [Ipm
bOMY 3HAHHA BHUXIAHUX  AHCHHIIAIH  MOXYTh  3aAHIIIATHACH
HE3MIHHIMKI (HAMIIPOCTIIIIHH, AHIAHAH, BHITAAOK
MIKAUCITUIIAIHAPHOI ~ B3a€MOALL), BKAIOYEHHMH  IiAKOM  (abo
BHOIPKOBO) Y HOBY l€papXiuHy CTPYKTYPY UM 3a3HABATH MOAMIKAIIII,
pO3BUBATHCA  3aBAAKH ~ IIpOIleCaM  OOMIHY — ITapaAUTMAAbHHMH
HACTAHOBAMH, ITOHATTAMH 1 METOAAMH PI3HHUX Hayk (HeAlHIFHA
MIKAMCIIAIIAIHAPHA B3a€MOAIf), IO € BIAOOPaKEHHAM CYTHOCTI
MiKAECIHIIAIHApHOI  mpoOAemu. Heaimilina —MbxAECHHIIAiHApHA
B32€EMOAIA CYKYIIHO 3 IPOOAEMHOIO OPIEHTAINIEIO — 3araABHOBU3HAHA
HOpMa eBoAroll cydacHoi Hayku [Kypraes 2008].

CrpaBikHI HAYKOBI IIPOPHUBH T4 3HAYHI HAYKOBI PIIIEHHA YacTO €
PE3YABTATOM MIKAMCIHUIIAIHAPHOIO INAXOAY. CKAQAHICTB i MacITad
CyYaCHHUX HAYKOBUX 1 CYCIIABPHUX IIHUTaHb 1 IPOOAEM BHUMAraroTh
AKAACMIYHOIO  CTABACHHA, fIKE HE  OOMEKYETBCA  OAHIEIO
aucrunAinoro. [IpuaImmn “oAnH IpeAMeT — OAUH METOA” BIAIHIIIOB y

muuyAe.  Hartomicts, MDKAHCIHIIAIHAPHICTH — CTA€  TOAOBHOIO
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HEMHHYYOIO  BHMOIOIO  PO3BHUTKY CYCIIABCTBA 1 HAYKH, 4
IHHOBAIIHHICTD € HOTO CYTHICTIO.

[Ile B 1936 pomi nHimenpkuii dirocod Eamyna I'yccepap y mpari
««Kpmnsa eBpOITEHCHKAX HAYK» BHCAOBHB CBOE€ 3aHEIIOKOEHHSA ITIOAO
TpuBaro4uoi AndepeHmiamnii Ta HaBITh A€3IHTErpari HayKOBOIO CBITY,
AAKE KOJKHA HAYKA PO3POOAfAE BAACHI ITOHATTHA, CAOBHHKOBUN 3aIIac,
METOAU Ta cremiaaisamii. Moro IIPOTHO3  IIIOAO  TPHUBAFOYOL
audepentyiarnii crpaBAUBCA. MIKAUCIIUIIAIHAPHUN INAXIA IIPOIIOHYE
CKAAQAHY BIATIOBIAb Ha PO3XOAKEHHS HAYKOBHX CIICIIaAi3ariiif; He
TIABKH TOMY, ITIO II€ PO3IIUPIOE TOPU3OHTH OKPEMHUX AUCITHIIAIH, aA€
i TOMy, IIO II¢ BHAAETBCA HEOOXIAHMM ITIAXOAOM, BPAaXOBYIOUHN
CKAQAHICTD Oaratbox mpodaem. Harpukaaa, Take sBHIne AK 3MiHa
KAIMATy, BHMAra€ OAHOYACHOIO M CIIABHOIO METEOPOAOITYHOIO,
KAIMATOAOITIHOIO, OIOAOIYHOTO T2 EKOHOMIYHOI'O IAXOAIB.

MixAuCITUIIAIHAPHUIT IIAXIA Ma€ psAA mepepar. Bin coo3Boase:

1) Posmmpurn yaBaeHHA 1po mpobaemy. Posrasaaroun mpodaemy 3
PI3HHX TOYOK 30py, MOKHA ITOOAYUTH {i B HOBOMY CBITAl Ta BUABUTH
HOBI ACIIEKTH.
2) 3maiitm HOBI pimeHHsA. [HTerpania 3HAHb 3 PISHUX AHCITHIIAIH
MO?K€e IIPH3BECTH AO PO3POOKH HOBHX, IHHOBAIIHUX PIIlICHb.
3) Ilokparmutn  edEKTUBHICTD HAYKOBHX AOCAIAKEHB, 4 TaKOXK
CKOPOTHTH 4ac 1 pecypcH, HEOOXIAHI AAfl BUPIIIIEHHSA IIPOOAEMH.
®irococpu  Haykm, AKI  BHBYAIOTHP  MDKAHCIHIIAIHAPHICTD,
HE3AAEKHO BiA TOTO, YH BHKOPHCTOBYIOTb BOHH CaM TEPMIH, 4acTO
30CEPEAKYIOTHCA Ha B3a€MO3B AI3KAX, 110 BUHUKAIOTh MUK OAM3BKIME
AMCITHIAIHAMA 9 TaAy3amu. Hampukaaa, 3 1970-x poxkis Haykn mpo
AKHUTTA OYAH OCHOBHHM AXKEPEAOM BIAOMOCTEH. byao mposeaeHO
YHUCACHHI TEMATHYHI AOCAIAKEHHS, fIKI IIOKA3YIOTh, AK HAII 3HAHHA

MOJKYTb 3POCTATH 1 K MOKHA POOHTH BIAKPHUTTS, KOAH TaKi TaAy3l, fK
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Oioximis 1 KAlTMHHA OIOAOTIS, B32EMOAIIOTH MK coboro. OaHaK
MDKAHCIIAIIAIHAPHA CIIBIIPALA MOYKE OXOIIAIOBATH 1 MEHII OAHM3BKI
aucrariaiau [Thoren, Persson 2013].

[IpakTH9HO MUIKAUCIMIIAIHADHUI —ITAXIA MOXKE BTIAFOBATHCA
ABOMA ITIAXOAAMU.
— V IepIioMy MUKAHCHHIIAIHAPHICTB, OOPAa3HO KAKY4UH, «3aBOAUTH
APYKOY» MIK PISHHMH AHCHHIIAIHAME, 00’cAHyIoun iX. Ilpm mpomy
HE IOPYIIyE iX CAMOCTIHHOCTI Ta CaMOOYTHOCTL. Y IIbOMY BHIIAAKY
HAYKOBHH ITAIOPAaAi3M 30epiractbCs, MOMKE HABiTh 3pPOCTATH, a
MIKAUCITUIIAIHAPHICTh IOB’A3y€ Ta OO’€AHYE IIEBHI HayKH Ha
METOAOAOITIHOMY T2 IHCTPYMEHTAABHOMY PIBHSAX.
— V Apyromy IAXOAl MIKAUCIIHIIAIHAPHICTE € PEAABHHM 3aCOO0M
00’cAHAHHA HayK a0O0 AHCIHUIAIH. 3aBAAKH I[bOMY 3 ABAAIOTHCH
IHTErpoOBaHi  IIPOAYKTH, IIPOCKTIB, MIKAHCIHIIAIHAPHI 00 €KTH
AOCAIAJKEHHS, TIOAAABIIIE OCATHEHHSA AKAX € IIPUHIIUIIOBO BAKAUBUM i

AASl HAYKH, 1 AASI OCBITH.

ITpakTyHe 3aCTOCYBAaHHA MIDKAMCIIUIIAIHAPHOCTI 3a IEPIIUM

IIIAXOAOM

AAfl Kpammoro pO3yMiHHS AOpPEYHHM OYA€ HABECTH PEaAbHI
IIPHKAQAH.

Maremaruka Ta pirocodis - 11e ABI AUCIIHIIAIHE, AKI IIOB’A3aH1 MK
coboro. Maremarrka 9acTO BHKOPHUCTOBYETHCA AAA (popmaaizarii
dirocodcpkux iaeh, a dirocodis MOKe BHKOPHCTOBYBATHUCA AAS
aHaAl3y MareMaTH9HuX koHmermid. ['eomerpis - 11e  raaysp
MAaTEeMAaTHUKH, KA BHBYA€ BAACTUBOCTI mpocropy. Pinocodid Taxkox
BHUKOPHCTOBYE T€OMETPIFO AAfA aHAAI3Y IPOCTOPY, PyXy Ta 4yacy. Bonn
TAKOK ~ BHKOPHUCTOBYIOTH ~ IE€OMETPIIO  AAfl  AHAAI3Y  TaKHX

1AOCOMCHKAX IIPOOAEM, AK IIPUPOAA PEAABHOCTI Ta B32€EMO3B A30K
bl
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MK posymom 1 TiaoM. Dirocodpm 3 AaBHIX waciB HamaraAucs
3po3ymitH, 110 Take 9ucAo. Aeski dpirocodu BBaKaAM, IO THCAA €
peaAbHHMHE OO’€KTaMH, fKI ICHYIOTH HE3aACKHO BIA AIOACBKOTO
posymy. Iurmi dirocodu BBaKaAm, IO IUCAQ € AUIIE KOHCTPYKIIAMU
AIOACBKOrO  posymy. Pinocodifd MOKE BHUKOPHCTOBYBATHCA AAf
aHAAI3y PIBHHX INAXOAIB AO KoHmemmil d4ncaa. Ao IIpHKAaAy,
dirocodu MOKYTh 3aAaBATH Taki IUTAaHHA: YU € YHCAQ PEAABHHMU
ob0’ekramu? fKimo Tak, To fAKi IxHi BAacTuBOCTI? AKIIO HI, TO AK MU
MOKEMO IIOSICHUTH, HYOMY BOHH HACTIABKH KOPHCHI B HAIIIOMY
posyminHi cBiTy? SIK MH 3HaEMO, IO MATEMATUYHI TEOPEMH €
icruaHEME? SIK ME BUBOAMMO HOBI MaTeMaTH4HI Teopii? MaTemarnka
Ta irocodis TPOAOBKYIOTH B3AEMOAIATH OAHMH 3 OAHHM Y
cygacHOMYy cBITi. Llell B3a€EMO3B’30K € BAKAUBHUM AAfl IIOAQABIIIOTO
PO3BHTKY ODOX AMCITUIIAIH.

MucrenrtBo Ta Hayka — I ABI AMCHHIIAIHH, fKI 3A€OIABIIIOrO
BBAKAIOTBCA IIPOTUACKHHMH. MHUCTEITBO YacTO aCOILIIOETHCA 3
TBOPUICTIO, €MOLIAMU Ta CYO’€KTHBHHM AOCBIAOM, TOAl AK Hayka
ACOIUFOETHCA 3 AOTIKOFO, PAKTAMH Ta OO’ EKTUBHHUM CBITOM.

OAHAK, MUCTEIITBO MOKE€ BHKOPHCTOBYBATUCA AAS ITOIYAAPH3AIIil
maykn. Harmpukaaa, HaykoBi Mysel Ta IEHTPH 9aCTO BUKOPHCTOBYIOTH
mucrerrtBo. Tak, Ak me poowmrts HariomaapHmii myseii asiamii Ta
kocmoHaBTukn B Croaydenmx [Ilrarax  Amepmkm. Bim  mae
EKCIIO3HIMIO, IO BKAIOYAE B ceOe pOOOTH XYAOKHHKIB, TaKHX fAK
Yapasz  Kinrcron, Tomac Aopmynas, Aapbepr Aoy, ki
BUKOPHCTOBYBAAM HAyKOBi IAel Ta TEXHIKM AAA CTBOPEHHS CBOIX
poOir. MuTii 9acTto 300paXKyIOTH aBlalllfiHi MAIIHMHH, KOCMIYHI
KOPaOAl Ta CYIYTHHKH B PEAAICTHIHOMY CTHAI 20O aOCTpaKTHOMY

cruadx. Lleir mpmkaas ITOKasye, fAK MHCTEITBO MOKE OyTH
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BUKOPHCTAHO AAfl TOTO, IIOO 3pOOUTH HAYKY OIABII 3PO3YMIAOIO Ta
IIKABOIO AAfl AFOAEH, ITIO HE ITOB ’A3aH1 3 HAYKOFO.

A Hayka, B CBOIO YEpPIy, MOKE BUKOPHUCTOBYBATHCHA AAS CTBOPCHHS
mucrentsa. Hampumkaas, dororpadpm  9acTto  BHKOPHCTOBYIOTH
MIKPOCKOIIH ~ AAfl  TOro, 100 cdororpadyBat  00’ekrTH, K
HEMOXKAUBO  II0Oadnty  Heo3Opoerum oxom. Enal  Ilapkep
BUKOPHCTOBYBAaB MIKPOCKOII AAf  TOro, 1mo0 cdororpadysatu
KPUCTAAH COAl. VIOTO CBITAMHH IOKA3YFOTH KPHCTAAM B  iXHift
CHpaBKHIA Kpaci, a TAKOK AO3BOAAIOTH AOCAIAKYBATH — IXHIO
cTpykTypy. Lleit mpukaaA mokasye, ik Hayka MOXKe OyTH BUKOPHCTAHA
AAfl CTBOPEHHSA HOBHUX Ta IHHOBAIUHHUX (DOPM MHCTEIITBA. 3araAoM,
MHCTEIITBO Ta HAayKa MOXKYTb B3a€MOAIATH OAHMH 3 OAHHUM pPI3HHMU
cnocobamu. [1g B3aeMOAlA MOKe BHABUTHCA KOPHCHOIO AAA ODOX

AUCITUITAIH.

ITpakTuyHe 3aCTOCYyBAaHHA MIDKAMCIUIIAIHAPHOCTI 34 APYIEUM

IIIAXOAOM

Bapro maBecTH peasbHI IIPUKAAAM BIIPOBAAKEHHS Takoro dpopmary
AASL KPAITIOTO PO3YMIHHA €(DEKTUBHOCTI METOAY.

YV  MeAmnmHI  MIKAUCHIHIIAIHAPHI  AOCAIAKEHHA — AO3BOAAFOTDH
pPO3pOOAATH HOBI METOAU AIKYBAHHA 3aXBOPIOBAHb, fAKI BPaXOBYIOTH
BCl ACHEKTH IIPOOAEMH, BKAIOYAIOYN OIOAOTIYHI, COINAABHI Ta
ricuxoAorivni. Harpukaaa, MUKARCIIUIIAIHAPHI AOCAIAZKEHHSA B TaAy31
HEBPOAOTIi  AO3BOAAIOTH PO3POOAATH HOBI METOAH  AIKyBaHHSA
HEHPOACTEHEPATUBHUX  3aXBOPIOBAHb,  TaKHX  fIK  XBOpPOOa
Aapnreiivepa Ta [lapkincoma. BoHum BHKOPHCTOBYIOTH 3HAHHA 3
TAKUX HAyK, AK OloAoris, Ximif, disuka Ta iHdopMaTHKA.

Human Genome Project ©OyB MIKHADOAHHM  IIPOEKTOM,

cupAMoBaHuM Ha BuzHaueHHA mocaipoBHOCTi AHK Aroamsn. Bin Oys
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sanyreruit y 1990 poui 1 3asepruses y 2003 pont. V mpoexri HGP
B3fIAH yJaCTh THUCAY] HAYKOBIIIB 3 YCHOTO CBITY. I eHeTHKH BIATIOBIAAAT
32 PO3POOKY METOAIB, fIKI BHKOPHCTOBYBAAUCA AAfl BHU3HAYCHHSA
mocaiproBaocti AHK. Bioaornm HapaBaAnm 3HaHHA IIPO CTPYKIYPY Ta
dyukmiro AHK. Imxemepu pospobasiam  HOBI  TexHOAOr Ta
IHCTPYMEHTH, AKI BHKOPHCTOBYBaAHCA B mpoekti. Maremaruku Ta
KOMIT FOTEPHI BYCHI BUKOPHUCTOBYBAAU CBOI HABHYKU AASl OOPOOKH Ta
AHAAI3y BEAMYE3HOIO OOCATY AAHHX, AKI OyAM 3i0paHi B IIPOEKTI.
«Human Genome Project» Oy ycmimmamM 1 3aBeprumBcs
BusHaveHHAM I1ocaipnoBHOCTI AHK AroanHm.

AKTHBHO BIADYBA€TBCA peEaAi3arifs IIPOEKTIB 3 PEKOHCTPYKILL
EKOCHCTEM, A€ OIOAOTH CIIBIPAIFOIOTH 3 IH/KEHEPAMHU AAA CTBOPEHHSA
eEeKTUBHUX CHCTEM OYHIICHHA BOAH, BIAHOBACHHA PI3SHOMAHITTA
POCAMH Ta TBAPUH, 1 PO3POOKH CTIHKHX AO 3MIHU KAIMATY €KOCHCTEM.
ITpoexrt «Piaka Koaymbis» y mrrati Bammmarron, CIITA, copamoBaHmit
Ha BIAHOBAeHHA exocucremu piuku Koaymb6ia. ITpoekr BkArouae B
ceOe BUAAACHHSA IIEPEINKOA Ha Pidlll, BIAHOBAGHHSA BOAHO-OOAOTHHX
VTIAB 1 CTBOPEHHS HOBHX MICIIb ITPOKHBAHHA AAA Aococd. bioaorn
IIPAIFOIOTh 3 IHKEHEPAMH, OO PO3POOUTH IPOEKTH, AKI OYAyTH
CHpUATH Mirparti A0cocsA Ta BOAHOYAC OYAYTH 3aXHINATH IHII BHAHK
aukoi mpupoan. CrmiBrpard Mix OloAoraMH Ta IH/KEHEPAMH €
BA/KAMBOIO AAf VCIIIITHOTO BIAHOBAGHHA eKOcHCTeM. Pazom mi ABi
AHUCITHIIAIHI MOKYTh PO3pOOHUTH €(PEKTHUBHI Ta JKUTTE3AATHI PIIIICHHA
AASl BUPIIIICHHA €KOAOITIHHX IIPOOAEM

ITpoBOAATBCA AOCAIAKEHHS B TaAy3i INTYYHOTO IHTEAEKTY Ta
pOOOTOTEXHIKH, A€ KOMITIOTEPHI HAyKOBIIl CIIBIIPAIIOIOTH 3
HEHPOOIOAOTAMH  AAfl  PO3POOKH  AATOPHUTMIB, fIKI MOAEAIOIOTH
HEHpOHHI Meperki MO3Ky. [Tpoexr DeepMind HaAexkuTs OpHTAHCHKIHN

KOMITaHI{, fiKa 3alMa€TbCA PO3POOKOIO mITydHoro imreaexry. ¥ 2016
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poui kommauis pospobmaa mporpamy AlphaGo, sxa 3moraa
IepeMorTu 4emirona csity 3 ro. Ilpu pospoomui AlphaGo kommawis
DeepMind cmiBmpariropasa 3 HEHpoOOIOAOraMu 3 YHIBEPCHTETY
Kem0Opuaxa. Hefipobiororn HapaAm 3HAHHA IIPO Te, AK IIPAITFOE
AFOACBKHH MO3OK ITIA 9ac IpH B ro. L1 3HAHHA OyAN BUKOPHCTAHI AAA
po3pobku  aAropurMmiB, fki  A03BOAfMOTE  AlphaGo  mpuiimaTn
pirrenHs, OAIOHI A0 pirters Aroaunu. AlphaGo e npukaasom Toro,
AK CHIBIIPALA MDK KOMITTOTEPHHMHE HAYKOBIIAMH Ta HEHPOOIOAOTAMH
MOJKE IIPU3BECTH AO CTBOPEHHSA INTYYHOIO IHTEAEKTY, AKHH MOIKE
BUKOHYBATH 3aBAAHHSA, AKI PAHIIIE BBAKAAUCA HEMOKAHBHMH AASA
MAITIHH.

ChiBripans KOCMOHABTHKHA 3 OIOAOII€IO Tex Mae HeaOHsAKe
3HAYEHHA AAS HAyKd. AO IIPHKAAAY, AaMEPHKAHCHKI HAYKOBII BIIEpIIIE
BUPOCTUAM POCAMHHN Yy IpyHTI 3 Micana y ciuni 2023 poxky. Vueni
IncTHTyTY Xap4oBHX 1 CIABCBKOIOCHOAAPCBKHX HayK YHIBEPCHTETY
dropruau BHCAAMAM HACIHHA PE3YXOBHUAKH TaAfd, HOIIMpeHOi Ha
3eMAl pOCAMHH, B MICAYHUI IPYHT, 310paHUIl ACTPOHABTAMH INA YaC
Miciit «Arroarom» y 1969-1972 poxax. Lle AOCAIAKEHHSA € BamKAUBHM
KPOKOM y BHBYEHHI MOKAMBOCTI BHPOIIYBAHHA pocAmMH Ha Micari
200 mmiA 9ac KOCMIYHHX Miciil. BoHO 1mokasye, Imo pocAMHI MOXKYTbh
pOCTH B MICAYHOMY I'PYHTI, aA€ AAfA 3a0€3IIeUYeHHA IXHBOIO 3A0POBOTO
POCTY Ta PO3BUTKY 3HAAOOAATHCA AOAATKOBI AOCAIAZKEHHS.

Takoxx BuBYaeTbCA (POPMYBAHHA EAECMEHTIB Y BCECBITL, Ae
acTpodi3UKN Ta XIMIKH CIIBIIPAIFOIOTH AAf AOCAIAKEHHSA IIPOLIECIB
BEAMKOMACIIITAOHOTO CHHTE3y XIMIYHHX EAEMEHTIB B 3ipkax. Kpim
TOTO, AOCAIAKYETBCA BIIAHB COITIAABHHX MEpPEkK HA IIOBEAIHKY Ta
AYMKH AFOACH, A€ COLIOAOTrH Ta IH(OPMAIIHHI TEXHOAOTI CIIABHO
AHAAI3VIOTb BEAHMKI OOCATH AAHHX AAfl PO3YMIHHA COIIAABHUX

AHHAMIK.
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Icaye 11e Garato IIPUKAAAIB, aAe 1 HABEACHI BUIIIE BKa3yIOTh HA Te,
AK MDKAUCIAIIAIHAPHIN INAXIA MOKE IIPHU3BOAUTH AO HOBATOPCHKUX
AOCAIAKEHD Ta PO3B’A3aHb IIPOOAEM, AKI HE MOKYTh OyTH BHpIIICH] 32
AOIIOMOTOO TPAAUIIIHOTO INAXOAY V MekKaxX OAHIEl raaysi Hayku. B
Vkpainl MDKAHCHIHIAIHADHUN ITNAXIA Tako:X HaOyBae Bce OIABIIOTO
mommpeHHs.  BIpoBaAXKyrOTbCA — MIKAMCITUIIAIHAPHI  IIPOTPaMH
IIATOTOBKA HAYKOBHX KaApPiB, CTBOPIOIOTBCA MILKAUCIIUIIAIHAPHI

HAYKOBI IIEHTPH Ta AaDOPATOPIi.
Bucnosku

V cBiTi, IO MIBUAKO PO3BUBAETHCA, BAXKAUBICTD MIKAUCIIAIIAIHAPHOTO
ITAXOAY BHABAAETBCA AK OAMH 3 KAIOYOBHX YHHHHUKIB YCIIIITHOTO
PO3BHUTKY CydacHO! HAayKH. TOX AOIIABHO PO3TAAAATH PIZHOMAHITHI
ACIIEKTH MIKAHUCIUIIAIHAPHOCTI, IO AO3BOASIE BU3HAYUTH i BEAUKII
BIIAMB Ha pI3HI raAysi 3HaHb. 3AOOYTKHM B MEAMIIHHI, EKOAOTII,
IHOPMAIITHIX TEXHOAOTIAX, TEXHIYHUX HAYKAX Ta IHIINX TaAy3fX
CBIAYATH IIPO T€, IO MUKAUCIHUIIAIHAPHUN ITIAXIA CTBOPIOE
ITOTYKHHUI KaTaAI3aTOP AAfl BHHHKHEHHA HOBUX HAYKOBUX HAIIPAMIB 1
TEXHOAOTIYHUX IHHOBariNd. CHIBIIpard BYUEHNX 3 PISHUX IaAy3eH CTae
HEOOXIAHOIO YMOBOIO AAfA PO3B’A3AHHA CKAAAHHX IIPOOAEM T2
BAOCKOHAAEHHA HAYKOBHUX INAXOAIB. MIKAHCIHIIAIHADHAHA ITAXIA
HAAQ€  HAYKOBOMY  CIIBTOBaPHCTBY  MOKAUBICTD  €(DEKTHBHO
BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMAHITHI IIEPCIIEKTHBH Ta 3HAHHA AAfl
CTBOpPEHHS IHHOBAIIM Ta BHPIIIEHHA BHKAHKIB  Cy4aCHOCTL
AocBiaueHI AOCAIAHHKH 1 TAAAHOBHTI MOAOAI BUeHI 1 HapaAl MAIOTD
B32€EMOAIATH Ta OO’€AHYBATH CBOI 3HAHHA AAfl PO3B’A3aHHA IIPOOAEM,
ITIO BUMArafOTh KOMITAEKCHOTO IAXOAY. MIKAMCITUIIAIHAPHUI ITHAXIA
HE AHIIE PO3IINPIOE TOPU3OHTH HAYKH, aA€ I 30aradye KyAbBTYpY

AOCAIAKEHHS, CIPHUAIOYN TBOPYOMY OOMIHY IAEAMHU Ta iHHOBAIIIAMH.
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CroiapHa IIpams Ta OO’€AHAHHA 3YCHAB VYCHHUX 3 PISHHX TaAy3el
320€3IIeYyFOTh HAYKOBHII IIPOIPEC Ta CHPHAIOTH CTBOPEHHIO

BHCOKOTEXHOAOITYHOTO Ta CTIHKOIO CyCIIIABCTBA.
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Podejscie interdyscyplinarne jako warunek wstepny rozwoju nowoczesnej
nauki

Artykul analizuje znaczenie i wplyw podejscia interdyscyplinarnego na wspoétczesny
postep naukowy. Autor analizuje gléwne zasady interdyscyplinarnosci, podkreslajac
jej wplyw na rézne dziedziny wiedzy. Artykul podkresla przykiady udanego
zastosowania podejscia interdyscyplinarnego w medycynie, ekologii, naukach
technicznych i innych dziedzinach. Badania maja na celu ukazanie mozliwosci
interdyscyplinarnosci w tworzeniu nowych kierunkéw naukowych i rozwiazywaniu
biezacych problemow.

Stowa kluczowe: interdyscyplinarnosé, nanka, innowacyjnosé

Interdisciplinary Approach as a Prerequisite for the Development of Modern
Science

The article examines the importance and impact of an interdisciplinary approach on
modern scientific progress. The author examines the main principles of
interdisciplinarity, highlighting its impact on various fields of knowledge. The article
highlights examples of successful application of the interdisciplinary approach in
medicine, ecology, technical sciences and other fields. The research is aimed at
revealing the possibilities of interdisciplinarity for creating new scientific directions
and solving current problems.

Key words: interdisciplinary, science, innovativeness

42



Amnacracia ®apion
KIIHY im. 1. Ocicrra, Kam'aneys - I lodinscoxut, Yxpaina

CYAOBA PE®OPMA 1864 POKY TA ®YHKIIIOHYBAHHAA
CUICTEMMU ITPABOCYAASA B YKPATHCBKHX
T'YBEPHIAX POCIMCBKOI IMITEPII XIX-XX cr.

B OLITHKAX CYUACHHMKIB

AHaAI3 ICTOPHYHOIO AOCBIAY B3AIMCHEHHA CYAOBOI pedbopmu B
Pocii 1864 p., Aka IIPOXOAHMAAZ B HOBUX ICTOPUYHUX YMOBax 1
BUMaraAa AAf if AKICHOrO IPOBEAEHHA HOBHX IIPABOBHX ITOAOKEHD,
3apa3 Ma€ 3HAYHUN HayKoBHI iHTepec. Llell AOCBIA CTa€ BaKAMBHUM
TOMy, IO IIepeA YKpaiHOIO Ha ChOTOAHIIITHBOMY €TaIll € CXOKi
3aBAQHHSA, 30KpeMa I'YMaHI3aIlif IIPaBOBOI CHCTEMH INA 9aC 3MIITHEHHS
IIOPAAKY Ta 3aKOHHOCTL. TOMY AOIIABHO BH3HAYHUTHU Ta PO3TAAHYTH
ITO3UTHUBHI TEHACHII B TaKOMYy AOCBIAL Ta 3 OLAfIAY Ha IIOPYIIEHI
IIPOOAEMH.

Craryc AocaiaxkeHHA. [InTaHHA MArOTOBKH, IPOBEAEHHSA Ta 3MICT
cyaoBoi pedopmu 1864 p. posradpasn BYEHI Ta FOPUCTU-IPAKTUKI
apyroi moaosunan XIX — mouarky XX cr. Bonu 3pobuan smaunmit
BHECOK Y AOCAIAKEHHA KOHKpeTHHX IIpobaem. IIpore rpyrToBHOIO
aHAAI3y HO3UTHBHHUX 1 HETaTUBHHUX MOMEHTIB CyAOBOI pedopmu B
ixmix poOorax mHemae. CyduacHa icropiorpadif TakOXK HE MICTHTBH
KOMITAGKCHOI'O AOCAIAKEHHA 3 icTopiorpadii 3asmagenoi mpodaemu.
CrermiaApHUX IIPAIb 13 IHUX IIPOOAEM HE IATOTYBAAH BYCHI-FOPUCTH.

Meroro crarti € 3’CyBaHHA IINTAHHA, AK CYYACHHKH OIIHIOBAAN
cyaoBy pecpopmy 1864 p., Ta DYHKIIIOHYBAHHA CHCTEMH IIPABOCYAAA B
yKpaiHchKkuX ryoepHiax Pocificekol immepil y aApyri#i moaosmai XIX —

Ha no4aTky XX CT..
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V' Ancromaai 1864 p. posmouasaca cyaoBa pedpopma Ha OCHOBI
CyaoBux craryri, sAxi 3arBepams Oaexcanap II  (1855-1881)
[Poccuiickoe 3aKOHOAATEABCTBO. .. |. 3aBAaHHAME Iiiel pedpopmu OYAO
3AIIPOBAAKCHHA  CYAOBHX YCTAHOB PI3HOTO  PIBHA, IHCTHTYTY
IIPUCA/KHUX — 3aCIAQTEAIB, BHECEHHSA TAACHOCTI A0  IIPOIIECY
CYAOUHMHCTBA, 2 TAKOK 3MEHIIICHHA AO MIHIMyMY OYAb-AKHX BTPYYIaHb
aAMIHICTpAIl § pO3rAfiA CyAOBHX cripaB [Awnrmrayk 2014].

BIAIIOBIAHO AO HOAOKEHB CYAOBOI pedpOpMH CTBOPIOBAAHCH HOBI
CYAOBl  yCTAHOBHM; HaHHI)KYa IHCTUTYIIA — MHPOBI  CYAH,
ATIEAAIIIITHOIO IHCTAHIIIEIO IOAO AKUX OYAH 3’3AH MHPOBHX CYAAIB.
Apyra cyAOBa yCTaHOBA — OKPY/KHHIT CYA (Y MeXKax KIABKOX ITOBITIB,
IO BXOAHUAH AO CKAAAy IIBOTO CYAOBOTO OKpyry). OKpyKHHIT CyA
ABASIBCSA  KOACTIAABHHM. Tpersi ycraHoBa — CyAOBa IIaAaTra, fKa
IIOIITUPIOBAAd  CBOIO  IOPHUCAHKINIO Ha KIABKA IyOepHIH Ta
OXOIIAFOBAA2 KIABKA CYAOBHX OKPYTIB.

CyaoBa pecpopma AOIIOMOrAa 3MIITHEHHIO HE3AACKHOCTI CYAIB BIiA
BUKOHABYOl BAQAM Ta 3aXHCTy HACEAEHHA BIA Oropokparil. Xowua
CyAOBi cTaTyTH HE CTBOPHMAM CIIPAaBAKHBOIO CYAY, BIH 3aANIITABCA
AMITIE HOTO «ITAPOCTKOMY» [TaM ke].

[Toaltmannii  acrekr pedpopMu  BHABUBCA B IIPOTOAOIIEHH]
CYBOPHX IIPUHITHIIB 3aKOHHOCTI, IIPOTHAL TEHAEHIIIAM AO CBaBIAAA, Y
PyCi AO BCEOCAKHHX TrapaHTiAX 1mpaB ocoon. CycmiAbCTBO IIEPEMOTAO,
ITOOAYMBIIY BIIEPIIE BTIACHUMU AEAKI KOHCTUTYIUHHI IPHHIIUAIN i
CIIOAIBAFOYHCh, ITIO BOHU CTAHYTh HAAIMHUMHU TapaHTIAMH KPAIIOTO
MaiOyTHBOTO.

CyaoBa pecdbopma T2 pedpOpMOBaHA HEIO CyAOBa CHCTEMA MaAa
3HAYHUN BIIAUB Ha 3AICHEHHA IIpaBOCYAAd y Pocifichkiil iMmepii.
Biarax y cycmiabcTBi Biapasy micas 3arpoBaskeHHA CyAOBHX CTATYTIB

AYHAAH BIAIYKA CYYaCHUKIB, fKi IIO-pI3HOMY OIIHIOBAAM 3MICT 1
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pe3yAbTaTH. YUEHI-FOPUCTH Ta ICTOPHUKH, IIPAaBHUKU-IIPAKTHKH,
IIPEACTABHUKH CYCIIABCTBA BIA3HAYAAHM IIO3UTHBHI Ta HETaTHBHI
HACAIAKH pedpOpMyBaHHA CYAOBOI CHCTEMH, IIPOIIOHYBAAU BHOCHTH
3MIHH AAS 1T BAOCKOHAACHHS.

Croextp AYMOK, fAKi BHCAOBAIOBAAUCSH, OYB IIHPOKHAM, TOX
IIPOIIOHYEMO  3AIACHUTH KAacHiKarii OIYyOAIKOBAHUX HAYKOBHX
IIPampb 1 AJKEPEA, 3 OTASIAY HA CYCIIABHO-ITOAITHYHI Tedll, Kl ICHYBAAH
B Apyri# rmoaosuai XIX — Ha mogarky XX cr. Vi nmyOAikamii MokHA
PO3IIOAIAHTH Ha TaKl 3aTaAbHI IPYIIH: KOHCEPBATHBHI, AIOEpaAbHI Ta
COITIAAICTAYHI.

KoHcepBaTuaM IIOXOAUTD BIA AQT. corservo, IO O3HAYAE 30epiraro,
OXOpPOHSMFO T4 OOCTOIOE TPAAMIIHHI yCTOI COIIAABHOIO — Ta
ITIOAITHYHOIO JKHUTTA 3 IIO3HINH IIOCAIAOBHOIO aHTHAIOEPaAi3MYy.
IlpuxuAbHuKE  11i€l  Tewli BHUIIPABAOBYIOTH ICHYBAaHHS HAaIIEpPEA
BU3Ha4YeHO! Borom corriaAbHOI HEPIBHOCTI, 1I€pAPXIYHOCTI CYCITIABCTBA
Ta CYBOPOIO INAIOPAAKYBAHHA OCIO, TIpYI, CTaHIB BCEPEAMHI
cycmiAbcTBa.  BiATak  BOHM  3allepedyiOTh  IPUHIUII  PIBHOCTI
[Munakos A. FO., 2005]. KomucepBaropu KpHTIUYHO OIIHIOBAAU
CYAOBY pepopMy Ta BUMAraAH ii CyTT€BOro OOMEKEHHS.

Konceppatusauii HanpsAM B immepii PomaHOBHX KOHCOAIAyBaBCA
miA BrAuBoM [Toabcekoro moscranusa 1863 — 1864 pp. Ta y 3B’A3Ky 3
PO3rOPTAHHAM PEBOAIOIINHOIO HAPOAHUIIBKOIO pyxy y 1860 — 1870-
x pp. Moro npeacrasuamkamu, 3okpema, 6yarr M. Karkos ta B. ®yxc.

Muxaiino KaTkoB — pOCIHCHKHI KOHCEPBATUBHHE IyOAIHCT 1
AltepaTypHHE KpuTHK. Bin 3akiHumB MOCKOBCBKHIT AepKaBHIN
yHiBepcuTeT 1 3axomaroBaBcsa irocodiero. IlparroBas y pisHEX
razerax MockBu, peAakTopoMm KypHaAy «Pycckmii  BecTHHK»,
OCHOBOITOAOKHHKOM  POCIFCBKOI  ITOAITUYHOI  KYPHAAICTHKH,

TAEMHHUM paAHUKOM [KaTkoB|.
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Caia 3azmaumTh, mo M. KatkoB Ta floro copaTHUKH HE 3aBKAH
ABAAAHCA IIPOTHBHUKAMU CYAOBOI pedopmu. 30Kpema, HAIIPUKIHIN
60-x 1 ma movarky 70-x pp. XIX cr. y Hloro crarrax HpOCAABAABCH
HOBHH CYAOBHH KOACKC. ABTOp OYB IIPOTH OYAB-AKOTO CIIOTBOPECHHS
cyaoBoi pedpopmm. V' 1866 p., KOAH BIAKpHBAAHCA HOBI CYAH B
[TerepOypsi ta Mocksi, M. Katkos mmca: «31 3MIITHEHHAM HOBOI
cyaoBoi cucremu B Pocii MOxHA KUTH, AK Y IHBIAI3OBaHIN KpaiHi»
[[LlepOmma 1974].

Aae mHa movatky 70-x pp. XX CT. KaTKOBCbKAa IIpeca CTaAa
3AKAAITIM BOPOrOM CyAOBOi pedopmu. Hafibiapmr moBHEM HOro
BHCTYIIOM IIPOTH CYAOBHX 3aKOHIB OyAa ftoro crarra 1887 p. B
«MOCKOBCHKHX BIAOMOCTAX», V fIKIH BIH 3aCYAKYBAaB CYAOBY CHCTEMY,
crBopeny pedopmamu. 3okpema, y Hill 3a3Hagasocd, 1o B 1864 p., B
«CyMHII BIK HOCHIIIHHX pedpOpM, YaCTHHA PEBOAOIUHHOI OTPyTH
IIPOCAU3HYAQ AO HAIUX PYK Y BHUIAAAL AOKTPHH IIPO «HE3MIHHHX
CYAAIB», «IIPO CYA I'POMAACBKOI COBICTI», HPO «OOpaHHUIl IOYATOK
Muposoro Cyay» [Tam xe].

3a caroBamu KatkoBa, cyaoBa cucrema OyAa CTBOpEHa Ha OCHOBI
iret PpaHIy3pKOl PEBOAOIL, «CBITOBE IIPABOCYAAR» IIEPEOYBAAO B
pyKax 3eMCcTBa 1 MICBKOI YHIPaBH, BIAOMHX PISHUMH IHTPHIAMH i
CKAHAAAAMH, 4 CYAH IIPUCHKHHUX — y 3€MCTBI 1 B pyKaMH MICBKPaAU
[Tam »xe].

Bikrop ®ykc — poCificbKuIT IOPUCT, TOAITHK, LIEH30D, KOAUIIIHIN
TaeMHuN pasHEK. Y 1852 p., saximumsimm kypc MOCKOBCHKOTO
VHIBEPCUTETY 3 INATOTOBYHM CTYIIEHEM, BiH BCTYIIHB AO KaHIIEAAPI
Kocrpomcpkoro 1 3roaom cayxuB y MOCKOBCEKOMY I'yOepHATOPCTBI,
A€ 3AINCHUB KIABKA TAEMHHX MICIH, IIIOO AOCAIAUTH B OCHOBHOMY

CTapHuil HOMOPCHKUN PO3KOA. OKpIM KIABKOX CTaTel IIPO IIEH3YPy Ta
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IIPOOAEMH  APYKY, BIH IHAroTyBaB BeAuky kuury «Cyam Ta
oAl | Pykc].

B. ®ykc OyB pimrydum IPOTHBHHKOM IPOIPECHBHHX IIPHUHIIMIIB
IAACHOCTI, BHOOPHOCTI 1 HE3MIHHOCTI CYAAIB, IIPOTOAOIIEHHX
«CypaoBum peraamenTom» 20 Anmcromapa 1864 p., 1 BBaxaB, 10 Ii
IPUHIIAIHN CIIOTBOPIOIOTH 3aKOHOMIPHOCTI ICTOPHYHOIO PO3BUTKY
Pocii. Bin 3aaBaAB: « MupPOBHI CYA € IITyIHHAM, MOKAUBO, HAHOIABIII
OPHUITHAABHHM 1 BOAHOYAC HAaMMEHII CTIIKUM BHTBOPOM CYAOBOL
pedopmu 1864 p.» [LLlepOura 1974].

B. ®ykc BkasyBaB, 1m0 AOpedOpPMEHHI CyA  «PO3BHBABCA
ICTOPHUYHO 1 IIOCAIAOBHO, CAIAYIOYH IIOTPEOAM PI3HUX €IIOX, § TOMY
CEHCI, IO BIH HE € BHUIIAAKOBUM BHPKEHHAM BHIIOI CBAaBOAL, a
CBIAOMHM IIPOIPECUBHHUM IIPOAYKTOM KUTTA HAPOAy». Bin Brmaras,
mo0O, crBopeHi cyaoBoro pedopmoro 1864 p.  AeMokparmuHi
IHCTHTYTH, OyAM AlKBIAOBaHI. 30Kpema, CTBEPAKYBaB, IO MHPOBI
CYAAl TIOBHHHI MaTH «BABIYI OIABIITHI MAHHOBHUII II€H3, 32 TOM, AKUIN
3apa3 BCTAHOBACHHID, OO X He oOMpaAm, a mpu3HadaB ypsAA. AAs
TOro, IMOO HATAAAATH 32 IIOPSAKOM, MHPOBI CYAAl IIOBHHHI
ITAKOPATHCH BUITTIM AUCITHAIIAIHAPHUM 32XOAAM [TaMm xe].

V xmamsit B. @ykca, 1o cyTi, BUKAAA€HI BCl OCHOBHI BHMOTH, fKI
PeaKmiiiHl CHAM CITOAIBAAUCH 3aA0BOABHHUTH CYAOBUMH IIOCTAHOBAMH
BiA 20 amcrorrapa 1864 p. [ram xe).

Inaxrre oriHroBaAH CcyAOBYy pedpOpMy Ta CHCTEMY IIPEACTABHUKHI
Apyroro Hampamy — AlOepaaismy. AibGepanism — dirocodcpro-
IIOAITHYHA ¥ EKOHOMiYHA Teopid Ta IAGOAOrif, 3aCHOBAHA Ha
IIEPEAYMOBI, 3TIAHO 3 AKOIO CBODOA2 OCOOHCTOCTI € IIPaBOBOIO
OCHOBOIO COINIAABHHX Ta €KOHOMIYHUX cHCTeM. BHHUK Ak iaeoAorid
oypaxyasii XVII cr,, ocrarouno cdopmyBaBca B IACOAOITIHY

asoktpuny B cepeansi 19 cr [lafi-Hmxnaux 2014].
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Oanu 13 mpeacraBHukiB miel Teuti Muxatfino YUyOmHCHKHIT
mapoausca 7 (19) amcromapa 1871 p. mobamsy bopucmoas
IToaraBcpkoi ryOepmil. B immepceky A0Oy BiH BiAOMHE — fK
IIPaBO3HABEIb Ta ACP/KABHUIT ALY, AOKTOP KpHUMIHAABHOrO I1paBa. Ha
Imovyatky XX CT. IPaIfOBaB AOIECHTOM KapEAPH KPHUMIHAABHOTO
mpaBa  AEMHAIBCBKOrO  IOPHAHYHOro  Alnero  (JIpocaaBas),
EKCTPAOPAHHAPHUM  TPOGECOPOM  FOPHAUYHOIO  (DaKyABTETY
XapKiBCBKOTO VHIBEPCHTETY. v poKun reTbMaHyBAHHA
I1. Cxoporraacekoro, 3 8 TpaBua mo 24 cepuua 1918 p., Oys
MinicTpom cyAOBHX cIipaB, a 3 15 ammusa — MinictpoMm roctumii i y
TOH 7K€ 9ac — 3acTymHHKOM roAaosu Paam Minictpis. UyOmHChKmin
OpaB y9acTh y IIATOTOBI 3aKOHOHIPOEKTy IIpo crBopenua YAH
(Vkpaiucskoi Axaaemil Hayk) [biocpaghin nepmozo minicmpa. . ).

Bin 3a3pagaB, IO ITOAITHYHHIT aCIIEKT CyAOBOI pedopmu
BUABUBCA B IIPOTOAOIICHHI CYBOPHX IIPUHIIUINB 3aKOHHOCTI,
IIPOTHAIl TEHAEHIIAM AO CBaBIAAf, y BCEOCHKHHUX TapaHTIAX IIPaB
ocobu [Uyomuckuii 2001].

M. UyOuncpkuil HazuBaB CAaOKl  MicId  CyAoBOi  pedpopmu:
HEAOCTATHIH 3aXHCT CYAOBOI HE3aAEKHOCTI, OOMEKEHA FOPUCAUKIIIA
CYAIB IIPHCHKHUX, IPUBIACHOBAHI IPOIIEAYPH AASl IIOCAAOBUX OCIO
CYAy Ta 30€peKEHHS AaAMIHICTPATUBHUX CTATHEHb 32 ITOBEAIHKY
IIOAITHKIB [TaM xe].

[Ipodecop-ripaBHUK HArOAOIIYBaB, IO OAHIEIO 3 IPUYUH
TEMHOTO MaHOyTHBOIO CYAOBHX CTATyTiB € KOMIIPOMICH B IXHBOMY
TEKCTI, fAKI INAPHUBAIOTH HOro (PYHAAMEHTAABHI IPUHIINIM. XOda
ACAKI rapaHTil HAAAFOTBCH, 3TIAHO 3 HEYIIEPEAKECHHIM CIIOCTEPEKEHHAM
«[Tarpiormynux 3ammcok», Ii TapaHT CTOCYIOTBCA AHIIE THX

BHUITAAKIB, fIKI HE BXOAATH AO IIPEPOTaTUBU YPAAY [TaMm xe].
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3ararom, Ha AymMKy M. UyOmHCBKOrO, yci 3A00YTKH CYAOBOL
pedpopMH € HEAOCTATHBO CTADIABHHMH, IO I 3p03ymiro. Byap-siki
BAOCKOHAACHHSA MOKYTb ACMOHCTPYBATH CTAOIABHICTD 1 BUTPUMYBATH
OOpOTHOY 32 ICHYBaHHA AHIIE CIIMPAFOYUCHh HA II€BHI HEITOPYIITHI
rapanTii. CyaoBa pedpopma Oyaa 3arrpoBaskeHa O€3 TAKUX TAPAHTIH, 1
BOAHOUYAC I8 pedopma, pasoM i3 pedOpMaMH  CEAAHCHKOIO,
3€MCBKOIO Ta IHIIMMH, 3a9ilard KOAO IHTEPECIB IPHBIACHOBAHUX
BEPCTB CYCIIIABCTBA. YCe, IIIO € IIPU BAAAL, BCE, IIIO BUKOPHUCTOBYETHCA
AASl HEXTYBAHHA IIPABAMH AFOACH Ta 3aKOHAMH, AAfl CBaBIAAfA, HE
MOKE He€ BIAYYTH, IO BOHO 3HAYHO CKOPOTHAOCH, 1 MOKe
3MEHIIINTHCA ITTe OIABIITE [TaMm Ke)|.

Haiibiapmmoro  mocrartio  AidepasbHoi  PiAOCOdCHKOT  AYMKH
apyroi moaosuam XIX cr. 6ys b. Uwmdgepin, aBrop m’ATHTOMHOL
«IcTopii ITOAITHYHUX AOCAIAKEHB, aBTOP OaraTbox
dpyHAAMEHTAABHUX IIpalb y TraAysl Haykn 1 moaitoaori — «[Ipo
HAPOAHE IIPEACTaBHHUITBOY», «Hariomaapna HaBuaAbHA Iporpamay,
«Pirocodepke mpaBoy. UnmuepiH, IMAAKHN 3aXHCHHUK «BEAHKHX 1
rpekpacHux pedopm» Ha mouarky upaBAlHus Oaexcamapa II i
IIPUXUABHUK MaHOyTHBOIO KOHCTUTYIIHHOI MOHapXii, OIHHHUBCA B
CKPYTHIIl  cmryamii —ImicAd — KOpOTKOi — pobortm  mpodecopom
MockoBCbKOro yHIBEpCHTETy, OaraTo PpOKIB IIPOBIB y CIMEHHOMY
maetky [Hepcecanm 2003].

Csof morasau Ha cyAoBy pecdbopmy b. Umdepin BHCAOBHUB y KHU3I
«[Tpo HApOAHE IIPEACTABHHUIITBO», A€ 3a3HAYaB: «ICTOPHYIHHUIT AOCBIA
Pocii Ak HIKOAH AGMOHCTPY€E OYEBHAHI 1 BuueprHi (PaKTH HAIIOL
icTOpii... AMKTATypa MOKe IIPUBECTH AFOACH AO TIrAHTCHKHUX KPOKIB Ha
IIAAXY AO TPOMAASHCTBA, OCBITIY [Yraepun 1899).

ABTOpP HEOAHOPA30BO PO3TAAAAB CYAOBY peddOpMy fIK peaAi3ariiro

iaeaniB y cdpepi mpaBocyaas. Bim BBakaB, IO CyYacCHHM CyAam
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HAACKHTH HE3aIIEPEYHA POAb IIOPIBHAHO 3 AOPedOPMEHUMH [Tam
xKe].

Amaroaiii Komi — pocificeknii  aABOKAaT, IIPOKYPOP, CYAAM,
IIOAITHYHIN 1 TPOMAACBKUN AlfiY, ceHaTop, YAeH Aepikpasn. Yu 10 B
IIepiOA POMAHTHYHOIO 3aXOIIACHHA CYAOBUMH ITOCTAHOBAMU, YU TO B
IIEPiOA CKEIITUIIM3MY IIIOAO CYAOBHX moctaHoB, A. Koni mpucsaTus
yci cBOi cHAM CYAOBIH pedopmi 1 HEYXHABHO CAYKHB CYAOBHM
rnocranoBaM  |buocpagus  A. O. Konu|. Bim Oy mpeAcraBHHKOM
AlOepaAbHOI Tedil, AKTHBHO BHCTYIIaB 32 IIPOBEACHHS CYAOBOIL
pedpopmu, OOpPOBCA 3 HECHPABEAAUBHMH CYAOBHMH PIIICHHAMH,
AOIIOMaraB 3acyAxkeHHM. SlckpaBo BupaxeHo 1€ y crpasi Bipu
3acyanmu, y saxifi Komi OyB roAoBoro i BHCTYIAB 32 3BIABHECHHSA
Bacyawd [I louery npucascnsre . ...

A. Kol HaupaBAfB IPUCHKHUX, (HAKTHYIHO INAKA3ABINK M
BHHECTH BEPAMKT HEBHHyBaTOCTL. BiH yABAAB cOO1 Bci xmOwm, sKi
MOJKYTh IIOEAHYBATHCA 3 BUIIPABAAHHAM 3aCyAHd, IIPOTE 30CTABCA
BIAAAHIM CBOIM IIPHHIIMIIAM 1 BUPA3UB X y IUTaHHAX, HA AKI ITOBHHHI
OyAH BIAITOBICTH IIPUCAKHI [TaM xKe].

Koni miacymysas: «lHCTpyKII, AKI f BaM 3apa3 Aaro0, — IIe HE IO
iHITIE, AK ITPOIIO3MNIIi, AKI AOITOMOKYThH y aHaAi3l cupasu. Boum Bam
He 00OB’A3KOBO HOTPiOHI. Bu Moxxkere 1po HHUX 3a0yTH ¥ BU MOMKeTe
posrasayTH ix. Bu martmmere B 1i#i crpasi BupimmaabHe cAOBO. Bu
TOBOPHUTE IIe HAa OCHOBI BAACHHX IIEPEKOHAHb, HA OCHOBI BCHOTO, IIIO
BU Oa4UAN 1 9yAd, 1 BaM HE IOTPIOHO COPOMUTHCA HIYOIO, OKpiM
Barmoi cosicti. SIKITO BM, BU3HABIIN INACYAHY BHHHOIO Y IIEPIIIOMY
200 B yCIX IYHKTAX, BU TAKOXK MOJKETE BHUABHTH, IO BOHA 3ACAYTOBYE
Ha AlOepaAi3M 3aA€KHO BIA 0OcTaBuH crupaBu. Ll oOcraBuHM 3aBKAN
Ba/KAHBI, OCKIABKH BH CYAHUTE HE OO’€KT, a AIOAHUHY, YUE CbOIOACHHSA

3aBKAM  (POPMYETHCA, IPAMO UH OIIOCEPEAKOBAHO, ITIA BIIAMBOM

50



ITOIIEPEAHBOTO  AOCBiAy.  Koam — oOroBoprororbc — HpHYHHHI
IIOMUAYBaHHS, TOAl 3TAAYETBCA KUTTA 3aCyAU» [TaM XKe)|.

KoAu onpHAIOAHHAM aHKETY, CTAPIIIIHA AUIIE CKA3aB «HE BIHEH,
a 3aA mpoayHaB OypxamBumu omaeckamu.  A. Kori oroaocus
B. 3acyany, mo Bona BUIIpaBAaHA 1 HETAMHO IIAITMCAAM HAKa3 IIPO if
3BIABHEHHS [TaM Ke].

B amorarii Ao cBoel kuurn «bartpku Ta AlTH cyA0BOI pedpopmin
A Koni mwmcas, mo pedopmu Oaekcanapa II wHe ™Moram mHe
TOPKHYTHCA TaK 3BAHOIO CYAy HECIIPAaBEAAMBOCTI 1 Oe33aKOHHS.
Meroro cyaoBoi pecpopmu € GOPOTHOA 3 HANTIPIIIIM BHAOM CBaBIAAL,
Y TOMY 9HCAl FI CYAOBHUM, 3aMACKOBaHUM A (POPMAABHE IIPABOCYAAAL.
Ile mpusBeAO AO HOMKBABACHHA IHTEACKTYAABHOTO 3aIlIKABACHHS Ta
HAYKOBHX IIpallb y cycmiAbcTBl. Hayka me mae HIYOTO criAbHOrO 31
CTapOIO  CYAOBOIO  IPAaKTHUKOIO.  Uepe3  BiAuymeHicte  a0oO
daBopuTH3AIIO HAYKH il BIAMB Ha 3aKOHOAABCTBO T4 CYAOBY
IIPAKTUKY € MiHiMaABHHM. | came 3aKOHOAABCTBO 3HAYHOIO MIpPOIO
3aCBIAYYE TBepAKeHHA BiHAITaiiaa mpo Te, IO FOPUCIPYACHINA €
AMIIIE CAYKHHIICIO 3aKOHHOCTL. TiABKHM ICAA  OIPHUAFOAHEHHA
CYAOBHX IIOCTAHOB, CYAOBa IIPAKTHKAa 1 Hayka INIDAM IIOPAA,
rapMOHIIHO B3aeMoairoun [Korm 1864].

Mera KHHUTH — CYTTEBO BIAPOAUTH iA€l AOOM cyAOBOi pedpopmu Ta
i mposicHukiB. ABTOp He OOITbCA KPHUTHKH, INO BiH HIOH
30CEPEAKYETHCA AHIIIE HA CBITAIM CTOPOHI XapaKTepiB, AKHX OIIUCYE,
HE HABOASYU TiHEH, OO Taka KPHTHUKA 34 CBOEIO CYTTIO HECIIPABEAAUBA
1 BOAHOYAC CYIIEPEYMTDH ICTUHHIH CIIPAaBEAAHBOCTI AIOAMHH. Tomy
eii 30IpHUK, IPUCBAICHUI CYAOBUM Alf9aM, MICTHTB PO3IIOBIAL IIPO
IXHIO AIABHICTB Y HayIi, AlTepaTypl Ta MHCTEIITBI, IO AO3BOASE

rAHOIIIe 3p0o3yMiTh cyAOBY cuctemy 1864 p. [ram xe].
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[TpeacTaBHHKH TpPeThOI Tedli, COIIAAICTHYIHOL, TAKOK OIIHIOBAAH
3MiCT, 3HAYEHHA Ta HAaCAIAKH cyAoBoi pedopmu. Corraaism —
AABTEPHATHBHA MOACAB HAIIIOHAABHOTO EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY
KamitaAisamy, 3a AKOI BHUPOOHHIITBO Ta PO3IOAIA  pecypcis
0E3IIOCEPEAHBO KOHTPOAIOE CYCIIABCTBO 200 x ypsAA. Imakime
KQ)Ky4Hd, COIIAAI3M — II€ MOMKAHBICTB AAfl BCIX IIPAIFOBATH 1 poOHTH
BHECOK V CIIIABHY CIIPaBY, 4 IIOTIM PO3IOAIASTH OTpUMaHi OAara MizK
ycima rpomaasHamu. CyTh COIIAAI3MY IHOAfITA€ B IIPUITYIIIEHH], IO BCl
AIOAH 32 CBOEIO IIPUPOAOIO CXHABHI IIPALFOBATH PAa30OM, 32 IO BOHU
OTPHUMAIOTH CBOIO YaCTKy 3araAbHOro Oaara [Coyiasizm...|. Comianism
Ma€ AEKIABKa TeOopii, cepeA AKuX y PocCilicpkii immepil mommpuAncs
MapKCH3M Ta HAPOAHHUIITBO.

Mapkcusm — 1e HaOip AOKTPHH, fKI BHIIAMBAIOTH 13 TBOPIB
HimerpKoro disrocoda rta xypraasicra K Mapkca Ta fioro mapraepa
®. Erreasca, 1o 3poOHUB yTOYHEHHA Ta AOIIOBHEHHS B HU3Ky HOTO
TEOPETHIHHUX AOCATHEHD [Maprcusm. . ).

OcHOBHA MapKCHCTChKa Te3a IIOAfITAE€ B TOMY, IO KAITaAI3M €
CTPYKTYPHO HEAOCKOHAAOIO EKOHOMIYHOIO CHCTeMOO. Tomy BoHA
Ma€ OyTd 3aMiHEHA IHIIIOIO CHUCTEMOIO, TAKHM YHMHOM CKACYBABIIIH
cucTeMy OypiKya3sHOI BAACHOCTI Ta BIABHOIO PHHKY TOBApIB 1 ITOCAYT.

[IpeAacTaBHEKOM MapKCHCTCBKOI (COMIAA-AEMOKPATHYIHOI Teopii)
0yB Boroanmup Aenia (B Vabsauos). Lle — HafibiAbIINIT paASTHCHKHI
AepkaBHHIT  Alfa Pocii, IyOAIIncT, OAMH 13 OCHOBOIIOAOKHUKIB
MapKCHU3MY-AEHIHI3MY, OpraHizaTop i kepiBHUK ZKOBTHEBOI PeBOAFOIII
1917 p. oAnH 13 3aCHOBHHKIB KOMyHICTHYHOI Iaprtii, (yHAaTOp
comiaaiamy [Aerin biozpagia. . .].

bBiorpadiuna xponoaoris B. Aenina AOCHTh BUMEPITHO PO3IIOBIAAE
PO Te, K BIH OTPHUMAaB CBIAOLITBO IIPO IOPHAMYHY OCBity. lcmmr

BUKAHKAB TPYAHOIIl B EKCTEPHIB, OCOOAHBO «HEBAAX». 3a BCiMa
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ek3ameHamu B. AeHina orpuMaB HAMBHIIY Ha TOIH 9aC OIMHKY — KAYKE
3aA0BIABHO». Y Amcromaal 1891 p.  eksamemariiiima Komicid
ITerepOyp3pKOro yHIBEpCHTETY BHAAAA CBIAOIITBO IIPO IIPaBO Ha
oTpuMaHHA AunAoma reprnoro crynens [[Toaskos 2015].

Horo miasaxucHi AlffcHO GYAH TPEACTABHHKAME HIKIHX KAACIH i
HECAU IOPHUAHYHY BIAIIOBIAAABHICTD 32 BYMHEHHA KOHKPETHHX
3AOYHHIB. 3 TOYKH 30pPy HAyKOBOI OO’€KTHBHOCTI CYMHIBHOIO 1
IIOAITHYHO  3aaHTAKOBAHOIO  BHAAETBCA  BEPCiA  IIPEACTABHUKIB
PaAHKAABHOTO Hampsamy: B. Aenima OyB MaACHBKHM, HIKICMHIM,
ACTKOBAKHHUM, a BCl CYAOBi cIipaBu HiOHTO «irporpasy. Ilo-meprre, y
cropasi aABokata B. Aemina crpaBal OyB HOBad9KOM 1 HE MIr IpaTH
POAB «IYIHOIO» CYAOBOTO peunmka. ITo-aApyre, Toit daxr, 1m0 crrpasa
PO3TAIAAETBCA HE B MHUPOBOMY CYAl, 2 B OKPY/KHOMY, 32 Y9ACTIO
IIPUCAKHUX, OAPA3Y 3HIMAE IIUTAHHSA IIPO T€, UM € CIPABA KAPIOHOIO»
Y91 «HECEPHO3HOIO» [TaM el

I;IOMY e He OyAO 22, KOAH BIH OTPHMAB AUIIAOM 1 IIPAITFOBAB HAA
CBOEIO IIEPIIOIO CIPABOIO AK ITOMIYHHUK IPHUCAKHOIO IIOBIPEHOIO.
3BHUUaitHO, BIH He MaB aHI AOCBIAY, aHI IITHPOKOI BHAHUMOCTI Yy
rpodpecifinux IpoMaAchkux koaax. Ha ol wac ifioro corraa-
AEMOKPATHYHI IIOTASAM ITEe TiABKH (POpMyBaAuch. To um Mmir BiH
BUKOPHCTOBYBATH CTIA CBOTO aABOKATa AAfl IIOAITHYIHOI IIPOIIATAHAM?
3BuuaitHo, Hi. ToOTO aABOKATCBKHII CTIA BHKOPHCTOBYBaBCA 32
IPU3HAYEHHAM 1 HOIr0 BAACHHUK HEYXHABHO AOTPHUMYBABCH BHMOT
BCTAaHOBACHHUX ITpOpeciiiHux 0OOB’A3KIB [TaM xe].

IIporarom XX cr. Bu3Ha9aABHUM OyAo BueHHA B. Aemina, B
AKOMY OOIOBOPIOBAAUCA PE3yAbTATH HIpoBeAcHO! B 1864 p. cyaoBoi
pedopmu. V mHapuci «bmii, aae He Ha CMEpPTB» aAHAAIZYETHCA
EKCIIAYaTATOPChKA CYTHICTb Oyp:KyasHOI Aep:KaBH 1 BCIX if IHCTHTYTIB,

BKAIOYAIOYH CYyA, /\€HIH BBaKaB, IO TOAOBHE 3aBAAHHA CYAOBOI
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pedpopMu — OXOpOHA IPABOHOPAAKY — HE BHKOHAHO, A CYA
IIEPETBOPHUBCA HA OPTaH, IO HEIIAAHO IIPHAYIIYE EKCIIAYATALIIO
OaraTux 1 MOKHOBAAALIB Kpainu [Aenin 1967].

Posrasaaroun kaapoBi nuranas, B. Aenin sBepHyB yBary Ha T€, IO
BHUCOKI IIOCAAM B CYAOBIH cHCTeMI B OCHOBHOMY ITOCIAAFOTH
IIPEACTABHUKN IIaHIBHOTO KAACY, fKi 3araAOM HETaTUBHO CTaBASATHCH
AO AFOAEI mparil. SIk IpUKAaA, MOKHA HABECTH YPUBOK 13 YETBEPTOTO
TOMy HOTO IIOBHOTO 3i0paHHA TBOPiB: «CYAAI-YMHOBHHKH B3araAl
BBAKAIOTH POOITHHUKIB «II AHUIIAMH, HAXaOHUMHU 1 HEBIrAACAMI», TOMY
IO 11l CYAAI IIOXOAATD 13 MAITHOBOI'O KAACY, 3 OAraTHX 1 MaizKe 3aBKAHU
ACOLIIOBAAUCH 3 OYPKYa3HHUM CYCIIIABCTBOMY» [TaM 7Ke|.

Caia mam’arata, mo B. Aenmin BBaxaB, 1mo pedopmoBaHi CyAH
OyAu a0COAIOTHO (POPMAABHUMU 1 OE3KAABHUMH AO TPYAAIIUX:
YHMHOBHUKH-CYAAL IA€AAI3yBAAM CIIpaBU Ha ITallepi, 100 OTPUMATH
BHUIIy 3apIIAATy, IIO 3TOAOM IIPU3BEAO O AO BEAHKOI KIABKOCTI
KaHIIEAAPCHKOI pOOOTH Ta IIOAAHHSA AO CYAY [TaM 7Ke).

V cBoix mparax B. Aenin 3amepedyBaB IOHATTA PIBHOCTI B 3aAl
CYAY, 1 fIK AOKa3 ITOPIBHIOBAB CTAHOBHIIE OypiKyasil, fika depe3 CBOE
dinancope CTAHOBUIIIE MaAa AOCTYII AO ITIOCAYT
BY3bKOCIIEITIAAI30BAHUX AABOKATIB, fIKI 34 ITIHOIO € HEIPHIHATHHMA
AASl TIPOCTHX POOITHUKIB. YV Pe3yAbTATI OYpiKya3HI IOPUCTH POOAATH
yce MOKAHUBE, III00 AOBECTH HEBHHYBATICTh CBOIX KAIEHTIB, BHHOCAYH
’KOPCTOKI BHPOKH Y cIIpaBax poOiTHHKIB. B. AeHiH Takox HapsaBas
BEAUKOTO 3HAYCHHA IINTAHHAM IIPUNAHATTA 1 CKACYBAHHA 3aKOHIB
OAHHM 1 THM 7K€ IIAaHIBHUM KAACOM [TaM Ke|.

[TiAGuBarOYH IACYMKH, MOKHA CKA3aTH, IO IIPEACTABHUKH TPHOX
IACHIHIX HAIIPAMIB OLIHIOBAAU pepOpMy ITO-PI3HOMY: KOHCEPBATOPH
KPUTHKYBAAU 32 HAAMIDHHUM AEMOKPATH3M; COINAAICTH OINHIOBAAH 3

KAACOBHUX IIO3WIINA 1 KPHTHKYBAAM, HAaBIIAKM, 32 HEAOCTATHIN
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AEMOKpATH3M; AlDEpaAm K BBamKAAH, IO CAIA BAOCKOHAAFOBATH
IIPABOBY CHCTEMY, 3a0€3IICYUBIIH HEBTPYIAHHA B AIAABHICTH CYAIB
AAMIHICTPATHBHOI BAAAH.

Kpururi aBTopiB IMAAATaAO HEPIBHOMIpHE IIPOBEAEHHA pedpopMu
Ha Tepuropil immepii Ta immm acmextm. Ilpore Oyam # mosmrTuBHI
MOMEHTH B OLIHKAaX AOCAIAHHKIB: HOBOBBeAcHHA pecpopmu 1864 p.
(3arTpOBaAKEHHA IIPUHITUINB TIAACHOCTI, 3MaraAbHOCTI CTOpIH Ta
IIPE3yMIINi HEBHHYBATOCTI), AIAABHICTB CYAy HPHUCHKHUX Y CHCTEMI

KPUMIHAABHOI'O CYAOUHMHCTBA TOIIIO.
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Reforma sadownictwa 1864 . i funkcjonowanie wymiaru sprawiedliwo$ci
w prowincjach ukrainskich Cesarstwa Rosyjskiego w XIX-XX wieku.
w szacunkach wspotczesnych

W artykule zbadano znaczenie reformy sadownictwa z 1864 r. i funkcjonowanie
wymiaru sprawiedliwosci na prowincjach ukraifiskich Cesarstwa Rosyjskiego w
drugiej potowie XIX i na poczatku XX wieku. w ocenie wspbélczesnych — badaczy i
0s6b publicznych.

Stowa kluczowe: reforma sqdownictwa, system sqdownictwa, Imperinm Rosyjskie, badania
nankowco.

The judicial reform of 1864 and the functioning of the justice system in the
Ukrainian provinces of the Russian Empire in the XIX-XX centuries. in the
estimations of contemporaries
The article examines the significance of the judicial reform of 1864 and the
functioning of the justice system in the Ukrainian provinces of the Russian Empire
in the second half of the 19th and early 20th centuries. according to the assessment

of contemporaries — researchers and public figures.
Key words: judicial reform, judicial system, Russian Empire, research by scientists.
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Oabra CobGuyk
KOI'TIA im. Tapaca Ilesuernxa, Kpemerneys, Yrpaiina

TEXHOAOTIA CLIL B CYYACHIN METOAUYHII
HAVIII

B ymoBax rymamizamii OCBiTH, KOAH OCOOHCTICTD  AIOAUHU
3HAXOAHUTBHCS B IIEHTPI BCi€l OCBITHBOI T2 BUXOBHOI AIAABHOCTI, TIOIITYK
eEeKTUBHUX CIOCOOIB 1 IPHHOMIB HABYaHHA, B TOMY UHCAL 1
HABYAHHA IHO3EMHOI MOBH, IIPUBEPTA€ IIMABHY VBary 0OaraTbOx
BYCHUX, METOAHCTIB 1 BUMTEAIB.

OaspM 13 Takux  eEKTUBHUX  IPHIAOMIB  HABYAHHA €
HETPAAHITIHI METOAM HaBYAHHA HA 3aHATTAX 1HO3eMHOI MoBH. IIpo
AKTYaABHICTD OOpaHOI TEMH CBIAYHTH Te, IO Ha CYy4aCHOMY e€Tari
PO3BUTKYy  VKpaiHCbKa  OCBITA  HAIIOBHIOETBCA  IHHOBAIIITHOIO
CKAAAOBOIO. 3TIAHO BUMOT' y HABYAaHHI HOBOTO IIOKOAIHHSA ITEPEBAKAE
ocobucricHo-opieHTOBaHM IMAXIA. CydacHl OCBITHI yCTAHOBH BCE
OiABIIIE 3aCTOCOBYIOTh HECTAHAAPTHI, HETPAAUIIITHI pOpMU 1 METOAN
HapuaHHA. [Aefl IHTErpOBAHOrO HABYAHHA TAKOK 3aliMa€ CBOIO HIIIy B
HOBIH IITKOALL

AOCATHEHHS BUKOHAHHA MOCTABAEHHUX 3aBAAHB CTAE CKAAAHUM TAK
AK BUMATa€ BIA YIHTEAS HE TIABKHM POOOTH 3 MOBHHM MAaTEPIaAOM, aAe
1 rAmOOKOro 3HAHHA 1 PO3YMIHHA IICHXOAOI Ta METOAHUKHU
BuKAaAaHHA. [IpoOAeMOrO € Te, IO 3aCTOCYBAHHA TPAAUIIHEX
METOAIB BHUBYEHHA IHO3EMHOI MOBHU B 4KAAEMIYHUX IHAAX €
HEAOCTATHIM B YMOBaxX rAOOaAI3amii HAYKH 1 MIKHAPOAHOIO OOMIiHY
indopmariero. Texuonoris CLIL (Content and Language Integrated
Learning: mpeAMETHO-MOBHE IHTEIrpOBaHE HABYAHHA) € OAHHM i3
BHAIB OIAIHIBAABHOTO HABYAHHS 1 BIKE YCIIIITHO 3aCTOCOBYETHCA y 20

€BPOITEHChKUX KpafHaX. 3aBAAKH BrpopasxkeHHIO metoamkn CLIL
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BIAOYBA€TbCA ~ PO3BUTOK  AIHIBICTHYHHX 1  KOMYHIKATHBHUX
KOMITCTCHINH 3 YPaxyBaHHAM Cy49aCcHOro (hopmary, HEOOXIAHOTO AAS
VCIIIITHOTO OCOOMCTICHOTO, 3araABHOKYABTYPHOIO 1 mpodeciiinoro
PO3BHTKY OCOOHCTOCTI.

CLIL ma 3aHATTAX AA€ MOXKAHUBICTD B3AEMOAIT IHO3EMHOFO MOBOIO, 1
IIPA IIBOMY HE BHMArac AOAATKOBOIO YaCy B HABYAABHOMY ITAQHI.
Takum 9uHOM, ICHYE OO’€KTHBHA HEOOXIAHICTP BHUKOPHCTAHHA B
VKPaiHCBKHX 3aKAAAAX OCBITH 3apyOLKHOIO AOCBIAY HaBYaHHSA
IIPEAMETHOIO ~ 3HAHHA IHO3EMHOIO MOBOIO  CIIHPAIOYHUCh  Ha
IHTErPOBAHHUI IIPEAMETHO-MOBHHH IIAXIA.

AocAiAKeHHS Teopii IHTErPOBAHOTO IIPEAMETHO-MOBHOTO ILAXOAY
B €BpONEHCEKi mHaymi modasaca B 1990-2000-1 pp. A, Mapm
BBaKA€ThCA 1i ocHOBOmoAoxuuKOM [Marsh 2016], a Biaommit
meroauct A. Koiia sanporronysasa meroponoriro wotupu «C» [Coyle
2008]. ITpakTuka BIIPOBAAKEHHA AAHOTO IAXOAY HAOYAQ ITOIIHPEHHSA
B OCBiTHIX ycraHOBax kpain [Ipmbaarmxm, @imasuall, HiaepaaHais,
Icnanii, BeanxoOpuranii 1 Kanaan.

[IpobaeMy — IIPEAMETHO-MOBHOIO  iHTETPOBAHOIO  HABYAHHSA
AocaipkyBaan Taki HaykosIl Ak C. bobuas, FO. Pyanik [Pyanik 2013],
FO. Coboasp Ta in. Cepea 3apyOLKHUX AOCAIAHHUKIB AQHOTIO ITIAXOAY
BAPTO BHAIAMTH Takmx HaykoBmiB sk M. Aaaen, A. bomme, A.
I'peanon, A. Koaains, A, Maprr [Marsh 2016], I. Tiar ta in. IIpote B
CyJacCHIM YKpalHCBKIF METOAHMYHIN HAyIll AOCAIAKEHHA METOAHUKH
opramizanii BukAapanbaA CLIL AuCIMIIAIH AK OAHOTO 3 AOCHTbH
ePEeKTUBHUX HETPAAUIIITHUX METOAIB HABYAHHA € HEAOCTATHIM, IO
3YMOBHAO BHOIP TEMU AAHOI'O AOCAIAKEHHSL.

Meroro AaHOI POOOTH € AOCAIAKEHHS OCOOAMBOCTEH TEXHOAOTIL
CLIL B cygacHIiT METOAMYHIN HAIII.

Tepmia Content and Language Integrated Learning (CLIL) 6ys
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Brepire Bukopucranuii A. Maprr 8 1994 poni [Marsh 2016]. 3riaso
aBTOpa, PO  IHOHATTA  «IHTErPOBAHOIO  IPEAMETHO-MOBHOIO
HapyaHaA» (CLIL) MOoxHA TOBOPUTH B THX BHIIAAKAX, KOAH MOBA HAE
IIPO AUCHHIIAIHE 20O II€BHI TEMH B pPaMKaX AAHHUX AHCIIHIIAIH,
BUBYECHHA fAKUX IPOBOAHUTBCA I1HO3EMHOIO MOBOKO 1 IIPH ITbOMY
IIEPECAIAYE ABI METH: BHBYEHHA 3MICTy AaHOI HAaBYAABHOL
AUCITUIIAIHI 1 OAHOYAcHE BHBYEHHS 1HO3eMHOI MoBH [KpykiBcbka,
Kpyxisepkuit 2002].

CAiIA 3a3HAYNTH, IO AAHE ITOHATTA MAa€ IMHPOKY IHTEPIIPETALIIO 1
TIABKH B €BPOIIEHCHKII HAYKOBO-METOAUYHIN AlTepaTypi
BuKOpuCTOByeThCs Oiapmr 40 Bmsmadens Content and Language
Integrated Learning (CLIL). Hanpukaaa, BuU3HAYEHHA, NPUHHATE
E€Bporneiicekoro komiciero posrasgaae CLIL Ak koHmeniro, B pamMkax
AKOI iHO3eMHa MOBa BHCTyIIa€ B AKOCTI 3acOOy HaB4YaHHA. 3rIAHO
nopHimomy BusHadeHHro A. Maprr, maBeaernM Bure, CLIL mae Ha
yBa3l OAHOYACHE BUBYECHHA fAK AHCIUIIAIHH, Tak 1 Oe3IOCEPEAHBO
irosemuof moBu [Marsh 2016]. Takum unaOM, A, Maprr maAkpecAroe,
mo sukopucranusa CLIL copavMoBane Ha AOCATHEHHA ABOX ITIAEI:
BHUBYEHHSA IHO3EMHOI MOBH Ta HaBYaABHOI AucrunAinm [Pyanik 2013].
Buxopucranusa Aamoi iael AO3BOAA€E BHBYATH IHO3EMHY MOBY HE
BUAIASIFOYM  AOAATKOBI aYAMTOPHI TOAMHH Ha ii Oe3mocepeAHe
BHUBYCHHSA, TAK AK BOHA BHCTYIIA€ B AKOCTI 3aCOOy HABYAHHSA IHIIINX
IIPEAMETIB.

I1. Boaa BBaxkae, mo Bukopucranua CLIL aAo3sBoAnTh y4HAM B
IIEPIITy Yepry, 3HAYHO ITNABHINUTH PIBEHb BOAOAIHHA I1HO3EMHOIO
MoBoro. Ha AymKy aBTOpa, BOAOAIHHA IHO3EMHOIO MOBOIO Ha
BHCOKOMY pIBHI HE € HEOOXIAHOIO YMOBOIO AAf OCBOECHHS
AOCAIAKYBAaHOT AmcnuAiag. OAHAK AQHUH INAXIA AO TPAKTyBaHHA

CLIL miaaaBca 3Haumid xpurunl. Haykosers Takoxk posrasaae
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1HO3eMHY MOBY fiIKk ocHOBHE BMmiHHA (core skill), BoroAiHHA AKOIO Ha
BHCOKOMY PIBHI AO3BOASIE YIHAM PO3BUBATH KOMYHIKATHBHI HABIYKI
[Ball].

IToaibue posymimaa CLIL € KAFO9OBHM B CBITAL 3MiH, IO
BiAOyBaroThcsi B cpepl OCBITH 1 B CYCIIABCTBI B IIAOMY, BHACAIAOK
IIBUAKOTO PO3BUTKY |HTEPHET-TEXHOAOTIH 1 IIpoIecy raoOaAisariii
[KpyxiBcpka, Kpyxiepkuit 2002].

Ha aymky A. Kotira, icHYIOTE OO €KTHBHI IPHYIHH, 3aBAAKH AKIM
iaed IIPEAMETHO-MOBHOIO iHTCI‘py‘BaHHH Ma€ BUIIUN MOTHUBYFOUMI
IIOTEHITAA Y ITOPIBHAHHI 3 1HIIIIMH, 2 CaMe:

1. HeoOxiAHiCTS BHBYCHHSA 3MICTY AMCIIUIIAIHI MOTHBYE 3A00yBadiB
OCBITH AO IIABHIIICHHA PIBHA BOAOAIHHSA IHO3EMHOIO MOBOJO.

2. BHUKOPHCTOBYETBCA ACKCHYHMIN ITAXIA, 3aBAAKH AKOMY 3A00yBadl
ITOMIYaOTh 1 AHAAI3YFOTH MOBHI CTPYKTYPH Ta AEKCHYHI OAMHHIIL,
HAIIPUKAQA, TIA 9aC YUTAHHSA TEKCTY.

3. Mae wmicme 3aHypeHHA B MOBHE CEPEAOBHIIE, 4 TaKOX
YCBIAOMACHHSA BaKAUBOCTI BAACHHX AOCATHEHD B IIPOIIEC] HABYAHHS.
4. OcobAuBOro 3HAYCHHA HAOYBAE€ 3MICT HABYAABHOI AMCIIHIIAIHU, B
TOW Yac fK B IHINNX METOAMKAX HABYaHHA IHO3EMHHX MOB 3MICT
HABYAABHOI AMCITUIIAIHA CAVKHTBb IAFOCTPAIIEIO  AOCAIAKYBAHHIX
moBHEX cTpykTyp [Coyle 2008].

bararo aocaianmkis [Ball; Coyle 2008] BHAIAAIOTH ABa OCHOBHI
IIAXOAM B peaaizamii IIPEAMETHO-MOBHOTO  IHTETPyBaHHA B
OCBITHBOMY IIPOIIEC:

1. Content-driven  education, 1npm  AKOMy IIPOIEC  HABYAHHA
CKOHIIEHTPOBAHHUH B IIEPIIY YEPIy HA BHBYECHHI 3MICTy HABYAABHOL
AVICITATIAIHHL.

2. Langnage-driven education cdoxycoBaHO Ha BUBYCHHI IHO3€MHOI MOBH

Ha 0231 IIPEAMETHOTO 3MICTY.
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CAiA 323HAYUTH, IO TAKUH PO3IOAIA YMOBHHIH, 1 OOHABA ITAXOAHU
BUKOPHCTOBYIOTBCA ~ OAHOYACHO, B3a€MHO AOIIOBHIOIOYH  OAHMH
OAHOTO. V TaDAHMII IPEACTABACHA CXEMa, IO AEMOHCTPYE OCHOBHI

IIAXOAM B peaAi3arrii IIpeAMETHO-MOBHOIO IHTEIPyBaHHA B IIPOIIEC

HaBYaHHA.
HapuanHA 3MicTOBHOTO HapuyaHHA MOBHOIO XapakTepy
XapaKTepy
IloBna | YacrkoBa | Buuennsa ITpaxrrrami INpaxTudmi HABUYIKH
iMMepceia | iMmepcia AVCITUTIAIH 3AHATTA 3 BukopucTaHua IM, ae
IHO3EeMHOFO BUBYCHHA YACTKOBO
MOBOIO IHO3EMHUX BHKOPHCTOBYIOTBCS
MOB 1 TEMATHUYIHI MOAYAI

CIICIIAAI30BAH | HABYAABPHUX AMCIIHIIAIH
OrO KOHTEHTY (MaTemaTHKa, icTOPIA,
dizuka Ta iH.)

Hapuamna, ma aAymxy II. bBoaa, € oamiero 3 ocHOBHHX
ocobamuBocrert CLIL 3aBAAKI BUKOPHCTAHHSA «IIOCAIAOBHOCTI ITOHATDH»
(conceptual sequencing), 3riAHO 3 YHM TEMH, IO INAAATAFOTDH
BUBYCHHIO, IIPEACTABACHI B TIOPH3OHTAABHIN (20O BEPTHKAABHIN)
ITOCAIAOBHOCTI 1 3HAXOAATHCA B XPOHOAOIIYHINA 200 TEMATHYHIH
zaaexHOCTI [Ball].

B ocuosi CLIL aexurs TOH (DaKT, IO AUCIIUIIAIHE HABYAABHOL
IIPOIPaMU BHKAAAAIOTHCA 1 BUBYAIOTHCA 1HO3EMHOIO MOBOIO. Takum
YHMHOM, AAHA TEXHOAOTISl XaPaKTEPUIYETHCA THM, ITIO:

- IHO3eMHA MOBa CTa€ CIIOCOOOM BHBYCHHA 3MICTy IHIIHX
HABYAABHUX AUCITUITAIH;

- IHO3e€MHA MOBa IIHPOKO BHKOPHUCTOBYETHCA B HABYAABHII
IIpOTrpami;

- IIABHINYETHCA MOTHBALIA YIHIB;

- 3A00yBadvl OITAHOBYIOTH IHO3EMHY MOBY B AOCTATHIN Mipi micad 5-
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7 pOKiB HaBYaHHA 32 ABOMOBHOIO ITPOTPAMOKO;

- TIepeBara BIAAAETHCA IIBUAKOCTI, 2 HE IIPABHABHOCTI MOBH, TaK fK
HAafBHICTP IPAMATUYHHX a00 AEKCHYHUX IIOMHAOK BBAKAETHCA
HEBIA’€MHOIO YaCTHHOIO IIPOIIECY MOBHOTO HABYAHHS,

- OCHOBHOIO (POPMYIOUOIO HABHYKOIO € 4nNTaHHA [XOAAKOBCBHKA
2016].

3riaHO 3 HaBYaABHUM HAAHOM «4C», pospodaennm A. Koiirom y
1999 port, 3auarTa 3 iHO3eMHOI MOBH, TOOyAOoBaHe Ha ocHOBI CLIL,
Ma€ MICTHTH HACTYITHI €AEMEHTH:

1. 3mict (Content) — OTpUMaHHA 3HAHB, 4 TAKOK (POPMyBaAHHSA
YMIHB 1 HABUYOK B PaMKaX HABYAABHOI IIPOIPAMU.

2. Kowmymnikamia (Communication) — BHKOPHUCTAHHA IHO3€MHOL
MOBHU AAfl HABYAHHA T4 OAHOYACHE BUBYCHHA IHO3EMHOI MOBH.

3. IlizmannsdA, posymiHHsA, korHitTmBHA 3AaTHICTE (Cognition) —
PO3BUTOK KOTHITUBHHUX HABHYOK, fAKI BHCTYHAIOTh CIIOAYIHOIO
AQHKOIO MK 3AaTHICTIO (DOpPMyAIOBaTH HOHATTA (abcTpakTHI 260
KOHKPETHI), IHO3€MHOIO MOBOIO 1 CIPUIHATTAM 1H(OpMATIIii.

4. Kyabrypma ckaasosa (Culture) mepeabavae dopmyBanHA 1
PO3BHUTOK 3araAbHOKYABTYpHOI KoMueteniti [Coyle 2008].

3pocraroua  monyaapuicts  CLIL-mapuamma  (Content  and
Language Integrated Learning — HaBYaHHA 3 IHTErPAIEIO MOBH Ta
BMICTY) BHUKAMKA€ 3POCTAIOYHH  IHTEPEC AO  BHKOPHCTAHHA
ABOMOBHOCT] Ta 6araToMOBHOCTI B OcBiTHbOMY mporeci. Lli maxoan
MarOThb AOBIY ICTOPIIO B KOHTEKCTI MOBHOI ITOAITUKH Ta BHUBYCHHA
IHO3EMHHX  MOB, aA€  AOTEIep  AHINAIOTBCA  HEAOCTATHBO
Aocaiaxernumu B koHTekeTi CLIL.

V mporieci AOCAIAKEHHA BCTAHOBAEHO, IO OAHIEIO 3 OCHOBHHX
xapaxrepuctuk CLIL € Bukopucrauus AekiAbkox MOB y HapuanHi. Lle

MOKE 6yTI/I HC AWIIIC MOBAa, KA BHUBYA€THCA AK iHOSCMHa, aAe U MOBa
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HOCif, MOBa HAYKOBOI AHMCHHIIAIHE 9 pPoOOYa MOBa. Y I[bOMY
KOHTEKCTI ABOMOBHICTb MA€ Ay’KE BAKAHBY POAB. ABOMOBHICTH 200
Oiainreism (BiA aHrA. bilingualism) — y MOBO3HABCTBI ABHIIE
BOAOAIHHA ABOMAa MOBaMH fK piannmMu [fpemenko, Caimymko 1998].
Bomna A03BOAfIE cTyAeHTaM pPO3yMITH MaTepiaA Ha PIAHIA MOBI Ta
BUKOHYBATH 3aBAAHHSA Ha 1HIMNH MOBL. AAfl BUMTEAIB ABOMOBHICTD Ma€
IIOTEHITAA AAA ITIABHIIICHHA AKOCTI HABYAHHA Ta IIOAIIIIIEHHA
KOMYHIKAIII 31 CTYAGHTAMH.

V To# ke wac, GAraTOMOBHICTH CTA€ BCE OIABII AKTYaABHOIO B
xourekcti CLIL. bararomosmicts (BiA amra. multilingualism) —
KOPHUCTYBAHHA KIABKOMa MOBAaMH B MEXKaX IIEBHOI  cHTyarii
[Apemenko, Caimymko 1998]. Kiabka MOB MOXKYTb AOIOMOITH
CIYAEHTAM PO3YyMITH MaTepiaA OIABII rAMOOKO Ta AOridHo. Biabrre
TOrO, IIE€ AO3BOAfE CTYAGHTAM BHABUTH CBOIO KPEATHBHICTH Ta
IHTeACKTyaABHI  3AI0HOCTI B pisHEMX MOBax. Buxopucranss
OaratomoBHocti B CLIL HaB9aHHI MOMKE TAKOMK CIIPUATH PO3BUTKY
KYABTYPHOIO Ta MDKKYABTYPHOTO cHiBpoOiTHHITBA. Hampukaaa, y
HABYAABHOMY  33aKAAAl, A€  ITIPAIFOE  IOABCHKHII  BHKAAAQdY,
0AaraTOMOBHICTb Ad€ MOKAHBICTD BYHTEAIO BHUKOPHUCTOBYBATH fAK
ITOABCBKY, TaK 1 aHTAIFICBKY MOBY AAfA ITOCHEHHA CKAQAHHX TEPMIHIB
Ta TEOpiii, Mo 3a0e311edye pO3yMIHHA MaTepiaAy Ha OIABII TAEOOKOMY
piBHL

Orxe, 3 BUKOPHCTAHHAM ABOMOBHOCTI Ta OararomoBHocti B CLIL
HABYAHHI 3’fBAAETBCA IIOTEHINAA AAA ITOKPAIEHHA HABYAABHOIO
ITPOIIECY TAa PO3BUTKY OIABII ITMPOKHX KOMIETEHIH y4HiB. OAHAK,
BUKOPHCTAHHA IINX IIAXOAIB ITOTpeOye OaraTto INATOTOBKH Ta
AOCAIAKEHHA — IXHBOIO  BIIAHMBY HAa  HABYaHHA Ta  OCOOHCTI
IHTEAEKTYaABHI PO3BHTOK VYHIB, a TaKOXk IXHIO MOTHBAIIO Ta

COPHUIHATTA HABYAABHOTO IIPOIIECY.
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AHaAizyroun eeKTUBHICTD AQHOTO IIIAXOAY, MOKHA BKa3yBAaTH Ha
IIEBHI HEAOAIKH OaraTOMOBHOCTI — BOHO MOMKE CTaTH 3HAYHHAM
YUHHHUKOM 3aBAAHM § PO3BHUTKY MOBACHHEBHUX YMIHb YVYHIB, OCKIABKH
BOHH OVAyTb BHTPAdYaTyd YACTUHY 9YACy Ha CIPOOY PO3yMITH HOBI
MOBH, a HE 30CEPEAKYBATHCA Ha IIPEAMETI HaBYaHHA. aKOXK
0araTOMOBHICTb MOKE OyTH HEAOCTYIIHOIO AAA ACAKHX IIIKIA, 3aACHKHO
BIA HAsABHOCTI MOBHHUX pecypciB abo Bunreais. Lle Beae Ao iHIIIOTO
mAXOAY v MeTtoal CLIL, sxum € aAomoBHicTE. [ MOAeAb moAsirae B
BUKOPHCTAHHI MOBH BYHTEAA Ta MOBH, Ha fAKII HaAae€TbCA
HaBYAABHUIT MaTepiaA. Lle ocoOAmBO edexTHBHO B TOMY BHIIAAKY,
KOAH BUKOPHCTAHHA OAraTOMOBHOCTI HEMOKAUBE Uepe3 OOMEKEHICTh
MOBHHX pecypcis. Hampmkaaa, AKIIIO PIAHOIO MOBOIO BYHTEAA Ta
VUHIB € ICITAHCBKA, a Y9IHI HABYAFOThCA B AHIAIl, TO BUKOPHCTAHHA
ABOMOBHOCT] AO3BOAfI€ BUYHTEAO BHKOPHCTOBYBATU ICITAHCHKY MOBY
A 9YaC IOACHEHHS CKAAAHHUX TEPMIHIB Ta TEOpiH, a TaKOK
320€3IeYUTH OIABII ACTAABHY IHTEpIIpPETaIlio mMatepiaay. ¥V mpomy
BUITAAKY, V9HI MAFOTh MOKAUBICTb PO3BHBATH MOBHY KOMIIETEHINO B
ICIIAaHCBKIF Ta AHTAIMCBKIF MOBaX, IO € HEOOXIAHUM Y OCBOEHHI
MaTepiaAy Ta IIOAAABIIIOMY PO3BHTKY.

Takum YMHOM, HABYAHHA B paMKaX iHTerparii IIpeaMeTa 1 MOBH
IIPOXOAUTH  OIABIIN IHTEHCHBHO 1 VCIIIIHO B HOPIBHAHHI 3
TPAAUIIIHUM HABYAABHUM IIporiecoM. MoTuBarmifs i aKTHBHA y9IaCTh
— Le pyLIfHI CHAM, fIKI IIYCKAIOTHh y XIA MEXaHI3MH CHPHUHAHATTA i,
TAKAM YHHOM, IIABHINYIOTh €(EKTHBHICTh IIPOIECIB iHTErparii
1HO3eMHOI MOBH 1 IIPEAMETHOTO 3MICTY.

ITiacymosyroun, CLIL € Ba’KAUBOIO METOAOAOTIEIO HABYAHHS, AKA
IIOEAHYE BHBYCHHA IIPEAMETIB 1 PO3BHTOK MOBH yuHiB. Panirre B
HABYAABHOMY IIPOIIECI BHKOPHUCTOBYBAAHCA ABOMOBHI ~METOAU

HAaBYaHHA, KOAM BUMTEAI AAA ITIOACHCHHA HAaBYaABHOI'O MaTepiaAy
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BUKOPHUCTOBYBAAU fK MOBY BUHTEAf, TaK 1 MOBy y4uHIB. OAHaK i3
noasoro  CLIL  1F0  KOHIIENIFO  MOXKHA  PO3IIHPHTH  AO
0araTOMOBHOCTI, IIIO AO3BOAfE BUHNTEAAM BHKOPHCTOBYBATH OiABIIIE
HIK OAHY MOBY INiA vac HapuaHHA. bararomosnicte y CLIL A03BOAsIE
BYUTEASIM BHUKOPHCTOBYBATH OIABIIICTE MOB, Akl 3HarOTh yuHi. [le
MOJKE BKAIOYATH MOBY BYHTEAS, MOBY KpaiHH, A€ PpO3TAIIOBaHA
IITKOAQ, 200 OYAB-AKY MOBY, fIKa € PIAHOIO AAfl VIHIB. 3aBAAKH TAKOMY
IMAXOAY CTYACHTH MAarOThb OIABIIIE MOYKAHBOCTCH PO3BHBATH CBOI
MOBHI HABHYKM Ta 30aradyBaTH CBOI 3HAHHA IIPO KyABTYPY Ta
TPAAHILI 1HITIIX KpafH.

OAaHi€ero 3 BakAHBHX I1epeBar OararomoBHOCTI B pamkax CLIL € Te,
IO BYUTEAl MOKYTh BPAaXOBYBATH BIAMIHHOCTI ~MOBACHHEBHX
TPAAUIIH 1 KyABTYPHI OCOOAHMBOCTI, 3PO3yMiAl M HEOOXIAHI AAf
VCHIIITHOTO ~ BHKAAAAHHA  Ta  3aCBOe€HHA  Mmarepiaay.  Tomy
OaratomoBHicth  HeoOxiAHa B CLIL  AAf  pO3BHTKY MOBHOI
KOMITETEHIIil, INABHINEHHA MOTHBAIIl CTYAEGHTIB 1 3a0e3IIeYeHHA
e eKTUBHOTO HABYAHHS.

OkxpiM  BaKAHBOCTI OAaraTOMOBHOCTI, BaKAHBO BPaxOBYBaTH
asomosaicth 'y CLIL. V mpomy maAXOAl OIAIHIBI3SM —O3HA4a€
BUKOPUCTAHHS MOBH BUHTEAS Ta MOBH, KOO ITOAA€THCA HABYAABHUI
marepiaA.  Takmit  1mAXiA ~ 0COOAMBO  eDEKTHBHHIL,  KOAH
0araTOMOBHICTP HEMOKAMBA dYepe3 OOMEKEHICTh MOBHHX PECypciB
CTYACHTIB Yl BUKAAAAHIB.

Kpim toro, CLIL He TiABKH cIpuse€ PO3BUTKY MOBHHX HABHYOK
V49HIB, aAe€ ¥ IIABHINYE IXHIO MOTHBAIIIO AO HABYAHHAL
Bukopucranua MOBI B KOHTEKCTI pEaABHUX CHTYAIIIH, ITOB’A3aHHUX i3
IIPEAMETOM, 3a0XOYy€ CTYACHTIB OpaTh ydacTb y HAaBYAABHOMY
mporieci Ta IABuInye ixHii iHTepec Ao Temu. Kpim Toro, CLIL

ITO3UTHUBHO BIIAMBA€ HA PO3BUTOK KPUTHYIHOTO MUCACHHS Ta TBOPYHUX
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HABHYOK CTYACHTIB, OCKIABKH CITPHS€ ITOBHOMY 3aCBOEHHIO MaTepiaAy
Ta 3ACTOCYBAHHIO HOTO B IPAKTUYHIA AIAABHOCTL.

Tomy CLIL € BamAuBum 1 e)eKTUBHIM IAXOAOM AO HABYAHHT,
AKA  AO3BOASIE TIOEAHATH PO3BUTOK MOBHOI Ta IPEAMETHOL
KOMIIETEHTHOCTEH  y4HIB. Bukopmcrammsa  OaratomMoBHOCTI — Ta
OiatarBismy € BakamBuMm eAemerntom CLIL, saxuii 3abesmeuye
VCIIITHUI ~ IIPOIleC  HAaBYaHHA Ta  MAKCHMAABHHNA  PO3BHTOK
KOMYHIKATUBHUX HaBHYOK y4HIB. BuKAaAadul IOBHMHHI BpaxoByBaTH
KYABTYPHI Ta MOBHI OCOOAMBOCTI CBOIX VYHIB 1 pO3poOAATH
marepiaAd, fKi BIATIOBIAAFOTH IXHIM mOTpeOamM 1 320€3IIEUyIOTh
HaMOIABIT e(DEKTHBHE HABYAHHA. 3aCTOCYBAHHA AQHOTO ILAXOAY
MO’K€ AOIIOMOITH BHBYATH 1HO3EMHY MOBY, HE BHAIAAIOYUN
AOAQTKOBHX ayAUTOPHUX FOAUH Ha if Oe31I0cepeAHe BUBUEHHS, TAK AK
BIH BUCTyIIa€ fIK 3aCi0 HaBYaHHA. MU BHAIAMAHM PAA IO3HTHUBHUX
XAPaKTEPUCTUK, AKAMH BOAOAIE IIPEAMETHO-MOBHE IHTEIpPOBaHE
HABYAHHA Ha PAAY 3 KOMyHIKATHBHUM IaxoAoMm. [leprme, rmoBme
3aHYPEHHA B MOBHE CEPEAOBHIIIE, 32 AOIIOMOTOIO POOOTH 3 BEAHKHM
00cAroM MOBHOIO Matepiaay. Apyre, pO3IIUPEHHA CAOBHHKOBOIO
3ammacy 3A00yBadiB OCBITH 3a PAXYHOK IIPEAMETHOI TEpMIiHOAOTII.
Bsaskaemo, 1110 AaHA TEXHOAOTIA € AOIIABHOIO AAA 3AITPOBAAKECHHA B

OCBITHIH IIPOIIEC CYIACHUX YKPAIHCHKHX 3aKAAAIB OCBITH.
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Technologia CLIL we wspo6tczesnej dydaktyce jezykowej
W artykule podjeto problem modelowania nauczania jezykéw obcych, ktére nie jest
tradycyjne dla  ukraifiskiej szkoly, w oparciu o zintegrowane podejscie
przedmiotowo-jezykowe. Technologia CLIL jest badana z punktu widzenia teorii
metod nauczania jezykdéw obcych i jest rozpatrywana w pracach czotowych
metodykéw naszych czasow. W artykule sa analizowane zasady rozwoju
wielojezycznosci 1 dwujezycznosci uczniéw w kontekscie nauczania CLIL.
Stowa Kkluczowe: CLIL, #technologia, metoda, jezyk obey, integragia, dwnjegyeznos,
wielojezycznost.

CLIL technology in modern methodological science

The article considers the problem of modeling non-traditional for Ukrainian school
foreign language teaching on the basis of subject-language integrated approach.
CLIL learning technology is studied from the point of view of the theory of
methods of foreign language teaching and is considered in the works of the leading
methodologists of the present. The principles of development of students’ in the
context of CLIL teaching are analysed.

Key words: CLIL, fechnology, method, foreign language, integration, bilingnalism,
multilingnalism.
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CYBERSECURITY IN BALTIC STATES: MAIN ISSUES
FOR SCIENTIFIC RESEARCH

Introduction

Nowadays, computers have become an essential part of our existence.
We use these machines daily for communication, shopping, studying,
and working. Currently, the Internet is full of so-called “life” as it
substitutes a reality by having online hospitals, schools, work, banks,
and shops, and this list can be very long. Whenever we use it, we put
our personal data without thinking about possible cyber-attacks or
data breaches. Nevertheless, what if it happens and the third party
knows our personal data for online banking or medical history to use
in their own interest? Trying to answer these two questions, we have
come up with the essence of cybersecurity today.

The Internet and information technology have altered the world,
opening new avenues for the global economy and humanity. The
reliance of civilization on the Internet and information technology, on
the other hand, has revealed new vulnerabilities and a plethora of
cyber activities by a diverse range of hackers, criminals, terrorists, and
state and non-state actors. Cyber-attacks have targeted both public
and private corporations and government institutions. As the world’s
reliance on information technology grows dramatically, the
motivation for attacking it also increases [Callen-Naviglia, et al. 2018].

Data protection is crucial for small organizations since data

breaches and losses can result in severe financial losses.
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As companies continue to embrace cloud technology and conduct
more online transactions, they are faced with a mounting volume of
data. Regrettably, both internal and external actors are always
searching for avenues to jeopardize an organization’s data security for
their benefit. A prevalent technique they utilize is data breaches,
which can facilitate the theft of a company’s information, its sale to
third parties, or the commission of fraudulent activities.

Because corporations manage a lot of personally identifiable
information from their customers, workers, and stakeholders, a data
breach may be devastating. Data breaches that steal sensitive PII,
such as social security numbers, driver’s licenses, and passports, might
have serious consequences. If a bad actor obtains this information,
they can cause significant harm to an organization and anybody who
has provided data to the business [BoxBlog 2021].

Cybersecurity goes beyond information security; it extends to
safeguarding people and their interests in addition to digital assets.
Furthermore, the realization in the 1990s that a group of high-value
assets, so-called critical infrastructures, whose disruption or
destruction could have serious repercussions for a nation, were
becoming more and more dependent on digital technologies for a
variety of functions was crucial for the elevation of the issue from a
technical to a political security issue. Two interconnected elements
that connect technical systems to more conventional threat politics
make up the related threat discourse: a perspective that is outward-
looking and observes a rising willingness of bad actors to use the
flaws in our systems without hesitation or restraint. Along with it,
there is an emphasis on system-inherent weaknesses in (computer)
systems. Beyond the technological sphere, cyber security has

developed into a sort of security that describes offensive and
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defensive activities of state and non-state actors in cyberspace,
pursuing broader security political goals through the exploitation of
many associated opportunities [Dunn Cavelty et al. 2022].

The misuse of cyber power creates fresh vulnerabilities for cyber
threats. Computer scientists first used the term “cyber security” in the
1990s to refer to some networked computer weaknesses. However, it
eventually evolved into a more technical concept where “threats
emanating from digital technology might have disastrous societal
implications”. States and non-state entities can join cyberspace and
conduct a cyberattack relatively easily. States are increasingly the
target of major and frequent cyberattacks. This is a risky development
since it no longer requires a sizable army to devastate crucial
governmental institutions. A state’s economy, public utilities like
water and electricity, and the police, which are societal consequences,
can all be destroyed by information warfare [Trouw 2017].

Data protection and defense are complex because cross-
jurisdictional authority, collaborative public- and private-sector duties,
and international collaboration must all be understood, exercised, and
legally codified as cyber incident management policies. In addition,
there is frequently limited time to arrange response and mitigation
activities in the millisecond sectors of communications and
information technology. Options for cyber security, defense, and
response must thus be preplanned at multiple levels within
information and communications technology companies, police
forces and intelligence offices, military and civilian security
departments, foreign affairs agencies, and international alliances and
organizations [Tikk et al. 2010].

This academic pursuit aims to thoroughly examine the key

challenges faced by the cybersecurity research industry and the
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concerted endeavors of different countries to protect the online
landscape. By utilizing the liberalism theory of international relations,
the research highlights the fact that there are states that have similar
goals, which makes it imperative that they collaborate with one
another. The study delves into the wvarious aspects of such
cooperation, including the identification of common threats, the
sharing of information and resources, and the establishment of
policies and guidelines to ensure the effective implementation of
cybersecurity measures. Through this analysis, the paper aims to
provide a comprehensive understanding of the complexities involved
in the cybersecurity domain and the need for international

cooperation to address these challenges.
Cyberspace: main issues for scientific research

As cybersecurity and cyberspace are still relatively new fields, there is
a limited amount of literature available on potential limitations in
scientific research within these areas. A recent paper was written to
address this knowledge gap. Although neural networks are valuable
tools for modeling, it’s essential to recognize their limitations. One
significant limitation is their inability to provide exact answers. Unlike
search engines, neural networks cannot generate new knowledge.
Moreover, if the input data used to train a neural network lacks
adequate information, it may produce inaccurate or unrealistic
outcomes. As a result, it’s critical to manually validate any responses
generated by a neural network because relying solely on its output can
be hazardous and potentially misleading. That is the reason why the
author of the paper had to identify and address potential research
challenges by utilizing advanced Al tools like the chatbot GPT. This
highlights the novelty and significance of the study, as it is one of the
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few pieces of research that has attempted to explore the limitations of
scientific research in the field of cybersecurity and cyberspace. The
use of advanced Al tools like GPT is a clear indication of the cutting-
edge research being done in this area, and the potential for Al to help
researchers overcome challenges and further advance the field.

As technology advances, the importance of cybersecurity has
become increasingly evident. This relatively new field is constantly
evolving as hackers and cybercriminals develop new ways to
compromise systems and steal information. Studying cybersecurity
requires a deep understanding of complex systems, as well as an
ability to adapt to new threats and technologies. As a result, it is a
challenging subject to tackle from a scientific standpoint, but one that
is crucial for protecting individuals and organizations from the
growing threat of cyberattacks.

The realm of cybersecurity is in a constant state of flux, owing to
the lightning-fast progression of technology and the ever-changing
threat environment. Novel attack methods, susceptibilities, and
software crop up frequently rendering it difficult for scientific
investigation to keep abreast of the swift pace of transformation. The
dynamic essence of cybersecurity necessitates that perpetrators come
up with innovative approaches to mask their deeds and capitalize on
weaknesses.

The intricacies of Cybersecurity encompass a multitude of
interconnected systems, networks, protocols, software, hardware, and
human factors, making it an intricate field. The interdependence and
interaction between these components give rise to a complex research
environment. Understanding the intricate details and potential

vulnerabilities of each constituent is a challenging task.
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Access to authentic data is limiting: Security investigations
necessitate genuine data like network traffic, malware samples, and
incident reports. Regrettably, this data is typically confidential and
inaccessible to researchers as a result of privacy concerns or legal
limitations. The absence of pertinent data impedes scientific research
and the testing of hypotheses.

The domain of cybersecurity research presents an intricate
challenge in light of the multidisciplinary expertise it demands.
Computer science, mathematics, psychology, economics, and law are
quintessential fields that must be understood to delve into the
nuances of cybersecurity. The interdisciplinary nature of this domain
creates a complex situation where coordination, sharing of
knowledge, and devising a unified scientific approach become

arduous tasks.

The cyber-attacks on the Baltic States and how they influenced

interstate cooperation

The Baltic countries are especially susceptible to cyber-attacks since
they rely on sophisticated digital technology (such as digital
signatures, cloud-based civil services, and e-governance). While they
should pay special attention to cyber security against Russia, assaults
might originate from anywhere, including within the Baltic republics
and their civil service networks.

Recent experience has demonstrated the importance of any
country being well prepared.

Estonia was subjected to major cyber-attacks in 2007. Although
the attackers could not be positively identified, several IP addresses
pointed straight to Russian governmental entities. There is further

evidence that local Russian speakers carried out the attacks. Just hours
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after Estonia removed a World War II monument dedicated to Soviet
soldiers, the state was subjected to violent cyber-attacks and 22 days
of demonstrations coordinated by the local Russian-speaking
community [Foreign Policy Research Institute 2017].

Russia also accused Estonia of “glorifying Nazism” and “rewriting
history” [Ibid.], which is quite similar to the current situation in
Ukraine as according to Russian TV news Ukrainians are Nazis and
that was the reason for starting the full-scale war in February 2022.

The cyberattacks have had a far-reaching impact outside Estonia.
First, Estonia’s NATO membership had far-reaching political
implications. Estonia pondered activating NATO’s Article 5, which
would have complicated NATO’s relationship with Russia, which was
viewed as a regular functioning partnership at the time. It also raised
problems for NATO about whether cyberattacks warranted a NATO
reaction and what NATO’s role would be in NATO member states’
cyber defense.

Second, the assaults compelled governments to face a new security
paradigm. Scholars are now grappling with cybersecurity concepts.
Opinions on the influence of cybersecurity on state security vary.
Some, like Gartzke, claim that the new opportunities provided by
cyberattack capabilities will not alter the rationale or process of war-
making. Cyberwarfare should be viewed as a tactic rather than a
separate entity from strategy and grand strategy. On the other hand,
others think that cybersecurity poses a massive new threat and that
“the expansion of cyber arsenals, in short, outpaces the formulation
of doctrines to limit their risks” [Crandall et al. 2015].

The National Security Committee charged the Ministry of Defense
with developing ideas for a cyber security policy shortly after the

attacks. Estonia was at the vanguard of an emerging and changing
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policy sector by publishing its first cyber security plan; at the time,
only three other nations (the United States, Germany, and Sweden)
had established developing cyber security strategies.
The strategy called for 19 different projects and actions in order to
achieve its five goals:
1. Implementing multi-level security measures on a large scale
2. Raising awareness of cyber security at a high level
3. Passing proportionate national legislation to support the
widespread and secure use of information systems
4. Strengthening Estonia’s status as one of the top nations in
international cyber security cooperation
5. Increasing people’s understanding of cyber security [Pernik et
al. 2013].

Tallinn has kept the centralization of its cyber defense open to
conventional state powers. The Estonian Cyber Defense League
(CDL) is mentioned in its cyber security strategy as having the
responsibility “to support civilian institutions and protect key
infrastructure in a crisis event”. The Estonian Defense League (EDL),
a non-profit paramilitary group founded in 1918 and a recognized
element of the Estonian Defense Forces since 1992, includes the
CDL. In 2009, the EDL formed two regional CDL units in Tallinn
and Tartu, often made up of ICT experts from the commercial sector
who want to aid in defending Estonian sovereignty online. Since then,
these units have participated in numerous government exercises and
helped with public outreach. If mobilization is required, they are
prepared [Herzog 2017].

Beyond simply raising awareness of the subject, Estonia wants to
set standards for cybersecurity. Estonia must observe the emergence

of a particular kind of norm. There are two components to the
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cybersecurity standards that Estonia proposes, both of which have to
do with sovereignty concerns. First, Estonia’s participation in the
Freedom Online Coalition highlights the Internet’s openness.

The state’s duty in cyberattacks is covered in the second section of
the cybersecurity norms that Estonia advocates. Because of what
happened in Estonia in 2007, cyberattacks might be viewed as attacks
on the state. Attacks may undoubtedly come from non-state actors,
but Estonia would also like to see more governmental involvement in
cybersecurity.

Although the 2007 cyberattacks may be seen as an assault by the
Russian Federation against Estonia, their nature made it impossible to
blame Russia [Crandall & Allan 2015].

In 2008, the NATO Cooperative Cyber Defense Center of
Excellence was established in Estonia. The center promotes
cybersecurity cooperation and information exchange among NATO
nations, conducts research and training on cyberwarfare, and plans
conferences and exercises to help NATO nations recognize and
defend against cyberattacks.

On Saturday, June 28, 2008, cyberattacks against Lithuanian
websites began due to the law’s enactment and the Russian
Federation’s condemnation.

The most concurrent attacks were recorded on Sunday, June 29,
2008, between 17:00 and 18:00 EET (GMT+2). Three hundred
websites on the Internet were defaced at the height of the onslaught.

Because a popular Russian hacker website, hack-wars.ru, was
discovered to have played a significant role in coordinating the
attacks, iDefense believes the cyber-attacks could be ascribed to
nationalistic Russian hacker organizations. Dancho Danchev, who

saw a pattern of public justification of the attacks based on patriotic
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sentiments, agrees with this finding. For example, debates on web
forums grew to the point that executing cyber assaults against
Lithuanian websites was equated with demonstrating allegiance to the
state (“if you do not act, you are not devoted to your nation”). The
Lithuanian Embassy’s official statement included references to
different Internet chat forums where Russian hackers were requested
to "be unified in targeting the websites of Lithuanian, Latvian,
Estonian, and Ukrainian political and administrative entities." [Tikk et
al. 2010].

In 2018 Lithuania implemented a national cyber security strategy
and united several government organizations to form the National
Cyber Security Centre (NCSC) under the Ministry of Defense. As a
result, more than 53,000 cyberattacks were recorded by Lithuania’s
NCSC in 2018.

Based on evaluations of legislative, technical, organizational,
capacity-building, and collaboration measures linked to cybersecurity,
Lithuania and Estonia were ranked fourth and fifth globally,
respectively, by the International Telecommunication Union’s 2018
Global Cybersecurity Index (The UK came in first, followed by the
US and France.) [Mix 2020].

The Lithuanian government and public service web portals were
targeted again by Russian hackers in June 2022. The incident was in
retaliation for Lithuania’s implementation of a European Union
sanctions package on products transiting to and from Kaliningrad, a
Russian region between Lithuania and Poland. Russian hackers vowed
future attacks after accepting credit for the attack [Dana 2022].

Unlike its Baltic neighbors, Latvia has never experienced a major
cyber onslaught. Nonetheless, the country has the same reservations

about its eastern neighbor and former patron, the Kremlin. The
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country boasts the highest proportion of ethnic Russians living on its
territory in Europe. Furthermore, roughly 12% of Latvian residents
are “non-citizens” — de facto stateless people who live on Latvian
territory without the citizenship of any state. Throughout its
independence, Latvia has been accused of ongoing discrimination
against its ethnic minority by the Russian Federation and the West.
These policies also resulted in the emergence of two distinct cultural
and information sectors — Latvian and Russian-speaking — with
extremely divergent perspectives on Russian Federation policy. As a
result, the Latvian government is highly concerned about the risks of
information warfare [Gromilova 2017].

In Finland, one shift has been a greater understanding of the
gravity of cyber espionage, partly owing to Russia’s cyber operations
in Ukraine. For the first time, Finland has condemned Russia for
conducting physical and cyber intelligence operations on its soil
Cyber threats from Russia have mostly been seen from the
perspective of ‘hybrid” warfare, which is viewed as a more clever or
efficient way to wage war because it aims to achieve political goals
without the effective use of traditional violence.

From a Nordic viewpoint, Russia’s attempts to influence public
opinion through media warfare are one of the most concerning parts
of the Ukraine issue. This dynamic has been extensively addressed in
Finnish media and by regular Finns.

The rising use of hybrid warfare in Finnish defense preparation
does not imply a disregard for more traditional military threats to our
country. However, it does complicate problems, particularly social
preparedness [Limnéll & Geers 2015].

In terms of security, Russia remains the Baltic countries’ primary

concern. The biggest problem possible is nonviolent political
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subversion. The RAND Corporation research on Russia’s hybrid
threats in the Baltic countries underlines the importance of the local
population’s ability to withstand Russian cognitive warfare and other
instruments of influence for an effective response to hybrid attacks
[Wierenga 2022].

Although Finland and Estonia are considerably smaller and less
populated than Russia, traditional concepts of size are not the primary
deciding factor in the cyber battlefield, especially in the globalized
internet era. With a rich history of technical aptitude and experience,
smaller nations like Finland and Estonia may have advantages that
not even significant powers could hope to achieve. Finland will
continue to unilaterally bolster its defenses shortly, while Estonia will
continue to highlight NATO’s Article 5. In the long term, Finland
and Estonia will continue to dominate cyberspace [Limnéll & Geers
2015].

The Estonian Foreign Intelligence Service highlighted China’s
growing involvement in the technology industry to achieve its
strategic aims in its 2019 report, International Security and Estonia
2019, which designated China as a threat to national security for the
first time. The research also verifies the presence of “back doors” on
Chinese IT devices and the incidence of cyber operations in the CCP
and military’s interests, including instances of industrial espionage
meant to benefit Chinese technology businesses.

Similarly, ILatvia’s security agency report from 2020 said
unequivocally that China was engaged in cyber espionage and that
Chinese cyber operations targeted corporate and public organizations
with close relations to China.

In a 2019 report produced by the State Security Department,

China was identified for the first time as a possible danger to national
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security in Lithuania. According to the assessment, Chinese
intelligence services have extended their operations in Lithuania.
Furthermore, Lithuania was the first country to proclaim its intention
to withdraw from the 17+1 platform. The China-led initiative was
established in 2012 to promote collaboration through investment in
Central and Eastern European infrastructure development. According
to the Lithuanian Vice-Minister of Foreign Affairs Mantas Adoménas,
the format did not necessitate an official withdrawal, and Lithuania
has opted not to participate in any future 16+1 events. The initiative’s
failure to generate the desired investment only led to deny
participation in the project [Rakstyte 2021].

If 2007 was the first warning sign for cyber and hybrid threats in
the Baltics, 2020 and the commencement of the worldwide COVID-
19 pandemic is another important date. There are two major causes
behind this.

First, because of the lockdowns and social distancing tactics
implemented over much of the world and in all Western democracies,
education, higher education, and a large portion of business were
relocated online. Major cyberattacks in the EU increased from 146 in
2019 to 304 in 2020. It has changed cyberspace while also posing new
challenges to the Baltic states. There has been plenty of time to catch
up and adjust. However, due to the rapid Internet adoption, security
initially became an afterthought in much of Europe. Cybercrime
boosted global losses by more than 50%, affecting the Baltic states.

Second, the increasing amount of time spent online during the
current pandemic and the ripe nature of a crisis of this magnitude
reveal critical vulnerabilities. Unsurprisingly, a 2021 assessment for
the European Commission discovered that the COVID-19 epidemic

served as a trigger for conspiracy ideas. This is happening at a period
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of great political and social polarization, as well as preference bubbles
and echo chambers, which allow misinformation and disinformation
to circulate and be accepted by a larger audience. Threats, however,
bring solutions, improved resilience, and the possibility of a united
front and expanded cooperation with allies [Wierenga, 2022].
Although the cyber threats in 2007 became more dangerous in
2020 because of increased Internet consumption, the Allies’ unity

strengthened to prevent the threats.
Conclusions

For the foreseeable future, cyberspace will serve as a battlefield. Such
challenges will be faced by all nations, governments, and militaries,
and corporations and private persons will likely face them.

The most significant challenges to scientific study in cyberspace
include the rapid progress of technologies, the intricate interplay
between human variables and software systems, restricted access to
authentic data, and the multidisciplinary character of cybersecurity.
Due to this, there is limited scientific research in the following field of
study.

These threats are nothing new to the Baltic states, which have led
the way in addressing them. It is realistic to assume that the Baltic
states will continue to rise to the challenges and keep up with the fast-
evolving nature of cyber threats, given the risks experienced and how
they have been handled. The necessity to not only continually keep up
with but also stay one step ahead of enemies is the most persistent
problem for any business in cyberspace. The bi- and multilateral
agreements were reached. We can see that digital awareness and other
factors can contribute to meeting present-day and future difficulties,

setting an example for others, and displaying leadership. Although
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hybrid and cyber threats are concerning, the Baltic states have made
numerous outstanding advances in this area [Wierenga 2022].

China can be a possible threat to the cyber security of the Baltic
Region as its influence grows in a digital world. In addition to
securing NATO’s critical infrastructure, which is essential for military
interoperability as the Alliance works to lessen China’s influence,
strengthening the technological independence of the Baltic states
should also hasten the creation of new technologies and increase
global competition in technological solutions [Rakstyte 2021].

Russia will still be the most dangerous enemy of the Baltic States
in terms of cyber policy. History shows that in 2007, 2008, and 2022
Russia used information warfare and cyberattacks to leverage the
people and governments of Estonia, Latvia, and Lithuania. These
actions did not bring the expected result for the Russian government,
but they strengthened the Baltic States’ cooperation in terms of
cybersecurity. Arising the National Cyber Security Centre (NCSC), the
NATO Cooperative Cyber Defense Center of Excellence, Estonian
cyber security strategies result from the Russian attempt to

manipulate the Baltic States by attacking its cyberspace.
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KiGep6esneka B kpaiHax BaATii: 0CHOBHI INTaHHA AASL HAYKOBHX
AOCAIAYKEHD

Ockinbkn  iH(OPMALHI TEXHOAOTI ITPOAOBKYIOTh HAOHPATH ITOIYAAPHICTS,
3arposa kibeparak crae Bce OiAbIn mormmpeHoro. [Ipore HaykoBux mpaiis y cepi
kibepbesmeknn Hebararo. YV IHill CTaTTi PO3LAAAAIOTBCA IPODACMH IIPOBCACHHS
HAYKOBHX AOCAIA’KEHB V I TaAy3li Ta AOCAIAKYETBCA, fK Pi3HI AEpKaBI
CIIBIIPALIIOIOTE AAfl  3a0esmmedeHHA kibepOesmeku. BuxopucToByrounm Teopiro
AlDepaAi3My, AOCAIAKEHHS ITIAKPECAIOE CIIBIIPAIIIO MUK Aep:kaBamu. OTpuvani AaHi
ITOKA3YIOTh, IO HAHOIABINMME IIEPEITKOAAMH AAA HAYKOBHX AOCAIAKEHD €
IIBHAKAN PO3BHUTOK TEXHOAOIIH, CKAAAHHMI 3B’A30K MK AFOACBKEM (PAKTOPOM 1
IIPOIPAMHHMMH ~ CHCTCMAMH, OOMEKECHHH AOCTYII AO ABTCHTHYHHX AAHHX 1
MIKAUCIIMITAIHADHUE Xapakrep KiOepOesiekn. V' craTri poOHTBCA BHCHOBOK, IO
Pocist Gyaa sBunyBadeHa y kibeparakax Ha kpaiau bBaarii, 1 B pesyAbTati, criBmparis
Mix Baarificeknmu kpainamu y cepi kibepOesmeku OyAa ITOCHACHA.

KarouoBi caoBa:  xifepbesnexa, — meopin  sibepanismy, — Kibepamaxu, — Kibepsaxucm,
ingpopmayitina silina.
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Cyberbezpieczenstwo w panstwach battyckich: gtéwne zagadnienia dla
badan naukowych

Wraz ze wzrostem popularnosci technologii informatycznych, zagrozenie
cyberatakami staje si¢ coraz bardziej powszechne. Wciaz jednak brakuje literatury
naukowej na temat badania cyberprzestrzeni. Niniejszy artykul analizuje wyzwania
zwigzane z prowadzeniem badan naukowych w tej dziedzinie i bada, w jaki sposéb
rézne panstwa wspolpracuja ze sobg w celu zapewnienia cyberbezpieczenstwa.
Wykorzystujac teori¢ liberalizmu, badanie rzuca $wiatlo na wspolprace panstw.
Wyniki badan ujawniaja, Ze najwicksze przeszkody w badaniach naukowych
obejmuja szybki rozwoj technologii, ztozone relacje miedzy czynnikami ludzkimi a
systemami oprogramowania, ograniczony dostep do autentycznych danych oraz
multidyscyplinarny charakter cyberbezpieczenstwa. W artykule stwierdzono, ze
Rosja byla odpowiedzialna za cyberataki na kraje baltyckie, w wyniku czego
wzmocniono wspolprace panstw w zakresie cyberbezpieczenstwa.

Stowa kluczowe: gyberbezpieczeristo, teoria liberalizmu, cyberataki, cyberobrona, wojna

informacyjna.
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Jakub Kostecki
UJK w Kielcach, Polska

WYKORZYSTANIE METOD KONCEPTUALIZAC]JI I
SUBSTYTUC]JI W ANALIZIE SEMANTYKI HOMONIMOW
ANGIELSKICH (NA PRZYKYADZIE FORMY CRAZY)

Jednym z nie do kofca zbadanych aspektow w semantyce jest
funkcjonalny 1 pragmatyczny opis przymiotnikow  (znaczen
przymiotnikdw), zwlaszcza z zastosowaniem metod teorii nominacji
(onomazjologii). Jak podaje ,Encyklopedia Jezykoznawstwa
Ogdlnego™:
Nominacja. Tworzenie jednostek jez. pierwszego rozczlonkowania (...),
przede wszystkim wyrazéw i frazeologizméw, stuzacych do nazywania i
wyodrebniania fragmentéw rzeczywistosci. Z procesem nazywania
nierozerwalnie jest zwiazany proces ksztaltowania poje¢. Przez n.
rozumie si¢ tamze formacje¢ jez. bedaca wytworem takiego procesu.
Rozréznia si¢ n. bezposrednig (pierwotna, prymarng) oraz n. wtdrna
(sekundarna). Pierwsza polega na tworzeniu wyrazéw catkowicie
nowych, takich, ktére nie s3 zbudowane z istniejacych elementéw
leksykalnych, tzn. w mniejszym lub w wickszym stopniu formacji
sztucznych, natomiast n. wtérna jest realizowana za pomocg
mechanizméw stowotworczych lub przez zapozyczanie wyrazéw z
innych jez. N. bezposrednia jest we wspdlczesnych —stadiach
rozwojowych jezykéw zjawiskiem niezwykle rzadkim. Przyktadami takiej
n. mogg by¢ wyrazy gaz i radar. (...) Normalnymi mechanizmami n. sa

wspblczesnie réznorodne procesy stowotworcze (...) [Poladski 2003:
396].
Nietrudno zauwazy¢, ze powyzsza definicja ma z jednej strony
obiektywistyczny charakter, gdyz zaklada, ze jednostki nominatywne
»nazywaja 1 wyodrebniaja fragmenty rzeczywistosci” pomijajac
myslenie, a z drugiej strony charakter formalny, gdyz uzaleznia typ
nominacji nie od relacji pomiedzy pojeciem a jego nominacja oraz nie

od celu tego dzialania, lecz od relacji czysto formalnych miedzy

85



tematem stowotworczym a forma derywacyjna. Faktycznie nominacja
w tej definicji sprowadza si¢ do tradycyjnej derywacji, ktéra jest
czgdcia podejscia  semazjologicznego. Podejscie onomazjologiczne
(ktore powstalo w obrebie Praskiej szkoly w 20-30 latach XX wieku)
rézni si¢ od semazjologicznego tym, ze rozpatruje wszystkie procesy
(zarébwno nominatywne, jak tez predykatywne) w kierunku od moéwcey
do wypowiedzi, czyli od pojecia do formy. Onomazjologia stala si¢
samodzielna dyscypling lingwistyczna wlasnie w obrebie Praskiej
szkoly (Vilém Mathesius, Milo§ Dokulil) i rozwinigta w szkole
rosyjskiej (Iwan Toropcew, Jelena Kubriakowa, Weronika Telia). Wg
rosyjskiego  Lingwistycznego stownika  encyklopedycznego
onomazjologia, czyli teoria nominacji to ,jeden z dwoch dzialow
semantyki przeciwstawiony semazjologii wg kierunku badan od rzeczy
lub zjawiska do mysli o tej rzeczy, zjawiska do ich oznaczenia za
pomoca §rodkéw jezykowych” [KyOpskosa 1998: 345]. W tymze
stowniku (w artykule poswigconym nominacji) znajdujemy
informacj¢, ze do nominacji odnosza si¢ takze zabiegi tworzenia
nowych nazw za pomoca juz istniejacych wczesniej form. Czasem taki
rodzaj nominacji nazywaja franspozyga (Teamsa, 1998, 330), czasem —
transformacjq [Topormes 1980]. Z powyzszego wynika, ze potrzeba w
nominacji powstaje wtedy, jak pojawia si¢ nowe pojecie — podobne
lub styczne z juz istniejacym oraz juz wczesniej nazwanym za pomoca
jakiego$ slowa lub polaczenia wyrazowego. W naszym przypadku sa
to pojecia o atrybutach z reguly nominowane za pomoca
przymiotnikow.

Problem z semantyka przymiotnikéw polega na tym, ze dosc
czesto w stownikach 1 opisach semantycznych pomija si¢ fakt
istotnego zréznicowania znaczen skojarzonych z ta sama forma

przymiotnikowa. Nawet tam, gdzie te znaczenia sa dos$¢ odlegle,

86



najczesdciej uznaje sig, ze jest to przejaw polisemii. Polisemia (czyli

wieloznacznosc) to:

Posiadanie przez wyrazenie je¢z. (morfem, wyraz, zwrot lub zdanie) kilku
znaczen. (...) Tradycyjnie o p. méwi si¢ przede wszystkim w odniesieniu
do wyrazoéw przeprowadzajac przy tym rozréznienie miedzy P. a
homonimia. Za wyrazy polisemiczne uwaza si¢ takie, ktére dadza si¢
sprowadzi¢ do wspoélnego zrédla, natomiast za homonimy takie, ktére
maja rézne pochodzenie etymologiczne(...) We wspolczesnym
jezykoznawstwie, w ktoérym rozréznia si¢ starannie synchroniczne i
diachroniczne spojrzenie na jez., podkresla sig, ze z synchronicznego
punktu widzenia odréznianie p. od homonimii jest bezpodstawne
[Polanski 2003: 447].

Zestawiajac par¢ ,polisemia — homonimia” na tle opozycji
onomazjologii i semazjologii mozna powiedzie¢, ze to, co z punktu
widzenia odbiorcy wyglada jako polisemia (czyli stowo wieloznaczne),
z punktu widzenia onomazjologii jest typowym homonimem,
zwlaszcza jesli chcemy zrozumieé czym si¢ roznig blizniacze formy
nominatywne. Jesli zagadnienie zostanie zbadane od strony
pojeciowej  (kognitywnej) 1 zastosowane  beda  metody
onomazjologiczne (czyli nominatywne), mozliwa stanie si¢ proba
systematyzacji form homonimicznych albo tez faktyczne rozréznienie
poje¢ nominowanych przez identyczna forme przymiotnikowa. W
takim ukladzie, uzasadnione zostanie uzycie pojecia “homonimia” w
miejscu terminu poliseria.

Ten referat poswigcony jest probie rozpatrzenia systemu
homonimicznego angielskiej formy przymiotnikowej cragy. W swojej

pracy bede uzywal metody substytucji (t.j. zastapienia fragmentow
wypowiedzi jednostkami synonimicznymi) i metoda kategoryzacji
poje¢ zaréwno atrybutywnych (nazywanych forma ¢ragy), jak 1 pojec
substancjalnych, ktoére pelnia funkcje obiektéw atrybucji przy tych

homonimicznych  przymiotnikach. ~ Wstgpna  analiza  uzycia
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przymiotnika o formie cugy wykazala, ze mozna wyrézni¢ szereg
znaczeniowo roznych jednostek o tozsamym brzmieniu, lecz o
réznym znaczeniu. Istotnym w ich rozrédznieniu jest z jednej strony
ich semantyczne odniesienie do réznych obiektéw atrybucji, miedzy
innymi: (czlowieka, przedmiotu fizycznego, bytu informacyjnego o
charakterze emocjonalnym, wydarzenia, a takze czynnosci badz jej
wyniku informacyjnego o charakterze racjonalnym), a z drugiej strony
o ich pragmatycznym nastawieniu na pozytywna badZz negatywna
oceng owych obiektow.

Przedstawi¢ tok analizy.

Na poczatku do formy eagy dobralem synonimy wykorzystujac
takie stowniki, jak: dictionary.com, Cambridge Dictionary, Merriam-
Webster, vocabulary.com, collinsdictionary.com. Istota synonimu z
funkcjonalnego punktu widzenia jest to, ze mozemy zastapic
interesujacy nas wyraz (wagy) w zdaniu. Zasada ta lezy u podstaw
metody substytucji. Jesli pewne formy moga by¢ zastapione w zdaniu,
mozna je uwaza¢ za roéwnoznaczne 1 posiadajace tozsame lub
podobne znaczenie. Ukladacze stownikéw w wielu przypadkach
sugerowali, ze pewne szeregi synonimow pasujg nie do kazdej formy
¢ragy, lecz tylko do poszczegdlnych znaczen z nia skojarzonych.
Pozwolilo to nam na ulozenie wstepnej listy homoniméw, ktora
jednak musiala by¢ sprawdzona poprzez kategoryzacie i substytucje.
Wszystkie kolejne ruchy badawcze wymagaja podania tzw.
relewantnego kontekstu, ktory bedzie moégl wyraznie wskaza¢ na
nominowane przez ¢ragy pojecie. Do kazdej z form (wyréznionych w
stownikach) byl dobrany przyklad zdaniowy, ktéry wskazywal jak
najbardziej jednoznacznie, o ktére pojecie 1 ktore znaczenie chodzi.

Wstepnie podzielmy przyklady na trzy grupy wg obiektu atrybucii,
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ktérym moze by¢ albo cztowiek, albo przedmiot fizyczny, albo jakies

zjawisko nieprzedmiotowe:
(1) A cragy man was taken to a mental hospital. | 1 was the cragy boy in the
plane crying at about midnight landing in London
(2)  Jill’s cragy car always breaks. | Jobn’s bought himself a crazy sweater lately. 1
love 71!
(3) It was a cragy party, you should have been there. | The crazy play didn’t
impress anyone | This crazy search was for nothing! We didn’t find the treasure! |
Jobn’s cragy emotions got the best of him. | Everyone was in awe at his cragy driving
skills

Substytucja synonimami formy ¢ugy w tych zdaniach ma byc
dowodem na to, ze za forma cragy ukryte sq zupelnie inne pojecia.
Jesli zamiana jest niemozliwa, mozna wnioskowaé, ze wyrazy te tak
naprawdg nie s3 synonimami.

Juz na tym etapie wyszlo na jaw, ze w szeregu przypadkow
synonimy o tozsamej formie mogg si¢ odnosi¢ jednoczesnie do kilku
homonimicznych form cragy. Powstaje pytanie, czy nie powinnismy
wyeliminowac takie stowa z listy synonimow, przeciez nie pozwalaja
nam one odrézni¢ rézne formy homonimiczne e¢ragy od siebie?
Jednakze w przypadku odniesienia stowa ¢ragy do cztowieka powstaja
zupelnie inne skojarzenia i pojmowania niz wtedy, jak identyczna
forma jest stosowana wobec przedmiotéw i abstrakcji. Zatem przed
eliminacja zbieznych synoniméw trzeba bylo zobaczy¢ o jaki obiekt
atrybucji chodzi.

Postanowilem zatem, Ze o wiele wazniejsze jest to, do czego
odnosi si¢ owo ¢ragy. W tym celu na pierwszym etapie byl dokonany
zabieg kategorialnej konceptualizacji 1 wstepnie wyrdznilem  trzy
zasadniczo odmienne grupy obiektow atrybucji: ludzi, przedmioty i

byty abstrakcyjne. Po glebszej konceptualizacji za$ udalo sie
wyodrebni¢ dwie podgrupy odnoszace si¢ do ludzi, mianowicie: osoba

pod wzgledem stanu zdrowotnego i osoba pod wzgledem stanu
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emocjonalnego. W przypadku bytéw abstrakcyjnych nastepny podziat
poje¢, do ktérych moze by¢ uzyta atrybucja cragy, pozwolil oddzieli¢
wydarzenia od czynéw i bytéw informacyjnych.

W pierwszej grupie (cragy jako atrybut czlowieka) znalazly si¢
synonimy: zusane, deranged, delusional, unhinged, sick, ill, disordered,

unbalanced, mad, crazed, disturbed i unstable.

Ocena Obiekt atrybucji Synonimy

CZLOWIEK od strony | susane, deranged, delusional, unhinged,
zdrowotnego stanu | sick, ill, disordered, irrational, crazed,

psychicznego unbalanced, mad

Negatywna

CZYL.OWIEK od strony | disturbed, unstable, mad, unbalanced,

stanu emocjonalnego crazed

Negatywna

Forma insane jest synonimem do ¢ragy uzytego w stosunku do
cztowieka  (w  sensie  choroby  psychicznej), przedmiotu

.z

(denerwujacego) lub jakiejS koncepcji (niedorzecznej). Trudno
wyobrazié, zeby to stalo na przeszkodzie zréznicowania trzech form
¢ragy odnoszacych sie do tak réznych obiektéw. Co innego formalnie
tozsame unbalanced i mad jako synoniméw cragy wo stosunku do
cztowieka. W takim ukladzie substytucja cragy man tormami unbalanced
man 1 mad man wcale nie ulatwia nam sprawy. Co innego formy zsane,
deranged, delusional, unhinged, sick, ill i disordered wyraznie wskazujace na
stan chorobowy cztowieka oraz disturbed 1 unstable rowniez wskazujace
na jego emocjonalnie rozchwianie. Dlatego formy wnbalanced 1 mad

powinny zosta¢ okres§lone jako nierelewantne i wyeliminowane z
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badania (formy wyréznione boldem). Reszta form traktowane sa jako
relewantne odpowiednio do dwoch réznych charakterystyk czlowieka
— psychicznie chorego i emocjonalnie rozchwianego. Przy tym obie
oceny z pragmatycznego punktu widzenia sa negatywne.

Analogiczne zabiegi przeprowadzilem w grupie odnoszacej si¢ do
przedmiotéw 1 abstrakcyjnych bytow.

W odréznieniu od grupy atrybutéw osoby ludzkiej (ktéra moze
posiada¢ rézne stany), przedmioty fizyczne i byty abstrakcyjne (takie
jak wydarzenia, czyny 1 ich wyniki) oceniane pozytywnie czy
negatywnie cechuja si¢ nie wlasnymi charakterystykami, a stosunkiem
do nich cztowieka. Mowiac cragy car, cragy sweater, crazy party, cragy play,
cragy search, cragy driving, za kazdym razem moéwimy co$ nie o samych
tych obiektach, lecz raczej wykazujemy swdj stosunek do nich i swojq
ocene tych rzeczy i zjawisk. Substytucja za pomoca relewantnych
synoniméw moze wykazaé o ile rodzajéw ocen tutaj chodzi. Moze si¢
okazad, ze nierelewantny byl wstepny podzial kategorialny obiektow.
Pierwsze, na co warto zwroci¢ uwage, to to, ze powtarzaja si¢ formy

synoniméw oddzielnie w grupach pozytywnych 1 negatywnych ocen.

Ocena Obiekt atrybucji Synonimy

5

g strange, peculiar, odd, weird, insane,
Przedmioty

) ridiculous, absurd, ludicrous

0

Z
Wydarzenia mad, chaotic, disorganized, haywire

Negatywna
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) preposterous, nonsensical, weird,
Byty informacyjno-
absurd, insane, ludicrous,
emocjonalne
ridiculous

Negatywna

Czynnosci i ich wyniki,
, . pointless, absurd, ridiculous,
w tym informacyjne
ludicrous
(racjonalne)

Negatywna

Jak widzimy, w grupie negatywnych ocen wydarzenia stanowia
wyjatek, gdyz ¢ragy w tym znaczeniu nominatywnym nie posiada
nierelewantnych synoniméw, co pozwala wyrézni¢ je jako odrebna
jednostke o znaczeniu czego$ bezladnego. Jesli za§ wyeliminujemy
nierelewantne okreSlenia znsane, ridiculons, absurd oraz ludicrous z
szeregbw synonimicznych do ¢agy w stosunku do przedmiotoéw oraz
réznego typu bytow informacyjnego (wilacznie z czynami), okaze sig,
ze jednostki strange, peculiar, odd moga by¢ znacznikami odrebnosci
stowa ¢ragy odnoszonego do jakich$§ wyjatkowo niestandardowych
przedmiotéw, budzacych u czlowieka sprzeciw 1 nieprzyjemne
doswiadczenia. Z kolei formy preposterous oraz nonsensical moga stuzyé
takimiz znacznikami semantycznymi dla stowa ¢azy w znaczeniu
pewnego zjawiska umyslowego polaczonego z emocjonalnymi
przezyciami (emocje, wierzenia, utwory sztuki, obrazy, piosenki,
wiersze, epika), ktére wywoluje zdziwienie przez swoja
niedorzeczno$é. Wreszcie w sytuacji z ostatnim obiektem (czynnosci 1
racjonalne byty informacyjne) takim jedynym w pelni relewantnym
znacznikiem jest forma pointless, ktéra wskazuje na pojecie czegos

niespéjnego 1 alogicznego w zjawisku, od ktorego takiej spojnosci i
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logiki si¢ oczekuje. Wszystkie formy nierelewantne réwniez
zaznaczylem pogrubieniem.

Teraz przyjrzyjmy si¢ pozytywnym ocenom wyrazanym forma

cragy:
OCENA Obiekt atrybucji SYNONIMY
Sfunny, extraordinary, special, unique,
pozytywne Przedmioty inventive, Insane, cool, awesome,
amazing
pozytywna Wydarzenie awesome, amazing, cool
Czynnosci i ich wyniki,
pozytywna w tym informacyjne awesome, amazing, cool
(racjonalne)

Sytuacja wyglada nieco inaczej. Po wyeliminowaniu awesome, amaging i cool
(pogrubione w tabeli) zostana nam tylko dwie opcje: agy jako ocena
pewnego przedmiotu jako cieszacego, radujacego i rozweselajacego ze
wzgledu na swoja wyjatkowo$¢ czy niezwyklosé (na gust méwey) oraz cragy
oceniajgce czynnosci, wydarzenia czy abstrakcje jako takie, ktére po prostu
budza pozytywne zainteresowanie. Wyeliminowaniu w  przypadku
przedmiotow uleglta réwniez forma imsane, gdyz moze byé uzywana
enantiosemicznie — zaréwno jako wyraz zachwycenia si¢ przedmiotami, jak
tez ich ganienia. W odréznieniu od eagy stosowanego pod adresem
wydarzenl, czynnosci i bytéw informacyjnych, ¢ragy jako atrybut przedmiotu
ma wlasne specyficzne wykladniki synonimiczne: funny, extraordinary, special,
unigue oraz inventive, co nie pozwala utozsamic te formy i uwazac za jedno
stowo.

Wyréznilismy wigec 8 homonimicznych form ¢ragy nazywajacych 8

réznych pojec:
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(1) negatywna ocena czlowieka od strony stanu jego zdrowia
psychicznego = ‘chory umystowo’,
(2) negatywna ocena cztowieka od strony jego stanu emocjonalnego =
‘roztrzesiony, wyprowadzony z réwnowagi’,
(3) negatywna charakterystyka przedmiotu = ‘wyjatkowo dziwaczny’,
(4) negatywna ocena emocjonalnych bytéw informacyjnych (wierzen,
ideologii, sztuki etc.) = ‘niedorzeczne’
(5) negatywna ocena wydarzen = ‘beztadne’
(6) negatywna ocena czynnosci i jej skutkéw racjonalnych =
‘niespojne’
(7) pozytywna charakterystyka przedmiotu, = ‘wyjatkowy w dobrym
sensie’
(8) pozytywna ocena wydarzenia, czynno$ci i ich informacyjnych
wynikow = ‘przyjemny, cieszacy’.

Wida¢ wyraznie, ze negatywne oceny w przypadku formy cragy sa
do§¢ zréznicowane, natomiast pozytywnych ocen jest tylko dwie.

Zatem, jak widzimy, analiza substytucyjna jako uzupelnienie petne;j
analizy konceptualnej atrybutywow (czyli zaréwno samych znaczen
przymiotnikowych, jak tez znaczen rzeczownikéow bedacych nazwami
obiektow atrybucji) jest do§¢ uczynnym narzedziem badawczym,
zwlaszcza w przypadku koniecznosdci zréznicowania homonimow
(polisemow).
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KonuenryaAbHuii Ta CyOCTUTYIIIHAM aHAAI3 CEMAHTHUKN AHTAIHCHKUX
OMOHIMIB (Ha IIPUKAaAAL popmu crazy)

OpaHicI0O 3 00AACTEN CEMAHTHKHM, fAKA BCE IIE 3aAMINACTBCA HE AO KiHIA
AOCAIAKEHOFO, € IParMaTWYHHE Ta (DYHKIIIOHAABHHH OINC ITPHKMETHHKIB
(3okpema, ix 3HadeHs). lIpobOaema moafrac B TOMYy, IO CAOBHHKH Y CBOIX
CEMAHTUYHHX OITHCAX YACTO ITHOPYIOTh PI3HOMAHITHICTH 3HAYEHb, ITOB’A3AHHX 3
MeBHOIO (POPMOIO IPHKMETHHKA. Y IUH CTAaTTi pOOHTBCA CHpOOA CEMAHTHYHOL
KOHIIEIITyaAisamii — amraificekoro npukmernuxka "crazy". Lle caoBo moxe
BHKOPHCTOBYBATHCA B OararbOX CEMaHTHYHUX KOHTEKCTAX, HE3BAKAIOYN HA Te, IO
30epirae 1y camy dopmy (HIIEMHI CAOBaMM, BOHO € OMOHIMIYHHMM). Aad
IPOBEACHHS AOCAIAKEHHS BHKOPHCTAHO ABAa METOAHM: METOA INACTAHOBKH (3aMiHa
AEKCHYHUX YACTHH BHCAOBAIOBAHHSA iX CHHOHIMAMHI) Ta METOA KATETOpH3aIii 3
BHUKAIOYCHHAM OMOHIMIYHHX CHHOHIMIB, BHKOPHCTAHHA AKHAX IIPH INACTAHOBII
BHABASIETBCA HEPEACBAHTHHM AAf Audepenmiamii oxpemux Ttepmimi. Ilia wac
aHAAI3y OyAO BHOKPEMACHO TPU IPyIH OMOHIMIB 32 OO’€KTOM aTpuOyLil: Ha
IIO3HAYEHHA BAACTUBOCTEH AIOANHU, IIPEAMETIB Ta A Alff 1 aDCTPaKTHUX CYyTHOCTEH.
Baarocs Buokpemurn 8 OMOHIMIYHIX CAIB 3 POPMOIO (743), KOKHE 3 AKHX HASHUBAE
OKpeMe ITOHATT.
KAr040Bi cAOBA: oMoniMiA, 104CeMLA, KOHYENIMYANI3aYL, CYOCTIUMYYIR, AeKCUYIE IHAYEHIA,
NPUKMENIHUK.

Conceptual and substitution analysis of the semantics of English homonyms
(using the form crazy as an example)

One area of semantics that is still not fully explored is the pragmatic and functional
description of adjectives (in particular, their meanings), and the exact issue is that
dictionaries often ignore in their semantic descriptions the variety of meanings
associated with a given adjective form. In this article I would like to make a
semantic conceptualization of the English adjective "crazy". This expression can be
used in many semantic contexts despite retaining the same form (in other words: it
is homonymous). To carry out this study, I decided to use two methods: the
method of substitution (replacing fragments of speech with their synonymous unit)
and the method of categorization, as well as the elimination of polysemous
synonyms, the use of which in substitution turns out to be irrelevant to the
distinction of individual concepts. In the course of the analysis, three groups of
homonyms were identified by the object of attribution: one referring to people, one
referring to objects, and one referring to acts and abstract entities. It was also
possible to identify 8 homonymous words with the form crazy, each of which
names a different concept.

Keywotds: homonymy, polysemy, conceptualization, substitution, lexical meaning, adjective.
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Amnacracia Kocrenko
XHEY im. C.Kysneys, Xaprxis, Y«paira

POAB LIITHHOCTEMU B IICUXOAOTTUHIM CTPYKTVYPI
OCOBHMCTOCTI

ITomarra «IHHHOCTI» TA «IHHICHI opieHTaIii» y

ICUXOAOTIYHOMY BUMipi

3a ocraHHI AecATHpivYA IpoOAEeMa LIHHOCTEH 1 IHHHICHHX
opleHTariii ocobucrocti Habyaa ocoOAmBOI akryasbHOCTL. i
IIOHATTA € OO’€KTOM AOCAIAKEHHA 0araTbOX HayK, 30Kpema
rcuxoAorii,  irocodii, comioAorii, IO TOBOPHTH PO  IXHFO
CKAAAHICTD Ta DAraTOIAAHOBICTB.

[ToHATTA «UIIHHICTE» IMHPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Y hirocodChkiit
Ta IHINA CHEINAaABHIN AlTepaTypl AAfl BKa3iBKM Ha AIOACBKE,
COIlaAbHE 1 KYABTYPHE 3HAYEHHA IEBHHUX ABUII AlficHOCTL. Ha Aymky
Muxoau I'oAoBaTOTO, IHHOCTI — L€ «/e8HI 10¢i, 10ZA90U, 3a 00N0MOZOH
AKUX 100U 3000601118106 607 nompebu ma inmepecu» [I'orosaruit 1999].
V cBoro gepry, Miaton Pokny BuzHavae IiHHOCTI, K

CTifiKe IePEKOHAHHA B TOMY, 11O IEBHUII CIIOCIO ITOBEAIHKH UM KiHIIEBa

MeTa ICHYBaHHS Ma€ IOTEHILIMHE 3HAYCHHS 3 OCOOMCTOIO IIOTASIAY, HA

BIAMIHY BiA IIPOTHAEKHOIO YH 3BOPOTHOIO CIIOCOOY ITOBEAIHKH 200

kinmesoi metu icuyBauus [Rokeach 1973].

Ak 3asmavarore Creman Bosusx Ta Bitaaitn Komonenko, mousrrs
WIIHHICTB» OAH3BKE AO IIOHATTA «3HadymicTb». LliHHICTIO MOKHA
BBAKATU BCE TE, IO MOKE IIHYBATH OCOOHCTICTh, IO € AAA Hel
sHagymuM i BaxauBuM [Bosuak, Kornonenko 1999]. Baacue, fisersea
PO Ty POAb, fAKY IIPEAMET YU ABHINE MOKYTb BIAI'PaBaTH B
KOTTEAIIABHOCTI AFOACH 13 TOYKH 30py iXHIX ITOTped, iHTEepeciB,

niAeit Torro. Te, 0 AAfL OAHIET AFOAMHE MO’Ke OyTH IIIHHICTIO, 1HIIIA
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AFOAMHA MOYKE HEAOOIIHIOBATH, 4 TO M 30BCIM HE BBAKATH ITIHHICTIO,
TOOTO IIHHICTD 3aBKAHU CyO €KTHBHA.

LinHoCcTI OCOOMCTOCTI  YTBOPIOIOTH CHCTEMy 1  IIHHICHHX
OpPIEHTAIIN — CYKYIHICTh HAWBA/KAHBIIINX AKOCTEH BHYTPIIIHBOL
CIPYKTYPH OCODHCTOCTI, IO € AAA HEl OCOOAHBO 3HAYYIIHMIU.
Aepeaom  opmyBaHHA — IMIHHICHUX  OpIEHTALIN  BHCTyIAE
CCHCOKUTTEBA AKTHUBHICTP OCOOHCTOCTI, IO BH3HAYAE PIBCHb
AOMAraHb OCOOHCTOCTI Ta ii OpIEHTAIIIO Yy IpOIECi AIIABHOCTI Ha
AOCATHEHHS KOHKPETHUX ITIACH.

Ha aymky Boaoaumupa fIroBa,

nigHicHi  opienTanii ABAAIOTH COOOIO  IHTEIPATHBHI, BIABHO T2
BIAIIOBIAAABHO OOpaHI OCOOHCTICTIO YCTAHOBKH, IO € INHPIIHMHK 1
OIABIII BKAIOYHHMH, HDK OyAb-fKi (pikcoBami abo »x HaBiTh 0a30Bi
COIliaABHI YCTAHOBKH, OpieHTHPH 1 iAcaru [faos 1975].

B cBoro wepry, AmHApifi 3ApPaBOMHCAOB 3a3HAYAB, IO IIHHICHI
opieHTarii — 11e

«BAKAUBI €AEMEHTH BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpPH OCOOHCTOCTI, 3aKpilAeHi

KHTTEBUM AOCBIAOM IHAUBIAA W YCIEIO CYKYIIHICTIO HOTO IIEPEKHBAHb.

BoHUI BIAOKPEMAIOIOTD BAKAMBE AAf IIEBHOI AFOAUHH BiA HECYTTEBOIO®

[BapaBomercaos 1980].

Bapro aoaarm, 1mo niHHICHI OpieHTAIll PO3TAAAAIOTHCH K OAUH 13
KOMITOHCHTIB, IO BXOAHTB AO CTPYKTypH oOcobmcToCcTL. A came:
LIHHICHI OpieHTALIl — IIe CKAAAHE YTBOPEHH, 1[0 BOUpae B ceOe piBHI
dopmu B3aEMOAILl CyCITIABHOIO Ta iHAHBIAYAABHOIO B OCOOHMCTOCTI,
cuenudivni HOpMH  YCBIAOMACHHA OCOOHCTICTIO HABKOAHIIIHBOIO
CBITy, CBOTO MHHYAOTO, TEHEPIIIHBOIO 1 MaHOYyTHBOIO, a TaKOXK
cyrHocti  cBoro BAacHOro «f» [Aoamuceka 2008]. Haspaicts

cpopMOBaHOI CHCTEMH IIHHICHUX OPIEHTAINH 3a0e3IIedye rapMOHIIO
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HOPM, CTEPEOTHIIB ITOBEAIHKA Ta CAMOCTBEPAMKEHHIO OCOOHCTOCTI,
peaAisarii COmaAbHUX OUiKyBAHb.

BaxxamBoro pucoro crpykrypHOi opranisamii ImiHHOCTEH € iX
lepapxiuHa TOOYAOBa, fAKa IIOAATA€ B TOMY, INO PI3HI IMHHOCTI
BOAOAIFOTH PI3HHUM CTYIIEHEM CYCIHABHOCTI 1 OAHI € KOHKPETH3AIIIEIO
IHIIIHX.

Ha aymky Taknx mcuxoaoris, sk O. I'. Acmoaos, b. C. bparycs, A,
O. Acontbes, B. ®@. CeprkaHTOB, CTPYKTypa IMIHHOCTEH ABAAE CODOIO
OAHE 3 HAMBAKAUBIIIINX YTBOPEHb B IICHXII AIOAMHI (€ CBOEPIAHHM
AAPOM miAicHOI cTpykTypu ocobucrocti) [Mockaserxko 2010] i e
HaHBHINNM piBHeM camoperyadmnil ocodoucrocti. A. T. MockaaeHKO 1

B. @. CepxaHTOB BIASHAYAIOTB, ITIO
cHCTeMa I[HHOCTEH, IIepIl HDX BHUABHTH cebe B POAl peryasropa
3O0BHIITHBOI ITOBEAIHKH IHAMBIAIB 1 X B32€MHHX CYCIIABHHX 3B’fI3KiB,
IIOPOAKYE B IX cBiaoMocTi crenndidHy IIHHICHY CHCTEMY MIHHICHHX
opieHTAIl 1 TIABKHM 32 IIOCEPEAHHIITBOM OCTAHHBOI BHABAAE CBOIO
comiaabHO-peryaaTopay dyukiiro [Mockasenko, Cepxxanros 1989).

Mupocaas bopurieBcbKuil CTBEPAKYE, IO

IIEBHA CHCTEMA HIHHOCTEH BTIAFOETBCA, OIIPEAMEIYETHCA B THX IH {HIIIIX

KOHKpeTHUX (EeHOMEHAX, IIOB’A3aHUX 13 BiAOBiAHEME dopMamMu

KHTTEAIAABHOCTI, Y AKIH 1 3AIICHIOETBCA OBOAOAIHHA IIHHOCTAMH, X

IIOCTYIIOBE IIEPETBOPEHHS 3 ABHINA 30BHIIIHBOIO Y ABUILE — «AAS ceOey,

TOOTO BIAOYBAETBCH IIEPEBEACHHS IUHHOCTEH CYCIIABHHX y LIHHOCTI

Cy0’eKTHO 3HAUyII AAS caMOro iHAuBiAa [Bopurescokuit 1997].

Takum YHMHOM, CHCTEMa IIIHHOCTEH BIAIIpa€ IIPOBIAHY POABL B
IIPOIIECi PO3BUTKY OCOOMCTOCTi, € OCHOBHUM INAIPYHTAM, IO
3a0esredye i CTAbIABHICTH, BHM3HAYEHICTH 1 IIEPEADAYYBAHICTD
BYMHKIB Ta IIOBEAIHKH B ITIAOMY, 2 TaKOK AOIIOMAra€ B aAamrTamii AO

IIEBHUX 3MIH y *KHUTTI.
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Moaycu po3yMiHHA CTPYKTYPH OCOOHUCTOCTI B IICUXOAOTIT

BakAMBHM IIPEAMETOM IICHXOAOIIYHOIO BHUBYEHHA OCOOHCTOCTI €
BHYTPIIIHI IICUXIYHI HPOIECH, KOTPl AETEPMIHYIOTH YCi IIPOSABH
AIOAMHN. BUBYEHHA AQHUX IIPOIIECIB HEMHHYYE CTaBUTb ITHTAHHSA
IIPO  CTPYKTYPy OCOOHCTOCTI, IO B CBOIO dEpry Imepeadadae
BHUAIACHHA €AEMEHTIB, KOTP1 ii CKAQAQFOTB.

[Ipobaema crpykTypu 1, IO IIe BAKAHBIIIE, IIPUPOAA if
opramisamnii Ta BIANB Ha (DYHKIIOHYBAHHA IHAHMBIAQ, € KAFOYOBUM
KOMIIOHEHTOM  yCiX Teopiii ocobucrocti. Hafimomyaapaimmmm
IIPUKAGAOM CTPYKTYPHHX KOHIEIIII BBa/KAE€THCA KOHIIEIIIA PHC
ocodbucrocti. I B. Oamopr, P. Kerrea 1 I'. AfizeHK — Tpu IpOBIAHIX
aBTOPUTETH B I[APUHI BHUBYECHHA PHC, BBAKAAH, INO CIPYKTYPY
OCODHCTOCTI  KpaIle BCBOIO CXEMATUYHO IIOAATH B TEPMiHAX
IIIOTETUYHUX AKOCTEH, IO IIePeOyBAIOTh B OCHOBI IIOBEAIHKH.

YactuHa  3aXIAHHMX — IICHXOAOTIB  aHAAI3yBAAH  CTPYKTYPY
OCOOHCTOCTI, OIHUCYIOYH ii THIIN, a TEOPIfi IICUXOAHAAIZYy CTPYKTYPYE
ocobucticts Ha TppOX piBHAX: Id, Ego Ta Super-Ego.

Konkperny Aediniriro ocoducrocti copmyaroBas Epix Ppomm.
[Tin ocobucricTio s pO3yMIIO IHAICHICTE BpPOAXEHHX 1 HaADaHHX
[ICUXIYHUX BAACTHBOCTEH, AKI XapaKTePHU3YIOTh IHAUBIAA 1 pOOAATH HOTO
yuikarpHuM [Ppomm 1992].

[loacHroroun  BIAMIHHICTD MK  BPOAXKEHHMH 1  HaAOaHHMU
BAACTHBOCTAMH, BIH BAaCHE H CTPYKTypye ocobucricts. Ao
BPOAKEHUX CTPYKTYp PPpOMM BIAHOCHUTD TEMIIEPAMEHT, TAAAHTH H yCl
IHITI BAACTHBOCTI, 3aAaHi BiA HapoakeHHA. AO HAADAHHX — XapaKTep.
Ha Biaminy Bia E. ®pomma, I'. B. OantopT He 0oTOTONKHIOE TOHATTA

«OCOOHUCTICTH» Ta «IHAUBIAYAABHICTBY, 2 (DOPMYAIOE TaKy ACPIHIIIIFO:
Ocobucrictp — Ile AMHAMIYHA OPTaHI3AIis THX IICHXOMISHIHNX CHCTEM
BCEPEAHHI IHAUBIAQ, fIKI BUSHAYAIOTH XAPAKTEPHI AAA HBOIO IIOBEAIHKY 1
mucaerss [Allport 1955].
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Bin samepedye BKAIOYEHHS B CTPYKIYPY OCOOHCTOCTI Xapakrepy i
TEMIIEPAMEHTY, Y1 BUKOPUCTAHHSA iX AK CHHOHIMIB. TemIrepamMeHT BiH
HA3WBAE (IIEPBUHHIM MaTEPiaAOM», 3 AKOIO OYAYETHCA OCOOMCTICTS.
Xapakrep — OIIHEHOIO OCOOUCTICTIO, 4 OCOOHCTICTD — HEOLIHCHIM
xapakrepoM. Crpykrypa ocobucrocti, 3a OAIOPTOM, BKAIOYAE
3araApHI pucu Ta IHAHBIAyaAbHI Awmcrosumii.  O6’eAHyrOYHM
crpmkHeM € rpornpiym. [Ipompiym — e Te, 1110 y BHYTPIIIIHBOMY CBITi
AFOAMHHI BH3HAETHCA CBOIM 1 IIPH ITbOMY € BIAMIHHOIO O3HAKOIO.
[Iporpiym Aae HAIPAM KUTTIO AIOAMHH, II€ ITO3UTHUBHA, TBOPYA,
CHPAMOBAHA Ha PO3BUTOK BAACTHBICTH AFOACHKOI IIPHUPOAH.

Oanax psaa aocaiaupkis (cepea Hux B. C. Mepain), 3Beprarounch
AO IIPOOAEMHU CTPYKTYPH OCOOHMCTOCTI, CHEIAABHO IIAKPECAFOBAAH,
mo ii He MOKHA OXapaKTePU3YBATH AK CHCTEMY, IO CKAAAAETHCH 3
PISHOMAHITHHX TIPYI IICHXIYHHX BAQCTHBOCTEIH: TEMIIEPAMEHTY,
XapakTepy, 3AI0HOCTEH 1 CIPAMOBAHOCTI, TOMY IO

«OAHI 3 HEX (BAACTHBOCTI TEMIIEPAMEHTY) — B3araAl He € BAACTHBOCTAMU

ocobucrocti; Apyri (xapakrep, 3AI0HOCTI H CIIPAMOBAaHICTB) — ABASIOTDH

coDOIO He Pi3HI WHACHCTEMI», 4 Pi3Hl (DYHKIUT THX CAMHUX BAACTHBOCTEH

ocobucrocti [Mepaun 1970].

MeTOAOAOITIHOO OCHOBOKO INAXOAY MepAiHA € TBEPAKEHHS, IO
«ocobucnicnty — cneyugiuo A100cvKe neuxon0zidme ymeopenns. 1 ax maxe, 60Ho
BUSHAYACHIbEA  CHEYUDIUHUMY 0N A100UHU  COYLANBHUMY  6IOHOCUHAMUY
[Mepaun, 1970]. Cucrema BIAHOCHH OCOOHCTOCTI Xapakrepusye il
AKTUBHY KUTTEBY ITO3UILIO 1 cripAMoBaHicTh. vy BiAHOCHHAME He
BUYepIyeTbcad i xapakrepuctuka.  BiaHocmHE  ocobucrocti
3AICHIOIOTBCA 32  AOIIOMOIOIO  CHEIU(IYHUX  IHAHBIAYAABHEX

CIIOCOOIB All, 2 B HUX IIPOABAAIOTBCA BAACTHBOCTI XapaKkTepy.
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B3aeMo3B’A30K MK IIIHHOCTAMH T4 CTPYKTYPOIO OCOOHCTOCTI B

TyMaHiCTUYHIl IICUXOAOTIi

Bea Bummesasmadena indopmariis BKasye Ha CKAAAHICTb OIIMCAHHA
CTPYKTYPHU OCOOHCTOCTI M BUMAra€ YiTKOIO BHOOPY METOAOAOITIHIX
32CaA AOCAIAJKEHHS IIIHHOCTE.

To0X METOAOAOTIMHOIO OCHOBOIO AOCAIAKEHHS POAl HIHHOCTEH B
CIPYKTypl OCOOHCTOCTI MHOIO OyAO OOpaHO  I'yMaHICTHYIHY
IICHXOAOTIFO, OCKIABKH if IIPEAMETOM BUBYEHHSA € IIAICHA AFOAMHA B i
BHUIIUX CHEIN(ITHO-AFOACBKUX IIPOABAX.

V rymaHicTHYHINA IICUXOAOI AIOAHMHY PO3TAfAAIOTH K CBIAOMY 1
PO3YMHY iCTOTy, aKTHBHOTO TBOPIIA BAACHOI OCOOHCTOCTI Ta CBOTO
CIUAXO  KHTTA.  AFOAMHA  BHU3HAYAETHCA  HIPATHEHHAM  AO
caMOBAOCKOHaAeHHA. (Cama  CyTHICTD  AIOAHMHH  3YMOBAIOE il
IIOCTIMHUM PyX AO TBOPYOCTI M CAMOAOCTATHOCTI, AKIIO ITbOMY
IIPOIIECY HE IIEPEITKOAKAIOTh OOcTaBuHU. [IpeAcTaBHHKH IIHOTO
HAIIPAMY IIAKPECAIOIOTB, IIIO II€ OPI€HTAIiA PO3AYMIB IIPO AFOAHHY i
BCIO HAYKOBY AIABHICTB, KOTpa 3MIHIOE HAIl OOpa3 AIOAMHH i
3BIABHAE IICHXOAOLIO BIA IITYYHHX OOMEKCHB, HAKAAACHUX Ha HEl
THMH TEOPiAMH, AKi BKe Terep HiOM 3acTapiAn.

B rymamicrmumili  mCHXOAOTHI  BHAIAAFOTH — ABA  HAIPAMH:
IHAMBIAYAABHO-IICHTPOBAHUN Ta €K3UCTEHIAABHUH. [lpnOianmkm
mepmoro Hanpamky (A. Macaoy, K. Poaxepc, III. Mroaaep i
C. AiKypapA) IPHUIIHCYIOTh AIOAHHI IIEBHI 3aAaHi ITOTEHIIIl, IIPUPOAY,
AKa € ITO3UTHBHOIO 32 CBOEIO CYTHICTIO Ta aKTYaAI3y€TbCA B IIPOIIeci
PO3BHTKY. Harinosnirme e ITAXIA chOpMyABOBAHUIT
K. Poaxepcom. CripAMOBaHICTE PO3BHTKY BIH HA3UBAE «TEHAEHITIEFO»
AO aKTyaAl3arif, fika IIpuTaMaHHa OIOAOTITYHIN IIPUPOAL AIOAUHH, 4 B

IIPOIIEC] KUTTA 1 CIIAKYBAHHSA Y AFOAMHH BUHUKAE III€ OAHA CTPYKTYpa
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— «I» (Self), 1 e oAHe mparHeHHS — AO peaaisarii i€l CTpyKTypH.
Bomna me cmiBrrapae 3 O10AOTIYHOIO, 1 BOHU MOXKYTh CYIIEPEUUTH OAHA
oaniit [Rogers 1963]. B tux BuIaskax, KOAM IepIia TEHAEHINA, 3
OAHOTO OOKy, 1 Apyra — 3 IHIIIOrO, BUABASIOTBHCS B CYIIEPEIAHBOMY
CTaHi, TO IIPaBAA 3aBIKAH Ha OoIIl mepIroro. Aaxke HaOyTe AIOAMHOIO
B IIpoIleC COIMiaAi3amii He MOKE IIOKPAIIUTH, a MOKE TIABKH
CIIOTBOPHTH i ICTUHHY IIPHPOAY.

[TpeACTaBHUKH EK3UCTEHIIAABHOTO INAXOAY HAIIOAATAIOTH Ha
TOMY, IO OAHO3HAYHO 33aAAaHOI IPHUPOAOIO CYTHOCTI B AFOAMHH
memae. 7K.-I1.Caprp miakpecaroe, mmo

ICHYBAHHA IIEPBHHHE IIO BIAHOIIEHHIO AO CyTHOCTI, TOOTO AIOAHMHA B

KOXKHY MHUTH CBOI'O KHTTA CaMa BI/IpiD'_IyG, B AKOMY HaHpﬂMKY BOHa 6YAC

po3BHBaTHCA, 1 KUM BOHA OyAe B MaiiOyTHBOMY» [Caprp 1989)].

Boma cama cebGe crBOprOe 1 € TIABKH Te, IO cama 3 ceOe POOHTE.
AKIIEHTYBaHHA Ha CAaMOTBOPYOCTI, BIACYTHICTh BPOAKEHHUX CTPYKTYP
CaMOPO3BHUTKY — KBIHTECEHIIIfl eK3UCTEHIIaABHOI TIcuxoAoril. Bee, 1o
B JKUTTI AFOAUHU 3 ABAAETHCH, IIOPOAKYETHCA 11 BAACHIMU BHOOPAaMH 1
3YCHAAAMH.

T. I'pimiar poOuB cIpPOOY 3rAaAUTH BHABAEHY CYIEPEYHICTDH

mOTAfAIB. Bin rmicas, 1o
«CYTHICTD AFOAMHH CTBOPIOETHCH 1 €K3HCTCHIAABHUMH BHOOpPAaMH B
IIPOIIEC] CTAHOBACHHS, 4 TEHACHIIA AO CAMOAKTyaAl3amil He €ANHA, KOTpa
3AKAGACHA B AFOAUHI 1 TOMy BOHAZ 3MYILEHA KOHKYPYBATH 3 IHIIIMMH B
poreci CaMOTBOPCHHH. Aroanna MOKE BIAMOBUTHCH BIA
caMoakTyaAisamii, a Moxe Ii oOparm 1 THM CaMHUM pPO3BHBATHCA»

[Greeneng 1971].

Tyr 3HOBY ) Takn Hemae Komirpowmicy. [lmrammsa mpo icHyBaHHA
Bpoaxenoi cyrHocti y T. I'pimiara szaammraerbca. Lleidr miaxia

IIPUHITUIIOBO HE BIAPIZHAETHCA BIA IHAUBIAYAABHO-IIEHTPOBAHOTO.
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Ha iHAMBIAyaABHO-IIEHTPOBAHUI INAXIA BIIAUHYAO (PpPEHAUCTCHKE
npoructaBAeHHs Ego i Super-Ego. Tak, Hanmpukaaa, B IIparsx
K. T'oabarrreina, A. Macaoy, K. Poaxepca ao xinma 1960-x poxis
OyAa IPUCYTHSA AYMKA4, IO 3OBHIIIHI COIUAABHI BIIAMBH OiAbIIre
TAABMYIOTH CAMOAKTYaAI3aIlifO AFOAMHH, HIK 1M cpuAroTh. 30Kpema,
K. Poaskepc HAImoaras, 1o mmpupoAl AFOAHHHU IIPUTAMAHHE AOOPO, a
AKEPEAO 3Aa Y 30BHIMHIE peasbHOCTi [Rogers 1963]. B ocramni
ACCATHAITTA ~ IPUOIMHUKA  OCOOHCTICHO-LIEHTPOBAHOTO  ITIAXOAY
PO3LASIAAFOTH ~ 30BHIIIHI YMHHHUKH fAK IIEPEAYMOBH  PO3BHUTKY.
Exsucrenmiasictu 3Ha9HO paHire cpOPMyAIOBAAH TOUKY 30Dy, IO
YMOBOIO CaMoOpeaAisanii € CIIAKyBaHHS, AIAAOT 3 IHITIOIO AFOAHHOJO.
I3 3axiAHEX aBTOpIB I TOYKA 30Py HAHUITKIIIIE PO3KPHUBAETHCA
B. ®pankaom [Ppanka 1990]. Tloroxenna B. @pamkaa — wikuyo
a100una  Xoue nputimu 00 camoi cebe, i wAgX HPOAfIAE Uepes C6im» —
IIPOXOAUTh YEPBOHOIO HHUTKOIO dYepe3 YCIO CK3HCTEHINAABHY
IICHXOAOTIIO. ATOAMHA 3 MHTI CBOTO HAPOAKCHHS ITOCTIHHO B32EMOAIE
3 CBITOM, B AKOMY 3HAXOAATHCA IOTEHINIHI CEHCH il ICHYBAaHHSA, fAKI
BOHA ITOBHHHA BIAKPHTH, 3HAWTH AAA ceOe.

CBiT HAIIOBHEHUIT CMUCAOBHMU aABTEPHATHBAMU, 3 AKHX AFOAHHA
3MyIIeHa poOWTH BHOIp 1 B mporieci nmporo cede camy po3OyAOBYe.
Taxk

CTBEPAKYE, IO «6 1100UHI 3aKAA0CHT MONCAUBOCHIE AK 014 000020, maK i 0414

3

B. ®panka, KpUTHKYIOYH KOHIIEHINIO CaMOAaKTyaAi3arii,

nozarozoy, IpuBoAAdN 1IpukAaA Cokpara, AKHI MaB yCl 3aAQTKH, 1100
CTATA TAAAHOBHTHM 3AOYHHIIEM. AAe BiH 1€l MOKAUBOCTI HE
peaaizyBaB. AroanHa oOmpae 1 BOHA BIAIIOBIAAABHA 3a BHOIp, fAKi
MOKAHMBOCTI 3aAWIIATH HEPEAAI3OBAHUMH, 4 fAKI BTIAFOBATH B KHTTHA
[Ppanka 1990].

YV 1womy 3B’asky E. @PpoMm HaroAomye, IO  AIOAUHY

XapaKTEePHU3y€ IIPArHEHHA AO CAMOTPAHCLEHACHII], IIparHEHHS
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IIEBHUM YHHOM YTBEPAHUTHCH CEPEA AFOACH 1 HABITH IIAHATHCA HAA
Huvua [Ppomm 1996]. 1 Axmo AroanmHa 3 Ti€l UM IHIIOI TPUYIMHI
BUABAAETHCA HE3AATHOIO IIO3UTHBHO CAMOPEAAI3yBaTHCHA, TO 0a30Ba
moTpeba  camopeaaisamii  30epira€Tbcd, 1 AIOAMHA  MOXKE
CaMOPEAAI3YBATHCA Yepe3 PYHHYBAHHSA, TAKIM YHHOM 3aABAAIOYH IIPO
CBOIO HPHUCYTHICTH B CBiTl. CyTHICTH AFOAMHH HIPOABAAETBCA Yy if
BIAKPHTOCTI AAfl CAMHX PI3HUX MOKAUBOCTEH.

Sx mmcas M. Mamapaarmsiai

«.. AIOAMHA HE CTBOPEHA IIPUPOAOIO M  eBOAroLicro. AroanHa

CTBOPIOETBCS. BesrepepBHO, 3HOBY 1 3HOBY CTBOPIOETHCA. CTBOPIOETHCSA

B icTopif, 3a ywactro if camoi, ii IHAMBIAyaABHHX 3ycHAb. I ocp me if

HelepepBHE CTBOPEHHA I 3aAaHE AAA Hel B A3EPKAABHOMY BIAOOpaKeHH]

camoi cebe CHMBOAOM «00pasy 1 mopobu bosxkoi» [Posua 1999)].

[le OesmepepBHE CTBOPEHHA, CaMOCTBOPIOBAHICTH ceOe fK
AIOAMHH, CaMa 3AQTHICTb 1 MOKAHBICTB TaKOl CaMOCTBOPIOBAHOCTI
mepeabavae  HafABHICTH  IICUXOAOIIYHOIO  3HAPAAAA, fAKE O
KOOPAHHYBAAO 1 CIIPAMOBYBAAO IIPOILIEC CAMOCTBOpPEHHA. Takum
3HAPAAAAM Y COIIAABHO 3pIAOI AFOAMHHM € IIHHOCTI H IIIHHICHI
opi€eHTAalll, a TOYHIIIE MDK IIHHICHOIO CHCTEMOIO CYCIIABCTBA B
HIAOMY 1 COLIAABHHX TIPYII 30KPEMa Ta IIOBEAIHKOIO AIOAUHH €
KOMITAEKC IICHXIYHHUX 3HApPAAb, CEPEA AKUX IIHHOCTI W IIHHICHI
oplexTariii € 6a3oBUMM.

B ocroBi nporo BucHOBKY — rymanicruyna iaed I'. Oamopra mpo
ITOTEHITHHI MOMKAMBOCTI PO3BHTKY AFOAHHH. OAIOpPT mHIIE, IO
«OCOBUCIIIEIIL — e He MIABKY 7€, X0 80Hd €, aJe Il 111e, AKOK B0HA Moe Uil
xomina 6 Gymuy» [Allport 1955]. Bin BBaKkaB, 1110 CTAHOBAGHHSA 3PiAOCTI
AIOAMHH — I1€ HEIIEPEPBHHIT IIPOIIEC, AKUH IIPOAOBKYETHCA IIPOTATOM
ycporo il kwmrrd. B iepapxii Imecrm TroAOBHHX pHC, fKi
XAPaKTEPHU3YIOTh IICUXOAOTTIHO 3PIAY AIOAMHY, BIH HA3HBAE IIAICHO

AKuTTEBY (pirocodiro. Toduka 30py 3 HBOIO IPUBOAY IOAATAE B TOMY,
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IO 3piAd AIOAHMHA € TaKOIO TOAl, KOAM Ma€ TAHOOKO BKOpPIHEHMIH
HaOIp HIHHOCTEH, AKI CAYKATh 00 €AHYIOYOIO OCHOBOIO iI JKUTTA.

[limHOoCTI HE BHHHUKAIOTP Ha IOpoxHBOMY Micii. Koxme
CYCIIABCTBO,  COLIaABHA  IPyIa  9Y€pe3  KOHKPETHHX  OCIO
CEAEKITIOHYIOTh 1 TpaHCPOPMYIOTh 3 ICTOPHYHO CPOPMOBAHUX
MIHHICHUX CHCTEM Ti IUHHOCTI, KOTPl BHPAKAIOTH IX AOMIHYFOHUl
taTepecn 1 miiAl. Ha ribomy rpyHTi 1 3 I1i€FO % METOXO BOHH CTBOPIOIOTH
HOBI, IIpUTAMAaHHI iM, 3araApHi Ta crenudidHi IIHHICHI CHCTEMH, a
AFOAMHA iX IIEBHUM YHHOM CIIPUUIMAE.

Ha cygacmomy erami IIHHICHY KAaTEropisaliirto  CBIAOMOCTI
OCOOHCTOCTI BU3HAYAIOTH fAK i CIPAMOBAHICTD, IIAKPECAFOIOYH, IIIO
caMe CHCTeMa IIHHOCTEH ocooucTocTi € 11 0a30r0  AAA
0araTOMaHITHHX BIAHOIIIEHB AO AlvicHOCT [EHukees 1999].

V' HaykoBi#l AlrepaTypi IpOCTERyeTbca crenudika IIHHOCTEH 1
IIHHICHUX OpIEHTALINl IIEPEBA)KHO B TOMY, IO IIHHOCTI — IIe
3O0BHIIIHI YTBOPEHHA IIO BIAHOIIEHHIO AO AIOAMHH, a IIIHHICHI
opienTanii € if BHyTpimrHIME yrBOpeHHAMH. Yepes IiHHOCTI Ta
ninHicHi  opieHTarii Qopmyerbcd 1 OAHOYACHO B HHX IKe
ITPOABASIETBCA BIAHOITICHHS AFOAMHH AO CBITY, BIAHOIIIEHHHA, B AKOMY
BIAOOpaKa€TbCA OCBOEHHA CBITY 1 BIAOYBA€THCA CAMOCTBEPAKEHHS,
CAMOPO3KPHUTTA CYTHOCTI AFOAUHI.

SAapom ocobucrocrti BBakae minHicH opierTamii I. A, Bex, Axrmo ix
BHYTPIIIIHIO ~ IIPUPOAY 1  OYAOBy  BHBOAUTH 3  IIPOIIECIB
cvucaoytsopenHa [bex, 1996]. Ilpm npomy 3ayBakye, 1o Ioro
(AAPO) MOKHA IHTEPIIPETYBATH fK IIHHICHY €THYHY OpPIi€HTAIIfO, fAKa
3abe3redye  IIAICHO-CYO’€KTHBHE  PO3YMIHHA  OKPEMHUX  aKTiB
ITIOBEAIHKH AIOAMHH, 2 TaKOK CIIpHsA€ (Ha OCHOBI CIIOCTEPEKECHHA 32
IIOBEAIHKOIO ~ AIOAMHH B OKPEMHX CTAHAAQPTHUX  CHTYAIifX)

IIPOTHO3YBAHHIO iI ITOBEAIHKH B ITHPOKOMY IIOAL CUTYAITIH.
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LliHHOCTI BBAXKAIOTHCHA THIIOBO COLIAABHUM (DEHOMEHOM, SKUM
IIO3HAYAIOTBCA IIPEAMETH, pedl, BAACTHBOCTI 1 BIAHOIIEHHA B
peaAbHOMY CBITI, iAel, HOpMH, IUAl 1 iA€aAm, SIBUINA HIPHPOAH 1
CYCITIABHI fIBHINA, fIKI CTBOPEHI UM HE CTBOPEHI AIOAMHOIO, 2aA€
CHOPAMOBAHI HA COIUAABHHI IIPOIPEC 1 PO3BUTOK AFOACBKOL
OCODHCTOCTI.

[Ipu TakoMmy IAXOAI MOKHA BHAIAUTH (PYHKIIIO (PpOpPMyBaHHH,
30eperKEeHHA YU 3MIHH IHHOCTEH ATOACH. YaCTHHOIO % CBIAOMOIO 9H
HECBIAOMOTO AFOAMHH € He LIHHOCTI, a if mixHicHi opienTamii. Came
BOHH BH3HAYAIOTb, Ky ITO3HIIIO 3aliMa€ AFOAHHA ITO BIAHOIIICHHIO AO
COIIAaABHOIO 1 IIPUPOAHOIO AOBKIAASL.

[lpunucyBana K IIHHOCTAM (DYHKIA MOTHBAI AIABHOCTI Ta
IIOBEAIHKH ~ C(DOPMyABOBAaHA ~ HA  METOAOAOTIYHOMY  IPYHTI
PEAKTUBHOTO IIIAXOAY.

3 TOYKH 30py aKTHBHOTO, I'YMaHICTUYIHOTO INAXOAY MOTHBALA I

PETyAALA ITOBEAIHKH € (DYHKIIAMY HIHHICHUX OPIEHTAIINR AFOAHHH.
Bucuosxu

Orxe, TOAOBHOIO O3HAKOIO 3PIAOCTI OCOOUCTOCTI, ITOKA3HUKOM MipH
il COIAaABHOCTI BHCTYITAIOTh PO3BHMHEHI IIIHHOCTI T4 IUHHICHI
opieHTAITl. Ix cucrema YVIBOPIOE BICH CBIAOMOCTI AFOAMHH, fKa
BH3HAYAE PIBEHb CTAAOCTI Ta IIOCAIAOBHOCTI if Al 1 BYHHKIB,
CpAMOBAaHOCTI OTPeO Ta iHTepeciB. BoHM AO3BOAAIOTH BIAPIZHHTH
IIO3UTHUBHE BIA HETraTWBHOIO fK y i BHYTpIIIHbOMY TaK 1 B
30BHIIIHBOMY CBITI, TOOTO € OCHOBOIO BHPIIIEHHA IIPOOAEMH
BuOOpy. Bubip e — akr cBiAOMUIA, BIABHUIA, BIATIOBIAAABHUI.

V rymaHicTHYHIF IICHXOAOT] IIHHOCT] PO3TASAAFOTHCA AK BAKAUBHUIT
KOMIIOHEHT CTPYKTypu ocobucrocti. Boun € sapom ocobucrocrti, if

CHPAMOBAHICTIO,  fIKa BH3HAYA€ 1I  BIAHOIIEHHA AO  CBITY,
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CAMOCTBEPAKEHHA Ta camMoposkputtda. LliHHOCTI € 3aco0om, AKmit
AOIIOMATA€ AFOAMHI PEaAI3yBATH CBOI ITOTEHINAAN, 3HAMTH CEHC CBOTO

JKUTTA TA CTATU HOBHOIIIHHOIO OCOOHCTICTIO.
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Rola wartosci w psychologicznej strukturze osobowosci
W artykule zbadano, w jaki sposéb warto$ci wplywaja na ksztaltowanie si¢
osobowosci. Autor artykulu rozwaza rézne podejscia do definiowania wartosci i
orientacji wartosci; nakresla sposoby rozumienia struktury osobowosci i bada
zwiazek miedzy warto§ciami a struktura osobowosci w psychologii humanistycznej.
Stowa kluczowe: wartosci, orientacje wartosci, osobowosé, struktura osobowosei.

The Role of Values in the Psychological Structure of Personality
The article examines how values influence the formation of personality. The author
of the article considers different approaches to defining values and value
orientations; outlines modes of understanding personality structure and explores the
relationship between values and personality structure in humanistic psychology.
Keywords: values, value orientations, personality, personality structure.
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Tarbana YTKuHA
VAK, Keavye, I'losvua

META®OPA. OCHOBHBIE MOAEAM
META®OPHM3AIINUN B N3EPAHHDBIX ITEPEBOAAX
«ITOCAAHU A K ®PUAUTITIUIIAM»

Beeaenue

CpeAcTBa XYAOKECTBEHHON BBIPA3UTEABHOCTH, HE TOABKO HECYIIIHE
HHMOPMAIINIO, HO OTOOpaKaroIue AEHCTBUTEABHOCTh B 00Opa3ax,
3CTETUYECKH BO3SACHCTBYFOIIME HA YUTATEAA, IIIHPOKO HCIIOAB3YIOTCA
KaK B IIPOM3BCACHHAX UCKYCCTBA, TAK U B OOBIACHHOMN sku3HH [OKeroB
1988: 282]. B AaHHOM HCCACAOBAHUHM PaCCMATPUBAIOTCA IIATH
pyCCKOA3BIYHBIX  1epeBOAOB  «[locaanma xk  QPuannmmiinam» w3
Hosoro 3asera. IlpoamaAmsupoBaB OCHOBHBIE OIIPEACACHUA U
ITOAXOABI K M3YYCHHIO METa(DOPEL, B CTATHE BBIACAAIOTCA PA3AUIHBIC
MoAeAH  MeradpopH3anmMM M METOHHMHBAIHH, 4  TaKKe
KOHIICIITYAABHBIC MOTHBEL U CETHL.

Mccaeays mertadpopsr B m3dpanubeix mepeBoAax «llocaammsa x
Quannmuiamy, CHa9aAa HYKHO AATh OIPEAEAEHHE MeTadOpHl U
CKOHIIEHTPUPOBATBCA HA TOM, YeM OHa He fABAdeTCA. A, IO
PaCIIpOCTPAaHEHHOMY MHEHHIO, OHA HE SABAACTCH AOCAOBHOCTBIO.
OO0pr4HO MeTaOPY IOHUMAIOT KAaK IPOTHBOIIOAOKHOCTD (YK8a/161H020,
0061061020 VINVL  711pasusioc0 HAVMEHOBAHHUA WAHM, B OOAee OOIIeM
CMBICAE, BBICKA3bIBaHUA. [lo9TOMY MBI yIIOTpEOASieM BBIPAMKEHUA
GyK6anviio, 006106110, 06DPA3HO, 6 NEPEHOCHOM SHauerul, 06pasio 2060pA.
[TousaTHO, 9TO 6GyK6a/bHO — OOO3HAYAECT CAOBO HAH BBICKA3BIBAHIIC,
IIepeAaroIeecs aOCOAIOTHO TOYHO, HE U3MEHAA AAKE OYKBBI; 00610610
— 0o @wéa — HE OTAUYACTCA HHU OAHHM CAOBOM; 0fpasHo —

ITIOAPA3yMeBaeT BEIpakeHHEe HHAMOPMALUN B 00pase; 6 neperoctom
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sHauenuy — CAOBO MAU BBIPAKEHHE HCIIOAB3YETCH B APYTOM 3HAYCHHH
[Krol 2012: 212]. Apererpeueckunii purocod Apucroress emé B IV
B. AO H.3. AAA IIEPBOE OIIpeAeACHHE MeTaOPHI KaK «...IIEPEHECCHHUE
CAOBA C U3MEHEHHBIM 3HAYEHUEM U3 POAA B BHA, HAH U3 BHAQ B POA,
HAH U3 BUAA B BUA, HAHU IO aHAAOTHID [ApucToTeas 1988: 1096].

B «AureparypHOM SHIIMKAOIIEAMYECKOM CAOBape» MeTadopa,
MeTapOpUIHOCTD (Tped. mzetaphord — neperoc) OTPEAEAACTCA KaK BHA
TpOIIa, IIEPEHECCHHNE CBOWCTB OAHOIO IIPEAMETA (ABACHHA HAH
acIiekTa OBITHA) Ha APYTOMH, ITO IIPUHIIMITY HX CXOACTBA B KAKOM-AHOO
OTHOIIEHNN HAU IIO0 KOHTpacty. Meradpopa sABAAETCA CKPBITBHIM
CPaBHEHUEM, B KOTOPOM CAOBA «KAaK», «KAaK OYATO», «CAOBHO» HE
YIOTPEOAAFOTCS, HO ITOApasymeBarotcs: oo o mens scusis — Xpucmoc,
u cmepme — npuobpemenue [ITocaanne k Puanrmmmiinmam, CHHOAAABHBIN
mmepesoA 1:21]. Amocroa IlaBea, OyAydrm aOCOAFOTHO YBEPEHHBIM B
CYIIECTBOBAHUHM  JKU3HH  IIOCA€  CMEPTH, HA3BIBACT  cMepmb
npuoGpemenuem (cmepmo aa Mers CAOBHO/KaK GYATO npuolpemerie).
Meradpopa ke, OXBATBIBAIOIAS HECKOABKO (PPa3, IPEAAOKEHHUI HAN

A2KE IIEAOE IIPOU3BEACHHE, HA3BIBACTCA PA3BEPHYTOM.!
Aa u éce nowumaro mugenmor padu npesocxodcmsa nosmarus Xpucma Hiucyea,
Tocnoda moezo: ona Hezo 5 0om 6ceco omrasanca, u 6ce nowumaro 3a cop, 4mobst
npuobpecnu Xpucma u natimuce 6 Hem ne co ceoero npasednocmeio, xomopas om
saKora, 1o ¢ mot, Komopas uepes 6epy 60 Xpucma, ¢ npasednocmeio om boea no
sepe [Tam ke 3: 8-9].

Apyrue Tpombl M TaKMe CTHAUCTHYECKHE (DUIYPHI, KaK KaTaxpesa,

OKCIOMOPOH, OAHIIETBOPEHHUE, AaHTHTE32a IT0 OTHOIIEHUIO K MeTadpope

MOTYT PACCMATPUBATHCA KaK €€ PA3SHOBHAHOCTH AU MOAUDUKAIINL.
BrrroBaa wmeradopa sABaserca Ooaee pPaCHpPOCTPAHEHHOH —

nodéusasce 3a 6¢py [ram e 1:27|, obemosmenvemea nocaymusu [ram xe

1:21]. HHAmMBuAyasbHasas Mertadpopa, B CBOIO OYEPEAb, HECET

BBICOKYIO CTCIICHb XYVAOXKCECTBCHHOI'O COACP)KaHI/IH 1 BBIBOAHT
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IIpEAMET (M CAOBO) M3 OOBIMHOTO BOCHPHATHA, T.€. POKAAET
XyAOxKeCTBeHHBIN 00pa3 [Apucroreab 1988: 1096]: HMmax, Gpames mou
603.1100¢11BIE U B00C0CAEHIBIE, Padocny U Eertey Mot cmotme maK 6 1 ocnode,
sozarwbaenere [ITocaanme k Puanrmmmiinam, CHHOAAABHBIH IIEPEBOA
4:1].

B pasamunsix cdepax Hayku epBudHas (QyHKIUA MeTadOPEL
ITOHUMAETCS ITO-pasHoMy. B puropuke m Aekcukosornn Mmeradpopa
CYNTAETCA IIPEKAE BCETO CPEACTBOM HOMUHAITUH «...OT AQT. 20MINatio
—  (ma)umeHOBaHHE —  OOpasOBaHHME  A3BIKOBBIX  CAHHHII,
XaPaKTEPHU3YIOIIUXCA HOMIHATUBHON (DYHKITHEH, T.€. CAVKAIIUX AAS
HA3bIBAHUA U BBYACHEHHA (DPArMEHTOB ACHCTBHTEABHOCTH U
dopMHUpOBaHUA COOTBETCTBYIOIIMNX IIOHATHH O HUX B (pOpME CAOB,
COYETAaHUI CAOB, (DPA3ECOAOTH3MOB U IIPEAAOKEHHH...» [Teans
1990]. Meracpopa — 9TO MHOTrOACIIEKTHOE ABACHHE, IIO3TOMY €€
U3YYEHHEM 3aHUMAIOTCA PAA OTPACACH 3HAHHA M PA3ACAOB
AMHTBACTHKH. B mosTtmke (Hampmmep, B CTHAWCTHKE, PHUTOPHKE,
3CTETHKE) OHA PACCMATPUBACTCA KaK OIPEACAEHHBIN BHA TPOIIOB, B
AEGKCHKOAOTMH — KaK MCTOYHUK HOBBIX 3HAYCHHI CAOB, B IIPATMATHKE
— KaK OCOOBII BHA PEYEBOIrO YIIOTPEOAEHUSA, B IICHXOAUHIBUCTUKE U
IICHXOAOTMM — KAaK ACCOLMATUBHBIA MEXaHH3M UM  OOBEKT
UHTEPHPETAIIMN U BOCHPHATHA pedd, B Aoruke, duiocodpun
(rHOCEOAOTHH) M KOTHUTHUBHOH IICHXOAOTHMH — KaK CIIOCOD
MBIIIIACHUA U IIO3HAHUA AeHcTBUTEABHOCTH [ApyTIOHOBa 1990)].

Meradopsl 110 CITOCOOY BO3ACHCTBUA HA aAPECATa PasACAAIOTCA
Ha 3nudopel u Anacgopsl. [lepBsie B OCHOBHOM OTAHYAIOTCA
SKCIPECCUBHON (DYHKIIUEH (AaIleAAIITHENH K BOOOPAKEHUIO), BTOPBIE —
cyrrecTuBHOM (ameAasiiimeri Kk muTynun). COraAacHO KOIHHTHBHOM
dyHKIHH, Pa3AUYIAIOT BTOPOCTENEHHBIE (II000OYHBIE) 1 Oa3HCHBIE

(karouesbie) MeTadpOphL. AAA IIEPBHIX XAPAKTEPHO OIIPEACACHHE
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IIPEACTABACHHA O KOHKPETHOM OOBEKTEC HAM YACTHOH KaTEerOpHHU
OODBEKTOB — «nposugascky Kax swepmeerroe 6osauanue [Ilocaanme x
®Ouannmmiiiam Hoserit pycckmii mepesoa brubama Ownaaria 2003-
2022] — crpapaHHe CpaBHHUBAETCA C IIPHHECEHHEM OAArOBOHHOM
’KEPTBBI Ha aATAPb XpaMa; AAfl BTOPBIX (AHAdpOPHI) — OIIPEACAEHUE
cmocoba  MBIIIAEHHA O Mupe (O KapTHHE MHpPa) HAH O €ro
dyuaamenTanbHON gactu: Moo daa mena swusne — Xpucmoc, u cvmepme —
npuobpemerye [[locranme x Puanmmmiinam, CHHOAAABHBIA IIEPEBOA
1:21]. Taxke BBIAGAAIOTCA TPH THIIA A3BIKOBOH Metadoper: 1)
HOMHMHATHBHAsA, 2) KOTHUTHBHasA, 3) oOpasHaA... AAfS IAaBHBIX
9AEMEHTOB  IpPeAAOKeHHA  (ero  CyObeKTa W IIPEAHKATA)
CEMAaHTHUYECKasd ABOHCTBEHHOCTh MeTa(OPHEl HE OTBEYAET OCHOBHBIM
KOMMYHUKATUBHBIM HA3HAYEHUAM. AAS OIIPEACACHHSA IIPEAMETA PEIH
MeTaopa CAUIIKOM CYObEKTUBHA, AAA IIPEAMKATA — HEOAHO3HAYHA.
3aTO0 OHAa HAXOAHUT CBOE ECTECTBEHHOE MECTO B IIO9THYECKOIA,
XYAOKECTBEHHOH PEYH, B KOTOPOH OHA BBIIOAHACT ICTCTHYCCKYIO, 4
He uHQOPMATHUBHYIO (QYHKIMIO A3bIKA. B mossum mabAroaaercs
IIPEHMYITIECTBEHHO ~BTOPUYHAA AAA  MeTadpOpBl  HOMHHATHBHAA
dyHKIMA, BHOCAIIAA B HMEHHBIE IIO3UIIMU AaTPHOYTHBHBIE U
omenounsie 3HadeHus. Coraacmo . Kaccupepy, wmeradopa,
dopmupys o0Opas, COCAHHAET A3BIK C MH(OM M HCKYCCTBOM U
MH(OAOTHIECKUM, XYAOMKECTBEHHBIM, CHHTECTHYECKAM CIIOCOOAMH

mbiAeHns [Apyrronosa 1990].
PasanyHbIE TOAXOABI K M3yUYEHHIO MEeTa(OPEI

CyImecTByroT pasHBIE CIIOCOOBI HCCACAOBaHHA MeTadopel. Aaf
OIIPEACACHUS IIPHPOABI mMeTadopel OIIPEACAAIOTCH eé
CHHTAKCUYECKIE CBOICTBA. Ipazmanuueckud 10000,

pacpocTpaHuBIIHiicas ¢ HavaAa /0-X IT., IpAMO IPOTHBOIOAOKEH
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CEMAHTHYECKOMY aHaAu3y Meradopsl. Meradopusarua npusHa&Tcsa
crocoooMm yrorpeOAeHusa A3BIKA, HICIIOAB3YIOIITIM
KOHBCHIIMOHAABHbBIEC (OYKBAABHBIC) 3HAYCHUA CAOB AAA BBIPAXKCHIA
APYTHX CMBICAOB. AAfl IPHMEHEHHA U IIOHUMAHHA META(OOPHL B 9TOM
CAyYae Ba)KHBI IIPABHAA ITOAB3OBAHHA A3BIKOM, A HE 3HAHHE €rO
CeMaHTHIECKOH CTPYKTYpsl [Apyrionosa 1990]. Auckypcusreiii nodxod s
HM3YIEHHH MeTaOPHUIECKOTO MATEPHAAA PACKPBIBACTCH B HAYYHBIX
paborax Takux poccuiickux yduensrx, kak H.A. Apyrronosa, A.H.
bapanos, FO.H. Kapayaos, B.M. Kapacuk, E.C. Kyopsakosa. Ouu
paccMaTpuBaroOT HEOOXOAUMOCTb [TOHUMAHUA KOHTEKCTA
HCCAEAYEMOTO TEKCTA AAA TOTO, YTOOBI OTKPBITh TAYOMHHBIA CMBICA U
HAMOCHHKPATHYECKUN (MHAMBHUAYAABHBIH, CBOCOOPA3HBIN) XapakTep
Meracdpopruueckuii  HoMumHarmu.  Meracdpopa  Momer — BBI3BATBH
I€PMEHEBTHYCCKYIO  CHTYALIHIO,  00/an06Ky-cmonneh B IIPOIECce
IIOHUMAaHUA  TEKCTa. TakuM  0OpasoM, TOABKO  OAaropaps
OOBACHEHUAM, IIPUBEACHHBIM B AHCKYPCE, HCIIOAB3OBAHHBIEC B TEKCTE
MeTapOpBl 329ACTYIO «IOAHHUMAIOTCA AO CHMBOAOBY. Auckypcustsiil
n00x00 TOAKOBaHHA Meradop (MMEFOImMi MHOTO —OOIero ¢
I€PMEHEBTHYECKIM), IIOAPA3yMEBAET, YTO IIOHUMAaHHE — 9TO
AYXOBHOITPAKTHYIECKOE YCBOEHNE HH(MOPMAIIHH, T.€. OTOKACCTBACHHE
¢ 00pa3soM, HCTOAKOBAHHE TEKCTA M PEKOHCTPYKIUA cMmbicAa [PaOosa
2015]. ToBopa 006 wmccaeaoBaHuH — OuOAedickux — Mmetadop,
HEOOXOAUMO BCIIOMHUTD 2epMeHesmuteckutl nooxoo. 1 epmenesmuxa (rped.
gounpevting), om  EQunredw — PAZBACHAIO, HMCTOAKOBBIBAIO) — 3TO
HCKyCCTBO TOAKOBAHHA TEKCTOB KAACCHYECKOH ApPEBHOCTH, brOamm,
y9eHre O IpuHNnIaxX uareprperarui. OCHOBAHUEM 9TOTO IIOAXOAR
aBaderca uaea Cro6a, a LEABIO — IIOHHMAaHHE TEKCTA, BBIACHCHHH
TOTO, C KAKOH IIEABIO OH HalHCaH. |'epMEHEBTHYECKHIT IIOAXOA TaK

Ke

bl

KaKk H CpaBHI/ITCAbeIfI MECTOA 0CODEHHO HUCIIOAB3YETCA B
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nccAeAoBaHUN  pasBEpHYTHIX Metadop [l epmenesmural. Cpasmerue
ABASICTCA HAYYHBIM IIPHEMOM, OYCHB IMHPOKO HCIIOAB3YEMBIM ITPH
SKCIIEPUMEHTAABHOM M TEOPETHYecKOM mo3Hannu. [Ipm momornn
CPaBHEHMUA HCCACAYIOTCA OOIIHE 1 CHenn(PUIECKIE IEPThI CXOAHBIX
ABACHHH OAHOTO MAHM pasHbIX A3bIKOB [l'apmmaxmesos 2020]. ITpu
HICCAGAOBAHMHM H30OPAHHBIX Pa3BEPHYTHIX MeTadop Ha PYyCCKOM
A3BIKE, B AAHHOH paboTe, IIPOM3BOAUTCHA BHYTPUASBIKOBOE CPABHEHHE.

Kpome TOro, H3BeCTHO NIPHUMEHEHHE HECKOABKHX METOAOB
CeMarmuKo-KozHumue 020 uccaedosarus memagop: 1) KOHTEHT-aHAAUS, T.C.
nsBA€YeHHHE METAOPHUECKHX KOHTEKCTOB M3  TEKCTOB, HX
KBAaHTH(PUKAIIMOHHAA 0O0padOTKa (KBAaHTH(DUKAIIMA — CBCACHIE
KauecTB K KoamdectBaM  |[PuAocodCKmii  9HIIMKAOIIEAMIECKHIE
CAOBAPb|  HMAM  KOAMYECTBEHHOE  BBIPA/KEHHE  KAYECTBEHHBIX
ITPU3HAKOB) u Ka9eCTBEHHO-KOANYIECTBEHHBII AHAAU3;
2) metaOpHUECKOEe  MOAEAMPOBAHHE,  BKAIOWArOIee B ceOA
BBIABACHUI IIAPAMETPOB U ITOCTPOCHUU META(OPHIECKUX MOACAEH);
3) KOMIIOHEHTHBIA aHAAU3, UCIIOAB3YEMBIH AAfl H3YUEHUA CEMAHTUKI
Y3YaABHBIX OOIEYIIOTPEOUTEABHBIX METaPOP M OIPEACACHUA HX
CEMHOH CTPYKTYpHl (CEMBI — 3TO MHHHMAABHBIE AOAHM CMBICAQ,
BEIACASIEMBIE KaK KOMITOHEHTBI 3HAYECHHA CAOBA); 4) KOHTEKCTYaAbBHBIN
aHAAU3, T.C. YCTAaHOBACHIE CMBICAOBOI'O COACpKAHUSA
OKKA3MOHAABHBIX ~ MeTadop); 5) KOIHUTHUBHAA HHTEPIIPETALINS,
HEOOXOAUMASA «AAfl BBIABAGHHA H CAOBECHOTO (DOPMYAHPOBAHUA
KOTHUTHBHBIX ITPU3HAKOB, PEIPE3CHTHPYEMBIX TEMU HAU HHBIMA
3HAYCHUAMH HMAH CEMAHTHYECKUMH KOMITOHEHTAMH  A3BIKOBBIX
eananr [[Tomosa, Creprma 2007: 6]; 6) KOHIIENITYaAbHBIN aHAAHS,
T.e. OIPEACACHHE M OIIMCAHHE COACP/KAHHA H  CTPYKTYPHI

meracpopudecknx konuentos [Kpasmosa 2016].
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Amasns  meradop, wucnoaesyemblx B «Ilocaammm K

DuAUIIIUAIIAM»

B brubann HCIIOAB3YIOTCSH PpasHOOOpPa3HbIE CpeACTBa
BBIPa3UTEABHOCTH peun, BKArodasd mertadopmsaruro. Ilostmaeckue
kuaurn («[Icaamep, «lecun Ilecmeit»), xauru myapoctu («[Ipuran
Coaomonar, kamra «Bkkaecmacran) m Apyrue OHOAeHCKHE KHUTH
n3o0uAyior meradpopamu. Ilpeamerom mccaeAOBaHHA B AAHHON
cTaThe ABASFOTCA MeTadOPHl M3 N30paHHBIX HepeBOAOB «Ilocaamus K
Ouanmmmiiniam» u3 Hosoro 3asera.

Hamboaee wacto u DOPOAYKTHBHO B MeTaOpPH3AIUH U
METOHUMH3AIIUN B PYCCKON HOMHUHATHBHOM CHCTEME HCIIOAB3YIOTCH
OOpasHBIE MOAEAH, MOTHBHPOBAHHBIE CEMAHTHKOH ABIKCHHSA, OHH
CBA3AHBI B OCHOBHOM C XOABOOH, BOKACHHUEM, H3MCHCHUEM
ITOAO’KEHHA TeAd (CBOErO HAM UYKOIO) AU C APYrHMH (DopMaMu
PHU3NOAOTHYECKOTO ABHKEHHSA B 1poctpanctBe — «Mup kax
geAoBedeckoe TeAon [Leszczak 2012: 194]. Ommpasace Ha onmcanue
Pa3AHMYHBIX MOAEAEH MeTadpOpHU3alMH M METOHHMHU3ALNH, T.C.
AEGKCHKO-CEMAHTHYECKHX IIPEeOOPa3OBaHHUH, KOTOPbIE HCIOAB3YIOTCA
IIOAB3OBATCAAMH ~ fI3BIKA AASl CO3AAHHS HOBBIX HOMHHATHBHBIX
eamnnir, koropsie O.B. Aermak mpeacraBua B cratbe «Przeno$nia
nominatywna we wspolczesnym rosyjskim dyskursie publicznymy,
IIPOaHAAU3HPYEM MeTapOPUYECKHUIT MaTepHaA H3 H30OPAHHBIX
rrepeBoAOB «lTocaanmsa k Puanmmmiimanm»:

1. Moaeab MeTadOPEI ABIKEHHSA «CYIIIECTBOBAHIE BO BPEMEHH
MAY U3MEHEHUE 9K3UCTEHITNAABHOIO CTATyCa — IIePEMEIIICHIE
YEAOBEKA B IIPOCTPAHCTBE:

MpOU30IIA0 co MHOMI [[Imcemo x Puanmmmiinam, Esperickmit

Hoserit 3aBet| — cAyarAOCD;
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2. Moaeab MeTapOPEI ABHZKEHHUSA «COITHAABHOE, SKOHOMHYECKOE
HAU UHTEAACKTYAABHOE ITOBEACHUE YEAOBEKA B IIPOCTPAHCTBEN:
IPUHECAH 72100 npasedrocmy [I1ocranme k Puannmmiinam, Hoserit

PYCCKHIT IIEPEBOA| — CTAAM ITPABEAHBIMIT;

3. Moaeab MeTadOpHI ABUAKEHHA «M3MEHEHUE OTHOIIIECHUI HMAHU
IICUXOAOTHYECKOTO COCTOSIHHA (O AIOASIX) — IIEPEMEIICHUE
YEAOBEKA B IIPOCTPAHCTBEY.

MIPOABHHYAUCH 6 6¢pe [TaM 7Ke| — CTaAn OOABIIIC BEPHUTD,

OPUUATHU K co2/1acu1o [TaM xKe| — IOMUPHATHCH,

COOPAAUCH ¢ Jyx0M [TaM #Ke| — OCMEAUAHCH,

pBeHUE OBIAO HAIIPABACHO ra npecaedosarie Llepxsu [1am xe| —
IIPECACAOBAAU IIEPKOBD,

MOOY>KAEHHUA MMM PYKOBOAAT [TaM Ke| — OHH HMIYABCHBHO
IIPUHUMAFOT PEITICHUA.

4. Moaeab mMeTadOpPBI ABH/KEHHUSA «U3MEHEHHE AU COXPAHECHHE
cratyca (O CTIPYKTYpaX HAH OTHOIIECHHUAX) — IIEPEMEIIEHIE
YEAOBEKA B IIPOCTPAHCTBEY.

Oaber neped umeriem Hucyca MpeKAOHHUAOCH 6cikoe koserio [Ilocaanme
K Ouannmmiinam, CHHOAAABHBIN IIEPEBOA| — IPU3HAHUE BAACTH
Hucyca,

5. Moaeab mMeTadOpbl ABH/KEHHUA CAOCTHKEHHE IIEAU (O AFOAAX
U VIPEKACHHAX) — IIEPEMEIICHUE YEAOBEKA B IIPOCTPAHCTBEY.

COBepIIAMTE (60¢ cnaceriue [TaM 7e| — CIIacaliTeCh,

AOCTUTHYTB 60cKpecerits MEPmestx [TaM e| — ITOAYYNTH BEIHYIO
’KH3HB,

CTPEMAXOCH K €AW, K nouecnu sviutieco 36arus boscua [tam xe],

AOBEAET ¢20 00 KoHya [TaM xe],

HPOCTUPAACE 67¢péd (K ITIOYECTH BBIIIHETO 3BaHHA boxus) [ram

’Ke| — cTpeMACh K OOKbEIl HarpaAe,



6. Moaeap MerapOpPBI ABHMKEHHS «H3MEHEHHE COIMAABHOIO
CTaTyCa — IIEPEMEIIEHUE YEAOBEKA B TIPOCTPAHCTBEY.
yir u3s smon sustu [ITocaanne k Puannmmiinam, Hoseiit pycckuin

IIEPEBOA| — YMEPETH,

7.  MerornMmudaeckas MOAEAD ABIKEHUSA «M3MEHEHUEe
COLIMAABHOTO  CTaTyca —  IIEPEMEIIEHHE  YEAOBEKa B
IIPOCTPAHCTBEY.

paspemmarsbca u Gsns co Xpucmom [I[locaanne k Puanmmmiinam,

CHHOAAABHBIHN TIEPEBOA| — YMEPETD.

KOHI_ICHTyaALHI:Ie MOTHUBBI 1 CETH

IIpoanaAm3mpyemM CAEAVIOIIYIO TPYIITY MOAEAEH, IIPOM3BOAHYIO OT
KOHIIEIITYaABHOI ceTH «Mup Kak geAoBedecKoe TEAO», OIIMCAHHYIO B
cratbe «HommuatuBHas meracdopa B COBPEMEHHOM POCCHICKOM
IIyOAHYHOM ~ AHUCKYPCE», M3 KOTOPOH BBIBOATCA MOAGAH  C
MOTHBATOPOM  «4EAOBEYECKHE d9yBCTBa». OHH  MOTHBHPYIOTCHA
CEMAHTHKOM:
® ocA3aHMA (HAaHOOACE PACIPOCTPAHEHHBIE MOACAH),
cmotime TBEPAO 6 6¢pe [Ilocranme x Puanmmmitnam, Hoswri
PYCCKHIT ITEPEBOA| — HE TIEPECTaBANTE BEPHUTD,
® 3peHUA (MEHEE PACIPOCTPAHEHHEIE),
nodsuz, xaxor 6v: BUA€AH 60 Mie [[locaarme k Puanmmmiinam,
CHHOAAABHBIHN TIEPEBOA],
661 CAAETE, KAK CBETHAA 6 Mipe [TaM xe],
TaK cMmoTperhb #a 6eyy [Ilocranme k @Puannmmiinam, Hospri
PYCCKHIT ITEPEBOA| — AYMATB,
® cayxa (pexe BCTpEUaroIec),
AOIIEA cAyX o eo bosesny [[locaanme k Puanmmmmiinam,

CHHOAAABHBIH TIEPEBOA],
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® BKyCa M OOOHAHUA (TAKHE MOACAU PEKE BCTPEUAIOTCA),

nocaarnHoe 6amil, kak GAATOBOHHOE KypeHHUE [TaMm :ke| — IpHUATHBII
ITOAAPOK, (PHUHAHCOBAA ITOMOIIIb)

Kax  apomamieil  sanax [[locaanme x @Puanmmmiinam, Hoserit

PYCCKHIT IIEPEBOA| — IIPUATHBIN ITOAAPOK.

KonmenTtyaspHas ceth «Mup Kak MacTEpCKas» U CBA3AHHEIC C HEM
«Kusep kak mMaHHUDyAAIuA Opeameramm» u «Mup Kak EMKOCTBY,
BeiaeacHHble O.B. Aemakom. OHH OCHOBBIBAIOTCA HA CACAYIOIINX
MOTHBAX:

e 1npuobpereHue, BAAACHUE, yTPATA U IIEpPEAAUA BEIIIEH:

apuHoca Moaumey — Mmoaacs  [Ilocaarme k  Puanmmmiiram,

CHHOAAABHBIH IEPEBOA],

HMMEFO 6ac 6 cepdye [TaM 1Ke| — nomio,

HUMEIO Jrcejarie [TaM xe,

6am AAHO 6epums | cmpadams [Tam xel,

HIIYT (60¢20 [TaM ke,

BACUET Mera 710 1 0pyeoe [Tam xel,

npuMuTe ¢2o 6 1 ocnode [1am e — OyAbTE TOCTEIIPHUMHBI,

npuobpectu Xpucra [Tam Ke| — IOBEPHUTD,
AocTaBageT oecnoxoieméa [[locaanme k Puanmmuiittam, Hosbrit
PYCCKHIT ITEPEBOA| — OECITOKOUT.

® repeMeIIeHre IPEAMETOB:

nucams 06 smom e TATOCTHO [[locranme k Puanmmiinam,
CHHOAAABHBIH IIEPEBOA| — HETPYAHO,

TAKKO ckopes [[Tocaamme k @Puanmmmiinam, CHHOAAABHBIN
IIEPEBOA| — OYEHD ITEPEKHIBAA.

¢ 00beAMHEHHE U Pa3ACACHHE IIPEAMETOB:

YYIACTHE 6 (1azosecr606arui [TaM e,
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COYYACTHHUKOB 6 (1az00ari [TaM #e| — BEPYIOIINX,

6e1 cimoume B ONHOM AyXe [TaM 7Ke| — EANHBI,

100613456 EAMHOAYIITHO 3 6¢p) [TaM k€] — B EAUHCTBE,

Y3BI Mou 0 Xpucme [TaM #e| — TFOPEMHOE 3aKAFOYECHHE,

uMmetizze ONHA MBICAY — AYMAITTE 00UHaKoso [Tam ke,

YYaCTHE 6§ c/zpadariugx [TaM xe],

coxo3 co Xpucmom [[Tocaarne k Puannmmiiniam, HoBerit pyccknii
IIEPEBOA| — EAMHCTBO O XPHCTOM,

pasaeAnts ¢ Hum cmpadarnus [Tam xe| — BMeCTe CTPaAATh,

PA3ACAUTE 1uK06at e 0 M0l [TaM 7Ke| — BMECTe PaAOBaThCA,

4 6c¢ oropocua [[Tocaanme x QPuanmmmiinam, IloacTpodsbit
repeBoA bubamnu| — ot Bcero orkazacs.

® oIepUPOBAHUE 3aMKHYTBIMH IIPOCTPAHCTBAMU:

y3bl Moy o Xpucme [[Tocaanne k Puantmrmiinam, CHHOAAABHBIN
IIEPEBOA| — TIOPEMHOE 3aKAFOYCHHE,

Haxoocycs B 3aKAFOUEHUH 3a Xpucma [[Tocranne k Puanmmmiinam,
Hosprrit pycckmii mepeBoOA| — apecToBaH,

npebuisariue TOA, crpaxkeit [[Incemo k Puannmmiiniam, Epperickui
Hoserit 3aser| — apecr,

® OIIepHUPOBAHUE EMKOCTAMM:

WMCIIOAHEHBI 7210006 npasednocmy  [Ilocranme k Puanmnmmiinam,
CHHOAAABHBIH IEPEBOA],

BOCIIOAHHUTD 1e00c/amoK amux ye1ye [TaM xKe| — IPHHATD YCAYTH,

B 1oAHOTE 703anus [[Imcemo x @uanmmmiinam, Esperckmii
Hossrit 3aser],

HATIOAHEHBI //100aMU npaseorocmy [TaM xel,

AOTIOAHMTE M010 padocms [Tam xe|.
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CAeAyroIeii KOHIICIITYaABHOI CEThIO, ABAAETCA ceTh «Mup kak
skoHomuKa / JKusHb Kak NpoeCcCHOHAABHAS ACITEABHOCTBY. DTH
MeTadpOPHI MOKHO HA3BaTh OM3HeC-MeTadopaMu:
® SKHABE ¥ CTPOUTEABCTBO.
yTBepoKAeHme (uazosecmsosanus  [[locaanme k  Puanmmmiinam,
CHHOAQABHBIH IIEPEBOA],

Hate JKUTEABCTBO Ha Hebecax [Tam xe],

nyemy  6aute nosederie coomeencmsyens oMy ypoBHEO [[Imcemo k
Ouannmmiinam, Eppetickuit Hoseiit 3aser];

® MEAMIIMHA U 3A0POBBE.

bepecumecs «asreHoBpeauTeseit» [[locramme k Puammmmiinam,
HosBprii  pycckmit  1mepeBOA| — IIpH  OIHMCAHHH  AFOACH,
IIPUHOCAIIINX PA3ACACHHA B IIEPKOBB, HCIIOAB3yeTCA 00Opas3
AFOACH, KOTOPBIE KAAEYAT YAEHBI CBOETO TEAA,

ucmunio OOpPE3aHHBIE [TaM JKe| — HMEEeTCs B BHAY AYXOBHOE

obpesanue, T.e. mocpsmenue bory,

6oz — mo ux MKEAYAOK [TaM »Ke] — OHH AYMAIOT TOABKO O

MaTepUAABHBIX BEITIAX,

0621 TIPY CMEPTH [TaM 7Ke| — CEPhEIHO DOACH.

® CEeAbCKOE XO3AWCTBO, PACTEHHUA U AOMAIITHUE >KHBOTHBIE !

1106066 6aria BO3PACTAAA 6 nosHanuu u ecaxom wyscmee [[locaanne

Ouanmmmiinam, CHHOAAABHEBIN ITEPEBOA |,

Heusty docmasigen TIAOA Moemy desy [Tam xe],

UcnoHers? IAOAOB /pasediiocyy [TaM 7Ke| — IIPaBEAHBI,

ung) TIAOAQ, JMHONCaNwez0c1 6 noav3) 6anty [Tam ke] — XOody Bam

AOOPa,
MAOAOTBOPHAA patboma [[locaanne k QPuannmmiinam, Hoserit
PYCCKHUIi ITIepeBoOA| — ycrenrHas pabora,

TIAOABI 77p)006 [TaM 7Ke| — PE3yABTATHI,
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me u3 wac, xmo docmamouro 3peabl [[Imcemo k @uanmmmiiram,
Espetickuit Hosbrit 3aBet| — MyApHI;
® KomMepruA U PUHAHCHIL!
ona mens cvmepmy — ipmodperenne [[locranme k Puannmmiinam,
CHHOAAABHBIH TIEPEBOA],
yMero ums B CKYAOCTH I B M300HMAMH [TaM Ke| — YMEIO KUTh,
KOTAQ €CTh ACHBI'H HAU UX HET,
Gb11775 B OOMAMM M1 HEAOCTATKE [TaM JKe| — YMEIO JKHTh, KOTAA €CTh
ACHBI'M AU UX HCT,
noeyocuao  yCNexy  sossemenus  Padocmnoi  eecmu  [ITocaamme  x
Ouanmmmiiniam, HoBent pycckmii mepeBoa|,
ob6oramaaacs suanuem [Tam #xe| — IPUHIMAAA 3HAHHE,
GecrieHHOE no3Harue [Tam xe,
cmperarocs, umobs: IPUOBIADL (p.1a HA BAIIIEM CUETy [TaM XKe| —
KEAAIO BaM IIPEyCIIeBAHMA,

crasroe 60raTcTBO 6 Hucyce Xpucme [ram wxe],

tva umober Xpwrov Xpucma xspdfjow a noayuus Kax TPUOBIAL
[[Tocaamme x  @uamnmmiinam, IloacTpounwlii  mepeBoA
bubanu|,

cumraro nomeped [I[locaanne k @uannmmiinam, Hoserit pycckmit

IIEPEBOA| — AYMAIO, UTO 9TO IIOTEPH.

«Mup xak BoiHa», «Mup kKak cropt, «Mup Kak HCKycCTBO» H
«Mup kak oxoTa / pbIlOaAKa», TAKKE MOKHO OIIPEACAUTH KAK OH3HEC-
MeTadOopHI:
® «Mup Kak BOMHA»:
npu  ecikom  Aep3HOoBeHmMH [[locaanme x  Puannmmiinam,

CHHOAAABHBIH IIEPEBOA| — MMES BCAKYIO CMEAOCTb,
crpadantv maKuM ye IOABATOM [TaM :xe],

c00e1516a1006 AKEPTBOM [TaM Ke| — CKOPO yMPY,
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0621 OGAMI3OK K CMEPTH, /1006¢heas OnacHocm s#usHs [Tam xel,

nocmynarom Kax BPaTU Kpecra Xpucnosa [Tam xe),

HEIIOKOAEOUMBI 6 cs0ém eduncmee [[locranue k Puanmmmmiiram,

HoBbri pyccknii mepeBoOA| — EAHHE,
6o6.1e4ensr 6 17y e GOPBOY [TaM Ke| — BOBACUYEHBI B IIPOITIOBEAB
EBanreaus,

cpaxkaAck sa 6epy [[Incemo k @uanmmmiinam, Esperickuit Hosprit

3aBeT| — ImepeHocs TPYAHOCTH,

01t PUCKOBAA CBOEM >KU3HBIO [TaM iKe|;

o «Mup xak cnopT»:

A He Hanpaco TIpoOeskaa cBor 3aber [[locaamme k

®uannmmiinam, HoBbI pycckmil mepeBoA| — IIPOKUA KU3Hb,
IOAYYUTE HATPAAY 6szctteco booweco séarusn 60 Xpucme [Tam xel;
¢ «Mup KaK HCKyCCTBO»:
A Hayuuacs ACKYCCTBY 06116 coimtvtM 4 ucnvimsiéams TOAOA [[Tucpmo
K Quannmmiinam, Espetickuii Hoserii 3aBer| — Hayauacsa OBITH
HEIIPUXOTAHUBBIM,

¢ Ku3up kak oxora / yAoB»:

vepeeumecy mcoB  [[locaanme xk Puammmmiinam, CHHOAAABHBIN
ITEPEBOA| — OCTEPETANTECH 3ABIX AFOAEH (3AECH TOKE METOHHMUSA:
11608 — J1100¢ti).

B «llocaarmm k ®umAanmmmiiniamM» eCTb IPHUMEPHI ITPEACTABACHUSA
aOCTPAKTHOTO COAEP/KAHHA B BHAE OOBEKTOB U ABACHHUI IIPHPOAHI,
IIPUCBOCHHUA  KOTHHTUBHBIM  (DYHKIIHAM  0Omux  (OU3MYIECKUX
ITapaMeTpOB (HAIIPUMEP pa3Mepa MAH HM3MEPEHHNA) MAU KOHKPETHBIX
CBOMCTB IPHPOAHBIX BEITIEH M ABACHUIT (BOABI, 3€MAH, BO3AYXA, UAH
oruf). «OObeKTHBALINA» AOCTPAKTHBIX IOHATUN BUAHA B IIPUCBOCHUN
VM U3MEPUMBIX (DU3MYECKHX CBOMCTB, HAIIPUMED TAKUX KaK:

® pasMep MAM U3MEPEHHE!
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K GoAbIIIEMY yerexy [Tam xel,
C GOABIIICTO cMesocmbro [Tam xKe),
BO3BEAMINTCA Xpucmoc [TaM xe|,
HECPaBHEHHO 7)uz/¢ [TaM ke,
0abst 10x6a/1a YMHOXKHAACH [TaM ke,
YHHYVDKUA ¢04 (aM020 [TaM Ke| — YMEHBIIIHA, IPHHUZUA CeOs,
#MA BBIILI€ 6CAK020 UMeHH [TaM ke,
IPEBBIIE 607K020 YMa [TaM ke,
unfy 11004, YMHOIKAYOIIETOCHA 6 /10.163) 64wy [TaM 7Ke| — HIIly BaIlei
TTOAB3HI,
GoabIe, wem Me Heobxodumo [Ilocaanne k Puanrmmiintam, Hoerit
PYCCKHIT TIEPEBOA],
IPEBOCXOAAIMMU 720tUMarue [Tam xe| — OOABIIIEC TTOHUMAHIS.
® Memagpoput, ommocamuecs x konyenmyansrod cemu «Mup Kax Boaay:
@IPOAMBAACH» Kak Jcepriserioe BOSAMAHUE [TaM Ke| — cTpasad,
B rAyomHe  nponuyamensnocny  [ITucomo k- Puammmmiinam,
Espeiickuit Hoserit 3aser],
_ymeueriue, IPOUCTEKAFOLIEE 43 110061 [TaM xKe],
ncrouHuk mupa [[locaanme x @Puanmmmiinam, CHHOAAABHBIN

ITEPEBOA.

Anaan3 pa3BépHyThIX MeTadOp

B srom HNCCACAOBAHNMN MOZKHO IIPHUBECTH BCETO AHIINDb HECKOABKO
IIPUMEPOB IICPECBOAOB paSBépHyTbIX MCTanOp, KOTOPBIC aIIOCTOA

ITaBea yHOTpC6Aﬂ€T B «I locaannu x uanmmuiiam».
Ho wmo dna mena bvino npeuntymecmeom, mo padu Xpucma A noves TIIETOXO.
Aa u sce nounmar TIOETO¥O padu npesocxodcmea nosnarnus Xpucma Hucyea,
Tocnoda moezo: ona Heeo 4 om 6ceco omuasanca, u éce nouumaro 3a COp, unobs
ﬂpuoﬁpemm Xpmﬂm u Hatimuces 6 Hem ne co ceoero npaﬁedﬂomzbfo, Komopas om
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sakona, 1o ¢ motw, Komopas uepes sepy 60 Xpucma, ¢ npasedrnocmsvio om bHoea no

sepe. [Tam xe 3:7-9].

A1ocTOA 0OOpPasHO rOBOPHUT O TOM, 4TO Io3Hanue Mucyca Xpucra He
BXOAUT B CpPaBHEHHE HH C KAKHIMH 3EMHBIMH AOCTHZKCHUAMU U
Oaaramu. Meradopa COCTOMT U3 OAHOIO CAONKHOIOAYHHEHHOIO
IIPEAAOKCHHSA, IIOCTEIICHHO OOpPa3HO  OTKPBIBAIOIIETO  CMBICA
BBICKA3BIBAHUA:  6C¢ NOYUMNAID INIfenon padu  npesocxoocmea  nosnarus
Xpucma HMucyca — 5 om 6ceco omKasancs, u 6ce nouumaro 3a cop — 4106
npuobpecimu Xpucma u rainuce 6 Hem.

B «CunoaanpHOM IIEpeBOAE» YIIOTPEOACHBI CAOBA (0p W muena,
T.€.  Oecnonesrocms,  Geccmuicaeriiocmes. (OT 3TOTO CAOBA  ITIPOM3OIIAO
muyenmuiii — becnonesneid [dic.academic.ru]. OHE OOpPasHO ITOKA3BIBAIOT
IIPEBOCXOACTBO mO3HaHuA Xpucra. B Hosom pycckom  nepesode mur
BUAUM CAOBa nomepa v cop. I lomepsa — 910 yxe He beceMurenernocns, HO
YTO-TO OOABIIIE — 3TOT IIEPEBOA IIPEAIIOAArAET, YTO YEAOBEK MHOIO
TepAET, eCAU He cTapaercd 1mo3Hats bora. [ToaoobHBIM 00pasoM aToT
dparment mepeseaén B «EBpeiickom Hosom 3asere», Tam

UCIIOAB3YIOTCH: HeDOCHIanIoK, cop.
Ho sce, wmo s cuuman npuobpemernuem moeoa, ceiivac padu Xpucma cuumarn
norepei. [ ne moavko smo, Ho u 6ce npoyee A cuumaro IOTEPEHR 6 chasHerui ¢
becyermvim nosnaruem moeco I ocnoda Mucyca Xpucma. Padu Hezeo 6ce ocrmansioe 6
Mupe A cman nouumans a COP, u A 6ce omGpocus npods padu npuobpemens
Xpucma, padu mozo, umobs: bwime ¢ Hum e co ceoedl yoce npasedrocnmevto no
Saxony, 1o ¢ npasednocmvio no epe 60 Xpucma, npasedrocmvio, npuxooamed om
Boea uepes sepy. [Ilocaanne k Puantmrmiinam, HoBbri pycckuii mepesoa

3:7-9].

B «ToAcTpodHOM IIEpEBOAEC» B TIPEYUECKOM A3BIKE YIIOTpeOAAETCH:
{plav — yugepl, ypor, 8ped, y6einioK; HO BMECTO ¢gp MICIIOAB3YETCSH CAOBO
oxVfiala, MMeroliee HECKOABKO 3HAYCHUIL: 0m0pocst, ocmaniki, cop,

nomen, rnasos. Kak BUAHO, 9TO CAOBO CO3A2€T OOAee APKUI KOHTPACT
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MEKAY KU3HBIO YEAOBEKA, CKOHIIEHTPUPOBAHHOM TOABKO HA 3€MHBIX
VAOBOABCTBHAX, OAarax (CpaBHHUBAEMBIX C MYCOPOM H HABO3OM) H

IMO3HAHNEM XPHCTA.
7 [602é] Ho Gzwa mo, xomaopoe fjv Gseio gor e %00y, npubeiss, tadra smo
Hynuar 2 cuén 610, uepes 10v Xoworov Xpucma Enplav. yobrrok. 8 dila Ho
1Evodvye Koneuno xal u fyoduar cuumarn wévra 6cé {piay yoBITOK clvar Gsms
0. us-3a 10 VmEPENOY npeumymecnea ¢ ywdoews sHanus Xoptorod Xpucma
Tyoot Hucyea 100 xwpiov Tocnoda uov, moeco, 0 uepes by Komapozo . zéwra
[60] ecém ELqucdOny, 2 nomepnea ybeimox, xdal u 1§yoduar cuumarn oxOBoher
otGpocamu iva umobsr Xowwrov Xpucma xepdfjow A noaywus xax npubetis 9
xal u 0pe00> A Gvra Hatioen Ev 8 abt@, Heém, ym ne Eyewv umeromusi Euny moei
Otxarodbvnw npasedocmy Wy Ex u3 vOuov 3axona GAAGL Ho Tv OO uepes ToTew¢
sepy Xoiorod, Xpucma, v éx om Ocod boza dixatoabvny npasednocms Exi no

riote, sepe, [[Tocaanme x Puanmmmmiinam, [TOACTPOYHBII  ITEpeBOA
Bubamu 3:7-9].

B «Bocrounom mepeBoae» ata Meradopa IO 3HAYEHHUIO OAMKE K

«[ToacTpoaHOMY ITEPEBOAYY:

Ho scé, umo a cuuman npuobpemersem mozda, ceituac padu asv-NMacuxa cuumarn
norepeit. I re moavko 3mo, 10 u 6c¢ npoyee A cuumar nomepei 6 cpastenun ¢
becyernvim  nosvanuem moeeo Iloseaumens Hevr ano-Macuxa. Padu Hezo sce
ocmansHoe 6 Mupe A cman nodumans 3a HaBO3, U A 606 ombpocu npous padu
npuobpemenus arv-Macuxa, padu mozo, umober beime ¢ Hum ne co ceoed yomce
1paseoHocIbIo oM UenoAHeHIA 3aKona, Ho ¢ npasednownsio no sepe 6 ars-Macuxa,
npasedrocmnio, npuxodamed om Aanaxa uepes sepy. [Ilocaanme Ilayaa
sepyrormum B Puamninrax, Bocrounsiii repesoa bubauu 3:7-9].

PaccMOTpHEM CAEGAYFOIIYFO pasBEPHYTYIO MeTadOpPY, YIIOTPEOAEHHYFO

B «llocranuy k PUANUIIIIHAIIAMY:
Beé denadime Ges ponoma u commenus, umober 6am OGvinme HEYKOPUIHEHHBIMU U
unemvim, dadamy Bowcuumu wenopounvivu cpedu crponmusozo u passpanerozo
po()a, 6 KOmOpoM vl cufeme, Kak CBETHAA 6 Mupe, méepyfm 1080 IHCU3HU, K
noxease Moeil 6 Oerte Xpuciios, 4mo A He mujenirio TIONBUSAACH U 1He 1muyenio
mpyounea. [Ilocaanme x Puannnmiinam, CHHOAAABHEIL IepeBoA 3:14-
16].
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B macraBaennn anocroaa [1aBaa Bepyromum B OYepeAHON pa3 BUAHA
Apkag MeTadpOpHYIECcKas KOHCTPYKIIHA, B KOTOPOH OH AEAQET BBIBOA,
KACAFOIITUIICA €0 KUSHH U CAYKCHUA: 6¢¢ desatine 0e3 ponoma u coMmenus
— umobsr 6am Ot HEYKOPUSHEHHBIMIU U YUCHIBIMU —> 661 CUACHE, KaK
c6emiIa 6 Mupe, cooepaica cA060 HCU3HL —> K N0X6a/1e Moell 6 ety Xpucnios —
A He mumemno no06usanca u e miugenmo mpyouscs. C OAHOU CTOPOHBI,
aIlOCTOA ITOADOAPSIET YICHHKOB HE COMHEBATHCH, XPaHHUTb BEPY, C
APYTOM CTOPOHBI, OH 'OBOPHT, YTO OHHU YK€ CHAIOT B 3TOM Mmupe. B
BOOOPa/KEHUH BO3HHUKAET KAPTUHA: TEMHBII MUP U CBET, HCXOAAIINIM
OT BepyroIux AIOAei. B Hux ITaBeA BHAUT IIAOABI CBOErO TpyAa U
ITOCBAIICHMUSA, 4 3HAYUT U OYAYIIYIO HATPaAy Ha HeOecax.

B «Hosom pycckom», B «Boctounom mepesoae» u B «EBperiickom
Hosom 3asere» BMECTO YCTAPEBIIHMX CAOB c6emUAd YT NO0SUIANCA
(A€HICTBOBAA) VIIOTPEOACHBL CAOBO 3663067 1 EMKOE BBIPAKEHUE

npobescan céol sabe:
Aenatime 6ce bes canol u cnopos, umobsr 6am Gbins HeNOPOUHsIMUy YHCHIBIMIU U
ezanammanneimu - demwvmy Boowsurn  cpedu  smozo  passpamenrnozo  u - 31020
noxonenus. Bur cuseme cpedu 1eco kax 3BE3ABI 6 Mupe, Jicu6s 1o c106Y Nty U
smum A 6y0y xeanumecs 6 Aens Xpucma, umo 4 He anpacto IPoOeKaA CBOI
3aber u wue wanpacio mpyouscs. [Ilocranme k Puanmmmiinam, Hoserit
pycckmii repesoa, 3:14-16].

B «HOACTpO‘IHOM TIEPEBOAL» KCE HPHUCYTCTBYIOT CAOBA gpwmﬁpeg —

céemuaa 1 E0pauov — nobeswcai.
14 mawra Beé zowits denatime ywpls Ges yoyyooucdv pononos xdi u Sialopiaucdv,
pacuémos, 15 Tva umobr yevyole 6w cdenanucy Gueuntor besyxopusierinte xal u
Ggpator, uncmvte, xva denu Ocod boca Guapa besynpeunsie yéoov cpedu yeveds
noxosenua oxoMOG Kpusoeo xal U OLETTOAUUEVIS, pasepauyéiioo, Ev 8 ol¢
Komopom paiveals Kaviemecs (O¢ Kaxk QWOTHQEG CBETUAA £V 6 X0du®, Mupy,
16 AOyov cn060 {wijc cusiu EXEYovies, umeimue, I ta xabynua :opdocms Euol
Mite €l¢ 6 Quépav denv Xotorod, Xpucma, Ot nomomy umo oVx we Ei¢ ia 1Oy
nycmoe £6Qupov OGeKAAM 0U0E u e €l¢ 6 xevOv myemoe Exorlaca. A
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nompyounca. [Ilocaamme x Puammmmiinam, [ToAcTpouHEIT ITEpEeBOA
brbamu 3:7-9].

BriBoanbI

B m3Opammbix  pycckosseraHbix  mepeBopax  «l[locaammAa K
QuannmmiiiiamM» BHAHO —pa3HoOOOpaszue MeTadop, CBA3AHHBIX C
ABIDKCHHEM  (TIEPEMEIIICHUEM) YEAOBEKA; YYBCTBEHHBIX MeTadop
(OCOOEHHO  CBA3AHHBIX CO 3PEHHEM, CAYXOM U  OCA3AHHEM);
MAHHITYAATHBHO-OOBEKTHBIX MeTadop; MeTadop, OTHOCAIIUXCA K
IpOPECCHOHAABHOH M COIIMAABHOI  AGATEABHOCTH  (BOIIHE,
CTPOHTEABCTBY, MEAHIINHE, CEABCKOMY XO3AHCIBY, TOPIOBAE U
duHaHCaM, CIIOPTY, UCKYCCTBY, OXOTE); META(OP, ACCOITMUPYEMBIX C
dusumgeckumMur  mapamerpamu,  (PU3HYECKHMH  CYOCTAHIIHAMI,
HAIIpUMEP, C BOAOM; pa3BépHyThIXx MeTacdop. B Aammom
HCCAGAOBAHHH  IIPUBEACHBI  TOABKO  HEKOTOPBIE  ITPUMEPHI
meracpopusanmn. OAHAKO, MOMKHO CKa3aTh, 9TO OOABIIE IIPHMEPOB
OKa3aA0Ch CPeAr MeTadOp, OTHOCAIIUXCA K KOHIIEIITYAABHBIM CETAM
«Mup Kak 9KOHOMHIKA /  JKumsmp Kak podeccuoHaAbHAA
ACATEABHOCTBY, «Mmup kak €EmkocTb», «Mup Kak Macrepckas» u
CBA3AHHBIM C HeH «/KusHp kak MaHHUOyAAIIEA TpeaMeTamMm». B
HCCAGAYEMOM MAaTEPHAAE OKA3aAOCh MHOTO MeTadOp, CBA3AHHBIX C
dusnuecknmu mapamerpamu (0cobeHHO ¢ padmepom). OaHOM u3
MHOTOYHCACHHBIX ~ IPYIII  A3BIKOBOIO  MATEPHAAd  MOACACH,
MOTHUBHPOBAHHBIX CEMAHTUKON ABMKEHHS, CBA3AHHBIX B OCHOBHOM C
XOABOOH, BOKACHHEM, M3MCHECHHEM ITOAOKECHHUA TeAd (CBOETO HAH
YY/KOTO) HAH C APyTUMH (popMamMu (PU3MOAOIMYECKOTO ABUKEHUA B
IpocTpaHCcTBe — «MHp KaK YEAOBEYECKOE TEAO», OBIAO BBIACACHO 0
MeTapOPUIECKUX U OAHA METOHUMHYECKAA MOACAB.

AUTEPATYPA

Krél, M. (2012). Metafora w polskim jezykowym obrazie swiata, W: Wschéd 1 Zachéd w
wymiarze globalnym. Dos$wiadczenia z przesztosci a perspektywy na przyszlosc.
Kielce. 211-224.

Leszczak O. (2012), Przenosnia nominatywna we wspolegesnym  rosyjskin  dyskursie
publicznym, W: Wschéd 1 Zachéd w wymiarze globalnym. Doswiadczenia z
przeszlosci a perspektywy na przysztosé. Kielce. 187-204.

Apucroreas (1988). Druxa. [Toaurnka. Puropuxa. ITostuka. Kareropun. Musck.

127



Apyrronosa, HA, (1990). Memagopa, B: Annrsucrudeckuil SHIIMKAOIICANYECKAN
CAOBAPb, ITOA Ppea. Spuesoit, B. Mockaa. URL: http:
apemark.narod.ru/les/296¢.html [29.03.2024].

lapxmaxmeaos  H.D.  (2020). OcuoBer  dmaosormm.  Maxaukasa.  URL:
https://eotr.dgu.ru/lectures_£/%D0%A3%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%
BD%D0%B8%D0%BA /%D0%A3%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%
D0%B8%D0%BA /public_html/index.html [30.03.2024].

Tepmenesmura, B: Daexrponnas Oubamoreka VP PAH, Hosas durocodekas
SHITUKAOIICAHS, URL:
https://iphlib.ru/library/collection/newphilenc/document/ HASHad6ab45a48
95b125e87aad [30.03.2024].

Kpasuosa, YO. (2016). Cemanmuro-xoerumusisiii n0dxod « uccnedosaruro Memagoper:
Memodosozuueckie ocosanua u nepenekmuser passumun. Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Linguistica Rossica, (12), 83-91. URL: https://doi.otg/10.18778/1731-
8025.12.09 [29.03.2024].

Osxeros, C. . (1988). CaoBaps pycckoro aseika. Mocksa.

Tucemo «© Puaunnuiiyam. B: Eppeiickuit Hoerit 3aser, bubamsa Onaaria 2003-2022.
URL: https://bible.by/ent/57/1/ [16.03.2024].

IMomosa 3.A., Crepuunn M.A. (2007). KorHurnsHas AMHIBHCTHKA: MOHOrpadms,
Mocksa.

Iocnanue k Purunnuiiyam, B: CnrOAaABHBII 1TepeBoA, bubana Onaaia 2003-2022.
URL: https://bible.by/parallel/syn/dallas/57/1/ [16.03.2024].

Iocnanue « Quaunnutiyam. B: Hoseiit pycckuit mepeBoa, bubans Onaaiia 2003-
2022. URL: URL: https://bible.by/nrt/57/1/ [16.03.2024].

Tocnanue x Duaunnusiyam. B: Iloactpounsnii mepeBoA bubanmm, B: Monorencr.
https://bible.monotheos.org/el/?bookid=570&chnum=1 [16.03.2024].

Tocnanue Ilayaa sepywuum 6 Quaunnax. B: Bocrouneiii mepesos bubann, bubama
Omaaiin  2003-2022.  URL:  https://old.bibleonline.ru/bible/cars/57/01/
[15.03.2024].

Psa6osa, M.FO. (2015). MeroAnku nccAcAOBaHHA META(OPHYECKUX HOMUHALIAN
AMYHOCTHBIX ~OTHOIICHHHA B XYAOKECCTBCHHOM AMCKypce (Ha IIpEMepe
aHrAOMA3baHBIX mHTeprperaruid pomara A.H. Toacroro «Amma Kapennmay).
URL:  https://elat.urfu.ru/bitstream/10995/33692/1 /iyalvmop_2015_51.pdf
[30.03.2024].

Teans, B.H. (1990). Howunayus, B: AunnrBucrudeckuil 9SHITMKAOIICAHMYECKIT

CAOBApB, ITOA peA. Spuesoi, B. Mocksa. URL:
http://tapemark.narod.ru/les/336a.html [29.03.2024].
Twema,  B:  ToAkoBelli ~ cAOBapb  YIIAKoBa: dic.academic.ru,  URL:

https:/ /dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/1060946 [31.03.2024].
®uaocodexnit sHITIKAOIEATIeCKHE cAoBapk 2006. Mocksa.

128



Mertadopa. OcHOBHI MoaeAi MeTacpopu3artii y BUOpaHUX ITepeKsasax
"Tlocaamua A0 Puanr’su"

PozaiaA  IpHCBAYEHO AOCAIAKEHHIO — pIBHHX  MOAeAell  Meradpopmsamil T2
METOHIMI3aIi{, 2 TAKOK MOTHBIB 1 KOHIICITYaABHHIX MEPEK ¥ Bn6paan IIEPEKAAAAX
"ITocaanust Ao Puam’sn".  Aas  AocaimkenHss Oyao  obpaHo — II'ATH
POCIFICBKOMOBHHX IIEPEKAAAIB, 4 came "CHHOAAABHIH nepexaas Ilocaamnsa Ao
Quanr’sn", "Hosuit pocificekmit  mepekaas  [locaamas Ao Quanm’sa",
"MixpsaakoBuii mepekaas Bibail [Tocaarus ao @Ouan’sn", "CxiaHMI mrepexias
IMocaanns Ao Puanr’an", "Tlocaanus A0 Puanr’sin Ha Bpuri Hosoro 3asity". V
miff cTaTTi HABEACHO AHIIE AEAKI IPUKAAAKM MeTadop, IO HAACKATD AO TAaKUX
KOHIIEIITYyaABHHX Mepex, sk "CBir sx ekonomika / JKurrs sk TpyAoBa AliabHICTS",
"Csit six xomreiinep", "Csir six maiicrepus”’ Ta mos’szanol 3 mero "JKurrs sk
MaHIyAroBaHHsA 00’ ekramu’ Tomo. OAHIEIO 3 YUCACHHUX IPYII MOBHOTO MaTepiaAy
€ MOACAI, MOTHBOBaHI CEMaHTHKOIO PYXy, ITOB’f3aHI 3 XOABOOIO, i3A010, 3MIHOIO
ITOAOMKEHHA TiAa (BAACHOTO 9H 4y:Koro) abo iHmrumu popmamu isioAoriaHOro
IIEePEMIIIEHHS B IPOCTOPI.

KarouoBi caoBa: wmemagopa, Momusu ma Konyenmyanvii Mepesws, MemoHIMLA, Modes:
Memagpopusayii, 010.1itini nepexaaou.

Metafora. Gt6wne modele metaforyzacji w wybranych przektadach ,,Listu do
Filipian”

Rozdzial poswigcony jest badaniu réznych modeli metaforyzacji i metonimizacji, a
takze motywow i sieci pojeciowych w wybranych rosyjskojezycznych przekladach
»Listu do Filipian”. Do badania wybrano pi¢¢ rosyjskojezycznych przektadow, a
mianowicie: ,,List do Filipian Przektad Synodalny”, ,,Nowy Rosyjski Przektad Listu
do Filipian”, ,List do Filipian Intetlinearny Przektad Biblii”’, ,List do Filipian
Przektad Wschodni”, ,,List do Filipian Hebrajski Nowy Testament”. W niniejszym
artykule zaprezentowano tylko niektére przyklady metafor nalezacych do takich
sieci  konceptualnych, jak "Swiat jako gospodarka / Zycie jako aktywnosé
zawodowa", "Swiat jako pojemnik", "Swiat jako warsztat" i powiazane z nimi "Zycie
jako manipulowanie przedmiotami" itp. Jedna z licznych grup matetiatu jezykowego
sa modele motywowane semantyka ruchu, zwiazane 2z chodzeniem, jazda
samochodem, zmiang pozycji ciala (wlasnego lub cudzego) czy innymi formami
fizjologicznego przemieszczania si¢ w przestrzeni.

Stowa kluczowe: wmetafora, motywy i sieci konceptualne, metonimia, modele metaforyzag,
przekiady Biblii.

Metaphor. The main models of metaphorization in selected translations of
the "Letter to the Philippians"
This chapter is devoted to the study of different models of metaphorisation and
metonymisation, as well as motives and conceptual networks in selected Russian
translations of the “The Letter to the Philippians”. Five Russian-language
translations were selected for the study, namely: "The Letter to the Philippians
Russian Synodal Translation", "The New Russian Translation of the Letter to the
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Philippians", "The Letter to the Philippians Intetlinear Bible Translation", "The
Letter to the Philippians Eastern Translation", "The Letter to the Philippians
Hebrew New Testament". This article presents some examples of metaphors that
belongs to such conceptual networks as "World as economy / Life as wotk
activity", "World as container", "Wortld as workshop" and the related "Life as
manipulation of objects", etc. One of the numerous groups of the language material
are models motivated by the semantics of movement, related to walking, driving,
changing the position of the body (one’s own or someone else’s) or other forms of
physiological movement in space.

Keywords: metaphor, motives and conceptual networks, metonymy, models of metaphorisation,
Bible transiations.
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KYABTYPHI TA ECTETIUHI KULTUROWE I ESTETYCZNE
HIHHOCTI AK OB’EKT WARTOSCI JAKO PRZEDMIOT
HAYKOBOI'O AOCAIAKEHHSA BADANIA NAUKOWEGO

Ipuna Bitnuyk
KOITILA im. Tapaca Llesuerxa, Kpemeneys, Y rpaira

ITEPEABAUEHHA MAVIBYTHBOI'O AFOACTBA
(HA TTPUKAAAI TBOPIB XYAOKHBOI AITEPATYPI)

@danTacTuKa (3 TPEHbKOi — MUCTEUTBO YSBIATH) — crenudivyHmii
METOJ XYAOKHBOTO BIATBOpPEHHs JKUTTA. CBIT (aHTacTuKu
NPUKATIOB 10 HAC 13 TIMOWHY BikiB (Midwu, Ka3ku, serenau). e na
noyatky XX CTOJNITTS JIOAM HE MOINIM cOO1 HaBiTh YSIBUTH, IO
Take aBTOMOOLIb, TEJIEBi30p, KOCMIUYHMHA KOpabeiab, MOOUIbHHIMA
TenedoH abo koM torep. PO3BUTOK HayKH 1 TEXHIKM HEHMOBIPHO
BIUIMHYB Ha BCE JIOJCTBO. 3a JOCHTh KOPOTKHMM dYac Oyso
31CHEHO CTUIBKM BIJIKPUTTIB, K 3a yCl IONEPEIH] CTOJITTS
paszom y3ati [Kamanmaposa 2018].

Binomo, 1m0 Bce, 4Oro BNPOJOBXK CTOJITH JIFOJCTBO JIOCSIJIO B
Hayll, TeXHIIl Ta KyJbTypi, OyJO JOCATHYTE 3aBISKHU YsBI Ta
eKCIepUMEHTaM, JIOCIIPKEHHSIM, IOIIYKaM HayKOBIB MEBHOI
raiysi, 30KpeMa, «apeHoo» I CMITHBHX HAayKOBHX MPHITYIICHb
Ta MOINAAIB Y MalOyTHE cTajla XyJIO0)KHS HayKoBO-(haHTaCTHYHA
miteparypa [Kamangaposa 2018].

HaykoBa (¢antacTMka crae TakuM co01 TOJIrOHOM, e
BUIIPOOOBYIOTHCS Ha JKUTTE3/IATHICTh HE TPaaMIiiiHI, a YaCTEHbKO
«OO0XKEBIUIbHI» TSI CBOTO Yacy ijei, TimoTe3u 1 KOHIIEMIlii HayKH.
[TuceMeHHUKU-(AHTACTH  OTPUMYIOTH  PIAKICHY  MOKJIMBICTh

HAOYHO, B 00pa3Hii XyJ0XKH1i (popmi, MpeACTaBUTH HA CyJ YhTadya
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HayKOBI pO3pOOKM MaHOyTHHOTO 1, pa3oM 3 THM, IIOKa3aTH
MOJKJIMBI COLIIaJIbHI, IICUXOJIOT1YHI, €ETUYHI Ta 1HII HACIII KU HOBUX
imeil. daHTACTHYHE «IIPOPOLITBOY J03BOJISIE 3PO3YMITH, K BIUTMHE
Ta a00 iHIIA TEHIEHIs PO3BUTKY HAyKOBO-TEXHIYHOI imel Ha
KHUTTS JIIOJCH, J/03BOJISIE MPUTATHYTH YyBary CyCHUIbCTBA [0
MOJKJIMBUX MO3UTUBHUX a00 HeraTuBHUX HachiakiB [Kamanmaposa
Hina 2018]. XynokHi TBOpU CBITOBOi (haHTACTUYHOI JITEpaTypH
CIOBHEHI  mependaueHHsSMU  PO3BUTKY  HAyKOBO-TEXHIYHOTO
nporpecy, OUIBLIICTD SKUX OyJaM MiATBEPKEHI peabHICTIO 1
BTiJIEHI B KUTTS. [IncbMeHHHUKH-(paHTacTH, 30KpeMa, PO OKPEMHUX
3 HUX MOBa IIiJe Aalli, 3MOTJM «3a3MpPHYTH» B MaHOyTHE Ta
BiOOpa3uTH Ha CTOPIHKaxX CBOIX TBOPIB MPUNICIIHI HAYKOBI
JMOCATHEHHST JojcTBa. JlromsM 3aBxau Oylio BIIAaCTUBE OJHE
OakaHHs: JI3HATUCS, IO IX uyekae mnomepeny. JlaBHI rpeku
KopucTyBanucs mociyramu Jlenbgilicbkoro opaxyia, 3 4YaciB
CepenHboBiuYs JIIOACTBO BHBYae KarpeHu Hocrtpamamyca, Hamii
CyYaCHMKH pO3MOBIIAIOTh MpO TMpoponTBa Bauru. Amne sk
JIEMOHCTPY€ 1ICTOpis JiTepaTypu — HaWKpalluMH TPOPOKAMHU €
NUCbMEHHUKHU.

IcTopis mosncTBa 3Hae 6araTo OCOOMCTOCTEH, 30KpeMa, TaKHX,
ak Jleonapgo ma Binui, [Namineo Daminelr, Tomac Mop, kotpi
IIPOTHO3YBAJIM PO3BUTOK CY4acHOI HaM HayKH 1 TEXHIKH Iie 6araro
CTONITH TOMY. JIOCATHEHHSI CydaCHOTO HayKOBOTO IMPOTpecy, Taki
SK BEPTOJBOTH, IMiJIBOAHI YOBHM, TapMaTH, JIITaKd, aBTOMOOLI Ta
0araTto 1HIIOTO, HACHpPaBIi CATalOTh y TIAMOMHY BikiB. OnHUM i3
aBTOpIB MmependayeHb IO TMpaBy BBAXKAEThCS (PpaHIly3bKHUA
nuchMeHHNK JKyiis Bepn. Moro mepy HanexaTh 1ecaTKH HapHCiB,
IUIaHIB, CX€M, B SIKMX BIH pO3pO0JIIB MPOTOTUIHU OaraThox peuei,

AK1 MU 3apa3 cripuiimMaeMo sik mock 3suuaiine [Kamangaposa 2018].
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XKynp BepH MaB yHiKalbHY epyIMLiI0 Ta piikicHy ysBy. Moro
daHTacTUKa MAKPIIUIIIACS HAyKOBUMHM 3HAHHSAMHU. Tomy BueHI
BIPHJIM B OTO TeHiaIbHI nepea0ayeHHs, cepesl IKUx:

®  CICKTPUYHUU CTLICI;
BEJIMKI IMABOAHI YOBHU JUIS IIJIABAHHS;
JITaK;
TeTIKONTED;
KOCMIYHI KOopalJti, pakeTu;
BeXa B IIEHTpi €Bpony;

MIXKTUTAHETHI MaH/IPiBKH;
e TenebayeHHs Ta BiJIeo.

XKyne Bepn mnonepenuB mnpo HeOe3leKy, IO KpPHUETbCA B
JOCATHEHHSAX HAayKH, KOJIM BOHU MOMNAJAI0Th B PyKU MOJITUKAM JUIs
3HULIEHHS JIONEH.

[TucebMeHHUKIB-(aHTACTIB, TBOPUICTh SKUX MPHUITAJAE HA APYTY
noJIoBUHY XX CTOJNITTA, 00’ €HY€E Te, 1110 BOHU Iepedadanu 3’ 1By
BIMOBIAHUX CYYaCHUX TMPUCTPOIB, SIKI MM 3 BaMU AaKTHUBHO
BUKOPUCTOBYEMO WIOAHA. Tak, aMepuKaHChKUH NHChMEHHHUK-
¢dantract PoOepr XaiinmailH BrajaB MosIBY MiKpPOXBUIbOBKH,
cmapthoHy ¥ mOmIyKOBUX cucTteM B IHTepHeTi. Y KHM3I
«Kosentpi» P. XalinnaliH Brepiie po3ka3zaB PO HOBITPSAHY
CyHMIapKy JJIg PyK — uepe3 8 pOKIB BOHA 3 SBHJIACA B TPOJAKY
[Onpuko 2020].

[Ile oauH mnpucTpiii, mosABY sikoro mnependaunB Pobept
Xaitnnaitn, — GaHkoMaT. ABTOp omucaB poOOTy amapaTy Juis
BUayi rpouiel y cBoeMy pomai B 1956 pori «/IBepi B miTo» 3a 13
POKIB 10 HOro BHMHAxoJy aMEpUKaHCbKUM i1HxkeHepoMm JloHoMm

Beruen:
Ooun-eQunuil  KibepHemuyHui  KOMn'iomep  3aMiHAG  CO00W0
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YEHMPATbHULL PO3PAXYHKOBULL 8Y30]1 — 6IH 30IUCHI08A8 onepayii 3

sudayi comieku y e6cix o6aumkax micma. Kodom exnady cuyoicus

[30MONnKUIL IHOUKAMOP HA 4eKo6il KHudcyi. Tax 1 ompumas epoutuxu

Oe3 3ampumKu, sIK 8 ceoemy 6auky, wjo nasnpomu oyoieni “Iloxoiexu

inkopnopetimeo” [biomioreku HoBomockorchka 2020].

Barato mo 3 Toro, mo mnepeadayMB BIIOMUN IMOIBCHKUI
danTact Peii Bpenbepi, 30ymnocs me 3a HOTO XUTTSA. Y CBOIX
TBOPAX aBTOP OINKCY€E BUKOPUCTAHHS JIFOJIMHOIO OKPEMHUX CYYaCHUX
pUCTpoiB. 30KkpeMa, repoi Pest bpeabepi 3 pomany «451 rpamyc 3a
@apenreiitom» (1953 pik) HOCWIM paxionpuiiMadvi-BTYJIKH, IO
CTaJll MPOTOTHUIIOM HABYIIHHUKIB 1 0€37pOTOBOTO 3B’s3Ky. UneHH
TOBApUCTBA (DYTYPHCTIB OJEPKMMi MaTepialbHUMK Oaramu. Ixne
JO3BL/UISL 3alHATE BEIMYC3HUMU IIOCKHMH TEJIEBi30paMHU Ha BCIO
CTIHY 3 00’eMHUM 300pa)kK€HHSM, 3a JOMOMOIOK SIKHX JIIOJIU
CIUIKYIOTHCSI Mik c00010 [Onpuinko 2020].

@anrtact CranicnaB Jlem cTaB OJHUM 3 MEpHIMX aBTOPIB, IO
nependadynB KiHEIb €MOXM MalnepoBUX KHUT. Y CBOEMY pOMaHi
«IloBepHenHss 3 3ipok» (1961p.) BiH MNpaKTUYHO BIATBOPHUB
texHoyorito E InK, sika cboromHi BUKOPUCTOBYETHCS B CYYaCHHUX
eneKTpoHHUX KHurax [Onpumiko 2020].

CranicnaB Jlem mnwume: «KHUXKOBHII Mara3uH HaragayBaB
HIBUJIIE eIeKTPOHHY Jaboparopiro. KHUramMu ciy>xuiau KpucTamu
3 HaBIYHO BKJIQJICHUM B HUX TEKCTOM. UuTaTH iX MOkHa OyJio 3a
IOIIOMOror onrtoHa. CBOIM 30BHINIHIM BHUIVIAAOM BIH HAaBiTh
CXO0XHI Ha KHWUTY; BIIMIHHICTh MOJIArajla B TOMY, III0 ONTOH MaB
MK OOKJIaJJMHKaMH JIMILE OJHY €MHY CTOPIHKY. JIOTHK pyKoro — 1
Ha HIN 3’ SIBIISABCS MOJATBIITHHI TEKCT» [biGmioTeku
HoBomockoBcbka 2020].

[Tucemennuku Apxkamii 1 bopuc Crpyramnpki mnepegdoadanu
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nosisy  bluetooth-rapuitypn, ame Ha 1BOMYy  IIPOpOITBa
NMMCbMEHHHKIB-(aHTACTIB HE 3aKiHUYIOThCA. Tak, B MOBIiCTI «Xwxki
peui cromitTsi» B 1965 pomi 3ycTpivaerbesi 3rajka MPOTOTHUITY
aBTOMAaTa JUIs MEHHTOOITy, X04a el BUJ] CIIOPTY BUHUKHE TUTBKU B
1981 poui [Onpurko 2020].

bparu Ctpyraiibki po31oBiJaloTh:
Lle 6yno wocv Ha 3pazox i2pawkosoco asmomamy — 3i 3PYYHOIO

pugnenoro pyukor i 3 RIOCKUM RPAMOKYMHUM 6ANOHUUKOM, SKUU

8CMABTABCS 3HU3Y, K MA2A3UH.

- o ye 3a wmyka? — 3anumas .

- JIannux, — ckazaeg 6in noxmypo. — Jaiime croou.

A 8i00as tiomy iepauiky.

- Jlanuuk, — ckazae A. — Axkum, 3nauume, aanawoms. A akbu mu e
mene eryuus?.. Tpeba sic, menep ye 3a pik He gioMumu, 006e0emuvcs
cminy minsimu [bibmiorexkn HoBomockoBebka 2020].

OTxe, BHINE3raJaHUX aBTOPIB, NHCHMEHHHKIB-(aHTACTIB,
00’enHye nependOaueHHss HUMU Ta Bi3yamni3allis B XyJOXKHIX TBOpax
MPUCTPOIB HAYACTIIIE KOPUCHUX 1 HIKABUX TSI JIFOMHH.

MaiibyTHe TIOACTBO TMependaydaroTh, YSBISIOTh, MPOPOKYIOTH i
MUCbMEHHHUKH, aBTOPU aHTUYTONIYHUX TBOPIB.

AHTHyTONisE — 300paXeHHd B XYyJOXKHIM JjiTepaTypl 4u
kiHemarorpagii  HeOe3NMeyHUX  HACHIAKIB, IOB’A3aHUX 13
eKCIIepUMEHTaMU HaJ JIIOJICTBOM 33l WOTO «IOJIMIICHHS,
MEBHUX, YacTO TMPUHAMIMBUX, COLIATBbHUX 1/IeaniB, AaHTHUTE3a
yTomii.

Ho Il momoBuam XX CTONITTS JOMIHAHTHUM >XaHpPOM Oyla
coIriajlbHa AHTHYTOMIs, ajie TICHS IOTO 3 SIBUJIUCSA KaHPOBI
PI3HOBUAM  AHTHYTOMIi,  30KpeMa,  TI'POTECKHO-CATUPUYHOI,
¢i10co(CHKO-TICUXOIOTIYHOT Ta IHTENEeKTyalbHO-1POHIYHOT
CIPSIMOBAHOCTI. Y CBIJIOMJICHHsSI HETAaTUBHUX HACIHIJKIB JiSUTBHOCTI
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JIOJIMHA  —  HAyKOBO-TEXHIYHOT'O  Iporpecy,  ypOanizariii,
MacmTaOHUX BIUIMBIB Ha TPUPOAY, IIEPErOHIB 3 030pPOEHHS
CIPHSIUIO CTBOPCHHIO HOBUX MOJENEH aHTHYTOIi: €KOJOTIYHOI,
TEXHOJIOTIYHOT, MOJITHYHOT TOIIO [Anmuymonisi).

Sxum Oyzpe xurta yeped 100 poxiB? SIkoro craHe JMOAMHA y
2117 poui? Ha mi 3anmuTaHHS BCi OXOYi MOXYTh CIPOOYyBaTH
MONIYKATH BIJAMOBIAEH Yy HOBOMY pPOMaHI JIbBIBCBKOI aBTOPKH
Haranku Jlimuucekoi. Ii poman «HoBa moguHa» — aHTHYTOMIs.
Lle#t TBip imeanbHO BIAMOBIAA€ yCIM BHUMOTaM IIhOTO JKaHPY Ta
BMIJIO 3a3HMpa€e B TeTh HE Oe3XMapHE MalOyTHE, MOKA3yIO4YH HOTO
TaKUM, Ha SKE MH, JIIOJU, CHOTOJHI 3aCIlyTOBYEMO, SIKIIO HE
MOYHEMO 3MIHIOBATHUCS. | 3MIHIOBATUCS HE KOJKCh, a TETep.

SAx posnosina Hartanka JlimmHchka, BOHA 3aBkau Oyna
«HE3BUYAMHOI0 KOOITOIO»: IIKaBHJIACS TEXHIKOK, BHHAXOJaMH,
HOBHMMH TEXHOJIOTiSIMH, ITPOTPECOM, HaBITh caMa JOBIHH 4ac (CiMm
POKIB) TiepecyBasiacs MICTOM Ha MOTOLMKJI. CIIOHyKaJld HamucaTH
AHTUYTOIII0, OJHAK, OyJeHHWI BUMaaoOK 1 HOBHMHA B mpeci. Tak,
JlimuHcbky rHOOKO Bpaswia CTarTs Mpo Te, M0 OJUH
aMEpUKAHCHKUN MINbSpAEp 3MIHMB TEHETUKY BIACHHX [iTel
[Kopwiii 2017].

[ls icropis # ngrma B OCHOBY TEKCTY, SIKMM OIOBITAE TIPO
MPOTUCTOSIHHSI 3BUUAWHUX JIIOACH, «IITeH TPUPOIN», Ta TEHETUIHO
OCKOHAJINX «T€HUKIBY.

Enirpad no tBopy — «PoMaHn mpo Hajiio Ha MOYaTKy CBITY...».
JlimMHCHKA M1 IKPECITIOE:

Tax, anmuymonis — ye 3a62cou KiHeyb, ye HCAXAUBUU ANOKANINCUC,
KOU JIOOCMB0 8mpayae Haoiio i bauumv neped coboio cipy cminy.
Ane meni e Xxominocs nucamu maxky aHmuymoniio, 60 maxux
CMAHOAPMHUX HCAHPOBUX AHMUYMONIU, KOIU Oe3Hadis, CMpax, Jicax,
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€ Oyoce 6acamo... Meni xominocs GuIAMAmMucs 3a MedCi Mo2o
Jrcanpy. Ak nokasyrome Gi02yKu uumauie, ye 80anocs 3pobumu, 60
mym € Hadis Ha noyamox Hogozo ceimy [Kopwiit apa 2017].

2117 pik. BHacmiok TE€HETHMYHOTO TOKPAIIEHHS TIOACHKOT
NOpOAM TOPYY i3 3BUYAHHUMH JIIOJbMH, IITBMH HPUPOAM, TaK
3BaHMMHU JIMIPAMH, )KUBYTh HOBI JIIOAM — FT€HETUYHO JTOCKOHAII, abo
TCHUKH.

O1xe, MaillOyTHE:

Bu mooceme 6 enimuitl kniniyi 3a 6equKi epouti, AKWO 6U 3 CEPeOHbO2O
Kaacy, mo 008edemuvcsi Ha coOi ma pIiOHUX eKOHOMUMU, 3aMO8UMU
oumuny 3 ideanbHum Habopom  ecenis. ba, Oinvwe, 6am
“smooenooms”’ He MINbKU 306HIUHICIb HAWAOKA — OJIAKUMHI OUI,
pyoe sonoccs, Orcm n’smoz2o po3mipy Oasi OIGYUHKU, 3picm Memp
0e8 ’AHOCMO 01 XAONYUKa i mak oani, a i xapakmep OUMUHU: WO

Oinvuie epouteli 3aniamumu, mo SUWUIL piGeHb Mamume 6dauie 4aoo
[Jlimumuceka H. 2016: 4].

A e BM MOXETe OTPHUMATH LIIECHPSIMOBAHOTO, BIEBHEHOTO,

BIJIIAHOTO Kap’epi... eroicta. Ta 11e craHeTscs NOTIM. A 3apas:

Bu mama uu mamo dockonanoi Hogoi iU, TOOUHU MAUOYMHBOZO.
Lle xoco xouwewr odypmanums. I 6u max Oieme, tideme 6 KIIHIKY ma
3amoensicme Ons cebe “Hogy mooumy”. 3eicHo, He 3abOysarouu
ROXU3YBAMUCS OOCACHEHHAM neped OpY3AMU-3HAUOMUMU-POOULAMU.
bo maxu € uum! Bu — 6amoku mMatiOymruvo2o eenis, He me uo 0exmo.

Ockinbku yi 0exmo NOKU MAMepiaibHO He Nnooyxcaroms i coobi
“samosumu” ceHianbHy OUMUHY, HABPAO YU KOIU OMPUMAIOMb MAKY

MONCIUBICMb, MOIC 3MYUEHT 3a0060bHAMUCE muM, ujo Boe nocras
[Timmuacexa H. 2016: 5].

[Ilo BimOyBaeThes mami? Mixk 1BOMa TUIKaMH JIFOJICTBA BUHUKAE
KoH(mKT. PO3yMHI, CHIBHI, TapHi, OJHAaK O€3X)albHI TECHUKU
BUPILIYIOTh MMO30YyTHCS JINpiB, sIKi 3aBaXarOTh IM IaHyBaTH,
pO3BHUBATUCS, BAOCKOHamOBaTHCA. [lounmHaeTbes OiifHS He Ha
JKUTTS, a HA CMEPTh.
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Ane B OiiiHIO BTpydYaeTbcs TpeTd CcuUila, L€ TyX IOMEpIoi
JIOAMHY, SKUH MOXKE MOAOPOXKYBaTH MDK CBITAMH, 3aBIAUYIOUYU
fioMy, BiliHA PUITHHSAETHCA.

Otxe, ne He OyJ0 MapHYBaHHSIM 4acy Ul BIACHOTO PO3BHUTKY,
sIKpa3 HaBIaku. 30epirmm cBo€ KOPiHHS, MOEIHABIINA OOU/BI TIIKH

JIFOJICTBA, yX TTOMEPIIO] JIFOJIMHN HABYABCS:
1 3ymie nodapysamu maibymue i co6i! He osupaiouuce Oinvuue,
Hapewimi yinkom einvHutl, Poil NOKuHy@ C6010 KOAUCKY — COMAYHY
cucmemy 3 HAMUCIMOM NIaHem, ceped K020 CAANd MANeHbKA
nepaunka 3emni [Jlimuaceka H. 2016: 5].

Yurtay poOUTH BHUCHOBOK, 110 (hiHAT TBOPY Maibke AK y Kasli,
ajpke 100po nepemarae 3510. Cam poman «Hoga mroguna» Haramku
JHMMHCHKOT MOYKHA BiAHECTH H0 ITOJITUYHO-TEXHOIOTIYHOT MOAEN]

AQHTHYTOMII.
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Przewidywania przysztosci ludzkosci (na przyktadzie literatury
fantastycznej)
Autorka artykulu stwierdza, ze fikcja jest specyficzna metoda artystycznego
odtwarzania zycia. Swiat fantazji przyszedt do nas z glebi wiekéw wraz z mitami,
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basniami i legendami. Podkresla sig, ze fikcja i literatura science-fiction staly sig
"arena" dla $miatych naukowych zalozesl i pogladéw na przysztosé. Argumentuje
sig, ze pisarze science fiction nie tylko wizualizuja rozwéj naukowy przysztosci, ale
takze pokazuja mozliwe spoleczne, psychologiczne, etyczne i inne konsekwencje
nowych pomystéw. W artykule gatunek dystopii jest reprezentowany przez powies¢
"Nowy czlowiek" Natalki Lishchynskiej, ktéra doskonale spelnia wszystkie jego
wymagania i umiejetnie spoglada w daleka od bezchmurnej przysztosc.

Stowa Kkluczowe: /literatura science fiction, pisarze fantasci, dystopia, polityezny i
technologiczny model dystopii.

Predictions of the future of humanity (on the example of works of fiction)
The article states that fiction is a specific method of artistic reproduction of life.
The world of fantasy came to us from the depths of the ages with myths, fairy tales
and legends. It is emphasized that fiction and science-fiction literature has become
an "arena" for bold scientific assumptions and views of the future. It is argued that
science fiction writers not only visualize the scientific developments of the future,
but also demonstrate the possible social, psychological, ethical and other
consequences of new ideas. In the article, the dystopia genre is represented by the
novel "New Man" by Natalka Lishchynska, which perfectly meets all its
requirements and skilfully looks into the far from cloudless future.

Key words: science fiction literature, fiction writers, dystopia, political and technological model of
dystopia.
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Aarona HeBaaunna
XHEY im. C.Kysneys, Xapris, Y«paira

KYABTYPHUH KOA AK OCHOBHA 3ACAAA
®OPMYBAHHA LITHHOCTEW HAIIII

BusHavyeHHS NOHATTSH «KYJbTYPHUH KOI»

[lepmie Ha 1m0 TMPOCTO HEOOXITHO JAaTH BIANOBIAb y paMKax Ii€i
CTaTTi € BU3HAYCHHS MOHATTS «KynbTypHuil kom» (KK). [TonsTrs
«KYJBTYPHOTO KOIy» Pi3HI JKepena TPaKTYIOTh y pi3HUH CHoCiO.
XTOCh HAroJIONIy€e Ha TOMY, IO 1€ CIOCiO mepeaayi ColialbHOTO
JIOCBiy (3HAHHS TPO CBIT, HABUYKH, yMiHHS) [MyxamemkaHoBa
2007]. Tami Ha Tomy, o KK 11e Kitod 10 po3yMiHHS 1HIIOTO THITY
KyJbTypH, TMOCWJIAIOYUCh HA Te€, MO0 II€ IEBHI MEHTAJbHI Ta
KYJIBTYpHI 0COOJIMBOCTI Pi3HHX HAIliOHAILHOCTEH, SIKi BIUIMBAIOThH
Ha CTEPEOTUIIM TOBEAIHKA Ta CHOCOOM TPUHHSATTSA pIlICHb
[uckycis]. Tpeti % MOSCHIOWTH Liei TEPMiH, K MEBHUI HAOOp
00pa3iB, sIKi aCOLIIOIOTHCS 3 TIEBHOIO I'PYTIO0 CTEPEOTHINIB Y Halllii
cBigomocti [Rapaille 2007: 7].

[Tpote HailOUIBII BAAIO chOpMOBaHUM OyJie HACTYITHHUM TEpMiH.
KK — ne HaiiOuipln 3Hauyyla cUCTEMa 3HAKOBOI NOBEIIHKH, sfKa
NEePeAEThCS MPEICTABHUKAMH PIi3HUX KYJIBTYp 3 TIOKOJNIHHS B

[MOKOJIIHHSL.
Ilinmina moHATL Ta ceHCIB

KynbTypHi KOAM MiAMIHIOIOTh MOHSTTS, a CaMe PO3YMIHHS MEBHUX
3HAaKIB, Ta MOPOJKYIOTh CAMOOYTHE CIPUHHATTS PEANbHOCTI, SIKE
e MOXHa Ha3BaTH CBOEPITHUM, HE CXOXXHM Ha I1HIUX, IS
koxkHO1 Harli. Ile BimOyBaeThCs NUISIXOM HAJAaHHS YHIKAIBHHX

CeHCIB  JISIKUM 3HaKaM y paMKax TeBHOi  KYyJBbTYpH.
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[TinTBepKEHHSAM 1IHOTO (PaKTy € Te, 10 Pi3HI Hallii MOXYTh IO-
pI3HOMY BIIHOCHUTHCS 10 oAHaKOBUX peued. [1lo mms omniel Harii
HOpMa a0o 3BHYAiiHA piv, TO JUIA MPEICTABHUKIB 1HIIOI KYJIbTYpHU
abcomroTHO Oe3rmy3mo abo B3arani HenmpuitHsITHO. Hampukian,
YKpaiHIli CIOKIHHO BXXMBAIOTh M’CO CBUHI 1 He 0ayaTh y I[bOMY
KOJHOI NpoOJIeMH, KOIU B JEAKUX KpaiHax Ie 3a00pOHEHO.
OueBUIHOIO0 MPUYMHOIO CIOXKHMBAHHS YKPAiHIIMH CBUHUHH CTaJ0
Te, IO X Mpamrypu NMEBHUM Yac CTpakaaiu BiJ HAOIriB TYpKiB Ta
TaTap, AJs SKAX CIIO)KWBAaHHS CBUHHHU OYyJIO CYBOPO 3a00pOHEHO
penirieto, 1e OyB €IMHWH HamiMHWUN crocid  Xap4ayBaHHS
YKpaiHCBKOTO HACEJNEHHS, SKE 3 KOXHUM Ha0IroM MOTJO
3ajqvmatics Hi 3 uyuM. ToX Tak CKiIagocs ICTOPUYHO, LIO
YKpaiHLsAM MOAi0HAa TKa BBa)KAETHCSI a0COIIOTHO HOPMAJIBHOIO, a
0Ch Y KpaiHax, Jie cepe]] HacelleHHs NepeBakatloTh MyCyJIbMaHU Ta
€Bpei, BiIHOIIEHHS 10 1i€l TBapuHH iHIIEe. OCHOBHOIO OQiIiitHOO
IIPUYMHOIO 3BICHO € T€, 1[0 CBUHS € HEYUCTOI TBAPUHOIO 3T1AHO iX
peniriiHuX BipyBaHb. SIKIIO 3ariuOiioBaTHCh Y NPUYMHY TaKoi
3a00pOHH, TO B OJHUX JDKepeslax MOXHA 3YCTPITH IYMKY, IO
[IbOMY HEMa€ IMOSICHEHHS 1 11€ He MOBUHHO OYTH MOSCHEHO JIOASM,
alke 1e 3a pamkamu ix posyminns [Sefer HaChinukh]. Takox
ICHy€ TyMKa, 110 T1o/110Ha 3a00poHa Ji€ yepe3 Te, M0 M’ SICO CBHHI
HE3/IOPOBE Ta HE Hece KOPHUCTh JoauHI [Maimonides]. A geski
JOCTIAHUKY, HAPUKJIIaJ, auTpornosior MapsiH ["appic BU3HauaroTh,
1110 MPUYXHAMH 3a00pOHH € Te, 110 CBUHI IASTh Maajb, 10 POOUTH
M’sICO L€l TBAPMHMU HEOE3NEeYHUM JIJIsl BXKUBAHHS JIIOIMHOIO Yepe3
HaKoNMWYeHHs B HboMY TokcuHiB [Harris 1987]. lo Toro x, m’sco
CBUHMHHA € TIPOAYKTOM, SIKAH JIOCTaTHHO IIBUAKO TICYETHCH,
0COOJIMBO y MICISIX 3 JKapKUM KJIIMAaToOM, 1 BXKMBAaHHSI 31IICOBaHO1

CBHMHHHHN MOJXE BUKIIMKATHU AK MlHlMYM OTPYEHHH.
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B sikuit %k MOMEHT BiOyBaeTbCs MiMiHHA CEHCIB CIIPUUHATHX
JIOAMHO0 3HaKiB? ["OBOpsSYM NpO KyJIBTYPHHH KOJ Ta OAMHMII, 3
SKUX BIH CKJIAJAEThCs (MAEThCS Ha YBa3l 3HAKH), CJiJl 3BEPTATUCS
JI0 CEMIOTHKHM — HAyKH NPO 3HAKM Ta 3HAKOBiI cuctemu. Yapib3s
[lipc, ¢inocod, morik, maremMaTHMK Ta NPUPOJO3HABENb, IO
3aliMaBcs BUBYECHHSM 3HAKy y paMKax CEMIOTHUKH, 3a3HayaB, IO
OyIb-sKUN 3HAK Ma€ TPiaJiHy CTPYKTYPY: PElpe3eHTaTyM, 00’ €KT
Ta iHTeprpeTanT. Came IHTEPHIPETaHT BIANOBIAAE 3a CEHCOBY
CKJIIQJIOBY 3HaKy (¥oro 3HadeHHs). Lleli emeMeHT HAC i MIKaBUTH,
QDKe caMe TYyT KOJA KyJbTYpH BCTYNIa€ B CHIy Ta IIOYMHAE
«IIIMIHIOBATH» SIKICh CEHCH, 3aJHINAIOYMA HAa HUX BIIOUTKH CBOEI
camoOyTHOCTI. [lesiki JOCTIAHUKY HABITh BiA3HAYAIOTH TE, IO KOJ
MOBHICTIO (DOpPMYy€ «IHTEpIPETaHT», MEPEeNaloYl CEHC, KU €
3arallbHONPUMHATUM y il KyneTypi [Kmimenkoa 2012]. [lns
NPUKJIAY Bi3bMEMO apaxicoBe Maclio: sl 0ararboX KyJbTyp BOHO
€ 3BUYATHUM MPOAYKTOM, ajie B AMEpHIll HOro BBaXKAIOTh OJHHUM 3
HaIllOHAJTBPHUX CHUMBOJIIB. AMEpHUKAHIII caMmi TOBOPATh, IO
apaxicoBe Maclio BUKJIMKAE Y HUX HOCTAIbBTIIO MO AUTHUHCTBY, aJIKe
came ToAi BOHM Brepuie Horo ckymryBanu [Rapaille 2007: 15].
ToOTo A1 aMepHKaHIIIB CEHC apaxiCOBOI'O Maclla He TaKUi, K JJis
IHIIMX HApOJIB, KUTEIl AMEPHUKHU aCOIIIOI0Th apaxicoBe Maciio 3
ciM’eto Ta JUTHHCTBOM. CeHC IbOro MPOIYKTY B KYJIbTYpl
AMepuku € Habarato rMOIIMM, aHDK B KyJbTypaxX IHIIMX KpaiH.
Ha ocoGnuBe BiJHOIIEHHS! aMEPUKAHIIIB JI0 IIbOTO MPOJIYKTY TaKOX
MOIJIO BIUIMHYTH Te€, IO MiJ Yac BidH g Oaratbox ciMmei
AMepuKH apaxicoBe Macjo 3a PaxyHOK CBOEI XapyoBOi IIHHOCTI
3aMIHUJIO M’SICO, TOOTO BOHO CTajo0 TaKUM COO1 «PATIBHUKOMY, IO
MOTJIO TICHO 3akapOyBaTHCs B mam’siTi mroaen [Pagan 2023].
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Taka migMiHa CEHCY BiIOYBAEThCS Yepe3 Te, MO KyJIbTYpHUU
KOJI BIZITHOCHUTBCS JI0 HECBIJIOMOT0, TOOTO TUX MCUXIYHUX TPOIIECIB,
K1 HE KOHTPOJIIOIOTHCS JIIOJCHKOIO CBiOMiCTIO. Jl0 HECBiOMOTO
BITHOCSThCSI TICBHI aBTOMATH4YHI Mii, CTEPEOTHIIM MHUCIICHHS,
CIIOHTaHHI MOTHUBAIIil, SIKI HE MiJAI0THCS KPUTHUHOMY MHUCIICHHIO
3 Hamoro Ooky, 00 € /Ui Hac HEMNOXUTHUMH peyaMu, SKi
crpuiiMaroThcsi Hamu sk Hopmu [Bitenko 2008: 32]. To6to
JIOJIMHA MOXKE 1 mijzana O CyMHIB 3HAYEHHS Ta acollialliio, sKa y
Hel BUHHMKAE MPH TMOTJSAI HA SKUHCH 3HAK, MPOTE BOHA HE MOXKE
ILOTO 3pOOUTH dYepe3 Te, IO I MPAIlO€ Ha PIiBHI IHCTUHKTY.
HecBizome 3HauHUM YMHOM 3aKapOOBYye MIAOJIOHHY MOBEIIHKY
JIOAUHU Y CBITI KyJbTypH, IO ii BHUXOBYe. SIMOHII € myxe
TPYIOJIIOOMBOIO HAIlI€I0, BOHM HE BUKOPHCTOBYIOThH MOBHICTIO JaHi
iM JHI BiAMYCTKH, JIOONATH MpallOBaTH M03a pOOOYHM YacoM, a
TAaKOX HE CIIIAaTh MEPIIMMH TOKUAATH odic mpH 3aKiHYCHHI
3MiHM. Taky caMOBIAJIaHICTP MOXHa CHHCAaTH 3BICHO Ha Te, IO
SMOHIIl 3BUKJIM TPAIOBAaTH HACTUIBKK HAIOJETJIMBO 13 4YaciB
«CSITTOHCBHKOTO €KOHOMIYHOTO 4yJa», ajieé HaclpaBidl Bce MOXOIUTh
mie 3 Otk paHHIX yaciB. IcHye Takuit TepMiH sk «Isshokenmei»,
Hapas3l MOro 3HAYEHHS TPAKTYETHCS SIK «IPHUKIACTH MaKCUMyM
3yCcWib», TpOTe paHille el TepMiH BUKOPHUCTOBYBaBCS
camypasiMu, fKl KISJUCS «OyTH BIPHUMH JI0 CMEpPTI» 3apaju
3aXHMCTy KOTOCh YHM YOTOCh. TpakTyBaHHS TPOXHU 3MIHWIIOCS, aie
ceHc (pa3u «BigmaBatucs Ha Bci 100% poOOTi» AMOHII TapHO
MPOHECIH y CBOEMY KYJIBTYPHOMY KOl aX JI0 CHbOTOJCHHS
[Kanehira 2009].
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BruiuB KyJbTYPHOr0 KOAY HA WIHHOCTI JIIOJAUHM TAa HAIII

Y KK Hemae (i3nyHOr0 BiIOOpaKEHHS YW aHAJIOTY, JaHE IMOHATTS
OuTbII a0CTpaKTHE, a Oro ICHYBaHHS HE € SIBHUM Ta OYEBUIHUM
st moaeit gpakrom. [Iporte cniqn KK MoxHa modaynT y meBHUX
misSX JrodeH, cmoco0ax MHMCIEHHS Ta CeHcaX, SKI HaZaloThCS
00’ekTaM y paMKax Ti€l 4 iHIIOI KyJIbTypu. MOXKIHMBO, SKIIO
IIYKaTH X0Y SIKUWCh aHAJIOT I[bOTO MOHSTTS, TO BUOIp 3yNMUHUTHCSA
Ha wmonekyni JHK. JIHK Hece reHernyHuil Koa JIOAWHU 3
nokoJiHHsA B mokoniaas, a KK, y cBoro depry, nepenae cCUMBOIIH,
Tpaauiii, 3BUYKH, CEHCHM Ta I[IHHOCTI Hallii BiJ MpamrypiB g0
HamaakiB. KK — e He mpocTo 6aratoBikoBa icTopis sikoich Harii,
dAKa 3HAWIUIA BIJOMTKH y CY4YacHOCTI, 1€ JOCBIJ 3 MOMEHTY
MOYATKy 3apOJIKEHHS Hallil, IepIIi «CUHbIID MPeICTaBHUKIB HaIlil,
iX JIOCSTHEHHS Ta OCOOJIUBOCTI, AKI MOEAHATUCS Y PaMKaxX OJHOTO
MOHSITTS 32 TPUBAIHMN Yac iCHyBaHHSI.

Hopeuno BBaxatu, mo 10 cuctemu 3HakiB KK Bxomars
HaIlOHAJIBHI IIHHOCTI. HaroHaneH1 IIHHOCTI a00 K IIHHOCTI Haril
— Le MaTepiayibHl 1 JyXOBHI IIHHOCTI, SKa Halisl OoTpUMaja y
CHaJIIIMHY BiJ CBOIX MpallypiB, BOHU € ILIHHICHUMU HACTaHOBaMH,
OpIEHTAIlISIMH  HAI[IOHAJBHO-TIONITUYHUX 1fealiB Ta 1Ael, sKi
CKJIaJaloTh siApo camocBimomocti Harii [Conuyk 2015: 453].
CamocBIIOMICTh HaIlll — 1€ YCBIJOMJICHHSI HAIlI€I0 camMoro cebe
MOPIBHSHO 3 I1HIIMMH HaIllOHAJFHUMHU CIUIBHOTAMH, TOOTO IIe
3HaHHS Hamii mpo camy cebe (UMM BOHA KHBE, IO I[HYE, IO
noBaXkae, SKUM TpaBwiaM ciigye) [@ypmaniok 293]. Koxken
IHIUBIJ B CHUIBHOTI TMOBHWHEH YCBITOMHTH ceOe dIeHOM Ili€l
CIITFHOTH Ta YCBIJIOMHUTH, YAM MOTO CIIJIBHOTa PI3HUTHCS BiJ

IHIIMX MoAIOHUX yrpymnyBaHb. Came TOMY BU3HA4Y€HHsI LIIHHOCTEH
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IHAMBIlyyMa € TakOXX BaXJIMBUM IIYHKTOM Ha MLUIIXY [0
3’SCYyBaHHS I[IHHOCTEH Ta 0cOoOJMBOCTEH iX (GopMyBaHHS y Halii
3arajiom.

Ha ¢opMyBanHS cucTeMH IIHHOCTEH OKPEMOi OCOOHMCTOCTI
BIUIMBAIOTh i OaThbKM, 30KpeMa HOPMH Ta IOBEAIHKA, SIKI BOHHU
TPAHCIIOOTh, CIIJIBHOTA Ta T€, SIKI pedl BOHA FOBOPUTH, K BOHA
pearye Ha Ty UM IHIIY [0 JIFOJUHM, SIK CHUIBHOTA pearye Ha Te 49U
IHIIE CJIOBO JIIOJIMHU, a TaKOX KyJbTypa Ta COIllyM, SKi
3aKJIaAA0Th OCHOBY CBITOCHPUHHATTS IHAMBIIYYMY Ta MOKa3yIOTh
NPUKHHATHI HOPMH TOBEIIHKH. SIKIIO TOSCHIOBATH, TO HaBPSA YU
JIOIMHA, SIKy BHUXOBaJIM B 3BUYAWHIN yKpaiHCBKIA ciM’i, e
MOBAXKAETHCS XPUCTUSHCTBO, OJpa3y 3po3yMie KyubTypy Kurato,
JIe HeMa OCHOBHOI PeNiriiHOTO CrpsMyBaHHS, MPOTE € PeNiriiHui
cunkpetu3M. lloGiunnmu Qaxtopamu GopMyBaHHS I[IHHOCTEH €
nedimutT Ta moxii CBITOBOrO MacmrTaly, aJke BOHH TaKOX
HaKJIaJal0Th IIEBHUM €MOLIIMHNUNA CHI Ha HAIll JOIMH Ta MIA0JI0HHA
MucneHHs, 1 MoxyTh 3MiauTH KK 3a goctatHhO HeBenuuki
npomikkn 4acy [Kanagoupka 2013]. [loka3om Toro, mo pisHi
KyJbTYpHI KOJIM 3aKjIaJaioTh pi3HI HOPMU MOBEIIHKH € Te, II0
MEKCHKaHIl, HalpHKIaJ, MaloTh JOCTaTHbO I[IKaB€ Ta YaCTKOBO
HE3BUYHE JIJISl HAIIO! KYJIbTYpU CIIPHUHHATTS 4Yacy — BOHU Maike
3aBXKJM 3ami3HIoloThesA. Ckopiml 3a Bce BIAOMTOK Ha 1€ BCe
HaKJIaJIo Te, 1110 Yy MeKculll NpUHATO HaCOJIOIKYBATUCS )KUTTAM 1
CBOTOJHIIIHIM JHEM, Ie iX KyJbTypa Ta caMoOyTHicTh. Jlns
NpPEJCTaBHUKIB 1HIIMX HAallOHAJIBHOCTEH, cepell SKUX KOXHa
XBUJIMHA Yacy € I[IHHOIO 3 TOYKH 30py €(peKTHBHOTO BUKOPHCTAHHS
il ams poOOTH, MOCTINHI 3aMi3HEHHS € MPOsIBOM HeroBaru. OaHaK
MEKCHKaHII1, BOYEBUb, HE 3pO3YMIIOTh I[bOT0, 00 AJIs TX KYJIbTYpH
Taka TIOBEAIHKA € aOCOJNIOTHO HOPMAJIBHOIO 1 30BCIM HE
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TPAKTYETbCA B SKOCTI YOrOChb HEraTUBHOIO. Y HUX HECHIIIHUI
TEMII KHUTTS, BOHU € JJOCTAaTHbO HEOPIaHI30BAaHOIO HAIII€l0, 5IKa HE
JNOTPUMYETHCS CYBOPUX TpaBWwi. BigOWTKM Ha 1€ BCE HAINEBHO
HaKjiaja TI€BHAa HEAOBIpa [0 BIAaAM Ta 1l HECIPOMOXKHICTH
3a0e3neunTd  Oe3leKky Ta MOXJIMBOCTI PO3BUTKY MICIIEBHM
mernkanipgm [Evason].

To6to KK 3aknagaerscst y rojgoBy JIFOJUHH 3 CAMOTO AUTUHCTBA
yepe3 BIUIMB COLlyMY, y SKOMY BOHAa 3HAaXOOUTbCS. 3 HUM XKe
3aKJIQA€ThCSI, LIHHOCTI Ta HOPMHU TOBEMIHKH M€l KYyJIBTYpPH.
Jlopocni Ha BIIaCHOMY MPUKJIIA] MOKA3yIOTh TUTHHI, SKi pedi BOHU
MOBAXAIOTh, IO JUII HUX 3HAYUTh TOH YW IHIOMHA MpEaMeT, SK
noTpiOHO cebe MOBOAUTU 1 B SKHX MICISAX, K CHUIKYBaTHCh 3
IHIIMMH JIIOJbMU B PI3HUX CUTyalisiX. Y pe3yibTaTi B JUTUHHU
3’sIBJISIETHCS Taka co0l yMOBHA CUCTEMa KOOPAMHAT, B paMKax KOl
JUTHHA OI[IHIOE HE TUTPKM Ba)KJIMBICTH JAESKHX MPEIMETIB, CIIiB Ta
BJIACHMX BYMHKIB, ane i iHmmx jroneit [Kmimenkosa 2012]. Ipu
bOMY SKICb HOpPMH, 32 SKHUMHM JWUTUHA OyJye L0 CHCTEMY
KOOp/IMHAT, BU3HAYae COLliyM, 00 BiH il HOPMH il 1 HaB s13aB.

Cucrema KOOpAMHAT, B paMKax SKOT NPeJACTaBHUK Ti€T UM 1HIIO]
Hallli pO3BUBAETHCS, OyNyeThCS Ha MpEleeHTHUX (EeHOMEHax.
[IpeuenenTtHi ¢peHOMEHH — 1€ TIEBHI (PEHOMEHH, K1 A0Ope BinoMmi
KOXHIM JIFOMHI 1 HE MOTPeOyIOTh CBOIO MOSICHEHHS, TOOTO Iie
moch, 10 00pe 3akapOyBanocs y cBimomocti mronei [Kopx].
Kasku, Micu, nerenau, pemiriiHi TekcTd Ta 1 B3araii Oynab-ski
TEKCTH 30arayeHHi MpeleieHTHUMU (EHOMEHAMH, Y SIKOCTI SKUX
MOXYTh BUCTYNATH NEPCOHaX1, IMEHA, CUTYyallil, BUCIIOBIIOBAHHS
tomo. IlpeueneHTHi (eHOMEHH TICHO MOB’s3aHi 3 KYJbTYpPHUM
KOJIOM, aJ[’K€ BOHHM TaK caMoO MepeatoThCsl COLIyMOM Y MOKOJIIHHS
3 TIOKOJIHHS 1 3aKapOOBYIOThCS y chpuilHATI Haiii. Hampuxinan,
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3BHYAHE YWTAHHS Ka30K JHWTHHI BXE SBISIE COOOK TEBHY
nepefady  «mpereAeHTHUX (EHOMEHIB», sKi IMepenaroThes 1
CIpUMarOThCs y paMKax KynbTypu [opos 2010].

IMnpuHTHHT

Jlani mocrae MuTaHHA MPO TE, a YOMY JIesKi 3HAKH KapOYIOThCS Y
KK, a meski Hi. [esxi 3HaKM I 1101 MarOTh HadaraTo OLIbIINI
BIUIMB, aHDK 1HImI, OO0 BOHM 1OB’S3aHI 3 EMOLIMHUMU
nepekuBaHHsAMU. J[OCBia, SIKUU JIIOAWHA TPOXKHIA, 3 JOCTaTHIM
EeMOLIIHHIUM TIOTPACIHHSAM Habarato Kpamie 3amam’sITae€ThCs
JIO/IMHI, 1 Y TOJANBIIOMY MOXKE HaBITh «KEPyBaTW» ACSAKHUMHU ii
nismu. Hampukiaz, qrofuHa 3amaM’atajga MeBHU 00’ €KT y SIKOCTI
HEOE3MeYHOro, TOXK ii MO30K pO3pOOUTH IUIaH i, a0M YHUKHYTH
miei HeOe3neku B MalOyTHbOMY, II€ MOKHA IOpPIBHIOBATH 3
«aBromiyiorom». JIroguHa mepenacTh Il 3HAHHS Jalli CBOIM JiTSAM,
3aKkapOyBaBIIM B iX MO3KYy MEBHUU 00’€KT sk HeOe3neunuit. e x
MpaIroe 1 B 3BOPOTHIN OiK. SIKIO 3 TUTUHCTBA OATHKU Ta COLIIYM
MOSICHIOIOTh JIUTHHI TIPO IIHHICTH SKOTOCh TPEAMETY, WOro
cakpallbHe 3HAYeHHS Yy paMKaxXx KyJIbTypd, TO 1 JUTUHA
cnpuiimMatuMe npeaMeT abo o0pa3 y SIKOCTI IIHHOCTI, SIKY MOTPiOHO
MOBaXkaTu Ta OeperTu.

Emormiiinuii 10CBi, SKUH TOBTOPIOETHCS, CTBOPIOE y MO3KY
JIOJMHY TIEBHUM MeXaHi3M i1, sIK 3a3Hadanocs panime. Konu Hami
CEHCOpH CHPHUHMAIOTh TEBHHWM 3HAWOMHI 3HAK, TO Ha pIBHI
IHCTUHKTIB JIIOJJMHA TIOYMHAE JiSITH 3TIAHO TPOMPAIbOBaHOI,
0e3meyHoi Ta MIAXOMAMIOl ISl LbOTO 3HAKY MOJENi MOBEMIHKH.
[TinGip 1iei Moaeni BiiOyBaeThCs AJIs TIOAWHH HA PiBHI IHCTHHKTIB,
MU HaBiTh HE 3alyMy€eMOCs TIPo JesK1 pedi, iK1 poOuMo.
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BucuoBxku

Orxe, KK € mocBijoM Ta yHIKQJIBHICTIO, SIKY IMPOHOCHUTBH HaIlis
HpPOTSIrOM BChOTo yacy cBoro icHyBaHHsA. KK — 1e te, mo poOuTsh
KO)KEH HapoJ y CBITI YHIKaJIbHUM Ta HEMOBTOPHUM, 00 BiH Mae
BUHSATKOBI CEHCOBI 3HAYCHHS /I KOXHOI Harmii. BiH He Mae
GI3UYHOTO YOCOOJICHHS, ajie Ji€ 4Yepe3 HaHOUIbII 3HAYyIll s
KOHKPETHOTro Hapoay 3Haku. Crucrema HIHHOCTEH, 10 (OpMY€EThCS
y Hamii 3Haxoauthes min npsmuM BmuBoM KK, amke BiH 1
BHU3HAYA€ BAXKIMBICTh MEBHUX 3HAKIB y paMKax IIi€i KyJIbTYpH.
CrtBoproroun 1710 st (POpPMYBaHHS CUCTEMH IIIHHOCTEH JIIOJICH,
OpIEHTYIOUM HAIliF0 Ha BAXJIMBI 1 HE BOXJIMBI 1i peyi, BKIaJar0un
ceHcn y ui peui, KK giiicHo ctae oaniero 13 3acan dhopMyBaHHS
IHHOCTEH 101 Hall.
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Kod kulturowy jako gtéwna podstawa ksztattowania wartosci narodowych
W artykule przeanalizowano pojecie kodu kulturowego i jego wplyw na
ksztaltowanie si¢ wartosci calego narodu. Okreslono, na jakich etapach kod
kulturowy zaczyna dziala¢ i w jakich momentach zastepuje znaczenia niektérych
znakéw. W pracy przeanalizowano rowniez role poszczegélnych wartosci w
procesie ksztaltowania wartosci calego narodu oraz przyczyny wdrukowywania
niektérych obrazéw w system kodu kulturowego. Zwrécono réwniez uwage na
rozwazenie pojecia "zjawisk precedensowych" w ramach ogélnego tematu artykutu.
Stowa kluczowe: kod kulturowy, kod narodowy, wartosci narodn, wartosci, kultura,
samoidentyfikacja narodowa, naki i symbole, tradyge.

Cultural code as the main basis for the formation of the nation’s values
The article examines the concept of a cultural code and how it affects the formation
of the values of an entire nation. It was determined at what stages the cultural code
begins to act, and at what moments it replaces the meanings of certain signs. The
work also examines the role of individual values in the process of forming the
values of the entire nation and the reason for imprinting some images in the cultural
code system. Attention is also paid to the consideration of the concept of
"precedent phenomena" within the framework of the general topic of the article.
Keywords: cultural code, national code, values of the nation, values, culture, national self-
identification, signs and symbols, traditions
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Mapia Kouky06eit
KOI'TIA im. Tapaca Ilesuernxa, Kpemerneys, Yipaia

KOHILIEIIT COH ¥ TBOPAX «AOBEILIb CHIB» CTIBEHA
KIHT'A TA «CHH 3 KOAOAA3A» AAA POT'AIITIKO

ITonsarrs xomHmenr — opma MHCAEHHA, fKa BIAOMBA€E ICTOTHI
BAACTUBOCT], 3B’A3KH 1 BIAHOIIEHHA IIPEAMETIB 1 ABHII B IXHIHN
CYIIEPEYHOCTI 1 PO3BUTKY; AyMKa 200 CHCTEMA AYMOK, IIIO Y3araAbHIOE,
BUAIAfIE IIPEAMETH ACAKOIO KAACYy 32 BH3HAYECHUMU 3aTaABHHMU 1 B
CyKymHOCTI  crrenuiaauMa  AAA  HEX  o3Hakamu  [CAOBHUEK
yKpaiHchKOi MOBH].

Con — 116 0COOAMBHII CTAH MO3KY 1 BCbOI'O OPraHi3my B IIAOMY,
IIIO XaPaKTEPU3YETHCA PO3CAAOACHHAM M’AI31B, CAAOKOIO PEAKIIIEI0 Ha
pisui moapasuuku [[Tetpyx, I'orosko 2016: 265]. AKTHBHICTE MO3KY
ITIA 9aC CHY BHIIE, HIK IIA 9ac HecrtaHHA. [ Ipupoanuit con BkArouae
B ceOe ABI hasu — moBiAbHHHE i mBuAKuI coH. COH Ma€ BeAMYE3HE
3HAYEHHA AAfA OpPraHismy ArOAMHH. BiH — Ayke BaAmBA CKA2AOBa
AFOACBKOTO 3AOPOB’A. AOCAIAHUKH — HAYKOBII CTBEPAKYIOTB, IO
«1/3 wactmHE CBOTO KUTTS, AIOAMHA IIPOBOANTH yBi cHi. Bim €
HEOOXIAHICTIO 1 HOro BIACYTHICTB IIPU3BOAHTB AO IIpOOAEM 31
3p0poB’am» [basartarosa 2013].

CHOBUAIHHA — IICHXIYHA AIABHICTD MO3Ky IIA Yac CHYy, fKa
IIOB’f3aHA 3  KOMOIHYBAHHAM  SIBUIIl  3OBHIIIHBOIO  CBITYy 1
diziosoriyanmu  nponecamu oprauismy [[lerpyx, T'oaosko 2016:
265]. BaxxauBO BIAPISHATH COH BiA CHOBHAIHHSA, aAKe Oarato AIOACH
IIAYTATD iX, KQ7KY9H: « - 4 1 CbOTOAHI BHOUI Takuil coH OagmB(-Aa)». Lle
Ay#e TIOIIMPEHA ITOMHAKA, OCKIABKM COH — II€ CTaH HAIIIOIo
OPTaHi3My, B TOH 4Yac AK CHOBHAIHHA — II€ T€, ITIO HAIIl MO30K MOKE

HaM «IIOKa3aTI» HiA 9ac CHY. CHOBI/IAiHHH 3a3BHYAN BHUHHKAIOTH HA
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CTaAll  AMCHHXPOHI30BAHOTO  (IIIBHAKOIO) CHY. AMEPHUKAHCHKUN
HaykoBellb AraH ['0OCOH y CBOIX AOCAIAKEHHAX AIHMIIIOB BHCHOBKY,
IO OAHE CHOBUAIHHA MOKE TPHBATH BIA AGKIABKOX CEeKYHA A0 20-30
xpuAnH. HacripaBal 3a mig HaMm cHHTBCA BIA 2 AO 7 CHOBHAIHB.
IIpocto GiAbImiCTE 3 HUX MH 320yBaEMO. AFOAMHA HAWYACTIIIIE MOXKE
3raAQTH CBOE CHOBUAIHHSA TIABKH TOAIL, KOAH IIA 9ac 200 IIICAA HHOIO
oyro mpobyaxenus [Kpusenxko 2020]. CHOBHAIHHA — Takox
AOCAIAKYBAB aBCTPIMCHKHI HaykoBenb 3urmyHA Ppoiia. Bin Baxas,
IO BCl CHOBHAIHHA € (DOPMaMH «BUKOHAHHA OaxkaHHA» [MaTBieHKO
2021].

Konmenr «con» 3ycrpidaerscs AK y (DOABKAOpPI, TaK 1 B XyAOMKHIN
Altepatypl. 3okpema, B AlTeparypHHX Kaskax «CIAf9a KpacyHs»
[Mapas Ilepo, «birocuixka 1 cemepo ruomis» bparis fpiMM, «Sx
3aitank coH Imykay Oabru 3yoep 1 HapoAHHX Kaskax «l'oaoa, Xoaroa
Ta Con» (IHrychKa HapOAHA Kaska), «Kaska-con» (ykpaiHcbka HapOAHA
Ka3Ka).

Icnmanceknii apamartypr Ileapo Kaabaepon B3araai BBaxkaB, IO
#nTTA — 11e coH. Came Tak BiH Ha3BaB CBOXO I'ecy. Boma Bmeprre
mpeactaBaeHa B 1635 pomi. Bpamaerbca HaHOIABIT BIAOMOIO 1
3HAYHOIO Irecoro Kaapaepona. V' 1eHTpi TBOPY — KOHMAIKT MiK
AFOAFHOIO 1 IIPUPOAOIO, BAAAOKO 1 ocobucrictro [Carderon 2022].

CygacHuii pIBHEHCBKHE aBTOp, IIONyAApU3aTOp Haykum Makc
Kiapyk y kparmux tpaauriax Crisena Kinra y pomani «3azupay y mMoi
CHI» Pa30OM 13 TOAOBHHM I'€POEM IIYKA€ BIAIIOBIAb HA 3aITHTAHHA, ITIO
pobutu 3 pedamu, AKI AIOAMHA HE CIPOMOXKHA KOHTPOAFOBATHL
B itoro kumsi HalTHOBIII AOCATHEHHA HEMPOTEXHOAOTIH AQFOTH 3MOTY
3a3UPHYTH B ATOACBKHIT coH [Kiapyk 2022].

V crarti Mu poO3TAfA2€EMO KOHLIEIIT COH HAa IIPUKAAAl TBOPYOCTI

amepukancbkoro aropa Criena Kinra ta ykpalHCBKOI ITHCPMEHHHIT
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Aaan Poramxo. Ileprre, mo Mu XOo4eMO BIAMITHTH, II€ Te, IO
IIICHbMEHHUKU HE PO3PI3HAIOTh 3HAYCHHA CAIB «COH» 1 «CHOBHAIHHS.
3aMiCTh CHOBUAIHHA BOHU KOPHCTYIOTBCA CAOBOM COH.

Criser Easin Kinr, a0o Kinr — amepukaHCBKHI IHCbMECHHIUK,
asrop mmoHaa 200 TBOPIB, cepeA Axkux Oiabie 50 GecTceAepiB y CTHAAX
waxw, erresi, Tpuaep, micruka. Moro masusarots «Kopoaem #axy»,
mucaB 11e 1A nceBaoHiMoM Piaapa baxman. Ha ocHoBi ioro ictopii
3HATO HU3Ky (DIABMIB, a TAKOK HamaAboBaHi Komikcu |Cwzisern Kine —
biozpagia 2022]. BoaHOUAc, TOIpH BEAHMYE3HY HONYASAPHICTH HOIO
TBOPIB CEPEA MACOBOIO YHTAYA, Y AITEPATYPHIN KPUTHII BKE KIABKa
ACCATHAITH TPUBAE AHUCKYCIf IIIOAO OIUHKH TBOPYOCTI MaHCTpa CAOBA.
OAHI BH3HAIOTb HOIO IPOBIAHHM IIPEACTABHHKOM «AITEPATYpH
’KaxXiB», CYYaCHHM IIPOAOBMKYBAYEM TPAAHUIINH  €BPONIEHCHKOIO
«TOTHYHOIO POMaHy», OAHUM 13 HAWTAAAHOBHTIIINX ITHCHMEHHUKIB-
danracti, IHIN IIAAAIOTH OE3KAABHIM KPHTHIN 32 OYECBHAHY
HACTAHOBY Ha IIPHHOMU MACOBOI KYABTYPH Ta CEHCALIHHOCTI, fAKI
AKTUBHO PEAAI3YIOTBHCA B HOT'O TBOpPAX.

Tak, MoAoAa VKpaiHCbka AlrepaTypHa Kpurukuba Map’aHa

[TacaaBceka murre:
Ao HBOrO MOXKHA CTABUTHCH IIO-PIBHOMY, 1 BApTO Tak podmru. Bix x He
MHAE 1 YapiBHE AHTA, IOO HOro yci aroomanm. Tax, BIH muIe Ipo
MKAXAHBI pedi, IIpO BOUBCTBA, CAMOIYOCTBA, HACHABCTBO 1 pi3HI 3004YeHH .
A 4gm He 1e B KOKHOIO AHs uyntacte B Facebook, auBurech B HOBHHAX 1
cAyxaere Ha paalo? Kaxere, 110 AOCTATHBO HIBOIO B MKUTTI, HABIIIIO IIe I
unrtaty B kHKKax. Hy, me yxe Bia mobaxamusa wwmrada. Yu rmmre BiH
Aobpe? Komycp moaoOaerbcs, a komyck HI. Aae mpemii orpumye,
KHIDKKH IIIAACHO IIPOAAFOTBCA. Lle He IIOKasHHUK, CKaKe XTOCh. A IO
TaKe ITOKA3HHK YCIIXy KHIDKKA? Y1 MOKAHBO TH TIABKH TOAl XOpOIINI
IIICBMECHHUK, KOAU OIAHMI 1 roAoAHnI? Lli wacn muuyan. Criser Kinr
HuIe AKICHI KHIDKKA B CTHAI TPHAEP, Kaxu, (PaHTACTHKY. Y CIIIIIHO
nurre. bararo mmrme. AGKOAM BYyABIapHO 1 IPOBOKATHBHO. Taki Horo
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KHIDKKH. AAe BOHH IIOIYAPHI HE TOMY, IO I[€ MOAHO, 2 TOMY, IO Ii¢
AITEPATVPA [Ilacaasceka 2016].

Mu miatpumyemo mi TBepAkeHHs [lacaaBcpkoi moao TBOpHYOCTI
Kinra.

Bucaosaroe cBoro AyMKy moao Atreparypnoi mpari Crisena Kinra
1 amepuKkaHChKHH KpuTHK I'apoaps baym. OcobamBo rocrpo Bix
BHUCAOBHBCA depe3 mnpemiro HarioHaApHOro KHIAKKOBOTO (QOHAY
CIIIA «3a 3HAYHUIT BHECOK Y AMEPHKAHCBKY AITEPATYPY»:

La mpemif - 4eproBuil KPOK Ha IIAAXY AO TOTAABHOIO 3HEIHEHHA

HAIIIOTO  KYABTypHOro skurra. Koamce s Hasusas Kinra asropom

IIHPOKOIOTPEOHHX POMAHYUKIB-TPHAEPIB, AA€ HABITH TAKE BH3HAYCHHA

3apa3 BHAAETHCA 3aHAATO M'AKHM. B HBOro Hema HIYOro CIIABHOTO 3

Earapom Aanamom [lo. Bim mnpocro HaASBHYa@HO — IIOTAHHI

IIMCbMCHHUK, IITO HpOCTC)KyeTbCH Y KOXKXHOMY Horo quCHHi, KOXKHOMY

aGsartl, kowHil kuusi [What does Harold Bloom think).

Maro CMIAMBICTD 3aIIEPEYHTH CaME TAKHH HETATUBHUI aHAAl3
tBopuocti Kinra. Kunra «\osers cHiBy y pik cBoro suaanus (2001)
CHPUYUHUAA CHPABKHIH Pypop , are OOroBOproBaAH ii, B IIepriry
9epry, aMEPHKAHCHKI JKYPHAAN T4 aHTAIACHKI razeTn. « «/\OBeIb CHIB»
— 1e 1ie oauH 1eAeBp Crisena Kinra... Bin He TiAbky nummre kparre,
HDK OYAB-XTO IHINNN Y IIbOMY JKAHpI, BIH TaKOK CTBOPIOE OIIOBIAD,
AKA HIKOAH HE ITIOCAADAIOE THCKy» — IIHIIIE AOHAOHCHKA TIa3era
«Bvening Standard» [«Dreamcatcher» Stephen King].

Takox xouy mHarorocurw, 1o y 2022 pomi, ITCAA IIOYATKY
ITIOBHOMACIIITAOHOTO POCIHCHKOTO BTOprHeHHA B YKpainy, CriBen
Kinr HEOAHOPA30BO BHUCAOBAIOBAB CBOIO INATPHMKY YKpaiHi, y
2022—2023 pokax Ha CBOIH CTOpIHIN y comiaAbHIN Mepexi TBiTTEp
3pobOuB cepiro IyOAiKamiii, y AKHX KPUTHKYBaB POCIAH 1 3aKAHKaB
BUBECTH Bilicbka 3 Tepuropii Vikpainm. Takox HeOAHOPa3OBO

IIyOAIKYBaB ITOBIAOMACHHSA 3 ITOOQKAHHAMHE MHPY YKpaiHi, 3’ABASABCH
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Ha HyOAIIl B OAf31 i3 300paKEHHAM ACPKABHUX CHMBOAIB YKpaiHM.
AAfl Hac Taka IIATPUMKAa 3 OOKy BIAOMOIO IIHMCbMEHHHKA BaKAHBA
[Crmisern Kine — biozpaghis).

IToBeprarocs A0 (PaHTACTHIHOTO POMaHY «/\OBEIb CHIB» (aHTA.
Dreamcatcher). Crsopennii 2001 poky, a y 2003 pori 3a HuM OyB
3HATHI OAHOMMeHHHN diabM. Criepily KHHra Masa HA3HUBATHCH
«Pax» (xBOopo0a), ane APYKHHA ITHCbBMEHHUKA BMOBHAA HOTO AQTH
tamry Haspy. Illo & A0 croxkery, TO B KHH31 PO3IIOBIAAETBCHA IIPO
APY31B, fIKl IMOPOKY 30HPAFOTHCA HA ITOAIOBAHHA. MOXKAHMBO 1 Iei pa3
HIYHM He BIAPI3HABCA O, AKOM He IHOIIAQHETHA paca, IKa BTOPrAacs Ha
3emaro. €EAMHIM HOPATYHKOM AAfA AIOACTBA € AAAAITC, XAOITYHHA i3
cuHApOMOM AayHa, AKOrO APy3l BPATYBAAU B AMTHHCTBI i AKuil OyB
AASl HHX HaBITBh OIABINE, HUK IpOCTO Apyrom: «Mix HEME icHye
3B’AI30K, 1 BIH 3’€AHYE iX yiKe KiAbKa POKIB. Ix i Aaaaircan[King 2011:
522].

3aaBaroca O, AO HOro K TyT AoBenb cHIB? SIKy poAp B3araai
Bialrpae y TBOpi com? Ymrau cmeprry He posymie. Icrmmma K
IIPOABAAETHCA BIKE ITIA KIHEIb TBOPY. AKIIEHTYEMO HA POAL CHY, TOOTO
CHOBHMAIHHA, B IIH icTopii, Aka AocuTh BaxkAmBa. Ilo-mepmre, con
BUCTYIIA€ B POAl HATraAyBaHHA IIPO MHUHYAE. 3a AOIOMOTOIO HBOIO
IIEPCOHAKI «ITOBEPTAIOTHCA» B TI pokd, KoAu iM Oyro mo 14. Came
TOAL ycl BOHM 0Oa4aTh OAMH 1 TOH CaMHI COH, y AKOMY KPHBAHHK
IXHBOTO Apyra AaAAiTCa ITOTPAIIASIE B *KAXAUBY aBapiio, HOr0 TOAOBA
ITOBHICTIO BiAipBaHa BIA TyAyOa. TOAI XAOIIIII AOXOAATH BHCHOBKY, IIIO

e He Ixuii con, a AaaAitca, i caMe BiH AO3BOAHB iM HOro IOOAYMTH:

— Meni nacnusca nocanuii con, — npomoease bobep mak, nibu noacnmwe carory
cobi, a He inutum. Qomycs Meni 30aemuca, wo ye 0Y6 te 6L CoH, — I3 CYMHIEOM )
e0n10ci kaowe Ilim. — I Lo-moemy, ye 6ys cor Aaddimca, i 6ci . . .

154



—  Meni baiidysnce, wo mu dymacus, — sunasroe Anomci 2040c0;M maKum pyouM,
wo 6ci 3pucaromvea. — Lle 66 con, i a tiozo npocimo 613y i 3a6ydy. Mu sci tiozo
sabyoemo, max, I enpi? [Tam xe: 410].

ITo-Apyre, coH, TOOTO CHOBHAIHHA, — I€ CHOCIO II€PCOHAXKIB
3B’A32THCA 13 APY3AMH, IPHUHANMHI THMH, KOTpl IIE ’KHBI, 2 HE
3ATMHYAHM IIICAS BTPYYaHHA IIPEACTABHHKIB I1HOIIAAHETHOI pach
(HampHKAAA, 13 AJKOHCI, AKHUIT 3aKPHUBCA y CBOIN CBIAOMOCTI).

Poap aoBus cHiB y xHH3I BiaBeaeHa Aaaaircy. Lle me mpocro
XAOITYHK 13 CHHAPOMOM AayHa, ¥ HBOTO € «HAA3AIOHOCTI», AKUMU BiH
AIAUTBCA 13 APY3AMH, OO’€AHYIOYH IXHI AOAl 1 CBIAOMOCTI, Tak fK
HUATOYKH IIEPEIAITAFOTBCA B IHIIIOMY AOBIII CHIB, TOOTO IIPEAMETi —
Tanicmani. OcHOBHA pOAb AOBIA CHIB Aaaaitca — 1ie 3rypryBanus. Bin
BHCTYITAE KKAHAAOM CIIIAKYBAHH AAfL APY31B:

Bonu nixonu e cosopusu npamo npo moi cor, axuil iv yeim racrusca 6 «Aipi 6

I 110 Yac nepuloi noi3Ku Ha noarsarna, eoHu sHarme. oseys cis 36 A3as

ix, Aaddime — ixniti a0seys crig. Bin ix 3°comye 6 edure [ram xe: 530).

I e cmpaBai Tak. Maawmii, AKOrO BOHU BPATYBAAH, OYB THM, XTO
TPHMaB, 00’ €AHYBaB iX ycix pasoM. I 1e HampsAMy 3raayerncsl y TBOPI:
Tu i ¢ aoseys cuis, max? Ixniii soseys cris. 1 sasncdu Hum 6ys. Aadoine y
03epKani 6cmixiyscaTam xe: 653].

Hampukinmi icropii I'erpi posymie 1o if A0 49Oro, 1a AIAUTHCA
CBOIM BIAKPHTTAM 32 AOIIOMOTOIO TeAematii i3 AKOHCI , AKHI Ha TOH

9ac 3aKpHUBCA Y CBOIH IACBIAOMOCTI BiA iHOIAaHeTsAHIHA CipOoro:
Mu 6 ssyi cris, Awmonci! Mu 6 s06yi crie i 3asomdu mam Gyau! 3 cimoecam
socemozo  poxy! Aoseys cuis — ye Aaddime, ane 6ir nomupae! Iloxu we
TPUMAEIIBCEA, ade A He 3Hal0, CKIAGKY we. ..» «8ux00s! — 3108y s1edse wymmo, ase
eon0c y Lenpi siouatioyunui. — Tu nosunern susimu, Ancorci! Sycmpirem mere.
Bincu no nosyro cuis, i sycmpinem mene! Ile ¢ yacl» [ram xe: 670].

V pinaai 1BOpPY AKOHCI BIAKPHBA€TBCA IIPaBAA IIPO T€, IO

MYYHAO HOTO, a came 1Ipo iHonaaneTaanHa Ciporo:
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Bonu nikonu ne icnysanu ax peanvii cmeopinia, oyi nmpubyavyi, inonaanemaii.
Cipi wonosiuKu AK pisuuni misa 6)au cmeopent A100C6K010 Y6010, A06YeM CHIB, § YA
yMKa dae Asworci desxe noaecuterna [Tam xe: 687).

Yuraul pa3oM 3 IepCOHAxKAMH PO3YMIFOTB, IO  BOHH OYAH B
Aosmi cuiB. Ha mammy aymky, v xamsi Crisena Kinra e 3aByaapoBaHa
TEOpif, IO YBECh HAII CBIT — I AOBEIb CHIB. MuHyAe, MaliOyTHE,
TEIEPIIIHE, MAPAACABHI CBITH — yCe II€ IIEPEIIAITAETECA MLK COOOIO,
IHOAI HEPETHHAIOYNCH, CTBOPIOIOYN IIEBHI «4acoBi KOH@Yy3m». Mu
BBAKAEMO, IO yCl HAI BHOOPHM — II€ HUTOYKH AOBIIA CHIB, BOHH
MOJKYTB IIEPEHAITAAUCA 13 HUTOYKAMH IHIIHX AFOAEH. OTiKe, AKIM
OyAe HAIIl AOBEILb CHIB — II€ CYTO HAIIl BHOIp, i HaIie MaiOyTHE y
HAIIIUX PYKax.

SIx 3raayBasocs BHIIE, KOHIIEIIT COH MH PO3TASHEMO TaKOXK Ha
puKAaAl TBOpy «CHH 3 KOAOAA3S» YKPaiHCHKOI ITMCbMEHHHUIN AAAT
Poramko. Hapoamaacs mmcemennunsa y c. Bepba Aybencerkoro
pationy PiBHencpkoi oOaacti. 3akinumaa PiBHEHCHKHI AepixaBHUIN
I'YMAHITADHUHA yHIBEpCHUTET (My3HYHO-IIEAATOTIYHNN  (PaKyABTET).
TpuBaAnii yac IPAIFOBaAd KAAPOBHUKOM, KYPHAAICTOM 1 peAAKTOPOM
Binomuoi rasern. Kuse y PiBHOMY. ITnime mpososi tBopH, crieHapii.
OrpumyBasa HaropoAH, 30Kpema, AHIIAOM IIEPEMOKIIA KOHKYPCY
2020 poky «Kpama xsura Pisaenmmam» y sHomiHami «Kparme
BHUAAHHA AAfl FOHAITTBA 1 MOAOAI 3a KHUTY «CHU 3 KOAOAA3A» [Pocantko
Aaal.

Poman Porarmko «CHE 3 KOAOAA3A» OyB HAITMCAHUN T4 BHAAHUIT
2019 poxy. Bin npucssyennii cuny asropkn, Camky. Penensiro Ha

pOMaH HammcaAa yKpaiHcbka nucbMeHHUIA 'aauna [laryrax:
Poman Aaam Porarmko — yaikaapamil. Sl 6 HasBaAa me peMiHICTHIHOIO
TOTHKOIO, AOOPOTHO IIPHB’A32HOIO0 AO 3HAHOMHUX YKPAIHCBKHX PEaAid i
reorpadiyHO AOKaAi30BaHOIO. UeCHO KaxKyun, A HE MOXKY BIaAaTH, A€ TYT
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IIpaBA2, 4 A€ BHI'AAKA, HACTIABKH BCE BHIAfIAAE IIPABAOIIOAIOHO. 3 TOTO

OyB Ou rapHuii pirbM, AyKe cHABHUI BizyaabHHE psa [[laryrax 2019).

[Toaii y TBOpi BiAOyBarorecsi B PiBHOMY, a TOYHIiIIe OlAdA
HEBEAMYKOTO XyTOpPa, B AKOMY PO3TAIIIOBAHA Aa9a TIOAOBHOIO Iepos
Martia. Tam Matsiii Ta fforo Apyr Biraaifi mpoBeAn AHTHHCTBO.
XAOmYakaMyd BOHHU 3HAWIIAM IOKHHYTUH MAa€TOK, AKHH KHTEAl
XyTOpa OMHHAAH AECATOIO Aopororo. I oce, uepes poxm Marsiii 3
Bitaniem BHPIIIYIOTH ITOBEPHYTHCH TYAH, Il HE 3HAIOYH, HACKIABKH
11 TIOI3AKA 3MIHUTD IXHIO AOAFO.

OT0o%, AKy POAD BIAITPA€ COH, 4 TOYHIIIIE CHOBUAIHHSA, Y TBOPI, 1 AO
YOTO K TYT KOAOAA3B? (PAHTACTHYHI ITOAOPOXKI B Yacl depes CHH
IIEPCOHAKIB TI'PAIOTh CIOKETOTBOPUY pPOAb. KoAoaf3p — mopraa,
moseH HeBITOKieHHX Aymr CepeA Hux — AlA Marsia. MaOyrs, uepes
HbOro MartBiro Takmii HeOGAMAYKHI Iielf OYAHMHOK Ta 1 BcA icTopis
poannn AlsumHKE Coasomii. I'epoit mMae 4yTAmMBY Aymy, fka MOKe
OAHOYACHO OyTH B KIABKOX YacOIPOCTOPAX, IIOKH TIAO B TOMY
AMBHOMY CTaHi XUMepHOI nmpoctparti: «I IpofIos kpi3b A€CATHAITTH,
0a HaBITH CTOAITTA; IIOOYBAaB y PI3HUX YACOBHUX CMyraxX 1 HaBITh
BTpamlAfB y mepernH mictuaaux cdepy [Poramko 2019: 123]. A
ITOTIM Take ABHUIIE CIIOCTEPIracThesA B fioro AlBuman. Mosxke, uepes Te,
ITIO «TAK TPAIIAAETHCA, KOAHM 3YCTPIYAENT PIAHY AYIIY 1 BTAMAIOEIT Te
OApa3y, a HE 3 9aCOM, fAK TEK, yTiM, OyBae» [ram xe: 64].

AAe fAK IOACHUTH, INO IOPTper MarBif TOYHO HaMaAFOBAAA
aiBannKa 1me y 1913 poni? Mabyrs, aiteparyproro meracdoporo. Cuu,
a TOYHIIIIE CHOBHAIHHA — OCHOBHE AKEPEAO CIOKETIB aBTOPKH,
3aKOHOMIPHO, III0 BOHH € IIOIITOBXOM AO IIOALI y TBOPL.

Ormxe, mi aa TBOpH «/\oBerb cHiB» Kinra i «CHEH 3 KOAOAA3M»
Poramko 00’eAHy€ KOHIIEHIT «COH» Ta MICTUYHHI XapakKIep IXHbOIO

amicty. AAxe, 3a caoBamu [lekcrripa, «Mu 3iTKaHl i3 HAITIIX CHIBY.
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Koncept snu w utworach ,,J.owca snéw” Stephena Kinga i ,,Sny ze studni”
Aty Rohaszko

W artykule przeanalizowano koncepcje snu w utworach ,Yowca snéw”

amerykanskiego pisarza Stephena Kinga i ,,Sny ze studni” ukraifiskiej autorki Atly

Rohaszko. Wazne jest, aby odrézni¢ sen od marzenia. Pojecie snu wystepuje

zaréwno w folklorze, jak i fikcji. Stwierdzono, Ze pisarze nie rozrézniaja znaczenia

stéw ,,sen” 1 ,marzenia senne” i uzywaja stowa ,,sen” zamiast ,,marzenia senne”.

Autor podkresla role snu, tj. $nienia, w tych dzietach, co jest do§¢ wazne. Po

pierwsze, sen dziala jako przypomnienie przesztosci. Po drugie, fantastyczne

podréze w czasie poprzez sny bohateréw odgrywaja role fabularna. Twierdzi sig, ze
te dwie prace Kinga i Rogashko laczy koncepcja ,,snu” i mistyczny charakter ich
tresci.
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Stowa kluczowe: sen, ,,f.owca sndw”, Stephen King, ,,Sny ge studni”, Atta Rohaszfo.

The Concept of Dream in the Works "Dreamcatcher' by Stephen King and
"Dreams from the Well" by Alla Rohashko

The article analyzes the concept of dream in the works «The Dreamcatcher by
Stephen King, an American writer, and «Dreams from the Well» by Alla Rohashko,
a Ukrainian author. It is important to distinguish between a dream and a dream. The
concept of dream is found in both folklore and fiction. It is stated that writers do
not distinguish between the meanings of the words «dream» and «dreams» and use
the word sleep instead of dreams. The author emphasizes the role of sleep, i.e.
dreaming, in these works, which is quite important. First, the dream acts as a
reminder of the past. Secondly, fantastic time travel through the dreams of the
characters plays a plotting role. It is argued that these two works by King and
Rohashko are united by the concept of «dream» and the mystical nature of their
content.

Keywords: dream, «The Dreamcatchers, Stephen King, «Dreams from the Welly, Alla
Robashko.

159



Natalia Jasik
UJK w Kielcach, Polska

INFORMAC]JA IMPLIKOWANA W POWIESCI
»"BUSZUJACY W ZBOZU?” J. D. SALINGERA

Wstep

Informacja zawarta w tekscie moze mie¢ charakter jawny lub
niejawny. Najbardziej istotne to zréznicowanie staje si¢ w utworach
literackich, w ktérych implikacje stanowia podstawe artyzmu
1 estetyki. Niektore implikowane informacje sa zawarte w samych
regutach kreowania wypowiedzi w danym jezyku, co jest zrozumiate
dla rodzimych uzytkownikéw danego jezyka. Nazywane sa takie
informacje presupozycja. Natomiast cze¢$¢ informacji jest ukryta w
sposob celowy przez tworce tekstu 1 wykrycie tych tresci jest
zadaniem czytelnika.

Ponizszy artykul  pos$wigcony zostal analizie informacji
implikowanej w powiesci “Buszujacy w zbozu” (,,The Catcher in the
Rye”) autorstwa Jerome’a David’a Salingera. Akcja powiesci rozgrywa
si¢ na przestrzeni trzech przedswiatecznych dni w roku na poczatku
lat 50. ubieglego wicku. Narratorem, a zarazem bohaterem utworu,
jest siedemnastoletni Holden Caulfield, ktéry po tym jak zostal
wydalony z elitarnej szkoly dla chlopcow Pencey Prep w Agerstown
w stanie Pensylwania, udaje sic do Nowego Jorku. Tre$¢ utworu
stanowi retrospekcja chlopca z przebiegu owego epizodu jego zycia.
Ponadto powie$¢ charakteryzuje si¢ narracjqa pierwszoosobowsa, a
zatem narrator jest zarazem $wiadkiem, jak 1 uczestnikiem

opisywanych wydarzen.
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Implikacja a presupozycja

Zgodnie ze stwierdzeniem Walerego Pisarka, implikacja to:
relacja miedzy tresciami dwoch zdad. Zachodzi wowcezas, kiedy jest
rzeczg, niemozliwg uznanie pierwszego z nich za prawdziwe, a drugiego
za falszywe. Np. zdanie On jest Polakiems implikuje zdanie On jest
Europejegykien [Pisarek 1999a: 143-144].

Tenze badacz twierdzi, ze presupozycja to:

(...) narzucana przez nadawce wypowiedzenia cz¢$¢ niedyskutowalnej
wiedzy o rzeczywisto$ci, niezbedna, by odbiorca mégt to wypowiedzenie
zrozumie¢. Zwykle rozpoznajemy presupozycj¢ po tym, ze po
zaprzeczeniu wypowiedzenia jej tre§¢ pozostaje nie zaprzeczona. Np. w
zdaniu Obecny kril Frangi jest fysy mamy presupozycje, ze Francja jest
krélestwem; w pytaniu Cgy Jan przestal pic? Presupozycja jest sad, ze
przynajmniej dotychczas Jan pit [Pisarek 1999b: 299].

W szerszym znaczeniu presupozycja jest kazda informacja nie
wyrazona w zdaniu, ale bezposrednio (na mocy regul jezykowych)

wynikajaca z jego treSci: np. zdanie Zamknij okno zawiera
presupozycje, ze okno jest otwarte. Niektorzy odrézniaja
presupozycje od semantyczng (tzn. wynikajaca z analizy znaczenia
wypowiedzi) od pragmatycznej ($wiadczy o niej zachowanie si¢
odbiorcy). Wg J.L. Austina, presupozycje od implikacji.
Presupozycje czesto wystepuja w tekstach perswazyjnych, zwlaszcza
propagandowych (ap. hasto Pracujemy dia dalszego rozwon Ojegyzny zawiera
presupozycjg, ze dotychczas kraj si¢ rozwijal) [tamze: 299].

Implikacje spoteczne: stereotyp starca

By jednak w pelni méc pochyli¢ si¢ nad zagadnieniem implikacji
spolecznych w analizowanym utworze, nalezy ustali¢ znaczenie
terminu stereotyp. Za stereotyp wedlug Jerzego Bartminskiego

mozemy uznac:
(...) subiektywnie determinowane wyobrazenie przedmiotu, obejmujace
zaréwno cechy opisowe, jak 1 wartosciujace obraz, oraz bedace
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rezultatem interpretacji rzeczywisto$ci w ramach spolecznych modeli
poznawczych [Bartminski 1998: 64].
Jak wynika z powyzszej definicji warto§ciowanie stanowi wazny

element skfadowy pojecia stereotyp, poniewaz:
(...) ma warto$¢ poznawcza, stanowi potoczng teori¢ przedmiotu, nie
jest wypelniony wylacznie emocjami, tym bardziej nie jest tylko
negatywny, co oczywiScie nie znaczy, ze w ogole nie zawiera
nacechowania emocjonalnego [tamze: 65].

7 artykulu Bozeny Krupy zatytulowanego ,,Staro$¢ w percepcji
mlodziezy- Perspektywa pedagogiczna” mozemy przypuszczal, ze
mlodziez wytworzyla dwa typy przekonan na temat starosci Pierwszy
z nich, charakteryzujacy si¢ pozytywnym nastawieniem do osoéb w
podeszlym wieku, utozsamia te¢ grupe wickowa z zyczliwymi
dziadkami. Mlodziez w ten sposob przypisuje im takie cechy jak
zyczliwo$¢, madro$¢ zyciowa wynikajaca z zyciowego doswiadczenia,
a takze troskliwos¢ wzgledem dzieci 1 wnukéw [Krupa 2012].
Natomiast drugi typ postrzegania oséb starszych przez nastolatkow
ma jednoznacznie negatywny charakter. Zaklada on bowiem, ze
seniorzy to osoby, ktére nie przystaja do wspolczesnego Swiata ze
wzgledu na niesamodzielno$¢, biernosé, sklonno§é do narzekania,
czesto tez wymagaja oni stalej opieki i pomocy. Ponadto brak
kompetencji technologicznych, czgsto uniemozliwia im nadazenie za
tempem rozwoju cywilizacyjnego [tamze].

Na podstawie przytoczonych wezesniej definicji pojecia stereotyp,
ze w ponizszych fragmentach ,Buszujacego w zbozu” mozemy
odnalez¢ sugestie wyobrazed o starszych ludziach z perspektywy
nastolatkow, co samo w sobie moze réwniez by¢ traktowane jako

stereotypowe przedstawienie obrazu starosci w oczach mtodych osoéb.
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Juz w pierwszym akapicie drugiego rozdzialu powies¢ ,,Buszujacy
w zbozu” widoczne jest stereotypowe postrzeganie starosci przez
narratora:

They each bad their own room and all. They were both around seventy years old, or

even more than that. They got a bang out of things, though—in a balf-assed way, of

course. I know that sounds mean to say, but I don’t mean it mean. 1 just mean that I

used to think about old Spencer quite a lot, and if you thought about him too much,

you wondered what the beck he was still living for. I mean be was all stooped over,
and he had very terrible posture, and in class, whenever be dropped a piece of chalk at
the blackboard, some guy in the first row always had to pick it up and hand it to him

[Salinger 1951].

W ten sposéb zdobywamy informacje zaréwno na temat Holdena
Caulfielda, jak 1 postaci pana Spencera. Opisane tu zostalo
standardowe, zatem stereotypowe zachowanie nastolatka, jak
1 staruszka.

Jak wykazane zostalo w pracy Bozeny Krupy osoby mtode,
niezaleznie od socjologicznego podzialu, utozsamiajg staro$¢ z
chorobami, izolacja , koniecznoscia rezygnacji z pelnienia wielu rél
spolecznych, a takze 2z ograniczeniami  wynikajacymi z
niepelnosprawnosci zaréwno na plaszczyznie fizycznej, jak 1
intelektualnej. Konsekwencja takiego postrzegania starodci jest lek
przed ,byciem starym”, a takze unikanie tematu starzenia sig,
przemijania czy samej $mierci. Osoby mlode lacza okrelenie ,,stary”
z okredleniami takimi jak: gorszy, staby, brzydki [Krupa 2012].

We fragmencie przedstawiajacym odbiorcy posta¢ pana Spencera,
mozna zauwazyC negatywne podejScie narratora do przemijania.
Holden stwierdza, ze jego zdaniem mezczyzna wlasciwie nie posiada
juz zadnego celu by zy¢, ze wzgledu na swojg starcza niemoc, co

obrazuje konieczno$cia pomocy nauczycielowi przez jego uczniéw w
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czasie trwania zaje¢, ktorych prowadzenie utrudniaja dydaktykowi
ograniczenia zdrowotne.

Bardzo latwo odnalezé mozna odnalezé¢ negatywny stereotyp
starca rowniez w ponizszej relacji Holdena Caulfielda z jego rozmowy

z panem Spencerem, pelnigcym funkcje nauczyciela w Pencey Prep:
Then all of a sudden old Spencer looked like he had something very good, something
sharp a tack, to say to me. It was a false alarm, though. All he did was lift the
Atlantic Monthly off bis lap and try to chuck in on the bed, next to me He missed. 1t
was only two inches away, but be missed it anyway. I got up and picked it up and put

it down on the bed. All of a sudden, 1 wanted to get hell ot of the room. I conld feel a
terrific lecture coming on. 1 didn’t mind the idea so much, but I didn’t feel like being
lectured to and smell 1 icks Nose Drops and look at old Spencer in bis pajamas and
bathrobe all at the same time. I really didn’t [Salinger 1951].
Narrator w wyrazny sposob opisuje niedoleznos$é starszego
czlowieka, wspominajac o tym, jak pan Spencer mial problemy z
odlozeniem czytanej gazety na 16zko, ktére znajdowalo si¢ w
niewielkiej odleglosci od mezczyzny. Ponadto wrazenie niemocy
poteguje przedstawienie wygladu starca ubranego w pizame i szlafrok,

siedzacego w pomieszczeniu wypelnionym wonia lekarstw.
Implikacje kulturowe

Kulturowe implikacje réznia si¢ od spolecznych osobliwosciami
backgroundu potrzebnego do uzupelnienia pominigtych informacji.
Jesli do rozstrzygniecia spolecznych implikacji wystarczy posiadaé
ogodlne powszednie doswiadczenie zyciowe, to do zrozumienia
implikacji ~ kulturowych  trzeba posiada¢ wiedz¢ na temat

poszczegolnego typu kultury lub subkultury.
Obraz Hollywood w kulturze amerykanskiej

Juz na poczatku powiesci narrator charakteryzujac swojego starszego

brata znanego odbiorcy jako D.B. odnosi si¢ do tego, ze mezczyzna
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obecnie znajduje si¢ w Hollywood. Nalezy przez to rozumie¢, ze D.B.

pracuje obecnie w przemysle filmowym:
Now bhe’s out in Hollywood, D.B., being a prostitute. If there’s one thing I hate, it’s
movies [tamze).

Miedzy obecna sytuacja brata Holdena, a jego obrazem z przesztosci

mozna odnalez¢ pewien kontrast:
He used to be just a regular writer, when be was home. He wrote this terrific book of
short stories, “The Secret Goldfish”, in case you never beard of him. The best one in it
was “The Secret Goldfish” [tamze].

Poréwnujac oba fragment utworu mozna dostrzec negatywny, wrecz
pogardliwy stosunek bohatera do amerykanskiego przemystu
filmowego owczesnej epoki. Holden otwarcie krytykuje swojego
starszego brata, niegdy$ przecigtnego pisarza, obecnie poswigcajacego
swoj talent pracy przy produkeji filmow.

Narrator stwierdza réwniez:

But I'm ¢ragy. 1 swear to God I am. About halfway to the bathroom. 1 sort of started
pretending 1 had a bullet in my guts. [...] The goddam movies. They can ruin you.
I'm not kidding [tamze].

Z przytoczone] wypowiedzi jasno wynika, ze narrator sadzi, iz
obraz $wiata przedstawionego w filmach ma negatywny wplyw na
postrzeganie rzeczywistosci przez ich potencjalnych odbiorcéw.

Jak zauwazyl Maurice Merleau-Ponty:

W codziennym zyciu istotnie, nie dostrzegamy owej estetycznej wartosci
najmniejszej postrzeganej rzeczy. Jest takze prawda, ze nigdy w
rzeczywisto$cl postrzegana forma nie jest doskonala, zawsze istnieja
jakie§ nadmiary, skazy, co§ w rodzaju efektu naduzycia materii. Dramat
filmowy jest zawsze, by tak rzec, bardziej finezyjny niz dramaty realnego
zycia; dzieje si¢ w $wiecie $cisle okreSlonym, bardziej niz $wiat realny
[Marleau-Ponty 1972: 196].

Obraz osoby duchownej
,Ob, Romeo and Juliet! Lovely! Didn’t you just love it?” She certainly didn’t sound
much like a nun. “Yes. I did. 1 liked it a lot. There were a few things I didn’t like
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about it, but it was quite moving, on the whole.” “What didn’t you like abont it?

Can you remember?” To tell you the truth, it was sort of embarrassing, in a way, to

be talking about Romeo and Juliet with ber. I mean that play gets pretty sexy in

some, parts, and she was a nun and all, but she asked me, so I discussed it with br

for a while [Salinger 1951].

Zakonnica postrzegana jest jako osoba, ktéra powinna odstapi¢ od
zycie seksualnego na poziomie praktyki, jak i mysli, poniewaz w
katolicyzmie tematy te naleza do sfery tematéw tabu. Wynika to z
faktu, iz poswigcita swoje zycie Bogu. Jak pisal $wigty Pawel w
Pierwszym liscie do Koryntian:

Pragnat bym, aby wsgyscy byli jak i ja, lecg kazdy otrgymuje wlasny dar od Boga:

Jeden taki, a drugi taki. Tym zas, ktorgy nie wstqpili w gwiqzki matzeiskie, oraz

tym, kIorzy juz owdowieli, mowie: dobrze bedzie, jesli pogostang jak i ja |1 Kor 7,

7-8].

W powyzej przytoczonym cytacie znajduje si¢ pochwala bezzefstwa u
os6b decydujacych sie wkroczy¢ na droge zycia konsekrowanego.
Wedlug Doroty Zamojskiej w klasztor: ,,Chroniony przez swoje
funkcje sakralne, pociagal swoja niedostepnoscia dla mezczyzn. Pod
jego ostona kobiety mogly by¢ soba miedzy soba” [Zamojska 1992:
59].

Uzasadnia to uczucie zawstydzenia towarzyszace mlodzieficowi
podczas rozmowy z zakonnica na temat dramatu Williama Szekspira
pt.: ,,Romeo i Julia”. Z punktu widzenia bohatera poruszenie tego
tematu stanowilo swego rodzaju zlamanie tabu panujacego w
spoleczenstwie.

Wedlug  Aleksandra  Kiklewicza:  ,,Zjawisko ~ tabu w
jezykoznawstwie zwykle jest rozpatrywane w zakresie nominacji
leksykalnej — jako kulturowo nacechowane ograniczenie uzywania
nazw [Kiklewicz 2016: 489-511]. Natomiast Wladystaw Kopalinski

opisal tabu jako: ,,zakazany, nietykalny (zwlaszcza ze wzgledu na
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prawidla moralnosci, obyczaju, dobrego smaku albo na ryzyko

zwigzane z naruszeniem zakazu) [Kopalinski 1985: 1163].”

Intertekstualno$c¢
Poczatek powiesci J. D. Salingera pt. ,,Buszujacy w zbozu”
poswigcony jest wprowadzeniem odbiorcy w zZycie narratora, zetem

znajduje si¢ tam krétka wzmianka na temat jego dziecifistwa:
If you really want to hear about it, the first thing you'll probably want to know is
where I was born, an what my lousy childhood was like, and how my parents were
occupied and all before they bad me, and all that David Copperfield kind of crap, but
I don’t feel like going into it, if you want to know the truth [Salinger 1951].

Aby w pelni zrozumie¢ sens tej wypowiedzi, odbiorca musi posiadaé
wiedze¢ na temat Davida Copperfielda. Jest on bowiem tytulowym
bohaterem powiesci Charlesa Dickensa. Zatem mozemy potraktowaé
podane nawigzanie do aluzji literackich.

Aluzja definiowana jest jako: ,napomknienie, niewyrazna
wzmianke, [...] majaca wywolaé okreslone skojarzenia” [Szymczak
1978]. Natomiast jak podaje Teresa Kostkiewiczowa aluzja literacka

to:

(...) pojawiajace si¢ w utworze S$wiadome, znaczace nawiazanie do
innego dzieta literackiego, apelujace do wiedzy 1 dociekliwos$ci odbiorcy,
ktory winien owo nawiazanie dostrzec i wlasciwie zinterpretowaé. Aluzja
literacka jest czgsto zabiegiem sluzacym przekazywaniu podstawowe;
intencji utworu, ktéra zostaje uchwycona dopiero w rezultacie jego
usytuowania w kontekscie dziela przywolywanego [Kostkiewiczowa
1989].”

Jan Grzenia zwraca uwage, na to, ze jesli traktujemy aluzje¢ literacka
jako przyklad srodka literackiego, musimy zalozy¢ celowos¢ jej uzycia
w utworze [Grzenia 1990]. Wedlug badacza, aluzje literackie pelnia

nastepujace funkcje:
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a) aktywizujaca- zadaniem odbiorcy jest ustalenie celu i sensu

aluzji;

b) ludyczna- autor w roli tworcy zagadki dla odbiorcow;

c) zdobnicza- ma zwiazek z pewnym stopniem akceptacji lub

negacji wzorca;

d) metaforyczna- jej celem jest kondensacja znaczen (czyli

ujmowanie tre§ci w sposob skrocony, zwigzly);

e) funkcja ekspresywna;

f)  funkcja historyczno-literacka- okresla stosunek utworu

chronologicznie pdzniejszego, do tego ktory powstal wezesniej, a

co za tym idzie pozwala na okreslenie stosunku autora do tradycji

literackiej;

g) funkcja holdownicza- pozwala twoércy na polemike (zaréwno

aprobate, jak 1 negacj¢) z dzielami innych autoréw [tamze].

Na podstawie powyzszego podzialu mozemy zalozy¢, ze we
wcezesniej przytoczonym fragmencie powiesci pt. ,,Buszujacy w
zbozu”, dominuje funkcja metaforyczna. Narrator nie chcac wprost
ujawnia¢ doktadnych informacji na temat swojego dziecifistwa, wigc
postuguje si¢ znanym w kulturze wzorcem, kondensujac tym samym
swoja wypowiedZ i pozwalajac odbiorcy, wyobrazi¢ sobie, jak ten

okres jego zycia mogl wygladac.
Wewnetrzne kognitywne implikacje fabularne

Wedlug znanego stwierdzenia Antoniego Czechowa: ,,Nie wolno
ustawia¢ na scenie naladowanej strzelby, jezeli nikt nie ma zamiaru z
niej strzeli¢ [Czechow 1975: 36-37].” Cytat ten ilustruje tzw.
implikacje wewnetrzna utworu. Jej mechanizm prezentuje si¢
nastepujaco:

1. wydarzenie 1,
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2. wydarzenie 2 odwotlujace si¢ do wydarzenia 1.
Jesli odbiorca w wyniku nieuwagi lub niezrozumienia czytanej
tresci przeoczy wydarzenie 1, pojawiajace si¢ pdozniej nawigzanie do

niego bedzie kompletnie niezrozumiale.
“Sally? That you?”
“Yes—stop drinking. Are you drunk?”
“Yeah. Listen. Listen, hey. I'll come over Christmas Eve. Okay? Trimma goddarn
tree for ya. Okay? Ofkay, hey, Sally?’
“Yes. You’ re drunk. Go to bed now. Where are you? Who's with you?” [tamze).

By moéc zrozumieé, czemu bohater w rozmowie telefonicznej z Sally,

wspomina o ubieraniu drzewka bozonarodzeniowego, musimy

zapoznac si¢ ze weczesniejszym fragmentem dzieta:
Then all of sudden, out of a clear bine sky, old Sally said, “Look. I have to know.
Are you or aren’t you coming over to help me trim the Christmas Eve? 1 have to
know [tamze].

Jak mozna zauwazyé w przytoczonym fragmencie wypowiedzi

bohaterki, Holden otrzymal wczesniej od niej zaproszenie do

wspolnego ubierania choinki.

Then 1 thought of calling this girl I used to go around with quite frequently, Sally
Hayes, because I knew her Christmas vacation had started already—she’d written me
this long, phony letter, inviting me over to help her trim the Christmas tree
Christamas Eve and all—but 1 was afraid her mother'd answer the phone. Her
mother knew my mother, and 1 could picture her breaking a goddam leg to get to
phone and tell my mother I was in New York. Besides, I wasn’t crazy about talking
to old Mrs. Hayes on the phone. She once told Sally I was wild. She’s said I was wild
and that 1 had no direction on life [tamze].

W powyzszym fragmencie ponownie pojawia si¢ odniesienie do
ubierania drzewka bozonarodzeniowego. Mozemy réwniez na jego
podstawie uargumentowa¢ podejrzenia Sally odnoszace si¢ do stanu
Holdena, ktéry w czasie ich rozmowy telefonicznej byl w stanie
upojenia alkoholowego. Jak sam narrator potwierdza w powyzszym

fragmencie, matka bohaterki znala jego matke, zatem i jego samego.
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Na podstawie tej znajomosci wysnula, wniosek na temat
nieodpowiedniego prowadzania si¢ chtopaka i nierespektowania przez

niego powszechnie przyjetych norm.
We horsed aronnd a little bit in the cab on the way over to the theater. At first she
didndt want to, because she had ber lipstick on and all, but 1 was being seductive as
hell and she didn’t have any alternative. Twice, when the goddam cab stopped short in
traffic, I damn near fell off the seat. Those damn drivers never even look where they re
going. I swear they don’t. Then, just show you how cragy 1 am, when we were coming
out of this big clinch, 1 told her I loved her and all. It was a lie, of course, but the
thing is, I meant it when I said it. I'm cragy. I swear to God I am.
“Ob, darling, I love you to0,” she said. Then, right in the same damn breath, she
satd, “Promise me you'll let your bhair grow. Crew cuts are getting corny. And your
hair’s so lovely [tamze)].
Natomiast przytoczony powyzej fragment pokazuje nam, dlaczego
Sally zapytala Holdena, z kim w tym czasie byl. Dziewczyna
najprawdopodobniej zywila do bohatera romantyczne uczucia, co

mozemy wywnioskowac na podstawie jej deklaracji.
Podsumowanie

W powiesci autorstwa J.D. Salingera pt. ,,Buszujacy w zbozu”
odnalez¢ mozemy przyklady zaréwno implikacji kulturowych, jak i
implikacji. W chwili obecnej nie zidentyfikowano natomiast przyktadu
implikacji wewnetrzne;.

Podczas analizy wyzej wymienionych rodzajow implikacji w tekscie
literackim, konieczne okazalo si¢ wprowadzenie terminéw takich jak:
stereotyp, aluzja literacka i tabu. Wszystkie trzy 2z wymienionych
zjawisk pozwalaja na przekazanie odbiorcy informacji w sposéb
niejawny, wymuszajacy na nim znajomo$¢ konkretnych kontekstéw.

Dopiero ta wiedza pozwala na pelne zrozumienie tresci utworu.
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ImmaixoBana iHdopmaria B pomani A. A. Ceainpsxepa «Hap mpipsoro y
OKHTI»

CrarTd npuCBAYeHA IMIIAITATHIN iHcpopmaui'l‘, IO MICTHTBCA B pOMaHi A}i(epowla
Aesiaa Ceainpxepa "Haa npipsoro B xuri". ABTOp posrasaac sBuIma iMraikamii ta
IPECYIO3UILi, HABOAAYM IIPHKAGAH 3 BHIIE3IAAAHOIO pOMaHy. IMmaikaris
PO3TAAAAETBCA § TPHOX ACHEKTaX: COIUAABHOMY (CTEPEOTHII AITHIX AFOAEH),
KyAbTYpHOMY  (00pas  T'OAAIByAy B aMEpPHKAHCHKIA  KyABTypi,  00pa3
CBAIICHHOCAY/KHUTEAA) Ta AK BHYTPIIIHIA KOIHITUBHMI CIOMKETHHIH INATEKCT
(reaecporra posmoBa Xoaasena 3 Caaal). ¥V crarri Takox pOSTAAHYTO IOHATTA
IHTEPTEKCTYAABHOCTI, IKE MICTHTD ITUTAHHA AAFO31{ Ta pemiHicIieHIIii.

KarouoBi caoBa: nidmexcm, npecynosuyia, comepeomun, aniwsis, aimepanypra ariwsis, «Hao
npipeoro 6 ncumiy.
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Information Implied in the Novel ""The Catcher in the Rye" by J. D. Salinger
This article is dedicated to implied information included in novel ,,The Catcher in
the Rye” by Jerome David Salinger. Author present terms: implication and
presupposition by giving examples from mentioned above novel. Implication was
considered in three aspects: social (stereotype of older people), cultural (image of
Hollywood in American culture, image of clergyman) and as internal cognitive plot
implications (Holden’ s phone call with Sally).

In article has been also shown concept of intertextuality, which contains issues of
allusion and literary allusion with regard to the content of novel.

Key words: zmplication, presupposition, stereotype, allusion, literary allusion, “I'he Catcher in
the Rye”.
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